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ONSOZ

Tarih sahnesinde hiikiim stirmiis her devlette oldugu gibi Osmanli Devleti de
kuruldugu tarihten baslayip yikildig1 tarihe gelinceye kadar birgok devlet ile siyasi,
askeri ve ticari iligkiler kurmustur. Kurulan bu iliskiler sonucunda yabanci devletlerden
birgok el¢i kabul edilmis ve bu devletlere degisik hususlarla ilgili birgok elgi
gonderilmistir. Her ne kadar Osmanli Devleti XVIII. yiizyilin sonlaria kadar yabanci
devletlere daimi elgiler gdndermemis olsa da yabanci devletlerin Istanbul’da siirekli elgi
bulundurmalarina miisaade etmistir. Bu elgilerin ¢esitli konularla ilgili yazigmalar1 ve
verdikleri bilgiler gerek diplomasi tarihi agisindan gerekse tarihin gesitli dallar1 igin
onemli bilgiler ihtiva etmektedir. Boylesine dnemli yazismalari ihtiva eden bir kaynak
da bugiin IBB Atatiirk Kitapligi’nda bulunan (Muallim Cevdet. Nr. 0.34) mecmuadir.
Tez ¢aligmasi olarak ele aldigimiz bu mecmuadaki yazismalar, III. Ahmed doneminde
Istanbul’da elgilik yapmis olan Marquis de Bonnac’m 1716-1724 yillar1 arasinda
Osmanli Devleti ricali ile kurdugu iliskilere ve Osmanli-Fransa diplomatik

miinasebetlerine 1s1k tutmaktadir.

Calismamiz ana hatlariyla Giris bolimii ve bunu takip eden iki bolimden
meydana gelmektedir. Tezimizin Giris boélimiinde Osmanli-Fransa Miinasebetleri
(1700-1730), Fransa Elgisi Marquis de Bonnac’in hayati ve Istanbul sefareti iizerinde
durulmus ve takip eden 1. Boliim’de g¢evirisini yapmis oldugumuz mecmua sekil, dil ve
muhteva bakimindan incelenmistir. /I Bélim’de mecmua igerisinde yer alan
yazismalarin ayrmtili Szetleri yer almaktadir. Ozetlerin hemen akabinde Metnin
Transkripsiyonunda Izlenen Yol izah edildikten sonra Transkribe Metin verilmis ve

nihayet Sonug¢ kismi yazilarak ¢calismamiz tamamlanmustir.

Bu tezin meydana gelmesinde degerli hocalarimin ve dostlarimin yardimini
gordiim. Isimlerini burada zikretmeyi bir tesekkiir mahiyetinde borg bildigimi belirtmek
isterim. Her seyden evvel engin bilgilerini benimle paylagsan ve sadece ¢aligmalarimiza
degil hayata bakis agimiza da yon veren saygideger tez danismanim Prof. Dr. Erhan
AFYONCU’ya, bu konunun tez calismasi olarak belirlenmesinde bize yol gosteren,
biitlin yogunlugu igerisinde bizlere de yetigmekten geri durmayan ve biitlin
acemiliklerimize ragmen olgunlukla gésterdigi sabirdan dolayr Dr. Ugur DEMIR e,
degerli yorumlar1 ve tashihleri sayesinde bir¢ok yanlistan donmemi saglayan muhterem

hocam Prof. Dr. Muzaffer DOGAN’a, ne vakit yardim niyazinda bulunduysak kapilarmi



ardina kadar acan degerli hocalarim Prof. Dr. Vahdettin ENGIN’e, Prof. Dr. Tufan
GUNDUZ’e, Dog. Dr. Osman Gazi C")ZGUDENLI’ye, Dog¢. Dr. Cengiz TOMAR’a,
Yrd. Dog. Dr. Ekrem TAK’a ve Ogr. Goér. Burak OZSOZ’e, cesitli konulardaki
katkilarindan ~ Otiirli  minnettar oldugum aziz dostlarnm Murat ve Giilay
UZUNKAYA’ya, Emine TEMEL’e, Ahmet BUYUKAKSOY’a, Biisra AKTAS’a,
Elham SHAHSEVAN’a, Sezgin AKCAY’a, Anil AKCAY’a, Halil KARADAS’a ve
Murat ORHAN’a, varligi ve manevi destegiyle bana gii¢ veren Tuba AKCAY’a, bir
evlat olarak her daim layik olmaya c¢alisigim ve dualarma bir 6miir boyu muhtag
oldugum babam Beyset AKCAY ve annem Ayten AKCAY’a, yiiksek Ogrenimime
basladigim ilk giinden bugiine degin manevi desteginin yani sira, sahip oldugu maddi
tim imkanlar seferber etmekten geri durmamis olan agabeyim Gokhan AKCAY’a, pek
kiymetli ablalarim Dilek AKCAY’a ve Selma VURAL’a ve nihayet ismini burada
zikretmekte aciz kaldigim fakat {izerimde bir zerre miktar1 dahi olsa emegi bulunan tim
hocalarim ve dostlarima siikranlarimi sunuyorum, hepsine miitesekkirim. Onlarin

sayesinde miigkil isler asan oldu.

Temennim bu ¢alisgmanin ilim deryasma bir damla dahi olsa katkida

bulunmasidir.

Eray AKCAY
[stanbul, Haziran 2014



IBB Atatiirk Kitapligi, Muallim Cevdet, Nr. O. 34’te Kayitli Fransa’nin istanbul El¢isi
Marquis de Bonnac’mn Osmanli Biirokrasisi ile Yazismalarini Ihtiva Eden Bir Mecmua
(1716-1724)

Eray AKCAY

OZET

Tez calismamiz 1716-1724 yillar1 arasinda Istanbul’da Fransa elgiligi yapmis
olan Jean-Louis d’Usson Marquis de Bonnac’in iIBB Atatiirk Kitaplig1 Muallim Cevdet
Yazmalari, nr. O. 34’teki Osmanli biirokrasisi ile yazigmalarimi havi mecmuanin
transkripsiyon, 6zet ve degerlendirmesinden olusmaktadir. Ayrica tezin giris kisminda
1700-1730 yillar1 aras1 Osmanli-Fransa miinasebetleri, Marquis de Bonnac’in hayat1 ve

Istanbul sefareti kaleme almmustir.

Mecmuadaki belgelerin biiyilk bir kismi Kamame Kilisesi ile ilgili olmakla
beraber, 1716-1724 yillar1 arasindaki Osmanli-Fransa miinasebetlerinin birgok farkli
veghesini de ihtiva etmektedir. Bu minvalde Pasarofga Antlagsmasi’na giden siireg,
Fransa’nin Osmanl topraklarindaki ticari faaliyetleri, Osmanli devlet adamlarinin 6zel

yazigmalari, Avrupa giicler dengesinde Babiali’nin yeri 6ne ¢ikan hususlardir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Fransa, Osmanli-Fransa Miinasebetleri,
Fransa El¢isi Jean-Louis d’Usson Marquis de Bonnac, Kamame Kilisesi, Diplomasi,
Avusturya, Venedik, Osmanli-Venedik Savasi, Osmanli-Avusturya Savasi, Pasarofca

Antlasmasi, Rakoci Fereng, I1I. Ahmed, Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa.



A Journal with A Call Number O. 34 In the Municipal Atatiirk Library, Muallim

Cevdet, Istanbul, Which Includes The Correspondances of Jean-Louis d’Usson Marquis

de Bonnac, The French Ambassador in Istanbul, with The Ottoman Bureaucracy
(1716-1724)

Eray AKCAY

ABSTRACT

The thesis consists of the transcription, the summary and the evaluation of a
journal in the Municipal Atatiirk Library in Istanbul with a call number O. 34, which
includes Jean-Louis d’Usson Marquis de Bonnac’s correspondances with the Ottoman
bureaucracy, who served as French ambassador in Istanbul in 1716-1724. The
introductory part deals with the Ottoman-French relations in 1700-1730, the life of

Marquis de Bonnac and his days in Istanbul as French ambassador, also.

While a significant part of the documents is about the Church of the Holy
Sepulchre/the Church of Kamame, they contain various aspects of the Ottoman-French
relations in 1716-1724. In this way, among other things, the study is mainly concerned
with the factors that led to the signing of the Treaty of Passarowitz, the trade activities
of France in Ottoman lands, the private correspondances of Ottoman statesmen, the

place of the Sublime Porte in the European balance of power.

Key Words: Ottoman State, France, Ottoman-French Relations, French
Ambassador Jean-Louis d’Usson Marquis de Bonnac, Church of the Holy
Sepulchre/Church of Kamame, Diplomacy, Austria, Venice, Ottoman-Venice War,
Ottoman-Austrian War, Treaty of Passarowitz, Ferenc Rakoczi, 111. Ahmed, Nevsehirli

Damad Ibrahim Pasha.
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GIRIS
A. OSMANLI-FRANSA MUNASEBETLERI (1700-1730)
Tarihi seyir icerisinde Tiirkler ile Fransizlarin ilk karsilasmalarini daha eski

donemlere gétiirmek miimkiinse de genel kabul iki millet arasindaki ilk temaslarin Hagli

Seferleri ile basladig1 yoniindedir’.

Fransizlarin Osmanlilardan onceki Tiirk Devletleri ile olan kanlhi tamisikligi,
Osmanli Devleti’nin kurulus yillarinda da ayni minval iizere devam etti. Osmanli
Devileti ile Fransizlar yine bir Hagli Seferi olan Nigbolu Savasi’nda (1396) kars1 karsiya
geldiler. Fransa tahtin1 idare eden Valois Hanedani’ndan VI. Charles, Hagli Seferi’ne
katilmak tizere 10.000 kisiden olusan Fransiz kuvvetlerini Burgundiya diikiiniin yirmi
dort yasindaki oglu Jean de Nevers’in emri altinda 1396 yilinin Nisan ayinda Dijon’da
topladi. Toplanan bu ordunun 1500’ okgu, 6500’# piyade ve geri kalan kismi sovalye
idi. Neticede Osmanlilarin Haglilar1 Nigbolu’da agir bir yenilgiye ugratarak iglerinde
Jean de Nevers gibi asilzade Fransizlarin da bulundugu bir¢ok Hagli askerini esir almasi
ve akabinde bu esirlerin fidyelerinin 6denmesi i¢in yapilan girisimler, Fransa ile

Osmanl arasindaki ilk siyasi iliskilerin baslangic1 oldu?.

1483 senesi sonrasinda Cem Sultan’in Fransa’ya gotiriilmesi ile hareketlilik
kazanan Osmanli-Fransa iliskilerinin3 dontim noktas1 XVI. ylizyilin baglar1 olmustur.
Fransa Krali Fransuva, Ispanya tahtina ¢ikan Sarlken (Charles-Quint)’le yaptig1 savasta
yenilmis ve esir diismiistii (25 Subat 1525). Fransuva diistiigli bu esaretten kurtulmak
icin Kanuni Sultan Siileyman’dan yazdig1 mektuplar araciligiyla yardim diliyordu®. Bu

yardim talebi ile baslayan yeni ve sicak iliskiler ve Avrupa siyasetindeki denge

! Aysin Sisman, 1702-1708 Tarihleri Arasinda Tiirk Fransiz Iliskilerinde Konsolos Arzlar: ve Bunlara Ait
Hiikiimler, Balikesir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Balikesir 1995, s. 1; Ayrica bu
yiiksek lisans tezi yazari tarafindan Belleten’de makale olarak da yaymnlanmstir. Bk. Aysin Sisman, “1702-1708
Tarihleri Arasinda Tiirk Fransiz iliskilerinde Konsolos Arzlari ve Bunlara Ait Hiikiimler”, Belleten, LXII1/237,
Ankara 1999, s. 509-557; Tahsin Findik, “Osmanli Belgelerinin Tanikligi ile XVI. Yiizyil Osmanli-Fransiz
Mliskileri”, Tiirkler, IX, Ankara 2002, s. 567, 568; Ismail Soysal, “Fransa (Tiirk-Fransiz iliskileri)”, DI4, XIII,
Istanbul 1996, s. 181. Tiirk-Fransiz iliskilerinin Osmanli Devleti 6ncesi safhalar1 i¢in bk. Isin Demirkent, “Haglilar”,
DIA, X1V, Istanbul 1996, s. 525-546; ayn1 yazar, “Franklar”, DI4, XIII, Istanbul 1996, s. 173-176.

2 Soysal, a.g.mad., s. 181; M. C. Sahabeddin Tekindag, “Nigbolu”, 4, IX, Istanbul 1964, s. 248; Feridun
M. Emecen, “Nigbolu Savas1”, DI4, XXXIII, istanbul 2007, s. 89, 92. M. C. Sahabeddin Tekindag Fransiz
birliklerinin 1.000 s6valye, 6-7.000 yardimci kuvvet ve iicretli askerden olustugunu yazmaktadir (bk. a.g.mad., s.
248). Nigbolu Savasi sonrasi 25 kadar Fransiz asilzadesi esir edilmisti. Bu esirlerin kurtarilmasi i¢in Fransa Krali VI.
Charles, Sir de Chateau Morand’1 biiyiik el¢i sifat1 ile Yildirnm Bayezid’e yolladi. Bir¢ok hediye ile gelen bu elci
1397°de olen Fransa ordulart bagkumandanit digindaki diger asilzadeleri geri almay:1 basardi (bk. Soysal, Fransiz
Ihtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetleri (1789-1802), Ankara 1987, s. 1-2.)

3 Soysal, a.g.e., s. 3.

* Tiirk-Fransiz iligkilerinin erken dénemlerini (XVI. yiizyilm ilk yaris1) ele alan ayrintili bir makale igin bk.
Soysal, “Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetlerinin Ik Devresi”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
Dergisi, 111/5-6, Istanbul 1953, s. 63-94; Ayrica Kanuni dénemi icin bk. Yasar Yiicel, Muhtesem Tiirk Kanuni Ile 46
Yil, Ankara 2014; Emecen, “Siileyman I, DIA, XXXVIII, Istanbul 2010, s. 62-74.
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oyunlari, ilerleyen yillar igerisinde iki devleti birbirinin tabii miittefiki haline
getirmisti5. Takip eden yillarda Fransa’ya verilen katpi‘a'ilasyonlar6 sayesinde Fransa,
Osmanli topraklarinda ticari imtiyazlar elde etti. Verilen bu kapitiilasyonlar sayesinde
Fransa sadece ticari imtiyazlar elde etmekle kalmamis, Osmanli Devleti igerisindeki
Katoliklerle de daha sicak iletisime ge¢me firsati yakalamisti. Fransa daha Once
Katoliklerin meseleleri ile yakindan ilgilenen Venedik ve Cenova memurlarini arka
plana atarak Fransa el¢ilerini Katoliklerin meselelerinde hakim duruma getirdi. Boylece
Fransa, Osmanli Devleti’nin niifuzu altinda kalan yerlerdeki Katoliklere misyonerlerini
daha rahat génderebildi’. Ozellikle “Giines Kral” olarak anilan XIV. Louis (1643-1715)
bahsi gecen imtiyazlar1 daha yogun bir sekilde Katolik propagandasi igin kullanmaya

g:ahs‘ug.

XVIL. yiizyil sonu XVIII. yiizyilin baslarina gelindiginde Fransa’nin Istanbul
elgisi Charles, marquis d’ARGENTAL, come de FERRIOL’un 1699-1711 yillar
arasindaki sefareti sirasinda Osmanli-Fransiz iliskilerinde sirf bu el¢inin sahsi hirslar
yiiziinden sancili donemler yasandlg. Oyle ki Ferriol Sultan II. Mustafa’nin huzuruna
gercek savaslarda kullanilan bir kili¢ olan épée de bretteur ile ¢ikmaya kalkismis ve bu
konu kavga sebebi olmustu®. Ayrica padisah kayigina benzer erguvan rengi kayiklarla
bogazda gezmesi iizerine el¢i, sadrazam tarafindan “denizin dibini boylamak
istemiyorsa” boyle gezilerden vazgeemesi yoniinde uyarilar almisti!. Ferriol’iin bu ve
buna benzer sergiledigi nahos davraniglari sadece Osmanli Devleti tarafindan
rahatsizlikla karsilanmamis, ayni zamanda Ferriol’iin seleflerinden olan Marquis de

Bonnac bile kendi hatiratinda Ferriol’un bu tutumlarini elestirmis ve gereksiz yere

® Soysal, a.g.e., . 6.

® Yavuz Sultan Selim Misir’1 fethettikten sonra Venedik, Katalan ve Fransizlara daha énce Memliikler
tarafindan verilmis olan kapitiilasyonlar1 yenilemisti. Bunun Fransa’ya verilen ilk kapitiilasyon oldugu yoniinde
goriisler varsa da Fransa’ya Osmanli tarafindan verilen ilk genel kapitiilasyon 7 Cemaziyelevvel 977 (18 Ekim 1569)
tarihlidir. Bu ve bunun ardindan gelen imtiyazlar sayesinde Levant’da Fransiz ticareti hizli bir gelisme gosterdi. Bk.
Halil Inalcik, “Osmanli’nin Avrupa ile Barisikligi: Kapitiilasyonlar ve Ticaret”, Halil Inalcik Dogu Bati Makaleler I,
Ankara 2009, s. 273, 274.

7 Charles A. Frazee, Katolikler ve Sultanlar - Kilise ve Osmanli Imparatorlugu 1453-1923, terc. Cemile
Erdek, Istanbul 2009, s. 80.

8 Ahmet Refik Altiay, “Tiirkiye’de Katolik Propagandasi (Hazine-i Evrak Vesaikine Nazaran)”, Toplu
Eserler-11-Rumlar ve Diger Miisliman Olmayan Topluluklar-, haz. Yavuz Ercan, Ankara 2007, s. 285. Ahmet
Refik’in 1340 tarihli Tiirk Tarih Enclimeni Mecmuasi, say1 5 (82)’te yayinlanan bu makalesi Yavuz Ercan’in yazdigi
bir giris ile Toplu Eserler-11-Rumlar ve Diger Miisliiman Olmayan Topluluklar- adl eserde tekrar yaymlanmistir.

® Soysal, a.g.e., s. 20.

10 Suraiya Faroghi, Yeni Bir Hiikiimdar Aynasi - Osmanli Padisahlarinin Kamusal Imgesi ve Bu Imgenin
Algilanmasi, ¢ev. Giil Cagali Giiven, Istanbul 2011, s. 29; Johann Wilhelm Zinkeisen, Osmanl: Imparatorlugu Tarihi,
V, ed. Erhan Afyoncu, cev. Niliifer Epgeli, cev. kont. Kemal Beydilli, istanbul 2011, s. 242-244.

1 Baron Joseph Von Hammer Prugstall, Biiviik Osmanii Tarihi, VI, haz. Miimin Cevik ve Erol Kilig,
Istanbul 1991, s. 32.
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gerginliklere sebebiyet verdigini yazmlstlrlz. Anlasildig1 tizere Osmanli Devleti de
Ferriol’lin zor ve sikintili bir kisilige sahip oldugunun farkindaydi. Bu nedenle Babiali,
onun elgiligi sirasinda sergiledigi pervasiz tutumlar1 ve asirtya kagan davranislarini
Fransa ile olan iliskilere yansitmamaya ve el¢inin davraniglarina hissi karsilik
vermemeye gayret géstermistilg. Ayni sekilde XIV. Louis de ugrasmak zorunda oldugu
daha biiyiik sikintilar1 varken Istanbul’daki elgilerin kisisel meselelerini, iki devlet
iliskilerini olumsuz etkileyecek hale getirmemeyi uzun zamandan beri devlet politikasi

olarak benimsemisti**.

Ferriol’iin Istanbul’daki sefareti sirasinda Katolik propagandasi doruk noktasina
ulasmust1. Ferriol, 6zellikle Ermenileri kendi taraflarina ¢ekmenin ve kullanmanin tek
yolunun onlar arasinda Katolikligi yaymak oldugunu diisiiniiyor™ ve bu yonde hummali
bir ¢alisma yiiriitliyordu. Bu ¢alismalarin tehlikeli sonuglar doguracagini sezen Osmanl
Devleti bir siire sonra Ermeniler arasinda Katolik propagandasini tehlikeli bularak
yasaklamig ve propaganda yapan Katolik Ermenilerin bazilarini tevkif ettirmisti®®.
Osmanli Devleti bu tutumunda pek de haksiz sayilmazdi. Zira topraklarindaki Katolik

tebaa ve ozellikle Katolik Ermeniler XIV. Louis’yi “kurtarici” olarak goriiyorlar ve hagi

12 Faroghi, a.g.e., s. 28; Marquis de Bonnac’m bu hatirat: Charles Henri Auguste Schefer tarafindan bir
giris ve degerlendirme yazilarak 1894’te Paris’te “Mémoire historique sur [’ambassade de France a Constantinople”
adiyla basilmistir. TTK’min 1943 yilinda genel kurula sunulan raporunda “...Marki de Bonnac’in Istanbul’da Fransiz
sefirligi yapmis zevat hakkindaki tarihi muhtirasimin  biiyiik bir kismu terciime edilerek kuruma verilmis...”
denilmektedir, bk. Belleten, IX/33, Ankara 1945, s. 152. Yine 1949 yilinda Belleten’in haberler kisminda “Son bey yil
icinde Tiirkgeye ¢evrilmis veya tenkitli baskist hazirlanmig olup ilerde bastlacak kaynaklar” baghg altinda bu eserin
ismi zikredilmistir, bk. Belleten, XII1/49, Ankara 1949, s. 208. Ali Sevket Bizer tarafindan Tirk¢eye gevrilmis ve
TTK’ya basilmasi igin verilmis bu eserin ne yazik ki o tarihten bugiine heniiz basimi yapilmamistir. Tezimizde
kullanmak {iizere elde ettigimiz bu g¢eviri niishanin eski tarihli olmasi hasebiyle dili giinlimiiz Tiirk¢esine nazaran
oldukca agirdir. Biz tezimizde, “TTK Bonnac Cevirisi” kisaltma ismini kullanarak bu esere ve igerigindeki ilgili
boliim ve sayfa numaralarina atifta bulunduk. Ayrica birebir aktarimlarda ¢eviri metnin diline aynen sadik kaldik.
Marquis de Bonnac’mn Ferriol hakkindaki goriisleri i¢in bk. 7TK Bonnac Cevirisi, S. 106-116; Ayrica Charles Henri
Auguste Schefer hakkinda bk. Ismail Yigit, “SCHEFER, Charles Henri Auguste”, DIA, XXXVI, Istanbul 2009, s.
226-2217.

1% fsmail Hakki Uzuncarsili sahsi kiitliphanesindeki bir miingeat mecmuasinda bulunan ve sadrazam
tarafindan Fransa Elgisi Ferriol’e yazilmig olan mektubu soyle aktarmustir: “Kidvetiil iimera El Millet il Mesihiye...
Frange pddisahinin asitine-i saadette mukim elgisi Markiz doé Ferriol hutimet avakibiihu bilhayr kibeline seldm-1
miisalemet encam iblagiyle inha olunur ki mektubun gelip mefhumi maliimumuz olmugstur. Bu deviet-i aliyye-i ebed
peyvend ile kadimi dostu olan Frange pddisahi mabeyninde istikrar olan musafat-1 kadime ve miivdldt-i miistedimeye
riayeten... sevketlii efendim pdadisah-1 Islim hazretlerinin miisaade-i aliyye-i mihmandarileriyle memalik-i mahrusat-
til-mesaliklerinde serayit ve mevaidi ahitndme-i hiimdyunlart bilciimle icra olunup dakika fevt olunmamistir.
Badelyevm dahi miiraat olunmasi mukarrerdir, ancak bundan akdem senin getiirdiigiin itimadndmeyi miitad-1 kadim
lizere getiiriip teslim eyleyip elyevm riitben miiteayyen ve maliim olmadigindan her kelamini istimaa kiilliyetli
liyakatin olmadigr malimun olup hatta bu mefhuma senin dahi itirafin olmustu. Ancak ahitndme-i hiimayuna muvafik
olup arz ve ilim eyledigin hususlarda yine iktizasina gore tenbih olunur vesseldm dld menit-baiilhiida...”. Mektup
aktarilirken Ismail Hakki Uzuncarsili’nin uyguladifi ceviri esas almarak birebir aktarilmistir (bk. Uzungarsili,
Osmanli Tarihi, IV/11, Ankara 1983, s. 204)

4 Zinkeisen, a.g.e., s. 244,

5 Nicolae Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, IV, yay. haz., Erhan Afyoncu, Istanbul 2009, s. 309.

16 Ahmet Refik Altmay, “Tiirkiye’de Katolik Propagandasi (Hazine-i Evrak Vesaikine Nazaran)”, s. 294.
1697 yilinda divanda alinan bir karar ile Ermenilerin mezhep degistirmelerini engellemek icin Istanbul Kaymakam
ve Mollasina hiikiim gonderilmis ve Osmanli topraklarinda yapilan Katolik misyonerligine dikkat ¢ekilmisti. Bk.
Altmay, a.g.m., s. 292, 293.



tekrar Ayasofya’nin mihrabi iizerine dikecek olan kisinin o oldugunu dillendiriyorlardi.
Fransa Krali XIV. Louis de Katoliklige gecen Ermenilerin Osmanli padisahindan ¢ok
kendisine bagh olacaklarmnin farkindaydi'’. Nitekim Halep Ermeni Patrigi krala yazdigi
mektuplarda: “Ermenistan, Fransizlarin en gii¢clii bir krali tarafindan kurtarilacaktir”
diye yazmaktan geri durmuyordu®®, Ozellikle Ermenilerin Galata ve Istanbul’daki basim
evlerinde propaganda kitaplar1 bastigmin ogrenilmesi iizerine Edirne’den Istanbul

kaymakamina agagidaki su hiikiim ve sonrasinda buna benzer birgok hiikiim yollandi.
“Asitane Kaymakami 'na Hiikiim ki,

Istanbul’da Galata’da iki mahalde ve Valide haminda bazi miifsitler yeni basma
peyda ve Ermeni taifesinin kitaplarin[i] tagyir ve yeniden ilhak ile basma edip Ermeni
taifesinin arasina yayip ihtilal ve tefrika bais-i fesat ve habasetleri zahir olmakla sen ki
vezir-i miigartin-ileyhsin emr-i serifim vusuliinde bu fesada cesaret eden habisleri ala-
eyyi-hal ele getirip ahz ve haps ve vaki hali der-i devlet-medarima arz ve ilam eyleyesin
ki badehu haklarinda emr-i serifim ne vechile sadir olur ise mazmun-1 miinifi ile amel

olunmak babinda diye yazilmistir. Fi Evasit-1 S (Safer) 11137,

Bununla yetinmeyen Osmanli Devleti, Fransa Krali XIV. Louis ve onun
Istanbul’daki elgisi Ferriol’iin destegini arkasinda hisseden Katoliklere miisamaha
gosteren ve Ermenilerin Katoliklesmesine gdz yuman Istanbul Ermeni Patrigi’ni,
Edirne’den Istanbul Kaymakami’na gonderdigi asagidaki su hiikiimle gérevden ald1 ve

yerine Katolik diisman1 Avedik’1i atadi:
“Istanbul Kaymakami 'na Hiikiim ki,

Istanbul Ermeni Patrigi olan Sahak miilhidin taife-i mezburenin dher ayine
intihallerine miisamaha ve taksiri niimdyan olmakla sen ki vezir-i miisariin-ileyhsin
emr-i serifim vusuliinde mezbur Tersane-i Amirem zindaminda hapsolunup fermdn-i

hiimayunum sadw olmadik¢a itlak olunmamak babinda fi Evasit-i Ra (Rebiyyii’l-evvel)
1113%,

Yeni Patrik Avedik’in Katolik Ermenilere karsi sert tutumu Katolik Ermeniler
arasinda ondan bir an Once kurtulma fikrini dogurdu. Patrigin, Katoliklige gegen

Ermenileri zincire vurdurmasi ve kendi iradesi ile hapse attirmasi lizerine karsi taraf

7 Altinay, a.g.m., s. 287, 289.
18 Altinay, a.g.m., s. 288.
19 Altinay, a.g.m., s. 294.
2 Altinay, a.g.m., s. 296, 297.
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harekete gecerek durumu Sadrazam Daltaban Mustafa Pasa’ya sikayet etti. Patrigin
kendi iradesi ile bu ise kalkistigin1 6grenen sadrazam: “Senin gibi bir it, hapishanelere
neden ihtiya¢ duysun? Bunlarin sadece padisaha ait olabileceklerini bilmiyor musun?”
diyerek patrigi azarlayip hapse attirdi fakat patrik kisa bir siire sonra hapisten ¢ikmay1
basardi. Bu siire¢ icerisinde atanan yeni patrik Suphi’nin, Edirne Piskoposu Efraim
tarafindan Katoliklige gectikleri gerekgesiyle gorevden alinan ii¢ papazi goreve iadesi
olaylarin tekrar alevlenmesine neden oldu. Suphi’nin Cizvit taraftar1 oldugu yoniindeki
sOylentiler Osmanli Devleti tarafindan yeni 6nlemlerin alinmasina sebep oldu. Durumun
vehametinin farkina varan Fransa Elgisi Ferriol, hamisi oldugu Cizvitler’e bir siire sakin
zamanlar1 beklemelerini ve davalarim1 Babali huzuruna getirmemelerini tavsiye etmek

zorunda kaldi?*.

Isler Katoliklerin aleyhine gelisiyordu ve Suphi’nin azlinden sonra Katolik
diisman1 Avedik tekrar patrik secilmisti. Cizvitler ve Katoliklige dénen Ermeniler
tizerindeki baskilarin gittikge siddetlenmesi lizerine bu gruplar Avedik’ten sonsuza
kadar kurtulmanin tek ¢are oldugunu anladilar. Bu hususta Ferriol’ii de etki altina alarak
planlarina giristiler®. Verilen riigvetler sonucunda Avedik 1706 yilinda Sakiz Adasi’na
gonderilmek tizere gorevden alindi fakat Cizvitler ve Katolik Ermeniler igin bu yeterli
degildi. Onlar Avedik’in Fransa’ya kacirilmasin1i ve orada bir hapise atilmasini
istiyorlardi. Bu emellerini gergeklestirmek igin Ferriol’den ve Fransa’nin Sakiz
Konsolosu yardimcisi senyor Bonnak’tan yardim aldilar. Nihayetinde Avedik Fransa’ya
kagirildi. Baz1 goriislere gore dnce Mon sen Misel’e daha sonra da Bastil’e hapsedildi23
fakat Zinkeisen’in aktardigina gore Avedik’in bir siire agir hapis cezasi ¢ektikten sonra
Katoliklige gectigi ve Paris’te hayata gozlerini yumdugu kanitlanmistir. Olayin Osmanl
tarafinca duyulmasinin ardindan Katolik olmayan Ermenilerin sikayetleri {izerine
Sadrazam Corlulu Ali Pasa, Ferriol’ii sikistirarak Avedik’in geri getirilmesini aksi
takdirde Fransa’ya savas ilan edilecegi tehdidinde bulundu. Ferriol 1706 yilinda Torcy’e
yazdig1r bir mektubunda durumdan soyle bahsediyordu: “Avedik meselesi beni biiyiik
stkintiya soktu. Sultan bundan beni sorumlu tutuyor. Bu mesele yiiziinden sadrazama
20'nin iizerinde mektup yazdim. Sonunda sadrazam ile ekselanslart kraldan Ispanya
kralina Avedik’i Messina Hapishanesi'nden tahliye ederek, Istanbul’a geri gelmesine

izin vermesi igin bir yazi yazmasimi talep etme hususunda anlasmaya vardim”. Ote

2 Zinkeisen, a.g.e., s. 216-217.
22 Zinkeisen, a.g.e., s. 219, 220.
2 Altinay, a.g.m., s. 297, 298.
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yandan Ferriol ayn1 mektubun ilerleyen bdlimlerinde Avedik’in  kesinlikle

birakilmamasini soyleyerek ikiytizliiliik sergiliyordu24.

Ferriol’le birlikte Fransa’nin Sakiz Konsolosu da sikistirildi ise de ikisi de
yaptig1 agiklamalar sayesinde yakasini bu isten kurtarmayi basardi. Fransa ile arasini
acmak istemeyen Osmanli Devleti bir siire sonra olayimn iizerini kapatti fakat olayda
parmagi olan Cizvit papazlarinin Osmanl topraklarindaki seyahat ve faliyetlerine karsi
ters bir tutum takinmayi da ihmal etmedi. Osmanli Devleti’nin bu tarz girigimleri
propaganday1 bir miiddet yavaslatti. Ote yandan Katolik misyonerler siirekli tetikte
beklemeye ve Fransa elgilerinin krallarindan aldiklar1 gorev emirlerine uyarak onlar

destekledikleri gizli faaliyetlerine devam ettiler®.

Osmanli Devleti’nin Katolik propagandasina karsi aldigi sert Onlemler ve
Katoliklige gecenlerin siddetle cezalandirilmasi hakkinda ¢ikardigi hatt-1 hl'imélyﬁn26 iki
devlet arasindaki ticareti olumsuz yonde etkiledi. Osmanli Devleti’nin giimrik
vergilerinde artisa gitmesi Fransa’dan yapilan ithalatin on milyonluk bir kayiba

< 27
ugramasina sebep olmustu®’.

Ferriol her ne kadar padisah huzuruna ¢ikamadi ise de kralindan aldig1 emirleri
yerine getirmek icin olduk¢a gayret sarf etti. Dokuz yildan uzun siiren Rus-Isveg
savasinin son safthasi olan 8 Temmuz 1709 Poltava Savasi’nda Rusya’ya yenilen XII.
Karl (Demirbas Sarl)’in Osmanli’ya siginmasiyla Rus Cari I. Petro Osmanli Devleti’ni
XII. Karl’1 himaye etmesi hasebiyle tehdide basladigi bir donemde, bu gerginligi firsat
bilen Fransa, dost kabul ettigi Isve¢ kralmin yaninda Osmanli’y1 Rusya’ya kars1 savasa
sokmaya calistyordu ve bu ugurda Ferriol yogun ¢aba sarf etmisti fakat Babiali ile arasi
zaten iyi olmayan Ferriol’iin biitiin ¢abalar1 bosa ¢ikti. Clinkii I1l. Ahmed, Ruslar ile

. . . 2
savaga girmek istemiyordu®.

Istanbul’da bulundugu siire igerisinde tam on yil padisahin huzuruna kabul
edilmeden gorev yapan Ferriol elgilik siiresinin bitimine yakin akli dengesini iyice
yitirmeye baglamisti. Takip eden birkag yil igerisinde, tinlii filozof Voltair’in akrabasi

olan ve elcilik terclimanlig1 gorevinde bulunan Brun’un Sadrazam Corlulu Ali Pasa’ya

2 Zinkeisen, a.g.e., s. 223.

% Zinkeisen, a.g.e., s. 220, 221; Avedik’in hikayelere konu olan Bastil’deki Demir Maskeli Adam
olduguyla ilgili bircok sdylenti ortaya atilmistir. Hatta Hammer onun gercek Demir Maskeli Adam olabilecegini
sOylemistir. Fakat yapilan tetkikler Avedik’in Demir Maskeli Adam olmadigint ortaya koymustur. Bk. Zinkeisen,
a.g.e., s. 220, dipnot 93; Altinay, a.g.m., s. 298.

% Zinkeisen, a.g.e., s. 222.

z Altinay, Lale Devri, Istanbul 1997, s. 24, 25.

%8 Uzungarsili, a.g.e., IV/1, Ankara 1982, s. 75.
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sOyledigine gore akil saghigini tamamen kaybetmisti. Bunu duyan sadrazam: “O,

buraya geldigi zaman zaten deliydi” demisti®.

Fransa Elgisi Ferriol donemine rastlayan 1702-1708 yillar1 arasinda Babiali’ye
sunulan konsolos arzlari ve bunlara ait hiikiimlere baktigimiz zaman ilk {i¢ sirayi;
Fransiz tiiccarlarin giimriik vergisi 6demeleri, Fransiz reaya ve tiiccarlardan alinan
vergiler ve Fransiz tliccarlarin bor¢ sorunlarinin aldigi goriilmektedir. Bunlar1 hemen
Fransa el¢isinin yanindaki gorevlilerin korunmasi; Fransiz reaya ve tliccarlarin hukuki
davalari; Fransiz reayanin can ve mal giivenliginin korunmasi ve sair konular takip

etmektedir®,

Ferriol’lin halefi Marquis des Alleurs’un 1711-1716 yillar1 arasindaki elgiligi
sirasinda da Ferriol déneminin uzantis1 olan Katolik meselesi ve Osmanli’y1 Isvec’e
yardim etmesi i¢in tesvik ¢abalar1 bir donem daha canliligini korudu. Marquis des
Alleurs gorevi boyunca iki konu {lizerinde c¢aligmalarin1 yogunlastirdi. Bunlardan
birincisi aralarina tefrika girmis olan Ermenilerin birlestirilmesi, ikincisi ise Kamame
Kilisesi’nin tamir izninin elde edilmesi idi fakat bu iki konuda da bekledigi sekilde
basarill olamadi®’. Bir siire sonra bobreklerinde olusan taslardan dolayr rahatsiz
oldugunu ve bu sebeple gorevden affin1 istedigini bildiren mektubu Fransa’ya gonderdi.
Fransa 1713 senesi sonlarina dogru Marquis de Bonnac’i, Marquis des Alleurs’un
yerine tayin ettiyse de mali sikintilar ve XIV. Louis’nin 6liimii gérev devir tesliminin

Ekim 1716’ya sarkmasina sebep oldu®.

Marquis de Bonnac zamanina gelindiginde Osmanli-Fransa iliskilerinin daha
yumusak bir hal aldig1 gdzlemlenmektedir. Elginin 6zellikle Sadrazam Nevsehirli
Damad Ibrahim Pasa ile olan yakmlhg ve dostlugunun bu samimi ortamin
olusmasindaki etkisi goz ardi edilemez®®. Bu dénemde Osmanh belgelerinde Fransa
kralindan “kadimi dost” olarak s6z edilmis ve iki devlet arasindaki yazigmalarda bu

“kadimi dostluga” vurgu yap11m1§t1r34.

2 Zinkeisen, a.g.e., s. 245, 246; Hammer, a.g.e., VII, s. 32, 33.

% Sisman, a.g.m., s. 518 ve bk. s. 520°deki grafik.

3L TTK Bonnac Cevirisi, s. 120.

32 TTK Bonnac Cevirisi, s. 121.

% Faroghi, a.g.e., s. 28.

34 Soysal, a.g.mad., s. 182; Mesela mecmua igerisinde, belirtilen varak numaralar1 arasindaki tahrirata bk.
vr. la-1b, “..Iki devlet beyninde kadimi ve ld-yenkat' olup giin-be-giin izdiydd bulan dostlugun meveddetine
bind’en...”; vr. 2b-3a, “Frange padisihi Devlet-i aliyyenin kadimi dosti olup...”; vr. 4b-5b, “...iki devietin beyninde
kadimi dostlugun izdiyddina...”; vr. 11a-12b, “..dna gelince kadimi dostlar ile hiisn-i mu‘amele...”; vr. 16a-16b,
“..France pddisihi ve Ingiltere ve Nederlande krallari, Devlet-i aliyyenin kadimi dostlar: olup...”; vr. 19b,
“..kadimi dostluklar: yine icrd buyurilup...”; vr. 53b-54a, “...Frange pddisahi Devlet-i aliyye-i ebed-peyvendin
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Uzun yillar -baz1 ufak aksakliklar disinda- dostine devam eden Tiirk-Fransiz
iliskilerinin ~ kesistifi en  O6nemli  noktalardan  birisi de iki  devletin
Avusturya/Habsburglara karst olan diigmanligiydi. Bu ortak diigman Fransa ve
Osmanli’y1 Avrupa siyasetindeki bazi konularda ortak hareket etmeye zorluyordu.
Ciinkii Avusturya doguda Osmanli topraklarima g6z dikmekle yetinmiyor, batida
Fransiz tahtindaki Burbon hanedani ile ugraslyordu35. Ozellikle Avusturya’nin Karlofca
Antlagsmasi’ndan sonra Osmanli topraklari tizerindeki Katolikler tizerinde s6z séyleme
hakk: kazanmasi, bu hakki Avusturya ile paylasmak zorunda kalan Fransa’yr siyasi
rakibi Avusturya’ya karsi stirekli Osmanli’nin yaninda yer almaya itmisti*®. Osmanl
Devleti i¢in de durum pek farkli sayilmazdi. Nitekim Sadrazam Nevsehirli Damad
Ibrahim Pasa’min Pasarofca Antlasmasi hakkinda, Marquis de Bonnac ile yaptigi
konusma sirasinda sarf ettigi sozler iki iilkenin Avrupa siyasetine bakisini

3

yansitmaktadir. Ibrahim Pasa: “... kraliniz da hakkimizda ecdadi gibi diisiinecektir. O
zaman o da anlayacaktir ki, Fransa ile bizim diismanlarimiz aymidir. Onlarin kuvvet
kazanmalart her iki devlet icin de zararlidir. Bu sebeple, iki devietten birinin veya her
ikimizin bu tehlikenin oniinii aldirmak, yahut durdurmak icin teker teker veya birlikte
hareket etmemiz lazimdir. ™ diyerek diisman olan Avusturya’yi isaret etmekte idi.

Her ne kadar bu el¢i doneminde de Fransa’nin Osmanli’y1 Avusturya’ya karst
bir gii¢c olarak kullanma, Katolikleri himaye ve doguda Fransiz ticaretini gelistirme®®
siyasetinde bir degisiklik olmadiysa da Marquis de Bonnac seleflerinin aksine Osmanli
topraklarinda Tirkleri rahatsiz edecek kadar ¢cok misyoner oldugunu soyliiyor ve bu
misyonerlerin kapitiilasyonlara dayanarak sanki her seyi yapmaya haklar1 varmig gibi
davrandigini belirtiyordugg. Ote yandan bu goriisleri onu iizerine almis oldugu goérevi ifa
etmekten yani kralmin kendisine bildirmis oldugu emirleri uygulamaktan
alikoymuyordu. Gergekten de Osmanli Devleti Fransa’ya vermis oldugu bu

kapitiilasyonlar ile hem kendi hakimiyet anlayisini zedeliyor hem de Hristiyan tebaanin

ve Fransiz tiiccarlarin asir1 isteklerine dayanak sagliyordu. Mesela Rus-Avusturya

kadimi dosti ve muhibb-i sadiki oldugu...”; vr. 63a, “...Frange pddisdht Devlet-i aliyyenin kadimi dosti ve hayr-hdhi
olup...”; vr. 64b-66b, “...Devlet-i aliyye-i ebed-ittisdlin kadimi hayr-hdh-1 hdlisii’l-bdli olan Frange pddisdhi...”,
Devlet-i aliyyenin kadimi hayr-hdhi olup...”; vr. 73b, “..Hakikatlii, mahabbetlii, meveddetlii, kadimi dostumuz elgi
beg...”.

% Frazee, a.g.e., s. 80, 81; Altinay, a.g.e., s. 16.

% Frazee, a.g.e., 5. 192.

% Altinay, a.g.e., s. 23.

% Altinay, a.g.m., s. 298.

* Frazee, a.g.e., s. 193.
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ittifakina kars1 yapilan savasin ardindan imzalanan 1739 Belgrad Antlasmasi’nda
Osmanli Devleti’ne hizmetleri bulunan Fransa Elgisi Villeneuve’nin sayesinde
yenilenen 1740 kapitiilasyonlar1 bir hayli kapsamli hale gelmis bulunuyordu. I.
Mahmud’un siirekli hale getirdigi bu kapitiilasyonlar ile Fransizlarin daha onceki
yillarda elde ettikleri vergi muafiyeti, hukuki ayricaliklar ve bazi batili devletlerin
Osmanli limanlarma girerken Fransiz bayragi ¢cekme imtiyazlar1 tekrar saglamlastirilmig
oluyordu. Ayrica bu antlagsma sayesinde Katoliklerin daha 6nce girmesinin yasak
oldugu Kudiis’teki bazi kutsal yerler serbest hale gelmisti. Taraflarin her ikisinin de
Fransiz oldugu davalara Fransa konsoloslari, taraflardan birinin Tirk olmasi halinde
davaya, Fransa konsolosuna kontrol yetkisinin verildigi bir Tiirk mahkemesi bakiyordu.
Fransizlar emlak ve giimriik vergisi disindaki tiim vergilerden muaf tutuluyor ve
Osmanli sularinda avlanma hakki elde ediyordu. Diledikleri yere vergiden muaf
tutulmus okul, hastane ve kilise acabiliyorlardi. En 6nemlisi Osmanli tebaasi olan
Katoliklerin davalarma Fransiz konsoloslarmin gozetiminde bakiliyordu ki bu Osmanl
hakimiyetini zedeleyen unsurlarin basinda geliyordu®. Fransa elde ettigi bu imtiyazlarla
o tarihe kadar Osmanli Devleti nezdinde cesitli dnceliklere sahip Ingiltere’yi arka plana

itmeyi basarmisti*'.

Pasarofca Antlagmasi’nin getirdigi barig ortaminin bir neticesi olan Lale
Devri'nde Fransa ile iliskileri kuvvetlendirmek isteyen Osmanli Devleti, Sadrazam
Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa’nin da girisimleriyle 1720 yilinda Fransa’ya Yirmisekiz
Celebi Mehmed Efendi’yi el¢i olarak g(indermisti“’z. Boylece Avrupa’nin ilmi ve fenni
gelismelerinin yakindan takibinin saglanmasi ve Avusturya’ya karsi ittifakin sicak

tutulmasi amaglanmaisti.

Genel olarak 1700-1730 yillar1 arasindaki Osmanli-Fransa iligkilerine yon veren
seyin Avusturya’nin Avrupa’daki saldirgan tutumlari oldugu asikardir. Onceki ve
sonraki donemlerde siirekli iki devlet arasindaki miinasebetlere konu olan kutsal yerler
meselesi, Katolik misyonerligi ve ticari imtiyazlarin devami gibi konular bu dénem

siyasetinde de etkili olmustur.

0 Soysal, a.g.mad., s. 182; Inalcik, a.g.m., s. 277.
* Uzungarsili, a.g.e., IV/11, Ankara 1983, s. 207.
2 Uzungars1li, a.g.e, s. 206.
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B. JEAN-LOUIS D’USSON, MARQUIS DE BONNAC’IN HAYATI

Jean-Louis d’Usson, Marquis*® de Bonnac, 1672 yilinda Foix Kontlugu’nda
Salomon de Bonnac’in ikinci oglu olarak diinyaya geldi. Ailesi Foix Kontlugu’nda
Cerdagne’ye bagli Mebouzan eyaletine yerlesmis ve bu ailenin sohreti XII. asrin
sonlarina dogru duyulmaya baslamisti. Babas1 Salomon de Bonnac Foix Kontlugu’nda
Fransiz maresallerinin  hizmetinde bulunduktan sonra 1683 yilinda Bonnac
baronlugunun markilige yiikselmesini saglamisti. Bu terfiden bes sene sonra Salomon
de Bonnac, Languedoc sahilleri muhafiz kitasi kumandanligina tayin olundu ve 1698

yilinda vefat etti*.

Marquis de Bonnac soylu bir aileden gelmesi hasebiyle kisa siirede kralin emri
altindaki askeri birlige kabul edildi. Bir siire ikinci Mousquetaire’ler Boliigiinde hizmet
ettikten sonra 1694 yilinda bir Dragon (Siivari) Boliigli Kumandanligi’na terfi etti fakat

bu gorevi pek uzun siirmedi zira disislerinde miizakereci olmak i¢in orduyu terk etti®.

Marquis de Bonnac’in amcasi Marquis de Bonrepaus da Fransa Kraliyet
nazarinda olduk¢a Onemli bir yere sahipti. Bu sahis krala ait gemilerde Onemli
hizmetlerde bulunmus ve deniz ordular levazim generalligini basariyla ifa etmisti. Bu
basarilar1 sayesinde Marquis de Bonrepaus, XIV. Louis tarafindan 1687°de yapilacak
olan bir anlagsmada miizakereci olmasi i¢in Londra’ya gonderildi ve bir siire sonra da
Danimarka’ya olaganiistii el¢i sifatiyla atandi®. Bu esnada Marquis de Bonnac da
amcast Marquis de Bonrepaus’un Danimarka ve daha sonra 1697°de Hollanda

sefaretinde ona sekreter olarak eslik etti*’.

Marquis de Bonnac aldigi gorevleri yerine getirmede gosterdigi basar1 ve
tavirlar1 sayesinde kisa siirede krala karilik memuriyetine getirildi. Amcasinin kraliyet
sarayindaki niifuzu ve XIV. Louis’ye tavsiyesi sayesinde Marquis de Bonnac’a elgilik
yapma yolu ac¢ilmis oldu. Boylece kralin emri ile Wolfenbiittel’e dogru yola ¢ikan
Marquis de Bonnac 1700 yilmm Mart ayr icerisinde buraya ulast®. Gérevi

Wolfenbiittel Diikleri ile ittifaki giiclii tutmak ve daha once séz verildigi sekilde

3 Marquis: Fransiz asilzadeler simifinda diik ile kont arasinda bulunan gruba ait bir iinvan. Bk. Semseddin
Sami, Kamiis-1 Fransevi (Dictionnaire Frangais-Turc), Istanbul 1905, s. 1420.

# Jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp, Frederic Hitzel, Representants permanents de la France
en Turquie (1536-1991) et de la Turquie en France (1797-1991), istanbul-Paris 1991, s. 28; TTK Bonnac Cevirisi, S.
3.

% TTK Bonnac Cevirisi, s. 3.

4 TTK Bonnac Cevirisi, S. 3, 4.

47 Jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp, Frederic Hitzel, a.g.e., s. 28.

48 Jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp, Frederic Hitzel, a.g.e., s. 28; TTK Bonnac Cevirisi, S. 5.
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toplanan birliklerin egitimini denetlemekti. Burada bulundugu siire zarfinda
Wolfenbiittel Dukasi, Marquis de Bonnac’a toplanan birliklerin siivari alay1
kumandanligini teklif etti. Bunun i¢in Kral XIV. Louis’den izin isteyen Marquis de
Bonnac kral tarafindan bu goreve layik goriildii. Boylece Marquis de Bonnac, Fransa
ordusunda da daha yiiksek bir riitbeyi elde etmis oluyordu®. Marquis de Bonnac bu
gorevlerinin ardindan Varsovie Hiikiimeti nezdinde orta el¢i sifatiyla gorevlendirildi.
Macaristan’daki Ragotski isyanimi desteklemesi ve buradan Fransa lehine sagladigi
yararlar ona, 1705 yilinda yeniden olusturulan alay kumandanligi beratin1 kazandirdi.
Nail oldugu liituflar bu kadarla sinirli olmayan Marquis de Bonnac’a Foix bolgesinde

kral vekilligi verildi ve 27 Subat 1710 yilinda kralin huzurunda sadakat yemini etti>°.

Marquis de Bonnac Fransa’da fazla kalamad: ¢iinkii Fransa’nin Ispanya elgisi
hem rahatsizlig1 hem de kaybettigi itibarindan dolay1 gorevi birakmak istiyordu ve bu
gbrev icin en uygun kisi olarak Marquis de Bonnac goriiliiyordu. Neticede kendisine
elcilik tevcih edilen Marquis de Bonnac’a Mayis 1711°de verilen talimatta;
“Hasmetmeab Almanya ve Lehistan’da sizi memur eyledigi islerin hiisnii temsit ve
idaresinde gosterdiginiz iktidar ve liyakati takdir eylemisti. Brunswick siilalesi prensleri
ve bildhara Isve¢ ve Lehistan krallar: nezdinde fevkaldde murahhas sifatile ifayi vazife
eylediginiz sirada aklii tedbirinizi, ehliyetii dirayetinizi tecriibe eylemis olmasina binaen
hafidleri bulunan kral nezdinde size tevdi eylemek litfunda bulundukiar: yeni
memuriyeti de hiisnii idare hususunda gostereceginiz gayret ve ihtimamdan ayni

memnuniyeti izhar eyleyeceklerine bihakkin kanidirler.” denilmekte idi.

Marquis de Bonnac Ispanya elgiligi sirasinda iki iilke arasindaki sorunlar
nedeniyle olduk¢a g¢aba sarf etti ve yiprandi. Sagliginin iyice bozulmasi ve aldigi
ilaglarin artik fayda vermemesi tizerine gorevden affini istedi. Neticede 15 Haziran 1713
tarihinde Marquis de Brancas’a elgilik gérevini devrederek Eyliil ayninin sonuna dogru

Fransa’ya dondi™".

Fransa’da bulundugu siire zarfinda Istanbul veya Prusya elgiliginin kendisine
verilmesi i¢in girisimlerde bulunan Marquis de Bonnac, dikkatleri tizerine ¢ekmek igin
“On dordiincii Louis nin vefatindan sonra umurt hariciyye hakkinda yazilmis bir

muhtira”, “Fransa’min diiveli ecnebiyyeye nisbetle menafii hazirasi hakkinda bazi

4 TTK Bonnac Cevirisi, S. 5, 6.
%0 TTK Bonnac Cevirisi, s. 7, 8.
St TTK Bonnac Cevirisi, s. 14.
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miildhazat”, “Diiveli ecnebiyye ile muamelati ticariyede bulunmak i¢in plan” ve
“Elcilerin (sefaretlerin) memaliki ecnebiyyede temini idareleri icin tehsis olunacak irad
hakkinda bir proje” adli eserleri kaleme aldi. Neticede Marquis de Bonnac bekledigini
elde etti ve 1716 yili Mayis’inda Istanbul’a gitmek iizere emir aldi®’. Bu emr ile birlikte
17 Temmuz 1716’da Toulon’dan hareket etti ve 1716 yili Ekim’inde Istanbul’a vardi.
26 Ocak 1717°de Edirne’de sadrazamin ve 13 Nisan’da Istanbul’da padisahin huzuruna
kabul edildi®®.

Marquis de Bonnac Istanbul’a gelmeden kisa bir siire dnce, 1715 yilinin Kasim
ayma gelindiginde, diik d’Orleans’in bagmabeyincisi ve daha sonraki devirlerde Fransa
maresali olan M. de Biron’un kizlarindan birine talip oldu ve kisa bir siire sonra ¢iftin
diigiinii gelinin biiyiik amcasi olan M. de Lauzun evinde, biiyiik bir kalabalik 6niinde ve
gayet gosterisli bir sekilde gergeklesti. Diigliniin hemen akabinde yeni evli ¢ift geceyi
Marquis de Bonnac’in amcast M. de Bonrepaus’un evinde gecirmis ve Marquis de
Bonnac Istanbul’daki gorevini ifa etmek igin Agustos 1716°da Fransa’y: terk edinceye

kadar bu evi ikametgahi olarak kullanmust®®,

Marquis de Bonnac ile hemen hemen aym dénemde Ingiltere, Istanbul’a elgi
olarak Edward Wortley Montagu’yu atamusti. Ingiltere elgisinin esi olan Lady Mary
Wortley Montagu'nun Osmanli topraklarindan ingiltere’ye yazdigi mektuplar®
sayesinde bir¢ok konuda oldugu gibi Fransa elgisinin esi hakkinda da bilgi edinmek
miimkiindiir. Lady Montagu 1 Nisan 1717°de Edirne’den Ingiltere’ye yazdigi bir
mektupta Fransa elgisinin esi ile birlikte III. Ahmed’i camiye giderken gérmeye
gittiklerinden bahsetmis ve Madam Bonnac’in da III. Ahmed’in “gilizel bir yiizii”
oldugu konusunda kendisiyle hemfikir oldugunu yazmusti®. Lady Montagu, Madam
Bonnac ile sik sik goriistiigiinii ve birlikte vakit gecirdiklerini yazdigi mektuplarinda,
onun dedikodusunu yapmaktan geri durmamistir. Nitekim ayni mektupta ondan soyle
bahsediyordu: “...Bu hammla sik sik goriigiiyorum. Geng bir hamm ve kendisini,
hayatint bu kadar resmi ve can sikict hale getiren davranis ve merasimlerden
vazge¢meye ikna edebilsem sohbeti benim igin biiyiik teselli olacak. Fakat kendisi

muhafizlarindan, yirmi dort adet usagindan, tesrifatcilarindan o kadar memnun ki

52 TTK Bonnac Cevirisi, s. 15, 16.

%% Jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp ve Frederic Hitzel, a.g.e., s. 28.

5 TTK Bonnac Cevirisi, S. 15.

*® Lady Mary Wortley Montagu’nun yazmus oldugu 52 mektup oliimiinden bir siire sonra 1762’de
Ingiltere’de negredildi. Bu mektuplar igerisinde Osmanli Devleti ile alakali olan 30 tanesi Tiirkgeye terciime
edilmigtir. Bk. Lady Montagu, Sark Mektuplari, gev. Asude Savan, Istanbul 2009.

% Montagu, a.g.e., s. 37.

XIX



bunlar olmadan beni ziyarete gelmektense olmeyi yegler. Bir araba dolusu soylu geng
kiz ve nedimelerini de soylemeden ge¢cmemek lazim. Fakat bu benim canimi sikiyor.
Ctinkii o beni gormeye bu can stkict maiyetiyle birlikte geldigi miiddetce benim de ayni
adetleri yerine getirmem lazim geliyor. Yine de miisterek alakalarimiz geregi sik sik bir

araya geliyoruz... 57

Yine Lady Montagu Tiirklerin ¢ok ¢ocuk yaptig1 ve bununla 6viindiiklerinden
bahis ag¢tig1 bir mektubunda: “Fransiz sefirinin karist da bu gelenege boyun egmege
mecbur kaldi. Buraya geleli daha bir yildan az bir zaman olmasina ragmen bir ¢ocuk
dogurdu ve simdi yine hamile...” diyerek Madam Bonnac’in durumuna deginmistiss.
Bunlardan baska, Pera’da yasayan Hristiyan kadmlarin sur i¢i Istanbul’una gitmek
hususunda ¢ekimser davrandiklarini anlattigi diger bir mektubunda ise Lady Montagu:
“... kanaatimce Fransiz sefirinin karisi da oraya hi¢ gitmeden Fransa'ya geri donecek.”
diyerek mektuplarinda ¢ogu kez kullandigi karsilastirmalardan Madam Bonnac’in da

nasibini almasini saglamist1™.

Lady Montagu’nun yazdigi mektuplarda birbirlerine stirekli rakip konumdaki
Fransa ve Ingiltere nin aksine iki iilkenin Istanbul elgileri ve belkide el¢ilerden daha gok
bu elgilerin esleri arasinda siki bir iliskinin oldugu gbézden kagmamaktadir. Lady
Montagu’nun Fransa elgisinin esi igin “Bu hanimla sik sik goriisiiyorum...” demesi bunu
kanitlar niteliktedir. Biiylik ihtimalle yine bu goriismelerden birisinde, ¢igek asisi
hakkinda konusulurken Marquis de Bonnac’in; bagka iilkelerde ve yerlerde banyo
yapmak nasil eglenceli ise Osmanli topraklarinda da ¢igege yakalanmanin dyle eglenceli

bir hale getirildigini sdyledigi, Lady Montagu tarafindan aktariimstir™.

Lady Montagu Istanbul’dan ayrildiktan sonra Paris’te bulundugu siralarda Lady
Rich’e yazdig1 10 Ekim 1718 tarihli bir mektupta; Madam Bonnac’in Paris’te oldukga
onemli ve kalabalik bir ailesinin bulundugunu ve bu kisilerin gelip kendisini ziyaret

ederek yilmadan sorular sordugunu yazmustir®,

Bonnac ¢iftinin bir diger yakin dostu ise Rakog¢i Fereng’in mahiyetinde bulunup
onunla birlikte Osmanli topraklarina gelen Kelemen Mikes idi. Kelemen Mikes uzun

yillar Fransa’da kalmis ve gayet giizel Fransizca konusabiliyordu. O “sevgili ablacigim”

" Montagu, a.g.e., s. 37, 38.

% Montagu, a.g.e., s. 98.

% Montagu, a.g.e., s. 115, 116.

% Montagu, a.g.e., s. 59.

%1 Montagu, Teh Letters And Works Of Lady Mary Wortley Montagu, vol. 11, edited by Lord Wharncliffe,
London 1837, s. 113.
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hitabiyla yazdig1 mektuplarinin bazilarinda Bonnac ¢iftinden de bahsetmisti. Kelemen
Mikes 15 Eyliil 1718 de Istanbul Biiyiikdere’de yazdig1 bir mektubunda sdyle diyordu:
“Fransiz elgisi Bonnac bize yakin bir evde oturdugundan c¢ok defa karisiyla birlikte
buraya gelir fakat simdiye kadar bize ugramad. Istiyor ki énce biz ona gidelim, bu ise
olacak sey degil, c¢iinkii bizim Begimiz yakisani yakismayani bilir. Hem iinvan
bakimindan da engel vardir ki bu aradaki maninin kalkmasina da engel olmaktadr.
Bdéylece birbirini géremiyorlar. Oysa elgi ile benim aramda ne ge¢migimiz ne de iinvan
bakimindan bir mani olmadigindan sik sik onlara giderim. Kadin tek basina kamis

sekeri gibi bir sey, kadinlar arasinda inciler igerisinde has inciye benziyor”62.

Marquis de Bonnac Istanbul’a geldiginde Osmanli ve Avusturya-Venedik
savaglar1 heniiz sonuglanmamis ve taraflar arasinda anlagsma saglanamamsti. Bu siiregte
sadrazamin istegi ve Fransa Krali XV. Louis’nin de izni ile Pasarof¢a Antlagsmasi i¢in
murahhaslhik girisimlerinde bulundu®®, istanbul’da bulundugu siire igerisinde iyi bir
diplomat portresi ¢izen ve Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa ile olan iyi iliskileri
sayesinde birgok istegi yerine getirilen Marquis de Bonnac, halefi olacak olan Jean-
Babtiste-Louis PICON, vicomte d’ANDREZEL (el¢iligi 1724-1727) ile olan
tartismalar1 yliziinden 1724 yilinda gorevi ona devrederek Fransa’ya geri dondii.
Fransa’da bulundugu siralarda, XV. Louis tarafindan 1727 yilinda askeri danistay iiyesi
olarak atand1 fakat basarili diplomat kariyeri onun bir siire sonra Isvigre el¢iligine tayin
olunmasini sagladi ve bu gorevi 1736 yilindaki istifasina kadar devam ettirdi. Gorevinin
ardindan tilkesine geri donen Marquis de Bonnac 1 Eyliil 1738’de kalp rahatsizligindan
Paris’te hayatim kaybetti®. Oldiigiinde geride en biiyiigii yirmi yedi veya yirmi sekiz

yasinda olan on bir evlat birakmigsti®.

C. JEAN-LOUIS D’USSON, MARQUIS DE BONNAC’IN ISTANBUL
SEFARETI

Yukarida da bahsi gectigi lizere Marquis de Bonnac, 1713 yilinin Eyliil sonunda

Ispanya’daki elgilik gorevini bitirerek iilkesine geri dénmiistii. Paris’te bulundugu bu

62 Kelemen Mikes, Tiirkive Mektuplar, terc. Sadrettin Karatay, Ankara 2014, s. 20.

8 Mecmua igerisinde bk. vr. 11a-12a, 53b-54a, 57a-58a, 58a-58b, 60b-61a, 64b-66b, 66hb-67a.

8 Jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp, Frederic Hitzel, a.g.e., s. 28, 29; Charles Henri Auguste
Schefer, Mémoires sur l'ambassade de France en Turquie 1525-1770, Paris 1974, s. 255-258; TTK Bonnac Cevirisi,
s. 55.

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 56.
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siire zarfinda birinci 6nceligi Purusya’ya olaganiistii el¢i sifatiyla gitmekti. Diistindiigti
ikinci segenek ise Osmanli Devleti idi. Oncelikli hayali suya diismiis olsa da neticede
1716 senesi Mayis aymda Istanbul elgiligi icin kendisine emir verildi. Bu emrin
verilmesinde yipranmishigin ve hastaligin pengesindeki Fransa’nin Istanbul Elgisi
Marquis des Alleurs’un yerine birinin gonderilmesi yoniindeki feryatlar1 etkili

olmustuGG.

Bu emri aldiktan kisa bir siire sonra Marquis de Bonnac esi ile birlikte 17
Temmuz 1716’da Toulon’dan hareket etti ve 1716 yilinin Ekim ayinda Istanbul’a vardu.
Bu sirada III. Ahmed Edirne’de bulunuyordu. Marquis de Bonnac geldikten birkag ay
sonra 26 Ocak 1717°de Edirne’de sadrazam tarafindan ve neredeyse yedi ay sonra ise
(13 Nisan 1717°de) istanbul’da padisah tarafindan huzura kabul edildi®”. Kabulun bu
kadar gecikmesinde daha dnce Ferriol zamaninda yasanan kili¢ miinakasasi ve sofradaki
yer tartigmalarinin etkili oldugu séylenebilirGB. Ote yandan Ferriol’iin Istanbul’daki
elciligi doneminde padisah huzuruna bir kez bile kabul edilmedigi goéz Oniine

alindiginda bu siirenin pek de uzun olmadig: asikardir.

Diger iilke elgileri ve dahi selefleri gibi Marquis de Bonnac da devletinin giiciinii
gostermek amaciyla gerekenleri yapmaktan geri durmamigtt. Onun Osmanli devlet ricali
ile olan gorlismelere gidisi Nicolae Jorga tarafindan soyle tasvir ediliyordu: “Fransiz
el¢i, top atislart altinda Fransiz gemileri ile sadrazamin veya devletin baska bir
yoneticisinin huzuruna ¢itkmak iizere yola ¢iktiginda, Istanbul halki altin islemeli kirmizi
elbiseli 16 hizmetkdr:, memurilarin, hizmetlilerin ve subaylarin olusturdugu uzun sirayi;
el¢iligin yenigeri esligindeki alti terciimanmny; ticari temsilcilerin degerli giysileri ve
atlarin giizel ortiilerini saskinlikla izliyordu. El¢inin esinin altin kaplamali arabasina 24
hizmetkdr ve birkag refikat¢t kibar kadin eslik ediyordu. Fransiz elgiligindeki
merasimlerin gorkemi goriilmeye degerdi: Fiskiyelerden sarap fiskirtyordu, salonlar
ciceklerle donatilmisti, 1siklar sehri ve denizi aydinlatiyordu ve degisik uluslardan
yiizlerce misafir katiliyordu. Izmirdeki Fransiz konsolosu da alti  terciiman

kullanmaktayd ve kiliseye meslektaglarimin éniinde olarak giriyordu. 69

% TTK Bonnac Cevirisi, s. 14, 16, 17.

57 Jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp, Frederic Hitzel, a.g.e., s. 28.
68 Zinkeisen, a.g.e., s. 380, 381.

% Jorga, a.g.e., s. 324, 325.
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Fransa Krali XV. Louis tarafindan Marquis de Bonnac’a Istanbul’daki elcilik
gorevi icin verilen talimatlar seleflerine verilenlerden pek de farkli degildi. Marquis de
Bonnac, Osmanli topraklarinda bulundugu siirece Katolik mezhebinin yasamasina ve
yayilmasina ¢alisacak, Fransiz ticaretinin doguda gelismesi i¢in ne gerekiyorsa yapacak,
kutsal yerler konusunda Fransa’nin ¢ikarlarini gozetecek ve Kamame Kilisesi’nin tamir
iznini Latin rahiplerine kazandirmak igin ugrasacaktlm. Bunlarin disinda Marquis de
Bonnac’in bir diger goérevi de Osmanli Devleti’ni Avusturya’ya karsi bir gili¢ olarak
kullanmak ve Osmanli’'nin kudreti karsisinda Avusturya hanedanini endiseye
sevketmeye Qall$makt171. Fakat Marquis de Bonnac’in Osmanli Devleti’ne elgi olarak
atandig1 yillarin bas1 Osmanli Devleti’nin sikintili donemlerine denk gelmisti. Ciinkii
Avrupa’da Avusturya ve Venedik’e karsi istenilen basarilar elde edilememis ve Prens
Eugene komutasindaki Avusturya ordusu Osmanli Ordusu’nu 5 Agustos 1716 yilinda
Petrovaradin’de maglup etmisti. Dahas1 bu savasta Sadrazam Damad Silahdar Ali Pasa
sehit diismiistii. Bu yenilginin ardindan 15 Ekim 1716’da Timisvar ve neredeyse bir yil
sonra 20 Agustos 1717°de de Belgrad kaybedilmisti’.

Marquis de Bonnac bu karisik donemde istanbul’daki gorevini devraldiktan kisa
bir siire sonra, kralindan aldig: talimatlar dogrultusunda ise koyuldu ve ilk is olarak
Kamame Kilisesi’nin durumuyla ilgili detayli bir rapor’ yazdi. El¢i 20 EKim 1716
tarihli ve Istanbul Beyoglu’daki Fransa el¢iliginde kaleme aldig1 bu raporunda Kamame
Kilisesi’nin karisik durumundan bahsettikten sonra Fransizlar tarafindan tamir igin
alinan izinlerin Rum cemaatlerinin entrikalar1 ve riigvetleri sayesinde nasil akim
birakildigini anlatmistir. Marquis de Bonnac kisa bir siire sonra Kamame Kilisesi’nin
tamir iznini alabilmek i¢in Sadrazam Halil Paga’ya mektuplar yazdiysa da pasa ortamin
miisait olmadigimni ve sefer hazirliklarindan dolayr bir siire beklenmesi gerektigini

bildiren bir mektupla elgiye cevap verdi™.

0 Altinay, a.g.m., s. 298.

"' TTK Bonnac Cevirisi, s. 17.

2 Mithat Sertoglu, Mufassal Osmanl Tarihi, \V, Ankara 2011, s. 2422-2426; TTK Bonnac Cevirisi, S. 17.

% Bu rapor i¢in bk. TTK Bonnac Cevirisi, . 210 vd.

™ Sadrazam Halil Pasa yazdig1 mektupta “Kamdme ta ‘miri emrine miisd ‘ade olunmamalk ihtimali yokdur.
Ancak kesf ve ta ‘mir husislarinda gerek ulemd-y1 izamdan ve gerek kibdr-i avamdan birer mu ‘temed kimesneler
me’'miir olup ve Kudiis-i serif sancagi, Sdm-1 serif eydletinde viki‘ olmagla be-her-hdl Sam vadlisi dahi bu emre
nezdret itmek Devlet-i aliyyenin deyden-i kadimesinden oldugundan gayri, mezdahib-i Islamiyye muktezdsinca riitbe-i
viictibda zdhir olup ve el-hdletii hdzihi sefer-i hiimdyiina hareket vakti dahi karib olup, sevdgil-i seferiyyeyi terk ve
biraz evkat dahi bi-vech buna masrif kilinmak miindsib gériilmeyiip, her ne zamdn olur ise ol husis i¢tin Devlet-i
aliyyeden Frange padisdhi tarafina izn i ruhsat virilmemek olmayup...” demekte idi (Bk. vr. 6a-7a’daki mektup ve
bu mektubun 59a-59b’deki kopyast).
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Marquis de Bonnac Kamame Kilisesi ve Katolikler hususunda seleflerinin
aksine daha temkinli davraniyordu. Zira selefleri doneminde yasanan olumsuzluklarin
farkinda idi. Paris’e bilirdigi bir raporda: “Dinsel islerin elciye yiikledigi is yogunlugu
olduk¢a agwdwr. Rahiplerle misyonerlerin ¢alismast bu isleri projeler ve yeni
miiesseseler yapmaya kadar ileri vardiriyor. Bunlar elginin her sey yapabilecegini ve
haklarinda hi¢hbir kelime igcermeyen kapitiilasyonlarin sirf kendileri icin yapilmis
oldugunu saniyorlar. Elgi kendince, digsaridan yararli goriinen seyleri yapabilir, fakat
misyonerler serinkanlilik sinirina ¢ekilmez ve elgi de kendi ¢calismalarindan ¢ekinmez ve
cok ihtiyatli emirlerle de yonetilmezse, misyonerlerin kurumlarina karsi pek dikkatli
davranmaya baslayan Tiirklerin siddetli bir karar vermelerinden korkulur. O zaman
Tiirkleri durdurmak miimkiin olmaz. Iste en cok dikkat edilecek bu noktadir”"
demekteydi. Yine Marquis de Bonnac, Osmanli topraklarindaki Katolik misyonerlerin
durumu ve pervasiz davranislari hakkinda yazdigi diger bir raporda: “Rumlarin ve
Ermenilerin tekrar birlesmesi igin yapilan biiyiik ve kutsal girisimin gerektigi sekilde
vapilmadigina inaniyorum, bu gorevle mesgul olanlar gereken yetenege sahip degiller
ve ihtiyag¢ duyulan dillere hakim degiller. Sark iilkelerinde ¢alisan misyonerlerin hemen
hepsi geldikleri iilkelerin bu iilkelerle ilgili sahip oldugu ényargilar: tasiyorlar. Tiim bu
hatalar, muhatabimiz Avrupali kafirler olsaydi tolere edilebilirdi fakat sarkin boliinmiis
kitleleri karsisinda misyonerleri beceriksiz birakiyor... Bu mesele bir diisman kalesini
vikmak gibi bir mesele degil; Rumlar ve Ermeniler bizim goriistimiizden kopmus ve ayri
bir grup olusturmus ¢ok eski dostlarimiz. Birligin icinde olmak ve kilisenin bagina
itaatkar olmak farkli seylerdir. Eger birincisi yeterliyse, neden hersey ikincisine gére
temsil ediliyor ve tiim iyi niyetler hayal kirikligina ugratilip yok ediliyor? Gériismek ve
uzlasmaya ¢alismak sanki bir savastaymisizcasina hareket etmekten daha iyi degil

midir?”"° diyerek elestiride bulunmustu.

Marquis de Bonnac’mn aldigi emirler dogrultusunda ilgilenmek zorunda oldugu
bir diger 6nemli konu ise doguda Fransiz ticaretinin durumu idi. Zira Giines Kral XIV.
Louis’nin, II. Charles’in vasiyetnamesini kabuliiniin ardindan Fransa’nin dii¢ar oldugu
felaketler Fransa ticaretini olumsuz etkilemis ve meydan Hollandalilar ve onlarn bu

egemenligini bitirmeye c¢alisan Ingilizlere kalmisti’”’. Buna Osmanli topraklarinda

" TTK Bonnac Cevirisi, s. 20, 21. Bonnac’n bu raporu Ahmet Refik Altinay tarafindan da kullanilmgtr.
Biz birebir atifta Altinay’in ¢evirisini esas aldik (bk. Altinay, a.g.m., s. 299).

" Frazee, a.g.e., s. 193.

" TTK Bonnac Cevirisi, s. 21.
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Katoliklere karsi alinan Onlemlerin getirmis oldugu olumsuz hava ve Osmanli’nin
giimriik vergilerinde artisa gitmesi78 de eklenince Fransizlar agisindan konunun

ehemmiyeti bir kat daha artmis oldu.

Aslinda Osmanli topraklarinda Fransa’nin Languedoc bolgesinde iiretilen ve
genis Londra, Mahout Londra, birinci Londra ve adi Londra adlariyla taninan ¢uhalara
her zaman ilgi duyulmakta ve bu {irlinler piyasada aranmakta idi. Fransa bu bdlgeden
dogu iskelelerine ve Istanbul’a her yil 5.000 balyadan fazla ¢uha ihrag ediyordu. Fransa
icin ¢uhadan sonra en Onemli ihracat {iriini ¢ivit idi. Bunlardan baska ihra¢ edilen
tirtinler arsinda Lyon’un ipekli ve sirmali kumaslari, Marsilya basmalari, ilaglar ve liiks
esyalar vardi. Buna karsilik olarak Fransa, Osmanli Devleti’nden hububat, pamuk, ipek,
kahve ve sanayine lazim olan hammaddeyi ithal ediyordu. Bugday1 Mora, Selanik ve
Golos’tan; pirinci, baklayi, kahveyi, sinamekiyi, safrani ve koseleyi Misir’dan; pamuk
ile yiinii izmir, Selanik ve Akka’dan; pamuk ipligini Sayda’dan; ipegi Trabulussam,

Kibris, Izmir, Mora ve Halep’ten tedarik ediyorlard179.

Marquis de Bonnac, Istanbul’a gelisinin ardindan 31 Arahik 1716 tarihinde
Sultan 11l. Ahmed’in ikamet ettigi Edirne’ye dogru yola ¢ikti. Sehire vardiktan sonra
Ocak ayinin 21’inde sadrazamin huzuruna kabul olundu. Takip eden giinlerde de rikab-1
hiimayun kaymakami ile seyhiilislami ziyaret etti. Sadrazamla goriisecegi giiniin
sabahinda Fransa Elgilik Terciimani Lenoir vasitasiyla sadrazama hediyeler sundu. Bu
hediyeler nefis bir duvar saati, altindan korumalig1 olan bir ¢alar saat, altin ve sirma

islemeli kumaslar ve top top cuhadan olusmaktaydlgo.

Marquis de Bonnac, sadrazamla yaptigi ilk goriismede Venedik ile baris
yapilmast gerektigi yoniinde fikirlerini beyan etti. Elginin asil amact Osmanl
kuvvetlerinin tamamini1 Avusturya iizerine yonlendirmek ve bdylece Fransa’nin dogu
smirlarindaki yiikiinii hafifletmekti. Ayrica bu konusma igerisinde Kamame Kilisesi’nin

tamiri i¢in izin verilmesi talebinde de bulundu®,

"8 Altiay, a.g.e., 5. 24, 25.

" TTK Bonnac Cevirisi, s. 21.

8 TTK Bonnac Cevirisi, S. 25.

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 25. Marquis de Bonnac, Avusturya konusunda selefi Marquis des Alleurs’un
stratejisini aynen devam ettirmeye calisiyor ve Rakoci Fereng’in Avusturya’ya karsi siddetle desteklenmesi
gerektigini savunuyordu (bk. Zinkeisen, a.g.e., s. 381).
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Marquis de Bonnac Edirne’de bulundugu siire igerisinde kendisinin Ingiliz
elgisinden once ve kiliciyla birlikte huzura kabul edilmeyecegi ve olagan iistii elgi
sifatiyla beklenti halinde oldugu samur kiirkten vaz gecmesi yoniinde uyarildi. Daha
Once yasanan olaylar1 bilen el¢i bu isteklerini hi¢ dillendirmemeyi tercih etti. Elgi 13
Nisan sabahi, padisah i¢in getirmis oldugu hediyeleri saraya gonderdi. Takdim edilen
hediyeler iki gayet giizel duvar saati ile gesitli top altin iple nakish miizeyyen kumas,
ipekli kumas, kadife ve cuhadan olugmaktaydi. Nihayetinde Marquis de Bonnac
gorevlilerin refakati ile padisahin huzuruna ¢ikmak {izere saraya gotiiriildii. Marquis de
Bonnac padisahin huzuruna c¢ikarildiginda soyle bir konusma yapti: “Hasmetmeab,
metbuum imparator hazretleri beni nezdi hiimayunlarina izam eylerken zati
sahanelerinin dostluguna eslafi zisami kadar atfi ehemmiyet ve kiymet eyledigine ve
esldft hiimayunlart zamaminda aktolunan muahedata miistenid olup uzun senelerden
beri devam edegelen bu revabiti dostanenin devri saltanatinizda takviyesi ve tarafeyn
milletleri icin faidesi gayrimiinker bulunan ticaretin tedricen kesbi inkisaf ve tezayiidii
ictin elinden geleni yapacagina bilhassa zati sahanelerini de ayni hissiyat ile mesbu
bulacagimdan ve hiikiimdarhigin en yiiksek evsafindan birisinin muahedenamelerin
infaz ve tatbikinde ve ticaretle mesgul ecanibin din ve ticaretlerini himayedeki hulus ve
sadakat teskil eyledigi malumlar: olmakla tebeasinin muahedata ve dostluga miistenid
miitekabil haywrhahliktan bekledikleri hususatin tahakkukuna sahid olacaklarindan
timidvardwr. Esnayi memuriyetimde yazacagim hususatin — metbuum imparator
hazretlerinin bu baptaki fikirlerini gittikce teyide ve iki imparatorluk beyninde mevcut

dostlugu takviye ve tezyide hadim olacagi iimidindeyim. B2

Bu konusmanin ardindan el¢i, XV. Louis’nin mektubunu nisanci basina verdi, 0
da bu mektubu yaninda bulunan vezire teslim etti. Daha sonra bu mektup vezirden
vezire dolagarak en son veziriazamin eline gecti. Nihayet veziriazam da mektubu tahti
hiimayunun tistiine koydu. Bunun tizerine 1ll. Ahmed sefire donerek ve basini egerek
kibar bir tavir ile “Pek dla” dedi. Daha sonra elgi padisahin huzurundan ¢ikt1 ve yine
gorevliler esliginde ikametgahina geri dondi®, Marquis de Bonnac bugiinden sonra
islerine hiz verip bir an evvel Kamame Kilisesi’nin tamir iznini almak i¢in ugragmaya
basladi. Rumlarin ve Rum patriginin Fransizlar aleyhine ¢aligmalarinin farkinda olan

el¢i oncelikle Rum patrigi ile bir goriisme yapip onu ikna etmeyi denedi. Patrik, el¢inin

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 21.
8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 28.
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sundugu fikirleri kabul ettiyse de el¢i Kudiis’teki Rumlarin bu anlagmaya riayet
etmeyeceklerinin fark1ndayd184. Fakat gelisen olaylar Kamame Kilisesi konusunda
Marquis de Bonnac’in islerini kolaylastirtyordu. Pasarofca Antlagmasi igin yapilan
gorliismelerde Avusturya tarafi Kamame Kilisesi’nin tamir islerinin Avusturya
imparatoru adina yapilmasini talep etmisler® ve bunu Karlofca Antlasmasi’nin onuncu
maddesinde  gecen  “kiliselerin  tamirine = miisade  edilmesi”  maddesine
dayandlrmlslard186. Osmanli Devleti barig goriismeleri sirasinda Avusturya’nin ileri
stirdiigii bu sartlarin gelecekte kendisine sikinti ¢ikaracagini sezmisti ve bu konuyu
antlasma sartlarina koymadan gegistirdi. Konunun birdaha agilmamasi i¢in de Kamame
Kilisesi’nin tamir islerinin Fransizlara verilmesi Kkararlastirildi®’. Bu firsati iyi
degerlendiren Marquis de Bonnac hemen kilise ile alakali isteklerini bir mektupla
yineledi. 1718 senesi Aralik aymin baslarinda Marquis de Bonnac Babiali’ye gonderdigi
mektubun kenarina III. Ahmed’in Kamame Kilisesi ile alakali fermanmn yeniden
diizenlenmesini yazarak emreylemis oldugunu, 6grendi. Neticede Fransizlarin yillardir
elde etmeye calistiklar1 ferman 23 Aralik 1718 tarihinde Marquis de Bonnac’a tevdi
edildi ve hemen ardindan Sadrazam Damad Ibrahim Pasa iyi niyet gostergesi olarak bu
ise nezaret edecek kisilerin gorevlendirilmesi isiyle ugrasmaya ba$lad188. Osmanli
Devleti, Fransa’ya bu izni verirken bir karisiklik ¢itkmamasi i¢in Rumlara da ellerindeki
yerlerin tasarruf hakkiyla ilgili bir baska hatt-1 serif vermisti. Bunu 6grenen Marquis de
Bonnac, Rumlarin Kamame Kilisesi iizerinde bir takim iddialar ileri siirecek bir hatt-1
serif almamasi i¢in girisimde bulundu ve bu girisimleri Fransa adina olumlu neticelendi.
Osmanli Devleti, Kamame Kilisesi hususunda bahsettigi bu litfun karsiligi olarak
Fransa el¢isinden Hristiyan zindanlarinda tutulan bes yiliz Miisliiman esirin 6zgiirliigiine
kavusturulmasim talep etti®. Neticede 1719 yili Mart aymim sonlara dogru yiiz elli

Miisliiman esir Osmanli tarafina teslim olundu®.

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 29, 30.

8 Mecmua icerisinde bk. vr. 11a-12a.

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 30. Bu siiregte Osmanli Devleti, Avusturya ve Venedik ile yapilacak olan baris
goriismeleri i¢in Marquis de Bonnac’dan murahhas olmasimi ve Venedik’i Avusturya’dan ayirarak bir baris
antlagmasi saglamasini talep etmisti. Mecmua igerisinde bk. vr. 11a-12a, 53b-54a, 57a-58a, 58a-58b, 60b-61a, 64b-
66b, 66b-67a.

8 TTK Bonnac Cevirisi, S. 30, 31; Tdrih-i Rasid ve Zeyli, 11, s. 1150, 1151; Uzungarsili, a.g.e., IV/I, s. 151,
dipnot 1.

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 31. Kamame Kilisesi’nin tamir imtiyazi Fransa’ya verildikten hemen sonra
islerin yiiriitiilmesi i¢in Darii’l-hadis Miiderrisi Kiitahi Ahmed Efendi miivelld, Yeniceri Efendisi Mustafa Efendi ve
dergéh-1 ali kapici baslarindan Giil Ahmed Aga ve sadrazam agalarindan kapici boliikbasi olan Mustafa Aga nazir ve
miibasir olarak tayin olundu (BK. Tdrih-i Rdsid ve Zeyli, 11, s. 1151).

8 TTK Bonnac Cevirisi, s. 31. Rasid Tarihi’nde bu esirlerin seksen tanesinin 1719 senesi sonlarmna dogru
Istanbul’a getirildigi ve Padisah III. Ahmedin kiz kardesi Fatma Sultan ve Sadrazam Ibrahim Pasa tarafindan bu
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Osmanl1 Devleti, Hristiyan aleminde ¢ok ehemmiyeti haiz bu imtiyazi1 Fransa’ya
verdigini resmen bildirmek i¢in Yirmi Sekiz Mehmet Celebi’yi 19 Agustos 1719°da
Fransa’ya el¢i olarak atadigini ilan etti. Esasen Osmanli’nin bu atamadaki amaci

diismanlarina kars1 Fransa’nin destegini saglamakti™.

Marquis de Bonnac, Yirmi Sekiz Mehmet Celebi’nin doniisiinii takip eden iki
seneyi Katoliklerin g¢ikarlarin1 korumaya ve bazi tavizler elde etmeye adadi. Osmanli
topraklarinda Katolik misyonerligine ve Katoliklige gecise karsi alinmis olan sert
onlemler Marquis de Bonnac’in krala ve papaliga bazi sikayetlerde bulunmasina neden
olmustu®. XV. Louis, Marquis de Bonnac’a hitaben gonderdigi bir emirde: “Biiyiik
Senyoriin ¢ikardigr fermamn iptali icin her ¢areye bagvurmani ve bu fermanin benim
Senyorle aramizda kabul ettigimiz Kapitiilasyonlarla uyuysmadigini  bildirmeni
istiyorum. Biiyiikelgiliginizin yaptig1 hi¢bir sey beni size verdigim bu emri basariyla
verine getirmenizden daha ¢ok memnun etmeyecektir” %demekte idi. Kralin bu aceleCi
tavrina ragmen Marquis de Bonnac isleri zamana yayip daha ilimli bir sekilde halletme
yolunu segti. Marquis de Bonnac gergekten iyi bir diplomat idi. Istanbul’da bulundugu
donemde {ilkesi aleyhine olan her konuda uygun bir siyaset izlemeyi becermisti. Mesela
Fransa’dan kovulmus olan Huegenotlarm94 Osmanli Devleti’ne siginip bazi islere
girismelerine miisaade etmemis, onlarin Babiali ile goriismelerini devlet adamlarina

dagittig riigvetler ve satin aldigi Rum terctimanlar vasitasiyla engellemistigs.

Marquis de Bonnac’in el¢iliginin son donemlerinde Osmanli Devleti dogu
siirlarinda Sirvan Hanligi ve Dagistan meselesinden dolayr Rusya ile karsi karsiya
gelmisti. Ozellikle Dagistan’mn sarp bolgelerinde yerlesik olan Lezgi96 asiretlerinin [ran

egemenliginden bikmasi ve kendileri gibi Sunni olan Osmanli Devleti’nin himayesini

esirlere para yardiminda bulunuldugu ve ayrica hepsinin memleketlerine sag-salim gitmeleri i¢in gereken emirlerin
cikarildig1 yazmaktadir. iki ayr miiellif tarafindan ayni yil igerisinde farkli ay ve sayilarm verilmis olmasi bu
esirlerin birbirinden bagimsiz, ayri gruplar oldugu izlenimini dogurmaktadir (Bk. Tdrih-i Rasid ve Zeyli, 11, s. 1181).

 TTK Bonnac Cevirisi, s. 31. Bu miisliiman esirlerle ilgili mecmua igerisindeki yazigmalar i¢in bk. vr. 2b-
3a, 3b-4a, 9b-11a, 20a.

o1 Soysal, a.g.e., s. 21. Osmanli Devleti ilk basta el¢ilik gorevi igin baska birisini diigtinmiistii fakat Marquis
de Bonnac’in Fransa’ya gonderilecek elginin segkin bir sahis olmasi yoniindeki tavsiyeleri iizerine Yirmi Sekiz
Mehmed Celebi bu goreve layik goriildii.

2 TTK Bonnac Cevirisi, s. 37.

% Frazee, a.g.e., 5. 194.

% Protestan Fransizlar.

% Mehmet Karagoz, “Osmanli Devletinde Islahat Hareketleri ve Bati Medeniyetine Giris Gayretleri (1700-
1839)”, Ankara Universitesi Osmanl Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi (OTAM), S. 6, Ankara 1995, s.
181, 182; Kemal Beydilli, “Korsika ve Osmanli Devleti”, /lmi Arastirmalar Dergisi, IV, Istanbul 1996, s. 39.

% Lezgiler hakkinda bk. Serdar Oguzhan Caycioglu, Osmanli Devieti'nin Lezgilerle Iliskileri (1700-1732),
Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2014.
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talep etmeleri bolgenin paylasilmasi agisindan sikintilar doguruyordu97. Bolgede ¢ikan
kanigikliklart ve Lezgi asiretlerinin bolgedeki Ruslara zarar verdigini bahane eden I.
Petro, Dagistan bolgesini istila i¢in harekete gegti®®. Yalniz I. Petro bu sefere ¢gikmadan
evvel, Osmali Devleti’nin olas1 bir miidahalesini engellemek igin Istanbul’daki elgisi

Nepiilyev vasitasiyla amacinin Iran topraklarmni isgal olmadigini bildirmisti®.

Rusya ile Osmanli’nin savasa girmesini kendi {ilkesi ¢ikarlar1 agisindan zararh
géren Marquis de Bonnac taraflarin anlasabilmesi icin calismalara basladi’®. Zira iki
tilkenin savasa girmesi, Osmanli ve Rusya’nin zayiflamasi Avusturya’nin ise giicline
giic katmasi demekti. Neticede Marquis de Bonnac’in, Rus Elgisi Nepiilyev ve
Sadrazam Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa’ya tavsiyeleri ve iki iilke arasindaki
tavassutu sayesinde 2 Sevval 1136/24 Haziran 1724 yilinda taraflar arasinda iran

Mukasemenamesi imzalandi*®*

. Marquis de Bonnac taraflar arasindaki bu tavassutundan
otiirii . Petro tarafindan Saint-Andre nisani ile ddiillendirildi'® ve ayrica Fransa Krali
XV. Louis’den sOyle bir mektup aldi: “Marquis de Bonnac cenaplari, baslica Avrupa
devletleriyle yaptiginiz muhtelif miizakerati hiisnii idare ve intac ve son defa olarak
Babiali nezdindeki sefirim sifatiyla ve emrime tevfikan mevzuu miizakere eylediginiz
mesaili mithimme meyaninda Kudiisteki Kamame Kilisesinin tamirini ve zati padisahi
ile ¢ar beyninde bir muahedenin tavassutunuzla aktini temin hususlarinda ifa etmig
oldugunuz hidmetten dolayr pek memnun kalarak yapacagim ilk tevcihatta size St-Esprit
nisamimdan bir kitasini ita eylemegi tahti karara aldigimi beyan zimminda isbu mektubu
size yaziyorum. Mektubu arzumun bir delili miieyyidi olarak hifz edebilirsiniz. Baki
cenabt haktan mazhart hifz ve himayei kutsisi olmanizi niyaz eylerim, M. de Bonnac

cenaplari. Foneinebleau, 2 Tesrinsani 1726. Louis. ~103

Marquis de Bonnac’in Istanbul’da mesgul oldugu son mesele Malta sdvalyeleri
biiyiik tistadinin yaptig: teklif idi. Bu teklif yirmi senelik bir anlasma akdi, Osmanli ve
Hristiyan esirlerin karsilikli satin alinmasi1 hakkinda idi. Tarikatin bu taleplerinin
desteklenmesi i¢in Fransa pek sicak davranmadi ve Osmanli’nin da geri ¢ekilmesi

lizerine miizakereler akim kaldi. Marquis de Bonnac 1721 yilinda hem halefi olacak

9 TTK Bonnac Cevirisi, . 41, 42.

9% TTK Bonnac Cevirisi, . 42, 43.

% Caycioglu, a.g.t., s. 63.

10 77K Bonnac Cevirisi, S. 45.

101 Miinir Aktepe, “Damad Ibrahim Pasa, Nevsehirli”, DI4, VIII, istanbul 1993, s. 442.
102 jean-Louis Bacque-Grammont, Sinan Kuneralp, Frederic Hitzel, a.g.e., s. 29.

193 77K Bonnac Cevirisi, s. 48, 49.
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olan Jean-Babtiste-Louis PICON, vicomte d’ANDREZEL ile diistiigii anlasmazliklar
yiiziinden hem de M. de Cannilac’in 6liimiiniin ardindan bosalan devlet surasi kiligh
liyeligine atanmay1 istemesinden dolay1r Fransa’ya donmeyi istedi. 1722 yilinda bu
istegini yineledi. Nihayet iki sene sonra istegi kraliyet tarafindan kabul edildi ve yerine
Jean-Babtiste-Louis PICON, vicomte d’ANDREZEL tayin olundu®,

Marquis de Bonnac gorev teslimini yaptiktan sonra 18 Eyliil 1724 tarihinde yeni
elciyi sadrazama takdim etti. Bu tarihten on dort giin sonra da veda ziyareti igin
padisahin huzuruna ¢ikti. Bu goriismede III. Ahmed, Marquis de Bonnac’a biiyiik
iltifatlar etti. Ona, yaptig1 hizmetlerden dolay: tesekkiirlerini sundu ve elgilik gorevinin
bitmis olmasindan 6tiirii duydugu tiziintiileri dile getirdi. Elgiye i¢i samur kaplamali
sirmal1 bir kaftan giydirdikten sonra Marquis de Bonnac’in ¢ocuklarini ¢agirttirip onlari

da iltifatlarla karsiladi*®.

Marquis de Bonnac, Istanbul’daki gérevi sirasinda oldukga basarili bir diplomat
oldugunu yaptig1 islerle kanitlamisti. O, doguda gii¢lii bir Osmanli’nin herzaman
Fransa’nin ¢ikaria oldugunu diisliniiyordu ve Osmanl1 ile Rusya’nin miittefik olmasini
istiyordu. Fakat ilerleyen yillar Rusya’nin Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliglinden

yana olmadigini gosterecekti.

1% TTK Bonnac Cevirisi, s. 49.
195 77K Bonnac Cevirisi, s. 50.
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I. BOLUM
A. MC. YZ. O. 34 NUMARALI MECMUA HAKKINDA

Tezimizde ele almis oldugumuz bu mecmua IBB Atatiirk Kitapligi, Muallim
Cevdet Yazmalar1 nr. O. 34 demirbas numarasit ve 351.092 MUH yer numarasi ile
kayitl olup, kataloga™® “Muhabere-i resmiye suretleri. (1160 tarihinde Fransiz el¢isi

ile) ” adiyla kaydedilmistir.

Mecmua igerisinde yer alan yazigma suretlerinin ekseriyeti Fransa elgisine
gonderilen veya elgi tarafindan Osmanli Devleti ricaline gonderilmis olan tahrirati ihtiva
etmektedir. Mecmua igerisinde 1a’dan baglayip 75a’ya kadar miiteselsil devam eden ve
Fransa el¢isi ile yapilan tahrirati havi bu yazisma suretlerinden sonra, 87a’ya kadar olan
sayfalar bos birakilmis ve zikredilen sayfadan baslanmak suretiyle devletin st
ricalinden alt ricaline, halk tarafindan devletin iist kademelerine, babadan ogula,
oguldan babaya, akrandan akrana, Bogdan ve Eflak Voyvodalari’na ve iist riitbeli
Hristiyanlara, nasil mektup yazilmasi gerektigini gosteren drnekler ve yine bu sayfalar
takiben Fransiz kaptanlarina verilmis olan dort adet yiik tasima temessiikii de mecmua
sonuna eklenmistir. Son olarak Trablus’taki Fransa balyozundan Hanya’daki Fransa

balyozuna yazilan kaimenin basligi atilmig fakat geri kalan kismi1 yazilmamustir.

Mecmuanin transkripsiyonu sirasinda bazi mektuplarin iki kez kopya edildigi ve
kopya olan ikinci mektuplarin bazilarinda keyfi kelime degisikliklerinin yapildig: fark
edilmistir. Bu mektuplarin hangileri oldugu ve varak numaralari asagida “Mecmuanin

Mubhtevas1” basligi altinda belirtilmistir.

Mecmuadaki yaz1 ve imla dikkate alindiginda metnin ayni kisinin kaleminden
ciktig1 anlagilmaktadir. Buna ragmen miistensihin kim olduguna dair hem katalogda
hem de bizzat mecmuada herhangi bir bilgi yoktur. Miistensihin mecmuay1 bir el kitabi
seklinde hazirladigi tahmin edilmektedir. Her yazismanin basliginda kullanilan “...bu
minval tizere yazilir/yazildi” seklindeki ifadeler de bu gorilisiimiizii tahkim etmektedir.
Buna ragmen miistensihin istinsah ederken bircok dilbilgisi hatasi yapmasi veya

kelimeleri yanlis yazmasi onun bilgi ve birikimi hakkinda énemli bir ipucudur.

1% Nail Bayraktar, Aratiirk Kitapligr Muallim Cevdet Yazmalar: Alfabetik Katalogu, istanbul 1998, s. 80.
07 By tarihlendirme yanhstir. Zira hicri 1160 tarihi, miladi 1740’1 yillara denk gelmektedir. Oysa ki
Marquis de Bonnac Istanbul’da 1716-1724 yillar arasinda gorev yapmustir.



Mecmuada eserin istinsah edilme tarihine dair de herhangi bir bilgi mevcut
degildir fakat yazi tiirii dikkate alindiginda mecmuanin XVIIIL. yiizyil sonu veya XIX.

yiizyilda hazirlanmis olmasi ihtimali giiglenmektedir.

Yazigmalarin neredeyse tamaminin Fransa ile ilgili olmasi bu mecmuanin konu
ile ilgili birisi tarafindan bilingli bir sekilde olusturuldugu kanaatini uyandirmaktadir.
Bu ihtimaller dahilinde akla getirilebilecek ilk kisiler elgilik veya divan-1 hiimaydn
terclimanlar1 olabilir. Dragoman veya dil oglan1 denilen divan-1 hiimayin tercimanlari
ve el¢inin hususi tercimanlari Osmanli Devleti ile yapilan yazigsmalarin diizenli bir
sekilde tutulmasi ve kendi dillerine cevirisi isini iistlendiklerinden®® bu belgeler de
tercimanlarin kendi yazigsmalarina 6rnek olmasi maksadiyla toplanmis veya elgi
tarafindan hususi terclimanina toplatilmis olabilir. Nitekim Fransa’ya dondiikten sonra
Istanbul’daki gorevi sirasinda yasadiklarimi ve kendisinden 6nce yasanmis bazi olaylar
kaleme almis olan Marquis de Bonnac kendisini boyle bir hatirat yazmaya iten seyin
Istanbul’a gelmeden onceki gorevlerinde gittigi Isve¢ ve Ispanya gibi iilkelerde, 0

tilkelerle ilgili ¢ektigi bilgi sikintist oldugunu belirtmis ve sdyle devam etmisti:

“Ben Istanbul kancilarliginda bu bilgi noksanim telafi edecek mebzil malimata
destrest olacagima muhakkak nazarile bakarak kendi kendime ogiiniiyordum. Fakat
kangilarliktaki evrakin bir kismi Sieur Roboly’nin esnayi gaybubetinde muhterik ve
bakiyyesi de yalniz eshast hususiyyeye ait olanlart birakmakla iktifa edip kendilerinin
mevzuu miizakere eyledikleri mesalihe taalluk edenlerden hemen hi¢cbirisini, hatta
Babialiden ticaret igin istihsal eylemis bulunduklari fermanlarin kopyalarint bile
terkeylememis bulunan eslafimin hatasi yiiziinden fevkaldde karigik bir halde

bulundugundan biiyiik bir inkisari hayale ugradim.

Icinde bulundugum cihaletin ve evvelce soyledigim gibi tatbiki her memlekette
ve bilhassa orfii ddati bizimkilerden farkii bulunan memleketlerde miiskil olan kavaidi
umumiyyeye tevfiki hareket etmek iztirarvuin mahzurunu gsiddetle hissettim. ..Bu
muhtiranin her ne suretle olursa olsun, bana malimat, dirayet ve hazakatte siiphesiz
tefevviik edecek olan haleflerime bir faidesi olmasa bile bana azim istifadeyi mucip

olacag: kanaatindeyim®. ”

108 Mahmut H. Sakiroglu, “Terciiman (Osmanli’larda)”, D4, XL, Istanbul 2011, s. 491.
19 TTK Bonnac Cevirisi, S. 66, 67.



Yukaridaki bilgiler 1s18inda bu mecmuanin da elgi tarafindan, belgelerin bir
kopyasinin elinde bulunmasi amaciyla yazdirilmis olma ihtimali hi¢ de wuzak
goriinmemekle birlikte bu hususta kesin bir kanaat ortaya koymak ne yazik ki simdilik

miimkiin degildir.

Cevirisini yapmis oldugumuz bu mecmua Fransa elgisi ile Osmanli Devleti ricali
arasindaki iliskiler agisindan olduk¢a 6nemli bilgiler igermektedir. Ozellikle Kamame
Kilisesi’nin tamiri ve bu tamir siirecindeki yazigmalar, Osmanli Devleti tarafindan
Pasarofca Antlagsmasi i¢in Fransa elgisinden murahhas olmasinin istenmesi, el¢inin
pasalar ve kadilar tarafindan siirekli baz1 isler ve mansiplar i¢in araci konulmaya
calisilmasi, Kudiis pasas1 ve kadisinin kendi 6demeleri gereken caize miktarlart igin
Fransa elgisinden medet ummalart ve vakaniivis tarihlerinde rastlayamadigimiz bu

yazigsmalar1 havi mektuplar oldukea ilging bilgileri ve iliskileri ortaya koymaktadir.

Mecmua sonundaki temessiikler disinda diger yazismalarin hicbirinde tarih
bulunmamakta ve tarihi seyir goz oniine alindiginda yazismalarin bazilarinin siralama
gozetilmeksizin bu mecmuaya kopya edildigi anlasilmaktadir. Mesela mecmua basinda
Sadrazam Ibrahim Pasa’ya gonderilmis mektuplar varken ortalara dogru Ibrahim

Pasa’nin seleflerinden Halil Paga’ya gonderilmis mektuplar yer almaktadir.

Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nde ve sair yerlerde yaptigimiz tiim arastirmalara
ragmen mecmuanin bagka bir niishasina ve belgelerin asillarina ne yazik ki ulagamadik.
Ote yandan Marquis de Bonnac’in hatiratin1 nesretmis olan Charles Henri Auguste
Schefer’in M. Omont’un yayinladigi bir rapordan aktardig bilgiler 1s1ginda Marquis de
Bonnac’a yazilan Tiirkge mektuplarin asillarinin, elgi tarafindan Fransa Krali IV.

Louis’nin kiitiiphanesine 20 Mayis 1735te teslim edildigini 6grenmis bulunmaktayiz**.

B. MECMUANIN SEKIL OZELLIKLERIi

1. Mecmuanin Fiziki ve Yaz1 Ozellikleri

Kapag1 325x216 mm ebadinda ve kalinligr 20 mm olan bu mecmua kahverengi

deri ile ciltlenmistir.

10 77K Bonnac Cevirisi, S. 64.



Kapagin alt koselerinde, alinliginda ve 6zellikle alinligin alt tarafinda zamanla
olusan kiiclik ¢apli deformasyon ve bazi haseratin vermis oldugu anlasilan birkag kiiciik

delik disinda, deri cilt olduk¢a saglam durumdadir.

Mecmuanin 6n ve arka kapaklarinin disa bakan yiizleri ayn1 sekilde olmak tizere
zincirek ile ¢evrelenmis ve zincireklerin i¢ kisimlarina, kapaklarin tam ortasina gelecek
sekilde, i¢i palmet ve yaprak motifleriyle bezeli olan birer semse yerlestirilmistir.
Semselerin iist ve alt uglarina 5 mm uzaklikta yonca seklinde salbekler yerlestirilmis
olup, bu salbeklerle ayn1 akstaki iist ve alt kenarlarda ve yine zincireklerin ige bakan

koselerinde dahi ayn1 sekle sahip salbekler mevcuttur.

Mecmuanin sayfalari i¢ tarafta alinlik kismindan hafif ayrilmis olmasina ragmen
sirazesi sayesinde dagilmamis ve sayfa diizeninde herhangi bir karigiklik veyahut
sayfalarda eksiklik s6z konusu olmamustir. Tipki dis kapakta oldugu gibi i¢ kesimde de
ozellikle sayfalarin alt koselerinde hagerelerin vermis oldugu hasarlar goze
carpmaktadir. Neyse ki bu gibi hasarlar sayfalarin yazili kisimlarma denk

gelmediginden okumalarda herhangi bir sorun teskil etmemistir.

Mecmua toplamda 117+1 yapraktan olusmaktadir. On kapaktan hemen sonraki 2
yaprak, 74b-86b sayfalarinin kendileri dahil olmak {izere bu araliktaki diger yapraklar
ve 96b sayfas1 dahil olmak iizere ardi sira gelen son 19 yaprak bostur. On kapaktan
hemen sonraki ikinci bos yapragin “a” yliziine, yazi1 sekli ve kagit farklilig1 hasebiyle
sonradan eklendigi ¢ok agik belli olan bir yaprak, enine, bant aracilig1 ile yapistiriimis
ve bu yaprak ikinci bos yapragin “b” yiiziine katlanarak iizerine tamamlanmamis bir

fihrist yazilmistir.

Uzerinde ¢alistigimiz bu mecmua birkag¢ kez, rakamlar iist koselere gelecek
sekilde numaralandirilmistir. ilk yapilan numaralandirma giiniimiiz rakamlariyla olup
her sayfanin numaralandirilmasi esas alinarak ve siyah miirekkepli bir kalem ile
yaptlmistir fakat bu numaralandirmada 117a’dan sonra iki sayfa sehven atlanmis ve
numaralandirma 118b ile devam etmistir. Ayrica bu numaralandirmaya gore 145a
sayfasinin arkasina yazilmasi gereken 146b rakami bir sonraki “a” sayfasina yazilmistir.
Bunlara ek olarak 154a sayfasindan sonra gelen sayfanin “a” bolimiinden )°% varak
numarast ile baglanmak suretiyle, devamindaki varaklarm  “a” sayfalar1 Arap
rakamlariyla ve Oncesindeki giiniimiiz rakamlarin1 miiteselsil takip edecek sekilde

numaralandirilmistir.  Bu numaralandirmalardaki karisikliklar sebebiyle mecmua



sonradan kursun kalem kullanilarak ve numaralar her varagin “a” sayfasina denk
diisecek sekilde, giiniimiliz rakamlariyla yeniden numaralandirilmistir. Yapilan tetkikler
sonucunda en son yapilan bu numaralandirmanin metnin takibi agisindan saglikli olmasi

hasebiyle, calismamizda bu varak numaralarini esas aldik.

Mecmuanin yazi alan1 260x155 mm olacak sekilde sinirlandirilmis olup sayfalar
nesih kirmasi yazi tarziyla ve siyah miirekkeple kaleme alinmistir. Mektup basliklarinin

tamaminda ve bazi misra, ayet ve dualarin yaziminda kirmizi miirekkep kullanilmistir.

Mecmuanin igerisindeki birkag istisnai sayfa''’ diginda her sayfada 14 satir
mevcuttur ve ayrica “b” sayfalarinin ¢ogunda reddade bulunmaktadir. Muhtelif
sayfalarda ya yanlis yazimdan ya da yanlis kullanimdan 6tiirii bazi1 kelimelerin iizerleri

¢izilmis ya da karalanmistir.

2. Dil Ozellikleri

Mecmua igerisindeki mektuplarin ekseriyeti diplomatik konular iizerine kaleme
alindigindan ve devletin st ricali bu mektuplarin muhatabi1 oldugundan dolayi, giris
ciimleleri bir hayli dua, methiye ve saygi ibareleri icermektedir. Ozellikle ilmiye

112 . .
sanatli sdylemlerin ve

sinifina mensup kisiler tarafindan kaleme alinan mektuplarda
anlatimi giiglendirmek i¢in kullanilan ayetlerin, Arapg¢a ve Farsga misra, degim ve

sOzlerin fazlalig1 gbze carpmaktadir.

Yukarida bahsi gectigi lizere mecmua igerisindeki biitlin mektuplar ayni kisi
tarafindan kopya edilmis olmasina ragmen bazi kelimelerin yaziminda keyfi bir tutum

sergilendigi asikardir. Kelimelerin yaziliglarindaki farkliliklar soyledir:

aldi/aldu eristir/irigtir lizumu/lizumi
benim/beniim eyledigi/eylediigii molla/monla
bilir/biliir gelir/geliir nice/nige
buldurulur/buldirilur getir/getiir ona/ana
buyurul/buyuril getiril/getiiriil/getiiril onda/anda
corci/gorci goriinlir/goriinir onlar/anlar
clirmii/ciirmi giinli/giini vardik/varduk
cerde/cerde hangi/kangi veril/viril
dostlugu/dostlig hayirli/hayurli/hayurlu virilip/virip
dostu/dost1 icin/i¢lin/¢lin yali/yalu

111 By sayfalar: 5b, 7h, 22b, 26b, 74a, 92b, 96a.
112 Bk. Kudiis kadisinin Fransa elgisine mektubu 34b; Kudiis kadisindan seyhiilislama gelen mektup 44a;
Kudiis mollasindan Fransa elgisine gelen mektup 67a.



| elgi/ilgi | kalinur/kilimur | yolcu/yolct

Ozellikle “olmak” fiilinden tiiretilen kelimelerin yaziminda bu keyfi tutumun

doruga ulastig1 gozlenir:

olabilir/olabiliir olmayip/olmayup oluruz/oluriz/oliriz
oldu/old1 olundu/olundi/olind1

oldugu/oldugi/oldig1 olundugu/olundigi
olmadugu/olmadugi/olmadigi olunmak/olinmak

C. MECMUANIN MUHTEVA OZELLIKLERI

1. Mecmuanin Muhtevasi

Tezimizde ele almis oldugumuz mecmua igerisinde 154 adet yazisma baslig1 yer
almakta ve bu bagliklar altinda 119 adet mektup, 24 adet tezkire, 4 temessiik, 3 kaime ve
3 arzuhal bulunmaktadir. Yukarida bahsi gectigi tizere bunlardan 6a-7a’daki mektup
59a-59b’de tekrar kopya edilmis ve miistensih tarafindan ikinci mektupta bazi keyfi
kelime degisiklikleri yapilmistir. Mecmua igerisinde bu iki mektup da muhafaza
edilerek farkliliklar dipnotlarla belirtilmistir. Yine 17b-18a’daki tezkire 30b-31a’da,
18a-18b’deki mektup 31a-31b’de, 25b-26a’daki mektup 27a’da ve 26a-26b’deki
mektup 27a-27b’de mecmuayr yazan kisi tarafindan tekrar kopya edilmistir. Bu
mektuplar birebir kopya oldugundan dolay1 ikinci gegtikleri yerlerde tekrar transkribe
edilmemistir. Ayrica mecmuanin en sonunda, 96a numarali varaktaki kaimenin sadece

baglik kismi yazilmig gerisi getirilmemistir.

Mecmua igerisinde ¢esitli konulara ait rica, tesekkiir, sikayet ve benzeri tahrirat
bulunmaktadir. Bazi yazismalar birden c¢ok konuyu icerdigi icin asagida degisik
basliklar altindaki dipnotlarda ayn1 mektuba atif yapan ve mektubun bulundugu sayfayi
veya yazismanin baslayip bittigi arali§1 gosteren ayni varak numaralart kullanilmistir.
Mecmua igerisinde degisik sayfalarda bulunan konular bagliklar halinde soyle

siralanabilir:

a. Kamame Kilisesi Hakkindaki Tahrirat

Mecmua igerisindeki yazigmalarin ¢ogu Kamame Kilisesi ile ilgili oldugu igin

kilise hakkinda bazi bilgiler verme gerekliligi hissedilmistir.



Roma Imparatoru Konstantinos’un 312 yilinda Hristiyanlig1 kabul etmesinin
ardindan imparatorluk niifuzu altinda kalan yerlerde Hristiyanlik daha hizli yayilmaya
baslamist1. Ozellikle Filistin bolgesinin Hz. Isa’nin dogdugu ve carmiha gerildigi yer
olarak kabul edilmesi, bolgeyi daha bir enemmiyeti haiz hale getirdi ve bu alanda dini

113

agirlikli yapilarin insasina 6nem verilmesini sagladi 333 yilma gelindiginde

Imparator Konstantinos, Hz. Isa’nin ¢armiha gerildigine inanilan yerde bir kilise insaat:

14 iste bu girigim sonucu kurulan ve bati

baslattt ve bu ingaat 335 yilinda sona erdi
literatiiriinde Holy Sepulchre, Anastasis, Church of the Resurrection, Saint Sepulcre'*
ve dogu literatiiriinde ise Kamame, Kumama, Kiyame, Kutsal Kabir/Mezar Kilisesi ve
Merkad-i Isa adlariyla anilacak ve bir¢ok dini ve siyasi ¢ekismeye neden olacak Kilise

boylece kurulmus oldu.

1099 yilinda Kudiis’ii ele gegiren Haglilar Latin ruhbanlar digindaki diger tim
Hristiyan ruhanileri afaroz ettikten sonra Kamame Kilisesi’ni tamir edip kiliseye ait
boliimleri degistirmeden Anastasisi Kilisesi, Sehitler Kilisesi ve diger dini yapilar tek
bir kilise c¢atis1 altinda toplayarak Kamame Kilisesi’ni bir kiliseler grubu haline
getirdiler. Kilise ortagagda Haglilarin bu miidahaleleri ve sonradan eklenen aziz

mezarlart ile az ¢ok bugiinkii héalini almistir diyebilirizll6.

Yavuz Sultan Selim’in Misir seferi sirasinda 1516-1517 Mercidabik ve Ridaniye
Savaglari ile Memliik Devleti’ne son vermesinin ardindan Memliik Devleti hakimiyeti
altindaki ve Kudiis bolgesinin de i¢inde bulundugu biitiin topraklar Osmanli Devleti’ne
intikal etmis oldu. Boylelikle Kamame Kilisesi’nin hakimiyeti de Osmanli Devleti’ne
ge¢mis bulunuyordu. Bu tarihten itibaren gesitli donemlerde Kamame Kilisesi’nin tamir
imtiyazlari, kilise anahtarinin kimin elinde olacagi ve buradaki Hristiyan tebaanin

hamiligi siirekli diplomatik bir sorun olarak Osmanli Devleti’nin karsisina ¢ikarildi.

Kurulus tarihinden baglamak {izere gilinlimiize gelinceye dek birgok yangin,
yagma ve talana maruz kalan kilisenin Hristiyan mezhepleri arasindaki boliinmiisliigii

ve Rum, Latin, Ermeni/Siiryani ve Kipti cemaatlerinin kilise iizerindeki siyasi

"3 M. Liitfullah Karaman, “Filistin”, DI, XIII, istanbul 1996, s. 90.

114 Omer Faruk Harman, “Kudiis”, Di4, XXVI, Ankara 2002, s. 325.

15 Sami Kilig ve ihsan Satig, “Osmanli Arsiv Vesikalarma Gore Hiristiyan Cemaatlerin Kamame Kilisesi
ile Ilgili Tartigmalar1”, History Studies, vol. 3/3, Samsun 2011, s. 229.

118 Oya Senyurt, “Kudiis Kamame/Kiyamet Kilisesi (St. Sepulchre): Mezheplerin Biraradaligi-Mekanimn
Parcalanmas1”, Sosyologca, S. 3, Istanbul 2012, s. 75 ve 76.



cekismeleri™’ tarih boyunca kanli biten kavgalara neden olmustur. Ayrica mekanin

paylasilmasi ve mezheplerin kilise igerisindeki niifuz alanlarini genisletme siyasetlerinin
zamanla batili devletlerin de destegiyle etnik ¢ekismelere doniismesi, sorunlar1 daha da

icinden ¢ikilmaz bir hale getirmistirllg.

XVII. yiizyilin sonlar1 ve XVIII. yiizyilin baslarina geldigimizde Kamame
Kilisesi ile ilgili Rusya, Fransa ve Avusturya’nin bir ¢ekisme igerisinde oldugu goze
carpmaktadir. Ozellikle 1660’11 ve 1670°li yillar Avrupali Katolik devletlerin destegini
alan Latinler ile cogunlugu olusturan Rum Ortodokslar arasinda gegen kanli catismalara
sahne olmustur. Takip eden yillarda Fransanin Latinlere verdigi destegin artmasi ve
Rum kilisesinin Habes, Siiryani ve Kipti kiliselerinin kendisine baglanmasini saglamast

iizerine olaylar daha da karisik bir hal almigtir*™®.

Kilisenin Hristiyanlar i¢in Onemini bilen Osmanli Devleti 1691 yilina
gelindiginde Hazreti Omer’in hilafeti zamanimdan beri Rumlar elinde bulunan Kamame
Kilisesi’nin anahtarini, Rusya’nin diismanca tutumlarina diplomatik bir cevap olmasi
icin Fransa’ya verdi'?® fakat unutulmamasi gereken sey degisen siyasi durumun kilise
ile ilgili verilen kararlar1 da etkiledigidir. Nitekim 1808 yilinda ¢ikan Kamame Kilisesi
yangiindan sonra biiyiilk kubbenin tamir iglerini Rusya’nin da destegini alan Rumlar

elde etmisti121.

Fransa’ya Kamame Kilisesi’nin anahtarinin verilmesinden sonra Avusturya bu
olaydan rahatsizlik duymus ve 1715-1718 Osmanli-Avusturya-Venedik Savasi
sonrasinda imzalanacak olan Pasarofca Antlagsmasi’na Kudiis’teki Hristiyanlarin
hamiligi122 ve Kamame Kilisesi ile ilgili kosullar ileri siirmeye ¢alismistir. Durumun
farkinda olan Osmanli Devleti diplomatik bir manevra ile 21 Temmuz 1718’de
imzalanan Pasarof¢ca Antlagsmasi’na Kamame Kilisesi ile alakali madde koydurmayarak

sadece ileriki bir tarih i¢in vaadde bulunmustu. Osmanli Devleti hemen bunun akabinde

177 Cihan Harbi yillarinda Kudiis’te bulunmus olan Falih Rifki Atay, eskiden beri siiriip giden bu
cekismelerin o giinkii yansimalarimni sdyle anlatmisti: “Rahat déseginde dlmeyen Isanin mezart etrafinda, cepegevre,
miisliiman jandarmalar: nébet beklemektedir. Kilise icinin her parcasi bir baska millete ayrilmig oldugunu
yvazmigtim: Her millet kendi yerini siipiiriir, yikar ve tagsi iistiine yalniz o milletin ayagi basar birinin siipiirgesi
Gtekinin tasina dokundu mu cinayet olur ve Isanin mezarima gozyasi yerine kan sicrar. Sisli bastonlar gibi Kudiiste
hangerli putlar vardw. Isamin mezarimin iistiinii temizlemek sevabi pay edilemedigi icin toz toprak icindedir. Ipi
koparak diisen ¢ani hi¢ kimse kaldirip yerine takmaz...”; Bk. Falih Rifki Atay, Zeytindag:, Istanbul 1938, s. 70.

18 Senyurt, a.g.m., s. 73 ve 83.

119 K a4mil Cemil el-Aseli, “Kudiis; Osmanli Dénemi ve Sonrasi”, DIA, XXVI, Ankara 2002, s. 335.

120 Defierdar Sar1 Mehmed Pasa, Ziibde-i Vekayidt, haz., Abdiilkadir Ozcan, Ankara 1995, s. 380; Rasid
Mehmed Efendi ve Celebizade ismail Asim Efendi, Tarih-i Rasid ve Zeyli, 1, haz. Abdiilkadir Ozcan ve dig., Istanbul
2013, s. 397.

121 Senyurt, a.g.m., s. 84.

122 Bk. Fransa El¢isi Marquis de Bonnac tarafindan sadrazama yazilan mektup, vr. 11a-12a.



Istanbul’a gelmekte olan Avusturya ve Rus elgilerinin tazyikinden kurtulmak igin
Kamame Kilisesi’nin tamir islerini uzun miiddetten beri arzulayan ve gerekli emr-i
serifleri almasina ragmen Kudiis’teki Rum taifesinin engellemeleri ile bir tirli tamir
islerini gerceklestiremeyen Fransa’ya vermis ve bu liitfun karsiligi olarak Fransizlar
yardimiyla yiiz elli kisilik Miisliiman esirlerin saliverilmelerini de 6n kosul olarak ileri

siirmiistl'i123.

Fransa’nin uzun ugraslar sonucu ve Marquis de Bonnac’mn Istanbul sefareti
sirasindaki gayretleri neticesinde elde ettigi bu imtiyazla ilgili mecmua igerisinde bir¢ok

yazigma bulunmaktadir**,

b. Miisliiman Esirler Hakkindaki Tahrirat

Yukarida da bahsi gegtigi lizere Kamame Kilisesi’nin tamir imtiyazinin
Fransizlara verilmesi karsiligi olarak Fransa el¢isinden yiiz elli*® kadar Miisliiman
esirin serbest birakilmasi istenmisti. Bu esirlerin seksen tanesi 1719 senesi sonlarina
dogru Istanbul’a getirildi ve Padisah III. Ahmedin kiz kardesi Fatma Sultan ve
Sadrazam Ibrahim Pasa tarafindan bu esirlere para yardiminda bulunuldu. Ayrica

hepsinin memleketlerine sag-salim gitmeleri i¢in gereken emirler ¢ikarildi*?.

C. Fransa El¢isi Tarafindan Dile Getirilen Sikayetler ve ilgili Tahrirat

Mecmua icerisinde Fransa Elgisi Marquis de Bonnac tarafindan dile getirilen
sikayetler ve bu sikayetlerle ilgili yapilan yazigmalar sdyle siralanabilir: Fransiz

k¥’ Fransa

terciman ve asilzadelerine bostanci askerleri tarafindan atilan daya
. v .12 . .
konsolosunun ve terciimaninin doviilmesi*?®®, kéle yapilan bir Fransizin Fransa’da

dogduguna dair kadi tarafindan iki Miisliiman sahit istenmesi*®, giimriikk emininin

128 Térin-i Résid ve Zeyli, |1, s. 1150, 1151; Uzungarsili, a.g.e., IV/1, s. 151, dipnot 1.

124 Bu yazigmalar igin bk. vr. 1a-1b, 2b-3a, 3a-3b, 3b-4a, 4b-5b, 6a-7a, 9a-9b, 9b-11a, 12b, 12b-13a, 13a-
13b, 13b-14a, 15-16a, 17a-17b, 18a-18b, 20a, 233, 23a-24a, 24b-25a, 25a-25b, 25b-26a, 26a-26b, 27a, 27a-27b, 34b-
35b, 36a-37b, 37b-39a, 40a-40b, 43b-44a, 44a-45b, 47a-47b, 47b, 56b, 62b-63a, 63a-63b, 64b-66b, 67a-69a, 71a-
71b, 73b-74a.

125 Schefer, serbest birakilmasi igin talep edilen Miisliiman esir sayisinin bes yiiz oldugunu ve bunlarm yiiz
elli tanesinin 1719 yili Mart aymm son giinlerinde Tiirk tarafina iade edildigini zikretmektedir (Bk. TTK Bonnac
Cevirisi, s. 31).

1% Tarih-i Rasid ve Zeyli, 11, s. 1181; Bu yazigmalar igin bk. vr. 2b-3a, 3b-4a, 9b-11a, 20a.

27 Bk, vr. 7a-7h.

128 Bk vr. 8a-8h.

12 Bk. vr. 15a-15b.



30

Fransa ve Osmanli arasindaki antlagsmalara aykiri istekleri™®®, Galata voyvodasi

emrindeki Rum Maryanos’un verdigi rahatsizlik™!, Midilli nazirinin, Fransa elgisi
emrindeki, Sire Adas1 halkindan bazi kisileri esir etmesi**?, Trablussam’da ortaya ¢ikan
eskiyalik ve yagma olaylarina yeniceri serdart Ahmed Cavus’un onderlik etmesi'®,
Kibris Adasi’ndaki vergi memurunun usulsiiz davran1§1134, Trablus’da bulunan Fransa

135

konsolosunun mallarinin yagmalanmasi >, Merhum Veziriazam Hiiseyin Pasa’nin kizi

Aise Hamim’in Galata’daki evinin kiralanmasi sirasinda ¢ikan sorunlar'®, Halep’te

) i 137
bulunan Fransa konsolosu ve tliccarlarina yapilan kotii davraniglar—".

d. Ulgiin’de Ortaya Cikan Eskiyahk Ile Alakah Tahrirat

Ulgiin’de ortaya c¢ikan eskiyalik olaylar1 sirasinda Fransiz gemileri ve
Fransizlara ait mallar yagmalanmisti. Gelen sikayetler lizerine Osmanli Devleti olayin
arastirilip-¢6ziilmesi i¢in Osman Aga’yr miibasir tayin etti'®® fakat miibasirin ve
Iskenderiye Sancagi Mutasarrifi Bayram Pasamin girisimlerine ragmen Ulgiinlii
eskiyasi bir tiirlii zaptedilemedi. Hatta miibasir ve pasa eskiyanin elinden giic bela
kurtulabildi'®®. Kendilerine giivenleri gelen eskiyalar bir siire sonra Istanbul’a dogru
yola ¢ikip Bayram Pasa’y1 sikayet ile azletmeye calistilar. Bunu 6grenen Bayram Pasa,
Marquis de Bonnac’a mektup yazarak Istanbul’a dogru yola ¢ikmis olan 7-8 kisinin
yakalanip hapsedilmesini ve bu kisilerin firar etmemesi igin dikkatli olunmasini istedi.
Boylece geride kalanlara gozdag: verilmis olacakti®®. Nihayetinde Istanbul’a varan
eskiyalar Marquis de Bonnac’in sadrazama sikayeti lizerine yakalanip Bogazkesen

Hisari’na hapsedildi***.

Mecmua igerisinde Ulgiindeki bu eskiyalik olaylar1 ve yasanan siire¢c hakkinda

bir¢cok yazisma bulunmaktadir**.

B30 BK. vr. 1a-1h.

3L BK. vr. 8b-9a.

92 Bk. vr. 7b, 12a-12b.

13 BK. vr. 22b.

13 BK. vr. 27b.

13 BK. vr. 29b-30b.

1% Bk. vr. 32b, 32b-33b.

7 BK. vr. 52b-53a.

138 BK. vr. 17b-18a’daki Fransa elcisinin sadrazama yazdig1 tezkire.

139 Bk. vr. 28a’daki Fransa elgisinin sadrazama yazdig1 tezkire.

140 Bk, vr. 45b-47a’daki Iskenderiye Sancag: Mutasarrifi Bayram Pasa’nin Fransa elgisine yazdigi mektup.
141 Bk, vr. 48b-49b’deki Fransa elgisinin iskenderiye Sancagi Mutasarrifi Bayram Pasa’ya yazdigi mektup.
142 Bk. vr. 17b-18a, 28a, 40b-41a, 45b-47a, 47b-48b, 48b-49b, 72a, 72a-72b.
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e. Leh Bas Hatmam Sinavski’ye Gonderilecek Atlar Hakkindaki
Tahrirat

Mecmua igerisinde Leh Bas Hatmani Sinavski’nin istegi lizerine Fransa Elgisi
Marquis de Bonnac tarafindan bas hatmana gonderilecek atlar i¢in sadrazamdan istenen
izni igeren bir tezkire ve sadrazamin bu konuda diger devlet gorevlilerine yazdigi

emirleri havi mektuplar bulunmaktadir**.

f. Fransiz Terciiman, Tacir ve Ruhbanlarin Korunmas1 Hakkindaki

Tahrirat

Fransa elgisi tarafindan devletin c¢esitli kademelerindeki kisilere Fransiz
tercliman, tacir ve ruhbanlarin korunmasi, bu kisilerden alinan borglarinin 6denmesi ve
sair sorunlart hakkinda yazilan yazilar ve benzer konularin gegtigi bircok mektup

bulunmaktadir***.

g. Kiitahi Ahmed Efendi’nin Mansib1 Hakkindaki Tahrirat

Kamame Kilisesi’nin tamir imtiyaz1 Fransa’ya verildikten sonra islerin
yuritiilmesi i¢in Darii’l-hadis Miderrisi Kiitahi Ahmed Efendi miivella, Yeniceri
Efendisi Mustafa Efendi ve dergah-1 ali kapici baslarindan Gul'*® Ahmed Aga ve
sadrazam agalarindan kapici boliikbasi olan Mustafa Aga nazir ve miibagsir olarak tayin
edildi**®. Kiitahi Ahmed Efendi bu goreve tayin olundugu sirada, kendisine tevcih
olunmasim bekledigi Halep mansibinin bagkasina verilmesinden dolay1 Fransa elgisine
stirekli mektuplar gdndermis, sadrazam ve seyhiilislam huzurunda kendisine sahip
cikilmasin1 ve Bursa veya Edirne payesinin kendisine tevcih olunmasi igin ricact

olunmasini istemisti.

Neticede Kamame Kilisesi’nin tamirinden sonrasi i¢in Kiitahi Ahmed Efendi’ye

sekiz ayhigma Halep Kazasi tevcih edilmisti*’ fakat bu mansibin baska birine verilmesi

143 Bk. vr. 28b-29a, 29a-29b, 29b.

144 Bk. vr. 2a-2b, 4a-4b, 6a, 8a-8b, 8b-9a, 13b-14a, 14b-15a, 16a-16b, 17a-17b, 18b-19a, 19b, 20a-20b, 24b-
25a, 27b, 29b-30b, 32b, 32b-33b, 34a-34b, 41a-42a, 52b-53a, 63b-64a, 70a-70b, 73b.

145 By lakap bizim elimizdeki mecmuada JsS olarak yazilmugtir. Ayni lakap Rasid Tarihi’nde ise JS
seklindedir. Bk. Tarih-i Rasid, (Osmanlica), I1I/5-6, Istanbul 1282, Matbaa-i Amire, s. 130; Rasid Tarihi’nin
Abdilkadir Ozcan ve dig. tarafindan yapilan cevirisinde aym lakap “Kel” olarak cevrilmistir. Bk. Tdrih-i Rdsid ve
Zeyli, 11, s. 1151.

Y8 Térin-i Rasid ve Zeyli, 1, s. 1151.

YT Térin-i Rasid ve Zeyli, 1, s. 1151.
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hasebiyle mezkir kadiya kilise tamiri bitinceye kadar Kudiis Kazasi tevcih edildi.
Mecmua igerisindeki yazismalarindan da anlasilacag tizere Kiitahi Ahmed Efendi bu
mansib1 pek begenmemistir. Kamame Kilisesi’nin tamirinin ardindan 1132/1719
senesinde Sam Kazasi kendisine tevcih edilmistir*®®. Sam Kazasi’ndaki gorevinin
ardindan Kiitahi Ahmed Efendi 1139/1726 tarihinde kendisine uygun bir mansip olan
Kahire’ye atandi**®. 1146/1733 senesine gelindiginde ise Kiitahi Ahmed Efendi’nin

Mekke-i Miikerreme Kadis1 iken vefat ettigi bilinmektedir™™.

Mecmua igerisinde Kiitahi Ahmed Efendi ile Fransa Elgisinin Bas Terciimani
Fornetti ve ozellikle Fransa Elgisi Marquis de Bonnac arasinda yukarida bahsi gecen
mansip Ve mezkdr kadi-nin bu mansip i¢in vermeyi planladigi caize'™* hususunda birgok

yazigma geg:mistirlSz.

h. Rakoci Feren¢’e Gonderilecek Mektuplar Hakkindaki Tahrirat

Erdel beyi olan Rakog¢i Fereng, Avusturya’nin Macarlara yaptigi zulim ve
tacizler nedeniyle 1703-1711 yillar1 arasin1 Avusturya’ya kars1 miicadele ile gegirmisti.
Bu siire¢ igerisinde Osmanli Devleti’nden de yardim isteyen Rakoc¢i Fereng gereken
ilgiyi goremeyince Avusturya birlikleri karsisinda yenilmis ve Fransa’ya siginmak
zorunda kalmisti. Fransa’da bulundugu donemde Osmanli Devleti ile siirekli iliski
icerisinde olan Rakoci Fereng, sir katibi Yani Papayi’yi durumu daha yakindan takip
amaciyla Eflak’a gondermisti. Osmanli Devleti ile Avusturya’nin savas haddine gelmesi
tizerine Osmanli Devleti Rakog¢i Fereng’in Lehistan’da olan generalini Eflak’a getirmis

153 Rakogi Feren¢ Fransa’da iken Osmanli

ve Yani Papayi ile de iletisimi siklagtirmisti
Devleti’yle Avusturya konusunda ortak hareket edebilecegini bildiren haberleri daha
Osmanli ordusu Mayis 1716’da Edirne’den Avusturya iizerine hareket etmezden evvel

bildirmisti**.

Y8 Térin-i Rasid ve Zeyli, 1, s. 1172.

Y9 Térin-i Réasid ve Zeyli, |11, s. 1545,

150 Subhi Mehmed Efendi, Subhi Tarihi, haz. Mesut Aydiner, Istanbul 2007. s. 204, dipnot 3.

181 Ciaze: Osmanli Devleti’nde tasra ve merkez idari kadrolarma yapilan atamalarda, gérev tevcih olunan
veya olunacak kisinin sadrazama, seyhiilislama, sadaret kethiidasi veya devletin iist ricaline 6dedigi para. Caize
hakkinda ayrmtili bilgi igin bk. Muzaffer Dogan, “Osmanli imparatorlugunda Makam Vergisi: Caize”, Tiirk Kiiltiirii
Incelemeleri Dergisi, S. 7, Istanbul 2002, s. 35-74; Ahmet Mumcu, Osmanli Devietinde Riisvet (Ozellikle Adli
Riisvet), Istanbul 1985; Mustafa Uzun ve Selim Ogiit, “Caize”, DIA, VI, Istanbul 1993, s. 28-30.

152 Bk, vr. 25a-25b, 34b-35b, 36a-37h, 42a-42b, 44a-45h, 67a-69a, 69a-70a, 71a-71b, 71b-72a.

153 Sertoglu, a.g.e., s. 2428, 2429; Uzungarsili, a.g.e., IV/I, s. 114, 115.

154 BK. vr. 53b-54a’daki Sadrazam Halil Pasa’nin Marquis de Bonnac’a mektubu.
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Savoy Prensi Eugen komutasindaki Avusturya ordusuyla yapilan Petrovaradin
Savasi’nda (5-6 Agustos 1716) Sadrazam Damad Silahtar Ali Pasa’nin sehit olmasi
lizerine yerine sadrazam olarak atanan Halil Pasa, Rakog¢i Fereng’in daha dnce belirttigi
“Osmanli’ya yardim arzusunu” yerine getirmesi i¢in Rakogi Fereng’in sir katibi Yani
Papayi’yi ve Kiiciik Bahri Aga’y1 Rakogi’ye name-i hiimayun iletmek ve onu alip
gelmek iizere Fransa’ya gonderdi'®. Neticede 1716 Aralik aymnda Edirne’ye gelen
Rakogi Frene¢’den Osmanli-Avusturya arasinda sulh ortaminin olugmasi nedeniyle
istenildigi gibi yararlanilamadi. Pasarofca Antlasmasi’ndan sonra bir miiddet Istanbul
Yenikt')y’de156 yasayan Rakoc¢i daha sonra Tekirdag’a yerlestirildi ve burada 8 Nisan
1735°te vefat etti®®’. Mecmua icerisinde Fransa’da bulunan Rakogi Fereng’e
gonderilecek mektuplar ve mektuplar1 gotiirecek olan Yani Papayi’nin Fransa’ya

ulastirilmast hususunda yazigmalar bulunmaktadir™®®,

i Avusturya ve Venedik Ile Yapilacak Baris Goriismeleri Hakkindaki

Tahrirat

1715-1718 yillar1 arasinda Osmanli Devleti ile Avusturya-Venedik ittifaki
arasinda yapilan savasin ardindan Osmanli Devleti, Fransa el¢isinden taraflar arasinda
yapilacak barig goriigmeleri i¢in murahhas olmasini ve bu konuda Fransa kralina izin
icin mektuplar yazmasini istemisti. Mecmua igerisinde bu husustaki yazismalart havi

mektuplar bulunmaktadir’®®.

1% Mikes, a.g.e., s. 16, 17; Uzuncarsili, a.g.e., IV/I, Ankara 1982, s. 131.

1% Rakogi Fereng’in hizmetinde bulunmus olan Kelemen Mikes, Yenikdy’deki ikametleri sirasinda
Marquis de Bonnac ve esi ile oldukga sicak iligkiler kurmustur. Kelemen Mikes her ne kadar Marquis de Bonnac’in
Rakogi Fereng’i ziyaret etmedigini sdylese de, kendisinin sik sik Bonnac ¢iftini ziyaret ettigini yazmstir. Bk. Mikes,
a.g.e,s. 20.

17 Uzungarsily, a.g.e., IV/I, Ankara 1982, s. 114-132; Térih-i Rasid ve Zeyli, 11, s. 994, 995 ve 1076. Ismail
Hakki Uzuncarsili, Rako¢i Fereng’in oliim tarihini 1147/1734 olarak vermektedir (bk. Uzungarsili, a.g.e., 1V/I,
Ankara 1982, s. 132). Fakat Rakogi Fereng’in 6liimii sirasinda yaninda bulunan Kelemen Mikes 8 Nisan 1735’te
Tekirdag’da yazdigi mektubunda “Korktugumuza ugramis bulunuyoruz. Tanri sevgili Efendimiz’i ve Atamiz’t bu
sabah saat iicte aramizdan alarak bizi 6ksiiz birakti. Bugiin biiyiik Cuma oldugundan hem gékteki hem de yerdeki
Atamiz i¢in aglamak gerek...” diyerek Rakogi’nin kesin 6liim tarihini zikretmistir (Mikes, a.g.e., . 174).

'8 Bk. vr. 51a-51b, 51b-52a, 53b-54a.

159 Bk. vr. 11a-12a, 53b-54a, 57a-58a, 58a-58b, 60b-61a, 64b-66b, 66h-67a.
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J. Kudiis Pasasy/Mutasarrifi/Muhafizi  el-Hac Ibrahim Pasa’nin
Odemesi Gereken Caize ve Ilgili Tahrirat.

Ibrahim Pasa’ya Kudiis Sancagi mansib1 tevcih olununca Kudiis’e vardiktan

180 pasa Kudiis’e

sonra 6denmek iizere Fransa el¢isinden borg¢ ricasinda bulunmustu
vardiktan sonra da bu mansibin caize tutarmin verilmesi i¢in Fransa el¢isinden tekrar
borg para isteginde bulunmus ve pasanin Istanbul’daki kap1 kethiidas1 ile bu konunun
goriisiiliip halledilmesi i¢in el¢iye mektuplar gondermisti. Pasa ayrica Gazze, Nablus ve
Remle Sancaklarmmin da kendisine ilhaki konusunda elgiden sadrazama ricada
bulunmasini istemisti. Pasanin Kamame Kilisesi’nin tamiri sirasinda bolgede
bulunmasindan dolay1 istekleri el¢i tarafindan geri ¢evrilmemistir. Yine Kudiis
pasasinin kapi kethiidasi tarafindan Fransa elgisine yazilan bir mektupta pasanin eski
dostu olan Yahya Yahudi’nin bir Fransiz ile distiigii anlasmazligin ¢oziilmesi

161

isteniyordu™". Mecmua igerisinde pasanin yukarida bahsi gecen istekleri ve elgi

tarafindan bu isteklere verilen cevaplar1 havi yazigmalar bulunmaktadir*®,

k. Fransiz Kaptanlara Verilen Temessiikler

Mecmua igerisinde hicri 1165 tarihinde Fransiz kaptanlarina verilmis dort adet

yiik tagima temessiigii bulunmaktadir'®,

l. Diger Konularla ilgili Tahrirat

Mecmua igerisinde Fransa Elcisi Marquis de Bonnac’in degisik konularda bazi
isteklerini havi yazigsmalar bulunmaktadir. Bunlar soyle siralanabilir: El¢i tarafindan
istenen hamr/sarap’®, revgan-1 zeyt/zeytinyagi'®, hinta/bugday™, kahve'®’; Bakras

Kazasi’na bagli Arsur Nahiyesi’nde miiderris olan el-Hac Fethullah Efendi i¢in mansip

160 Bk. vr. 64a-64b.

161 Bk. vr. 73b.

162 Bk, vr. 18a-18h, 22a-22b, 23a-24a, 32a, 37b-39a, 42b-43a, 64a-64b, 70a-70b, 70b-71a.
163 Bk vr. 93a-93b, 93b-94b, 94b-95h, 95b-964a.

164 Bk. vr. 6a, 49b-50a.

165 Bk. vr. 49b-50a, 50a-50b, 61b-62a.

166 Bk. vr. 49b-50a, 50a-50b.

167 Bk. vr. 49b-50a, 50a-50b.
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188 Merhum Sehid Ali Pasa’nin Defterdar Burnu'nda olan yalilarinin Fransiz

tiiccar Maci’ye kiralanmasi igin rica’®®.

ricasi

Bunlardan bagka diger yazigsmalar ise sOyledir: Midilli Adasi’nda olan Fransa
konsolosu yanma Halil Bese bin Muhammed adli yenigerinin yasake¢l olarak

atanmasi'’®, Sayda Valisi Osman Pasa’nin ihtiya¢ duydugu polige icin Fransa elcisine

171

mektubu™'", Kudiis Pasasi Kethiidas1 el-Hac Yusuf’'un Fransiz gemisi ile yaptigi

yolculuk sirasimnda Venedik donanmasi tarafindan mallarma el konulmasi*’?, Artun

Corci ve Danyel Akbil adli Ermenilerin alacak-verecek davasi’”®, Goreve atanan

yenigeri agasini tebrik'’*, Fransa elcisi tarafindan Fransa’ya gonderilen mektuplar175,
Tunus beylerbeyligine tayin olunan Kus¢u Mustafa Pasa’nin Tunus’a ulastirilmasi i¢in
Fransiz bayrag: altinda bir gemi istegi'’®, istanbul ve Galata masdariyyeleri mukataasi
miiltezimi olan Mentes Yahudi’nin bazi isleri'”’, Fransa Elgisi Charles de Ferriol’e

178 Eflak Voyvodasi Estefan’in kapicilar kethiidas1 olan Dimitriaki

yazilmis bir mektup
hakk1ndal7g, [slam dinini kabul eden bir Fran512180, Kirim Hani Saadet Giray Han
tarafindan Fransa elcisine gonderilen Hekimbasi Yasef hakkinda'®, Sid oglu Yasef
Yahudi hakkinda'®, Kisiler arasnda ve devlet ricali ile nasil yazisma yapilmasi

gerektigini gosteren Srnekler'®,

168 Bk, vr. 18b-19a.

169 Bk, vr. 20a-20b.

10 Bk, vr. 19a-19b.

11 Bk, vr. 14a-14b.

172 Bk, vr. 20b-21a.

173 Bk. vr. 21a-21b.

174 Bk. vr. 26b.

175 Bk. vr. 33b, 33b-34a, 34b.
176 Bk vr. 53a.

17 Bk, vr. 55a.

178 Bk. vr. 56a-56bh.

179 Bk. vr. 56b-57a.

180 Bk, vr. 62a-62b.

181 Bk. vr. 62b.

182 Bk. vr. 72b-73a, 73a, 73b.
183 Bk. vr. 87a-87h, 87b-88a, 88a-88b, 88b-89a, 89a-89b, 90a, 90b, 90b-91a, 91a-91b, 91b-92a, 92a-92b.
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BOLUM

A. BELGELERIN OZETLERI

Belge

Tiirii
184

Yazan Kisi

Muhatab1

Konu

Ozet

Tarih

Sayfa
No.

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi’in tamiri
ve glimriik emini
hakkinda sikayet

Fransa elgisi tarafindan,
Kamame Kilisesi’nin
biiyiik kubbesi ve sair
tamiri i¢in gonderilen
mektubun sadrazama

ulastig1 haberinin
alindig1 ve Fransiz
rahiplerin bahardan 6nce
kilise tamiri i¢in
Kudiis’e
gonderilmelerine izin
verilmesi ve dahi

Fransa’ya gonderilecek

gemi i¢in giimriik emini
ile olan anlagmazligin

sikayeti hakkinda.

la-1b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kaptan pasa

Fransiz tacirlerin
borglari

Fransiz tacirlerin
borglarimin 6denmesi
hakkinda.

2a-2b

Sadrazam

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Miisliiman
esirler

Fransa El¢isi Marquis de
Bonnac’in, 150 kisilik
Miisliiman esirlerin
teslimi isini tistlendigini
gosterir temessiikiin
Sadrazama ulastig1 ve
Kamame Kilisesi tamiri
i¢in beklenen iznin
verildigi hakkinda.

2b-3a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Reis efendi

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi’nin
tamiri igin verilmesi
gereken ferman suretinin
geciktigi hakkinda.

3a-3b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Miisliiman
esirler

Miisliiman esirlerin
serbest kalmasi i¢in
Fransa elgisi tarafindan
yapilacak yardimin, esir
sayisinin 100°den fazla
olmasi ve imkansizliklar
nedeniyle geciktigi
hakkinda.

3b-4a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sam Valisi
Osman Pasa

Fransiz tacirleri
ve ruhbanlar

Fransiz tacirlerin ve
ruhbanlarin, Osman Pasa
himayesindeki yerlerde
korunup kollanmasi
hakkinda.

4a-4b

1e4 Mektup: M, Tezkire: T, Temessiik: Tms, Arzuhal: A ve Kaime: K kisaltma harfi ile gosterilmistir.
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Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi’nin
biiyiik kubbesinin tamiri
icin istenen izine Rum
taifesinden bazi kisilerin
kars1 ¢alistigi; bunlarin
dikkate alinmamasi ve
Kamame ile birlikte
tamiri vaadedilen Ayn
Karim Kilisesi hakkinda.

4b-5b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Bostancibasi
aga

Hamr/sarap

Fransiz tiiccarlari,
beyzadeleri ve sair
Fransizlar igin Istanbul
etrafindan satin alinan
saraplarin Galata’ya
taginmasi sirasinda
bostancibagi tarafindan
tayin olunan kisilerin
Fransizlardan ¢ok sey
istememeleri hakkinda.

6a

Sadrazam
(Mehmed
Pasa)

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kamame
Kilisesi

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun
Sadrazam Mehmed
Pasa’ya ulastigi, Fransa
kralina adam géndermek
icin hazir olundugu ve
gemi tedarik edildigi,
Kamame Kilisesi’nin
tamiri hususunda
Fransizlarin isteklerine
Osmanli tarafindan sicak
bakildig: fakat simdiki
halde miimkiin olmadigi,
Fransa elgisinin
mektubunda belirttigi
hususlarda Nemge
tarafina asla miisaade
edilmeyecegi, eger
Fransa krali, elgiyi
Nemge ve Osmanli
beyninde araci tayin
ederse bunun
miikafatinin ¢ok olacagi
hakkinda.

6a-7a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Dayak sikayeti

iki Fransiz beyzadesi ve
bir terciimanin
Fenerbahge ve Maltepe
arasinda avlanmak
maksadiyla gezinirken
bostanci askerleri
tarafindan
doviilmelerinin sikayeti
hakkinda.

Ta-7b

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Esirler

Midilli nazirinin, Sire
Adas1 halkindan, Fransa
elgisi emrinde olan bazi
kisileri esir ettigi ve esir

ailelerinin Fransa
elgisini su¢lamalarindan
dolayi bu kisilerin

birakilmasinin ricasi

7b

17




hakkinda.

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kaptan pasa

Dayak ve gasp
sikayeti

Osmanli korsanlarindan
Izmirli Hiiseyin Reis’in,
Haleb
Iskenderiye’sindeki
Fransa konsolosunu ve
konsolos terclimanini
dovmesi ve acik denizde
rastladig1 bir Fransiz
gemisinden zorla para
aldiginin sikayeti
hakkinda.

8a-8b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Sikayet

Galata Voyvodasi
emrindeki, Rum
ahalisinden olan

Maryanos’un gerek
Miisliimanlara ve gerek
Fransiz tacirlerine
verdigi huzursuzluk
hakkinda.

8b-9a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi’nin
tamiri igin verilen iznin
Fransa elgisi tarafinda
uyandirdigt memnuniyet
ve bu izni belgeleyen
hatt-1 hitmayunun bir
suretinin Fransa el¢isi
tarafina verilmesi
hakkinda.

9a-9b

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi, Ayn
Karim Kilisesi

ve esirler

Kamame Kilisesi’nin
tamiri i¢in verilen hatt-1
hiimayunun terciiman
vasitasiyla Fransa
elgisine ulastirildiginda
duyulan memnuniyet,
esirler konusunun
halledilmesi i¢in
caligildigi ve Ayn Karim
Kilisesi tamiri i¢in hatt-1
hiimayun beklendigi,
verilmemesi durumunda
Fransa elgisinin kendi
iilkesi huzurunda
mahgup duruma
diisecegi hakkinda.

9b-
11a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Nemgelilerin
istekleri ve
Fransa elgisinin
Istanbul’a
donme durumu

Nemgelilerin gasarlarini
Imparator Romanorm
ismiyle Osmanli
Devleti’ne kabul
ettirmek istemesi, yine
Nemgelilerin Kudiis’teki
Latin rahiblerin ve
ziyaretgilerin himayesini
istemelerinden duyulan
endige ve Fransa
elgisinin Istanbul’a
donmesinin uygun olup-
olmadig1 hakkinda.

11a-
12a
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Fransa Elg¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Esirler

Midilli nazirinin, Fransa
elgisi emrindeki, Sire
Adasi halkindan bazi
kisileri esir ettigi ve
esirlerin serbest
birakilmalariyla ilgili
sadrazama ricada
bulunulmasina ragmen
heniiz bir gelisme
olmadig ve esir
ailelerinin hala Fransa
el¢isini
sikistirmalarindan
dolayt, bu kisilerin
birakilmasinin ricasi
hakkinda.

12a-
12b

Seyhiilislam
Abdullah
Efendi

Kudiis
Miiftiist
Efendi

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi’nin
tamiriyle ilgili Kudiis
miiftiisiine diisen islerin
yapilmasi hakkinda.

12b

Seyhiilislam
Abdullah
Efendi

Kudiis Mollast

Kamame
Kilisesi igin
kereste

Kamame Kilisesi’nin
tamiri i¢in gerekli olan
kerestenin nakli
sirasinda zorluk
¢ikarilmamasi hakkinda.

12b-
13a

Yenigeri agasi

Kudiis agasi

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi’nin
tamiri sirasinda ortaya
cikabilecek
olumsuzluklara kars1
Efrenc rahiblerinin
korunmasi ve 6nlemlerin
alinmasi hakkinda.

13a-
13b

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi ve
esirler

Kamame Kilisesi’nin
tamiri igin cesitli
gorevlere tayin olunan
miivella ve miibasirlerin
Kudiis’e ulastiriimalari
ve Midilli nazir1 elindeki
esirlerin hala
birakilmadiklar1
hakkinda.

13b-
14a

Sayda Valisi
Osman Pasa

Fransa elgisi

Polige

Sayda Eyaleti’nin miri
mallarin1 devlet
hazinesine géndermek
icin poligeye ihtiyag
oldugu hakkinda.

14a-
14b

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi
hususunda gorevli
miivella ve nazirlart
Kudiis’e gotiirecek
kalyonun hazir oldugu
ve kilise tamiri igin
yapilacak kesif
hakkinda.

14b-
15a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadaret
kethiidas1

Fransiz esir

Selanik’te bir kisi
tarafindan esir edilen

Fransiz’1n davasi
hakkinda.

15a-
15b
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Kudiis sakinlerinden
Halili Seyh Ahmed’in
gerek bolge halki ve
gerek kilise tamirinde
calisanlar iizerinde

Fransa Elgisi Sadaret Kamame niifuzlu bir kisi olmasi 15b-
Marquis de kethiidas1 Kilisesi ve hasebiyle kilise tamiri 16a
Bonnac kereste icin gerekli kerestenin
iskeleden taginmasi ve
calisanlari iyi yonde
tembihlemesi igin
mezkira bir mektup
yazilmasinin ricasi
hakkinda.
Fransa, Ingiltere ve
Nederland tacirleri ve
Sadrazam Edirne Fransa, Ingiltere | terciimanlarina Edirne 16a-
yenigeri agasi ve Nederland yenigeri agasi tarafindan 16b
elgilerinin adaletsiz davranildig1
sikayetleri yoniinde sikayetler
alindig1 hakkinda.
Fransa’nin Kudiis
tarafinda olan islerinde
Fransa Elgisi Kudiis Memnuniyet ve kolaylik saglanmasi ve 16b-
Marquis de Miiftiist rica kapici bagi ile gonderilen 17a
Bonnac Efendi arzuhalin bir mektupla
yeniden ag¢iklanmasi
hakkinda.
Kamame ve Kudiis’teki Fransiz
Fransa Elgisi Sam valisi Kudis’teki ruhbanlarin korunmasi 17a-
Marquis de ruhbanlar hakkinda. 17b
Bonnac
Bir siire once, Fransiz
gemilerinden para ve
esya ¢alan Ulgiinlii
Fransa Elgisi Sadrazam Ulgiin eskiyalarin, miibasir 17b-
Marquis de eskiyasinin tayin edilen Osman Aga 18a
Bonnac yagmaladigt ve Iskenderiye pasasi
mallar ve tarafindan yakalandig
Iskenderiye fakat bu olayin hemen
pasasinin tayini ertesinde Iskenderiye
pasasmin Nis Kalesi’ne
tayin edildigi; bu tayinin
ertelenmesinin ricasi
hakkinda.
Kudiis’te meydana gelen
bazi olaylarin Fransa
elgisi tarafindan hayretle
karsilandigi, bunlari
Fransa Elgisi Sadrazam Kudiis Sancagi onlemek i¢in Kudiis 18a-
Marquis de Mutasarrifi Sancag1 Mutasarrifi 18b
Bonnac Ibrahim Pasa ve | Ibrahim Pasa’mn cerde
Kamame hizmetinden muaf
Kilisesi tutulmasi ve pasaya

ozellikle Kudiis’te

muhafaza hizmeti
verilmesinin gerekliligi

ve ricas1 hakkinda.
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Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Mansip ricasi

Bakras Kazasi’na baglh
Arsur Nahiyesi’nde
miiderris olan el-Hac
Fethullah Efendi’nin

hayirseverligi hasebiyle

bir mansipla
odiillendirilmesinin
ricas1 hakkinda.

18b-
19a

Fransa Elg¢isi
Marquis de
Bonnac

Yenigeri agasi

Yasakei tayini

Midilli Adasi’nda olan
Fransa konsolosu yanina
Halil Bese bin
Muhammed adli
yenigerinin yasakg1
olarak tayin olunmasi
hakkinda.

19a-
19b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Edirne’de
yenigeri agasi
vekili

Fransa elgisinin
terctimani ve
Fransiz tiiccarlar

Fransiz terciiman ve
tiiccarlarin korunup
kollanmas1 hakkinda.

19b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Trablussam’daki
Fransa
konsolosu ve
Fransiz ahali

Trablussam’daki Fransa
konsolosunun ve
Fransizlarin sorunlariyla
ilgili heniiz bir
ilerlemenin
katedilmedigi ve bu
konuda Trablussam
pasasinin ihmali oldugu
hakkinda.

19b-
20a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Miisliiman
esirler ve
Kudiis’le ilgili
emirler
(Kamame
Kilisesi)

Sadrazamin istegi izere
Miisliiman esirler
hususunda bir
temesstiikiin yazilip
sadrazam tarafina
gonderildigi ve Kudiis’le
ilgili evamir-i gerifin
Fransa elgisi tarafina
gonderilmesinin ricasi
hakkinda.

20a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadaret
kethiidas1

Kira

Merhum Sehid Ali
Pasa’nin Defterdar
Burnu’nda olan
yalilarinin Fransiz tiiccar
Maci’ye kiralanmasinin
ricasi hakkinda.

20a-
20b

Kudiis Pasasi
Kethiidas: el-
Hac Yusuf

Fransa elgisi

Sikayet

Kudiis Pasas1 Kethiidasi
el-Hac Yusuf Fransiz
gemisi ile Trablus-1
Magrib’den Izmir’e
gelirken, Matiye
Burnu’na yakin bir yerde
Venedik donanmast
Fransiz gemisini on bes
giin alikoyup, mezkur
kiginin mallarina da el
koydugundan; ugranilan
bu zararin hala Fransa
Devleti tarafindan
kargilanmadiginin
sikayeti hakkinda.

20b-
21a
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Bonnac

Fransa Elg¢isi
Marquis de

Sadrazam

Alacak-verecek
davasi

Artun Corci ve Danyel
Akbil adli Ermenilerin
Paris’te alacak-verecek
davasi yiiziinden
anlagmazliga distiigi,
Paris’te yapilan
yargilama sonucu Artun
Corci’nin Danyel
Akbil’e borglu
oldugunun ortaya ¢iktig
ve Artun Corci’nin
Fransa’da kral karsisina
citkmaktan sakinip bir
stire sonra Osmanli
Devleti topraklarina
geldigi, bunu 6grenen
Danyel Akbil’in, Hace
Yali adli kisiyi davasinin
goriisiilmesi i¢in vekil
tayin ettigi hakkinda.

21a-
21b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kudiis
Sancagi

Mutasarrifi
Ibrahim Pasa

Kudiis Sancagi
Mutasarrifi
Ibrahim Pasa ve
Kamame
Kilisesi

Kudiis Sancag1
Mutasarrifi Ibrahim
Pasa’nin cerde
gorevlerinden muaf
tutulmasiyla ilgili
ricanin ve diger
isteklerin sadrazama
bildirildigi ve ibrahim
Pasa’nin Kamame
Kilisesi tamirinde
ihtimam gosterip;
rahiplerin emniyetlerini
gOzetmesi ricasi
hakkinda.

22a-
22b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Trablussam’daki
eskiyalik

kendisinden alinmasi ve

Trablussam’da ortaya
¢ikan eskiyalik ve
yagma olaylarina
yenigeri serdari olan
Ahmed Cavus’un
onderlik ettigi, gasp
ettigi esyanin

bu kiginin azli i¢in
yenigeri agasina emir
verilmesi hakkinda.

22b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Dergah-1 Ali
Kapici
baslarindan
Giil Ahmed
Aga

Kamame
Kilisesi

giivenligi saglamasi ve

etmesi ricast hakkinda.

Kamame Kilisesi
tamirine memur Giil
Ahmed Aga’dan

hizmetlerinin devam

23a

Kudiis Pasasi
(Muhafizi) el-
Hac Ibrahim

Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Kamame

Kamame Kilisesi’nin

Kilisesi

tamirine karsi ¢ikanlarin
haklarindan gelindigi ve
emniyetin saglandig1 ve
dahi Haci Siilleyman Aga
vasitastyla Fransa
elgisine bir mektup

gonderildigi hakkinda.

23a-
24a
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Kudiis
miiftisi

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Kudiis’te ¢ikan
ayaklanma

Kudiis’te ¢ikan
ayaklanma sirasinda
terciimanin evinin
yagmalandigi ve
olaylarin biyiimesi
ilizerine Sam Muhafizi
Osman Pasa’nin,
Mustafa Efendi’nin
cagrisi iizerine Kudiis’e
gelerek olaylari
yatistirdig1 fakat vezirin
yaninda Kudiis Kadis1
Mustafa Efendi’nin,
Kudiis miiftiisiinii
Fransizlarin tarafinda
olmakla suglayarak, agir
kiiftirler edip zor
durumda biraktigi,
bundan dolay1 Fransa
elgisinden sadrazam ve
seyhiilislam nezdinde
kendisine sahip
¢ikilmasinin ricast
hakkinda.

— 24a-
24b

Kudiis pasasi

Bonnac)

Fransa Elgisi
(Marquis de

Kamame
vekiller,

tiiccarlar

Kilisesi’ndeki

ziyaretgiler ve

Kudis’teki Kamame
Kilisesi’nde bulunan
Fransiz vekiller, tiiccar
ve ziyaretcilerin
giivenliginin saglandigi
hakkinda.

24b-
25a

Fransa Elgisi
Marquis de

Bonnac

ihsan olunan
Kiitahi Ahmed
Efendi

Kudiis kadilig1

Tebrik ve
Kamame
Kilisesi

Kudiis’teki Kamame
Kilisesi’nin tamirinde
gorevli olan Kiitahi
Ahmed Efendi’ye Kudiis
kadiliginin verildiginin
ogrenildigi, bundan
duyulan memnuniyet ve

Kamame Kilisesi’nin
tamirinde beklenen
0zenin gosterilmesinin
ricas1 hakkinda.

25a-
25b

Fransa El¢isi

Marquis de
Bonnac

Eski Asitane
defterdar:
Kudiis’te
Kamame
tamirine
memur
Mustafa
Efendi

Sadrazam

Kamame
Kilisesi

Kamame Kilisesi’nin
tamiri hususunda
sikintilarin ortadan
kaldirildig1 ve tamire
baglandigmin haberinin
alindig1, bu hususta
Mustafa Efendi’nin
gosterdigi gayretten
duyulan memnuniyetin
dile getirilmesi
hakkinda.

25b-
26a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

agalarindan
Kudiis’te
Kamame
tamirine
memur

Kamame
Kilisesi

Mustafa Aga

Kamame Kilisesi’nin
tamiri hususunda
gosterilen gayretten
duyulan memnuniyet ve
tamirin bitimine kadar
bu gayretin devam

etmesi arzusunun dile

26a-
26b
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getirilmesi hakkinda.

Marquis de
Bonnac

Fransa Elgisi

Yenigeri agasi

Tebrik

[...]'nin yenigeri agasi
olarak goreve
getirilmesinden duyulan
memnuniyet ve ihtiyag
duyulan bazi hususlarda
Fransiz tercimanina
kolaylik saglanmasinin
ricas1 hakkinda.

26h

Bu mektup 25b-26a’daki mektubun kopyasidir.

27a

Bu mektup 26a-26b’deki mektubun kopyasidir.

27a-
27b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Reis efendi

Vergi memuru
hakkinda sikayet

Kibris Adasi’nda oturan
Bresen isimli Fransiz
tiiccarin satin aldig kok
boyay1 gemisine
yiiklerken mezkir
adanin vergi memurunun
tiiccardan usulsiiz bir
sekilde fazla para aldigi,
bu usulsiizliigiin arzuhal
ile bildirilmis olmasinin
tizerinden iki aydan fazla
slire ge¢cmis olmasina
ragmen heniiz bir
ilerleme kat edilmedigi
hakkinda.

27b

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Ulgiin eskiyalar1
hakkinda sikayet

Ulgiin’de Fransizlara
saldiran eskiyalarin
ortadan kaldirilmalari
icin gonderilen
miibagirin heniiz bir is
yapamadig1, miibagir ile
birlikte bu is i¢in
gorevlendirilen
Iskenderiye Sancagi
Mutasarrifi Bayram
Pasa’nin ve mezkir
miibagirin eskiyalarin bir
haftalik kusatmasindan
zor kurtulduklari
hakkinda.

28a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Sam Valisi
Mir-i Haci
Osman Pasa

Tesekkiir ve
Kamame
Kilisesi

Sam tarafindaki
Fransizlar ile ilgili
islerde ve Kamame
Kilisesi’nin tamiri

hususunda gosterilen
alakadan duyulan
memnuniyet ve Kilise
tamirinin bitimine degin
bu alakanin devaminin
ricas1 hakkinda.

28a-
28b

Sadrazam

Leh

Ibrahim Pasa

Fransa elgisi

hududundaki

Fransa elgisinin Leh Bas
Hatmani Sinavski’ye
gonderdigi dort atin,

tarafindan Leh

emniyetli bir sekilde

28b-

29a
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viizera bas hatmani olan yerine ulastirilmasina
Sinavski’ye herhangi bir zorluk
gonderilen atlar | ¢ikarilmamasi hakkinda.
Fransa elgisinin Leh Bas
Hatmani Sinavski’ye
Sadrazam Leh Fransa Elgisi gonderdigi dort atin, 29a-
Ibrahim Pasa hududundaki tarafindan Leh emniyetli bir sekilde 29b
pasalar, bas hatman olan yerine ulastiritlmasina
kadilar ve sair Sinavski’ye herhangi bir zorluk
gonderilen atlar | ¢ikarilmamasi hakkinda.
Leh Bas Hatmani
Sinavski’nin Fransa
elcisinden istedigi dort
Fransa Elgisi Sadrazam Leh Bas atin génderilmesi i¢in 29b
Marquis de (ibrahim Pasa) Hatmani izin verilmesi ve bu
Bonnac Sinavski’ye atlarin yerine
gonderilecek ulastirilmasi hususunda
atlar herhangi bir zorluk
¢ikarilmamasinin ricasi
hakkinda.
Trablus’da bulunan
Fransa konsolosunun
Fransa Elgisi Trablussam Fransa mallarint yagma 29b-
Marquis de valisi Konsolosu’nun edenlerin yakalanmasi, 30b
Bonnac yagma edilen Silahsor Ali Aga’nin bu
mallar1 i§ icin gorevlendirilmesi
ve mezkir konsolosun
mallarinin iadesinin
ricas1 hakkinda.
Bu tezkire 17b-18a’daki tezkirenin kopyasidir. 30b-
3la
Bu mektup 18a-18b’deki mektubun kopyasidir. 3la-
31b
Kamame Kilisesi’nin
tamirinden dolay1 hala
huzursuzluk ¢gikarmaya
caligan kisilerin padisah
emrine kars1 geldikleri,
Fransa Elgisi Kudis Kamame tamir islerinin bitimine 31b
Marquis de miiftiisi Kilisesi kadar ¢ikabilecek
Bonnac efendi herhangi bir catigmada
Kudiis miiftiisii
efendiden Fransizlarin
tarafinda olmalarimin
umuldugu hakkinda.
Kudiis Sancag1
Mutasarrifi Ibrahim
Pasa’nin Fransa elgisine
gonderdigi mektubun
Fransa Elgisi Kudiis Kudiis Sancag: mezkir elgiye 32a
Marquis de Sancagi Mutasarrifi ulastirildigl, mutasarrif
Bonnac Mutasarrifi Ibrahim Pasa’nin tarafindan istenilen
[brahim Pasa mektubu ve seylerin yerine
Kamame getirilecegi, Kamame
Kilisesi Kilsesi’nin tamiri

hususunda beklenen
Ozenin gosterilmesi ve

25




Fransizlarin
korunmasinin ricasi
hakkinda.

Fransa Elg¢isi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Aise Hanim’a ait

Frenk-hane ile
ilgili

anlagmazlik

Pasa’nin kiz1) isimli bir
kadinin evini kiralayan

Aise (Merhum
Veziriazam Hiiseyin

Fransiz tiiccarin,
mezkare ile diistigi
anlagsmazligin heniiz

kesin hiikiimle
¢oziilmedigi, bu
anlasmazligin
¢ozlilmesinin ricasi
hakkinda.

32b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Devlet-i
Aliyye

Aise Hanim’a ait

Frenk-hane ile
ilgili
anlagsmazlik

kirac1 olan Ingiliz tacir

kimseye haber vermeden

Merhum Veziriazam
Hiiseyin Pasa’nin kiz1
Aise hanimin
Galata’daki evinde

Palmantir’in kagmasi
lizerine, mezburenin
evini Fransiz David

Maci’ye miihiirlii
temessiikle kiraladig1
fakat kagan Ingiliz
tacirden sonra eve

baska bir Ingiliz’in
yerlestigi ve mezbure
Aise Hanim’1n rizasi
olmamasina ragmen bu
sahsin evi zorla isgal
ettiginin gikayeti
hakkinda.

32b-
33b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Nis Muhafizi
Pasa
(Abdullah
Pasa)

Fransa’ya
gonderilen
mektuplar

Fransa elgisinin
yasakgis1 vasitasiyla
Nemge {izerinden
Fransa’ya gonderdigi
mektuplarin Belgrad’a
ulastirilmasi ve
yasake¢inin geri
gonderilmesinin ricasi
hakkinda.

33b

Sadaret
Kethiidasi
Mehmed

Nis Muhafizi
Abdullah Pasa

Fransa’ya
gonderilen
mektuplar

Fransa elgisinin
yasakgisi vasitasiyla
Nemge {izerinden
Fransa’ya gonderdigi
mektuplarin yerine
ulastirilmasina miisaade
edilmesinin ricasi
hakkinda.

33b-
34a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadaret
kethiidas1

Poligelerin
O6denmesi

Fransiz tiiccarlarinin
poligelerinin 6denmesi
hakkinda.

34a-
34b

Nis Valisi

Fransa Elgisi

Fransa’ya

Fransa elgisinin
yasakgis1 vasitastyla
Fransa’ya gonderdigi

mektuplarin Nig’e

34b
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Abdullah Pasa

(Marquis de
Bonnac)

gonderilen
mektuplar

ulastiktan sonra Beg ve
Belgrad tarafina
iletilmek tizere yola
cikarildigi ve yasak¢inin
Fransa elgisine geri
gonderildigi hakkinda.

Kudiis Kadist Ahmed el-
Kiitahi’nin bekledigi
Halep mansibinin bagka
birisine verildigi, bu
nedenle mezkur kad1

Kudiis kadis1 Fransa Elgisi Mansip ricasi kendisinin Bursa veya 34b-
(Ahmed el- (Marquis de Sam payesi ile 35b
Kiitahi) Bonnac) mekafatlandirilmasi
hususunda, Fransa
el¢isinin veziriazam ve
seyhiilislam huzurunda
ricact olmasini istemesi
hakkinda.
Kudiis ile alakali
Fransa Elgisi Sadaret Kudiis hakkinda | gonderilen bir mektubun 35b
Marquis de kethiidas1 mektup cevabinin verilmesinin
Bonnac ricasi hakkinda.
Kudiis ile alakali
Fransa Elgisi Sadrazam Kudiis hakkinda | gonderilen bir mektubun 36a
Marquis de mektup cevabinin verilmesi ve
Bonnac isteklerin yerine
getirilmesinin ricasi
hakkinda.
Kudiis Kadist Ahmed el-
Kiitah1’nin Kudiis’teki
Sahratullah ile Mescid-i
Kudiis Kadis1 | Fransa Elgisi Kudiis Kadisi Aksa’nin tamiri i¢in 36a-
(Ahmed el- Ahmed el- kesif ve tahrir islerine 37b
Kiitahi) Kiitahi’nin tayin olundugu, bu tayin
seyhiilislam, hasebiyle seyhiilislama
Fetva Emini gonderdigi poligenin
Sacidi Ali karsiligi olan zolotanin
Efendi ve Fransa elgisi tarafindan
Kethiida Ahmed 6denmesi ve Fetva
Efendi’ye Emini Sacidi Ali Efendi
verilmesini ve Kethiida Ahmed
istedigi zolota ve | Efendi’ye ayr1 ayr1 30
Kudiis Kadis1 zolota verilmesi, tayinle
Ahmed el- ilgili emr-i gerifin
Kiitahi’nin mezkur kadiya
mansib1 gonderilmesinin ricasi

hakkinda.

Fransa elg¢isi tarafindan
Kudiis Pasasi el-Hac
Ibrahim Pasa’ya
gonderilen mektubun
pasanin eline gectigi,
Kamame Kilisesi ile
alakali konularda
beklenilen 6zenin
gosterildigi, Sam Valisi
Osman Paga’nin
Kamame Kilisesi’nin
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Kudiis Pasasi

(Muhafiz1) el-

Hac Ibrahim
Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Kamame
Kilisesi ve
Fransa elgisinin
daha 6nce
kararlagtirilan
caize miktarini
gondermesi.

savunmasi i¢in muhtac
oldugu askerlerin geldigi
ve bu askerlerin
harcamalarinin daha
once de Fransa elgisinin
mektubunda yazdig
izere Kamame Kilisesi
harcamalar igerisinden
ve Fransiz ruhbanlar
tarafinca karsilanacagi,
Kamame Kilisesi’nin
siva igleri ve Fransa
elgisinin daha 6nce
kararlastirilan caize
miktarini gondermesinin
ricasi hakkinda.

37b-
39a

Kudiis
miiftisi

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kudiis
miiftisiiniin
istekleri ve
Fransa
elgisinden
kendisini
gorevde devami
igin
desteklemesi
ricasi

Kudiis miiftiisiiniin sirf
Fransizlar lehine
gosterdigi 6zenden
dolay1 ve baz1 kotii
niyetli kisiler yiiziinden
sikintilara distiigi,
mezkur miiftiiniin adami
vasitastyla Istanbul’a
gonderdigi mektup
1s1¢inda Fransa elgisinin,
sadrazam ve seyhiilislam
huzurunda kendisini
desteklemesinin ve
gorevde kaldigini
gosterir belgenin
seyhiilislamdan alinarak
kendisine
gonderilmesinin ricasi
hakkinda.

39%a-
40a

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Kudiis
miftisi

Kudiis
miiftisiiniin
istekleri ve

gorevde devami

Kudiis miiftiisiiniin
Kamame Kilisesi
hususunda gosterdigi
Ozenin Fransa elgisi
tarafinca bilindigi, baz1
koti niyetli kisilerin
sozlerinin dikkate
alinmamasi gerektigi,
mezkur miftiniin
gonderdigi mektupta
belirttigi hususlarin
yerine getirilmesine
calisilacagi ve simdilik
miiftiiniin gérevde
devamini gosterir
kagidin alimip miiftii
tarafina gonderildigi
hakkinda.

40a-
40b

Fransa Elgisi

Iskenderiye

(Ulgiinlii)

Iskenderiye pasasinin
gondermis oldugu
mektubun geldigi,

(Ulgiinlii) eskiyalarin

yagmaladiklar1 mallarin
geri alinmasi ve
cezalandirilmalari

40b-
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Marquis de pasasi eskiyalarin hususunda yeni bir emr-i 41a
Bonnac yagmaladiklar serifin verildigi ve
mallarin tahsili eskiyalarin verdigi
zararin tahsili i¢in eski
Basbakikulu ibrahim
Aga’nin
gorevlendirildigi
hakkinda.
Fransa’nin Trablussam
konsolosunun igleri ile
ilgili silahsor Kiiclik Ali
Aga vasitasi ile
Trablussam Fransa Elgisi Fransa’nin gonderilen mektubun 41a-
pasasi (Marquis de Trablussam mezkur konsolos eliyle 42a
(muhafizr) Bonnac) konsolosunun ulagtirildign ve
(Mehmed) kayiplarindan konsolosun yagmalanan
otiir kendisine mallarina bedel olacak
verilecek para belirli bir 6demenin
hakkinda yapilacag: fakat emrin
(yagmalanan beklendigi hakkinda.
mallari igin.)
Kudiis kadist tarafindan
Fransa elgisine
gonderilen mektubun
Fransa El¢isi | Kudiis Kadisi Kudiis Kadisi alindig1 ve daha o6nce 42a-
Marquis de (Ahmed el- Ahmed el- seyhiilislama verilmek 42b
Bonnac Kiitahi) Kiitahi’nin lizere Fransa elgisine
seyhiilislam, gonderilen ti¢ mektuptan
Fetva Emini birisinin seyhiilislama
Sacidi Ali iletildigi diger ikisinin
Efendi ve ise mezkur kadinin son
Kethiida Ahmed mektubunda belirttigi
Efendi’ye tizere seyhiilislama
verilmesini verilmedigi ve yine
istedigi zolota ve onceki mektupta
Kudiis Kadisi belirtidigi lizere bes yiiz
Ahmed el- altmis zolotanin
Kiitahi’nin seyhiilislama
mansibi gonderildigi fakat kabul
gormedigi hakkinda.
Kudiis pasasi tarafindan
Fransa elgisine
gonderilen mektubun
alindig, gosterilen
Ozenin Kamame
Kilisesi’nin tamir
iglerinin bitimine degin
stirmesinin beklendigi,
mezkur pasanin 6nceki
mektubunda belirttigi
dokuz kese akcenin
Fransa Elgisi Kudiis Pasasi Kamame Fransiz rahipler 42b-
Marquis de (El-Hac Kilisesi ve tarafindan beg kese 43a
Bonnac Ibrahim Pasa) | Fransa elgisinin olarak bildirilmesinden
daha 6nce dolay1 ve rahipler dyle

kararlastirilan
caize miktarin
gondermesi.

bildirmemis olsalar dahi

bes kese akgenin bile zor

toplanip Kap1 Kethiidasi
Mehmed Bey’e teslim
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edildigi hakkinda.
Kudiis mollasi

M Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kudiis Mollas1

Kamame
Kilisesi’nin siva
isleri

tarafindan gonderilen

Kamame Kilisesi’nin
stva igleri i¢in gereken

gonderildigi ve bu husus

mektubun alindigy,

hatt-1 hiimayunun

i¢in beklenen 6zenin
gosterilmesinin ricasi
hakkinda.

Kudiis kadisina 1131

43b-
44a

M Kudiis kadisi
(Ahmed el-
Kiitahi)

Seyhiilislam
Efendi

Kudiis kadisinin
mansibi,
Kamame
Kilisesi’nin kesif
ve tahriri ve
Seyhiilislim,
Sacidi Ali
Efendi ve
Kethiida Ahmed
Efendi’ye

verilecek zolota

senesi Sevval aymin
basinda Kudiis kazasi
Sam payesi tevcih
edilmesine ragmen
heniiz bir kagidin eline
ulagmadigindan ve
aksine bu mansibin
Mansuri-zade’ye tevcih
olundugunun
ogrenildiginden fakat
bunun éncesinde
kendisinin Mescid-i
Aksa ve Sahratullah’in
kesif ve tahririne
gorevlendirildigini
bilmediginden
seyhiilislama mektuplar
yazarak rahatsizlik
verildiginin 6zri,
Kamame Kilisesi’nin
mimarlar, marangozlar
ve konuya vakif kisiler
tarafindan iki gesit kesif
ve tahrir olundugu ve
kilisenin biyiikliigiinden
dolay1 bazi boliimlerinin
kaldig1, Fransa Elgisi
Marquis de Bonnac’a,
seyhiilislama 6denmek
iizere 500 zolotalik bir
police gonderildigi ve
yine 30 zolota Sacidi Ali
Efendi’ye ve 30 zolota
Kethiida Ahmed
Efendi’ye verilmesinin
talep edildigi hakkinda.

44a-
45h

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun
Iskenderiye Sancag1
Mutasarrifi Bayram

Pasa’ya ulastig1, Ulgiinlii
eskiyalar tarafindan
soyulan Fransizin

zararinin eskiyadan

tahsiline ugrasilirken

eskiyadan yedi sekiz

| 45b-

kisinin Istanbul’a dogru

Fransa El¢isi Ulgiinlii

M Iskenderiye
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Sancagi
Mutasarrifi
Bayram Pasa

(Marquis de
Bonnac)

eskiyalar ve
Fransizin gasp
edilen gemi ve
mallar1

yola ¢iktig1 ve mezkur
Bayram Pasa’y1 azl
ettirmeyi istedikleri,
digerlerine gozdag1
vermek i¢in bu kigilerin
yakalanip kale-bend
edilmesi gerektigi ve
mallarin tahsiline memur
olan ibrahim Aga’nin
heniiz gelmedigi
hakkinda.

47a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi’nin
tamirinden sonra
kesif iglerine
memur olacak
kisi

Kamame Kilisesi’nin
tamirine memur olan
mollanin Kudiis’ten azl
edilerek Sam Kazasi’na
gonderildigi, kilisenin
tamirinden sonra
yapilacak olan kesif
islerine yine bu mollanin
mi yoksa bagka bir
kisinin mi memur
edileceginin hakkinda.

47a-
47b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi’nin
tamirinden sonra
kesif islerine
memur olacak
kisi

Kamame Kilisesi’nin
tamirine memur olan
mollanin Kudiis’ten azl
edilerek Sam Kazasi’na
gonderildigi, kilisenin
tamirinden sonra
yapilacak olan kesif
islerine yine bu mollanin
mi yoksa bagka bir
kisinin mi memur
edileceginin hakkinda.

47b

Iskenderiye
Sancag1
Mutasarrifi
Bayram Pasa

Dirac’daki
Fransa
Konsolosu

Ulgiinlii
eskiyalar

Fransa konsolosu
tarafindan Iskenderiye
Sancag1 Mutasarrifi
Bayram Paga’ya
gonderilen mektubun
pasaya ulastigi,
Istanbul’a gitmek i¢in
yola ¢ikan Ulgiinlii
eskiyalarin yakalanip
kale-bend edilmeleri i¢in
Fransa konsolosundan
Fransa Elgisi Marquis de
Bonnac’a mektup
yazmasinin istendigi ve
mallarin tahsiline memur
olan kisiden (Ibrahim
Aga) heniiz bir haber
alinmadig1 hakkinda.

47b-
48b

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Iskenderiye
Sancag1
Mutasarrifi
(Bayram) Pasa

Ulgiinlii
eskiyalar

Iskenderiye Sancag1
Mutasarrifi Bayram Pasa
tarafindan goénderilen
mektubun Fransa
elgisine ulastig1,
Istanbul’a gelen
eskiyalarin yakalanip
Bogaz-kesen Hisari’na
kale-bend edildikleri

48b-
49b
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hakkinda.

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektuplarin
Edib Mustafa Efendi
tarafina ulastig1 ve
Marquis de Bonnac’in
Istanbul’da elgilik ile
gorevlendirilmesinden
memnuniyet duyuldugu,

Edib Mustafa | Fransa Elgisi Fransa elgisi elgi tarafindan istenilen 49b-
Efendi tarafindan kahve, bugday (hinta), 50a
istenilen kahve, zeytinyagi (revgan-i
bugday (hinta), zeyt), sarap (hamr)
zeytinyagi temini igin gereken
(revgan-1 zeyt), izinlerin istendigi,
sarap (hamr) arzuhallerin yerlerine
yetistirildigi ve beklenen
6zenin gosterildigi
hakkinda.
Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektuplarin
sadrazam, reisiilkiittab
ve sadaret kethiidasina
ulastigi, elginin Midilli
Reistilkiittab Fransa Elgisi Fransa elgisi ve Safacik tarafindan 50a-
Siileyman tarafindan istedigi ti¢ bin kantar 50b
Efendi istenilen kahve, zeytinyagina izin
bugday (hinta), verildigi, kahve ve
zeytinyagi bugday isteklerinin ise
(revgan-1 zeyt) simdilik ertelendigi
hakkinda.
Fransa elgisi tarafindan
Rikab-1 Himayun
Kaymakan Ibrahim
Pasa’ya gonderilen
mektuplarin alindig1 ve
mektuplarla birlikte
yollanan iki kita
arzuhalin ordu-y1
hiimayun tarafina
yollandig1, bundan 6nce
gonderilen arzuhallerin
uygun bulunanlarimin
Rikab-1 Fransa Elgisi Fransa elgisi emrinin ¢ikarilip 50b-
Hiimayun Marquis de tarafindan terciman Fornetti ile elgi 5la
Kaymakam1 Bonnac gonderilen tarafina gonderildigi,
Ibrahim Pasa mektup ve Fransa krali tarafindan
arzuhaller ve gonderilen mektubun,
Fransa kralinin padisaha elgi eliyle
mektubunun takdimi igin izin
takdimi cikarildig: fakat acele

edilmeyip ordu-y1
hiimayunun Istanbul
tarafina gelmesinin
beklenmesi gerektigi
hakkinda.

Osmanli Devleti
tarafindan, Fransa’da
bulunan Kral Rakogi
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Fereng’e Yani Papayi
vasitasiyla gonderilecek
name-i hitmayunun
heniiz gonderilmedigi ve
geciktigi, mezkur Yani

Sadrazam Fransa Elgisi Fransa’da Papayi’nin hangi sekilde 5la-
Halil Pasa (Marquis de bulunan Kral Fransa’ya gitmesinin 51b
Bonnac) Rakogi Fereng’e uygun oldugu ve bu is

gonderilecek i¢in Fransa elgisi
mektup tarafindan gerekli
yerlere yazilmasi lazim
gelen mektuplarin
ulastirilmasi ve Fransa
elgisinin Edirne’ye
beklendigi hakkinda.
Fransa’da bulunan Kral
Rakogi Fereng’e mektup
gotiirecek olan Yani
Papayi’nin hangi yoldan
Sadrazam Fransa Elgisi Fransa’da gitmesinin uygun 51b-
Halil Pasa (Marquis de bulunan Kral olacagi, hangi sehirlere 52a
Bonnac) Rakogi Fereng’e ve konsoloslara
gonderilecek ugrayacaginin yazilmasi,
mektup ve Yani | yolda zorluk ¢gitkmamasi
Papayi i¢in eline senet
niteliginde bir kagidin
verilmesi ve diger lazim
gelen seylerin
bildirilmesi hakkinda.
Sadrazam tarafindan
Fransa elgisine yazilan
Sadaret Fransa Elgisi Sadrazam mektup ve kaimelerin 52a
Kethiidasi (Marquis de tarafindan Cuka-dar Mehmed ile
Bonnac) gonderilen gonderildigi ve mezkur
mektup ve kisinin bir an evvel geri
kaimeler gonderilmesi hakkinda.
Fransa elgisinin araci
olmasinin beklendigi
bazi hususlar igin Avram
Sadrazam Fransa Elgisi Fransa elgisine Yahudi’nin Fransa 52a-
Halil Pasa Marquis de gonderilen el¢isine gonderildigi ve 52b
Bonnac Avram Yahudi bildirilen hususlarin
halledilip mesfur kisinin
en kisa siirede geri
gonderilmesi hakkinda.
Bir mektup ile Fransa
elgisine gonderilen
Rikab-1 Fransa Elgisi Fransa elgisine Avram Yahudi’nin 52b
Hiimayun Marquis de gonderilen belirttigi hususlarin
Kaymakami Bonnac Avram Yahudi halledilip mesfurun en
[brahim Pasa kisa siirede geri
gonderilmesi hakkinda.
Halep tarafinda bulunan
Fransa konsolosu ve
Rikab-1 Halep Mollas1 Fransa tiiccarlarina bazi 52b-
Hiimayun Osman-zade konsolosu ve kisilerin kotit 53a
Kaymakam: | Ahmed Efendi tiiccarlarina davraniglarda
Ibrahim Pasa yapilan kotii bulundugu, bu gibi
davraniglar davraniglara kalkiganlara
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izin verilmemesi

hakkinda.

Tunus beylerbeyligine
tayin olunan Kus¢u
Mustafa Pasa’nin
Tunus’a ulagtirilmast
icin Fransiz bayrag:
altinda bir geminin
Fransa elgisi tarafindan
tedariki ve bu hususta
gerekli olan geyler

Uzun zamandan beri

hakkinda.

53a

mektup alinmadigt,
Fransa tarafindan hayirlt
ve yeni gelen haberler

yazilarak bildirilmesinin

Fransa elgisinden

var ise bunlarin

ricast hakkinda.

53a-
53b

savagin puslu havanin da
etkisiyle kaybedilmesi

cekildigi, savastan once

Belgrad’1 iggal eden
Nemge ile yapilan

sonucu Osmanh
Ordusu’nun geri

Osmanli Ordusu’nun
Edirne’den hareketi
esnasinda Kral Rakogi
Fereng tarafindan
Osmanli Devleti’nde
kap1 kethiidasi olan
Macaristanli Hirvat
Ference’ye gonderilen
mektuplarda Kral
Rakogi Fereng’in
Osmanl Devleti ile bir
ittifak istedigi i¢erisinde
oldugunun bildirildigi
fakat o tarihten beri yeni
bir haber alinamadigi,
eger bir haber var ise
bunun bildirilmesi
hakkinda.

53b-
54a

M Rikab-1 Fransa Elgisi Kus¢u Mustafa
Hiimayun Marquis de Pasa’nin
Kaymakam1 Bonnac Tunus’a
Ibrahim Pasa ulastirilmasi
M Rikab-1 Fransa Elgisi Fransa elgisinin
Hiimayun Marquis de uzun zamandir
Kaymakami Bonnac mektup
Ibrahim Pasa yazmadig1
M Sadrazam Fransa Elgisi | Osmanli-Nemge
Mehmed Pasa Marquis de Savasi ve Kral
Bonnac Rakogi Fereng
M Rikab-1 Fransa Elgisi Fransa elgisinin
Hiimayun Marquis de vezir-i
Kaymakami Bonnac miikerrem
Ibrahim Pasa kaymakam pasa
ile goriismesi

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun
Rikab-1 Himayun
Kaymakami ibrahim
Pasa tarafina ulastig1 ve
el¢inin vezir-i miikerrem
kaymakam pasa ile
goriistiigii haberinin
alindig1 hakkinda.

54a-
54b

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun,
el¢inin terclimani
vasitastyla Rikab-1

Hiimayun Kaymakami
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Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisinin
isleri

Ibrahim Paga tarafina
ulastirildigy, el¢inin bazi
isler hususunda istedigi
emirlerin uygun
bulunanlarmin
cikarildig, digerleri i¢in
de calisildigi hakkinda.

54p-
55a

Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Mentes
Yahudi’nin isleri

Istanbul ve Galata
masdariyyeleri
mukataas1 miiltezimi
olan Mentes Yahudi’nin
bazi islerinin
tamamlanmasi i¢in
Fransa elgisi tarafina
gonderildigi ve el¢inin
yardimlarinin umuldugu
hakkinda.

55a

Cavusbasi aga

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Avram
Yahudi’nin isleri

Fransa elgisi tarafina
gonderilen Avram
Yahudi’nin terciman
olarak himaye
edilmesinin ricasi
hakkinda.

55a-
55b

Egriboz
Muhafiz1 Ali
Pasa

Fransa Elgisi

Egriboz
Muhafiz1 Ali
Pasa hizmetinde
olan kisi

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun
Egriboz Muhafiz1 Ali

Pasa’ya ulastigi, Ali
Pasa’nin [...] adli kisinin
hizmetinden memnun
olundugu fakat mezkur
pasanin bu kiginin
parasini 6deyecek kadar
kudreti olmadigindan bu
kisiyi Fransa elgisi
tarafina gondermek
istendigi ve bu konuda
ve de sahsa ait diger
hususlarda gereken
6zenin umuldugu
hakkinda.

55b-
56a

Egriboz
Muhafiz1 Ali
Pasa

Fransa Elg¢isi
Charles de
Ferriol

Fransa Elgisinin
Terciiman
Avram

Fransa Elgisi de Ferriol
tarafindan gonderilen
mektubun, elginin
terciimani Avram’in
adamu vasitasiyla
Egriboz Muhafiz1 Ali
Pasa’ya ulastirildigi,
mezkur paganin
Avram’a borcu oldugu
bu nedenle 500 kurus
toplayip Avram’in
adamina teslim ettigi ve
mesfur Avram’in iyi ve
sadik bir kisi olmasindan
dolay1 her igine 6zen
gosterilmesinin Fransa
el¢isinden umuldugu
hakkinda.

56a-
56b
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Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun,
el¢inin terciimani
vasitastyla Rikab-1
Hiimayun Kaymakami
Rikab-1 Fransa Elgisi Kamame Ibrahim Pasa tarafina
Hiimayun Marquis de Kilisesi ulastirildigi, Kamame
Kaymakami Bonnac Kilisesi hususunda elgi
[brahim Pasa tarafindan yazilanlarin
anlasildig1 ve kilise
tamirinin tercimana da
anlatildig iizere
zamaninda biteceginden
stiphe olunmamast
hakkinda.
Bir siire 6nce katl edilen

— 56b

Eflak Voyvodasi

Estefan’in kapicilar
kethiidas1 olan

Dimitriaki’nin bazi
hususlardan dolay1
yakalanip hapsedilmesi
hakkinda emir verildigi
fakat mesfur
Dimitriaki’nin bir yildan

Eflak Voyvodasi beri Fransa elgisine
Mehmed Pasa Marquis de Estefan’in terctimanlik yaptigi,
Bonnac kapicilar Istanbul Kaymakami
kethiidas1 olan Mustafa Pasa bu kisiyi
Dimitriaki yakalamak istediginde
Fransa elgisinin firar
etmeyecegi hususunda
kefil oldugu ve gerekirse
mesfuru yargilama igin
gonderecegini elgi
tercliman: vasitasiyla
mezKkur pasaya
bildirildigi, verilen bu
soze binaen
Dimitriaki’nin Edirne’ye
gonderilmesi hakkinda.

— 56b-

Sadrazam Fransa Elgisi
57a

Fransa Elgisi tarafindan
gonderilen mektup ve
kaimenin Rikab-1
Hiimayun Kaymakami
Ibrahim Pasa tarafina
ulastigi, Osmanli Devleti
ve Nemge arasinda
yapilacak barisg
anlagmasia Fransa
kralinin da katilmay1
istedigi, Fransa el¢isinin
anlagma sartlarini bildigi
ve Osmanli tarafina bu
sartlarin bildirilmesi i¢in
Fransa elgisinin
Edirne’ye daveti, eger
Fransa elgisinin
Osmanli-Nemge
arasinda yapilacak barig

— 57a-
58a

Rikab-1 Fransa Elgisi Nemge ile
Hiimayun Marquis de Osmanl
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goriismelerine katilma
istegi var ise hemen
Fransa’ya bir adam
gonderip bu gorevle
ilgili bir belge almas1
gerektigi ve Fransa
el¢isinin daha 6nce
sOyledigi sozlere
dayanarak Venedik ile
ayr1 bir barig anlagmast
yapilmasinda Fransa
el¢isinin murahhas
olmas1 hakkinda.
Fransa elgisi tarafindan

Kaymakami Bonnac Devleti’nin
yapacag1 baris

Ibrahim Pasa

ve Fransa
el¢isinin
murahhas olmasi

rikab-1 hiimayun
kaymakamina
gonderilen mektup ve
diger mektubun
sadrazama ulagtigi,
Osmanli Devleti ve
Nemge arasinda
yapilacak barisg
anlagmasina Fransa
kralinin da katilmayi
istedigi fakat Fransa
elgisinin murahhas
olmasina kral tarafindan
riza gosterilmedigi,
M Sadrazam Fransa Elgisi Nemge ile el¢iden bu konuda
Mehmed Pasa Marquis de Osmanl Fransa kralindan izin
Bonnac Devleti’nin istemesinin beklendigi,
yapacagi baris Fransa elgisinin
ve Fransa Osmanli-Nemge
elgisinin arasinda yapilacak barig
murahhas olmast | goériismelerine katilma
istegi var ise Edirne’ye
gelmesine gerek
olmay1p, hemen
Fransa’ya bir adam
gonderip bu gorevle
ilgili bir belge almasi1
gerektigi ve Fransa
elgisinin daha dnce
sOyledigi sozlere
dayanarak Venedik ile
ayr1 bir barig anlagmast
yapilmasinda Fransa
elgisinin murahhas
olmas1 hakkinda.
Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun
Rikab-1 Hiimayun
Kaymakami ibrahim 58b-

— 58a-
58b

M Rikab-1 Fransa Elg¢isi Fransa elgisinin
Hiimayun Marquis de istekleri Paga tarafina ulastigi ve 59
Kaymakami Bonnac mektupta yazan seyler
Ibrahim Pasa hususunda 6zen
gosterilecegi hakkinda.
59a-
59b

Bu mektup 6a-7a’deki mektubun kopyasidir.
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Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
[brahim Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisinin
yazdig1 maktup

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektubun
Rikab-1 Himayun
Kaymakami ibrahim
Pasa tarafina ulastigi ve
elgi tarafindan verilen
cevabin anlasildig1
hakkinda.

59b-
60a

Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Isgal ve
Frengistan’dan
gelen haberler

Fransa elgisi tarafindan
gonderilen mektup ve
hediyelerin Rikab-1
Hiimayun Kaymakami
Ibrahim Pasa tarafina
ulastig1, mektupta
belirtilen hususlardan
imkan dahilinde
olanlarin yerine
getirilmesine 6zen
gosterilecegi, isgal
hakkindaki ve
Avrupa’dan gelen
haberlerin Osmanl
tarafina ulastirilmasinin
umuldugu hakkinda.

60a-
60b

Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisinin
Istanbul’a
cagrilmast

Daha dnce Sadrazam
tarafindan Fransa
elcisine, Istanbul’a
gelmesi yoniinde yazilan
mektuba uyulmasi
hakkinda.

60b

Sadrazam
Mehmed Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisinin
Edirne’ye
cagrilmast

Fransa elgisinin Nemge
ve Osmanli arasinda
murahhas olmasina
Fransa krali tarafindan
izin verildigi, bu izin
i¢in Fransa’ya
gonderilen adamin
geldigi ve bu adama
dogruca Gelibolu’ya
¢ikip Edirne’ye
gelmesinin tenbih
edilmesi ve ayrica
Fransa elgisinin dahi
Edirne’ye gelmesinin
miinasip oldugu
hakkinda.

60Db-
6la

Sadrazam
Mehmed Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisinin
Edirne’ye
cagrilmasi

Fransa elgisinin
Edirne’ye giderken bazi
ihtiyaglarinin gériilmesi
icin Asitane Kaymakami

Vezir Mustafa Pasa’ya
tekrar mektup yazildig:
ve elginin Edirne’ye
acele beklendigi
hakkinda.

6la

Edirne’de bulunan
Fransa el¢isinin yazdigi
tezkirenin Sadrazam
Ibrahim Pasa’ya ulagtigi,
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Sadrazam
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisinin
Istanbul’a
donmesi

Fransa elgisinin
Edirne’de mi
bekelmesinin yoksa
Istanbul’a 1
dénmesinin uygun
oldugunun elgi
tarafindan sual edildigi,
bu konuda Rikab-1
Hiimayun Kaymakami
Vezir Ali Paga’ya
mektup yazildigi ve
el¢inin Edirne’den
Istanbul’a gelmesinin
haberi hakkinda.

61b

Kandiye
Muhafiz1
Mehmed Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Kalyon
kaptaninin
akgesi ve
zeytinyagi
(revgan-1 zeyt)

Fransa elgisi tarafindan
Kandiye Muhafizi
Mehmed Pasa’ya

gonderilen mektubun
pasaya ulastigi,
mektupta bildirilen
hususla ilgili Kalyon
kaptaninin Girit hazinesi
defterdar1 zimmetinde
olan akgesinin tahsil
edildigi, Fransa elgisi
tarafindan istenilen
zeytinyaginin (revgan-i
zeyt) bir Fransiz
seytiyesi ile gonderildigi
ve bu seytiyenin hemen
geri gonderilmesinin
umuldugu hakkinda.

61b-
62a

Sadrazam
Ibrahim
Pasa’nin ibtida
olan kethiidasi
el-Hac
Mehmed Aga

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Islam Dini’ni
kabul eden
Fransiz

Bir Fransiz generalinin
17-18 yaslarindaki
oglunun gemi ile Malta
Adas1i’ndaki dayisinin
yanina giderken Mora
Adasi’ndaki Moton
Kalesi yakinlarina
vardiginda karaya ¢ikip
Islam Dini’ni kabul
ettigi, Mora’da bir siire
bekledikten sonra
miinasip bir gorev igin
istekte bulundugu, bu
haberin Fransa
terciimanindan
soruldugu fakat sihhatli
bir haber alinamadigi,
olayin agik bir sekilde
bildirilmesi hakkinda.

62a-
62b

Kirim Hani
Saadet Giray
Han

Fransa El¢isi
(Marquis de
Bonnac)

Hekimbasi
Yasef

Fransa elgisinin
gonderdigi mektubun
Kirim Hami1 Saadet Giray

Han’a ulastigi, mezkur

hanin Hekimbas1 Yasef’i

baz1 hizmetler igin

Fransa elcisi tarafina

gonderdigi, bu kisiye her

zaman ihtiyag

62b
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duyulmasindan dolay1
mesfurun bekletilmeyip
geri gonderilmesinin
istendigi hakkinda.

_ Sadrazam
Ibrahim Paga

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kamame
Kilisesi’nin
tamirine ruhsat
verilmesi

Fransa elgisinin yazdig1
tezkirenin Sadrazam
Ibrahim Pasa’ya ulastig,
Kamame Kilisesi’nin
tamiri igin ruhsat
verilmesinin Fransa
kralinin muradi
oldugunun anlasildigy,
bu hususun imkéan
dahilinde oldugu ve bu
ise Marquis de
Bonnac’n iyi niyetli
araciliryla miisaade
olunmasinin istendigi
hakkinda.

62b-
63a

Sadrazam
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kamame
Kilisesi’nin
tamirine ruhsat
verilmesi

Fransa elgisinin yazdig1
tezkirenin Sadrazam
[brahim Pasa’ya ulastig1,
Kamame Kilisesi’nin
tamiri i¢in verilen
ruhsati1 gosteren hatt-1
hiimayunun suretinin
Fransa elgisi tarafindan
talep edildigi, bugiine
kadar bu iznin
verilmemesinin
imkansizliklardan
kaynaklandigi ve bir
stire sonra suretin
verilecegi hakkinda.

63a-
63b

Sayda
Mubhafizi
Osman Paga

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Fransa elgisinin
Sayda Muhafizi
Osman Pasa’dan
Fransa
konsolosu ve
tliccarlar1
hakkinda ricasi

Fransa elgisi tarafindan
Sayda Muhafizi Osman
Paga’ya gonderilen
mektubun mezkur
pasaya ulastig1, pasadan
Fransa konsolosu ve
tiiccarlarinin
korunmasinin istendigi,
mezkur paganin zaten bu
gorevi layikiyla yerine
getirdiginin beyani
hakkinda.

63b-
64a

Kudiis
Sancagi
Mutasarrifi
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Kudiis Sancag1
Mutasarrifi
Ibrahim Pasa’nin
Fransa
elcisinden borg
para istegi

Kudiis Sancag1
Mutasarrifi Ibrahim
Paga’ya Kudiis mansib1
tevcih edildigi ve
mezkur paganin Kudiis’e
vardiktan sonra 6demek
tizere Fransa el¢isinden
bir miktar 6diing para
istemesi hakkinda.

64a-
64b

Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
Ibrahim Pasa

Fransa El¢isi
Marquis de
Bonnac

Fransa elgisine
gonderilen
kaime

Rikab-1 Hiimayun
Kaymakami Ibrahim
Pasa tarafindan Fransa
el¢isine bir kita kaime

64b
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gonderildigi ve bu
kaimenin cevabinin
beklendigi hakkinda.

Rikab-1
Hiimayun
Kaymakami
Ibrahim Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Nemge ve
Venedik ile
yapilacak barig

Fransa elgisinin neden
ordu-y1 hitmayun
tarafina mektup
gondermediginin Fransa
elgisinin terclimanindan
soruldugu ve alinan
cevapta; Osmanli
Devleti’nin Nemge ile
baris istedigi sirrimin
Ingiltere elgisi tarafindan
Nemge tarafina
bildirildigi, ingiltere ve
Nederland elgilerinin
Edirne’ye davet edildigi,
sonra Fransa elgisi
Edirne’ye gelip
Istanbul’a déndiigiinde
Kamame Kilisesi’nin
tamiri ve bazi diger
hususlar i¢in beklenen
cevaplarin
verilmemesinden dolay1
elcinin sessiz kaldig1 ve
bu nedenle mektup
gondermediginin
6grenildigi, bugiine
degin Osmanli Devleti
ile Fransa arasinda bir
diismanligin olmadigi,
tamir iglerinin tehirinin
Osmanli Devleti’nin
diger islerle
ugrasmasindan
kaynaklandig: fakat bu
konuya olumlu bakildigi,
Ingiltere ve Nederland
elgilerinin Nemge ile
olan dostluklarindan
dolay1 Edirne’ye davet
edildikleri, Nemge’nin
Osmanli Devleti’nin
tekliflerine uzak
durdugunun 6grenildigi
ve yine Fransa elgisinin
terciimani tarafindan
elciye, nasil bir barig
anlagmasinin
istendiginin soruldugu,
Belgrad ve Timigvar’in
Osmanli tarafina teslim
edilmemesi halinde
barigin gii¢ olacagi,
Venedik tarafindan
heniiz bir barig
tesebbiisiinde
bulunulmadig: ve
Nemge ile yapilacak

64b-
66b
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Rikab-1

baris veya savasta
Fransa kralinin
desteginin umuldugu
hakkinda.

Hiimayun
Kaymakami
[brahim Pasa

Kudiis Mollas1

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Nemge ile

ve Fransa
elgisinin

Venedik ve

yapilacak barig

murahhas olmasi

Nemge ile yapilacak
barig goriigmeleri i¢in

Dalaman’in murahhas
olarak tayin edildigi ve
barig goriigmeleri i¢in

diger murahhaslarin
hareket ettigi, bundan
once Fransa elgisiyle

Venedik ve Osmanli

arasinda bir barig
yapilmasi ve bdylelikle
Nemge’nin yalniz
birakilmast hakkinda
gorisiildiigi ve bu
minval tizere elginin

Venedik tarafiyla

goriismeye gittigi fakat
bu goriisme ile ilgili el¢i
tarafindan heniiz bir
bilginin Osmanli tarafina
iletilmedigi, eger Fransa
kralinin onay1 var ise
Nemge ile yapilacak
goriismelerde Fransa
el¢isinin murahhas
olmasinin beklendigi
hakkinda.

Nemge tarafindan Mihail

66hb-
67a

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Kudiis
mollasinin
mansip ricasi ve
Kamame
Kilisesi’nin
devam eden
tamiri

Kudiis mollasinin
bekledigi Halep
mansibinin baska
birisine verildigi, bu
nedenle mezkur
mollanin kendisine
Edirne veya Bursa
payesi verilmesi i¢in
Fransa elgisine daha
once iki defa mektup
yazdig, elginin verdigi
soze dayanarak hala
Bursa payesi ricasinda
olundugu, mezkur
mollanin adina Fransa
elgisi tarafindan
seyhiilislama verilmesini
istedigi 500 zolotanin
heniiz verilmedi ise
tedarik edilip
verilmesinin istendigi,
Kamame Kilisesi’nin
devam eden tamirinde
yapilan igler ve mezkur
mollanin Kamame
Kilisesi’nin kesif ve
tahrir islerinin

baslatilmasinda ve

67a-
69a
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gerceklesmesinde
gosterdigi 6zveri
hakkinda.

Fransa Elg¢isi
Marquis de
Bonnac

Kudiis kadisi

Kudiis kadisinin
Mmansib1

Kudiis kadis1 tarafindan
gonderilen mektubun
Fransa elgisine ulastig1,
el¢inin gerek sadrazam
ve gerek seyhiilislam
huzurunda Kudiis
kadisinin mansip istegini
dile getirdigi, bu is i¢in
bir miktar paraya ihtiyag
duyuldugu, police ile
havale edilebilecegi
hakkinda.

69a-
70a

Kudiis
Sancag1
Mutasarrifi
(Muhafiz) el-
Hac Ibrahim
Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

El-Hac Ibrahim
Pasa’nin
O6demesi gereken
caize ve rikabiye

El-Hac Ibrahim Pasa’nin
O0demesi gereken caize
ve rikabiyeyi, daha sonra
geri 6denmek iizere,
Fransa elgisinin pasa
adma 6demesini ve
Gazze, Remle ve Nablus
Sancaklari’nin ilhaki
konusunu havi
mektuplar gonderildigi
fakat hentiz bu
mektuplara cevap olacak
bir haber alinmadigi, bu
hususta 6zen
gosterilmesinin
umuldugu hakkinda.

70a-
70b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Kudiis Pasasi
Ibrahim Pasa

El-Hac Ibrahim
Pasa’nin
O6demesi gereken
caize ve rikabiye

Ibrahim Pasa tarafindan
gonderilen mektubun
Fransa elgisine ulastigi,
pasa tarafindan belirtilen
caize ve rikabiye
tutarinin pasanin kap1
kethiidasina eda edildigi
fakat Gazze, Remle ve
Nablus Sancaklari’nin
ilhak1 hususunda
simdilik miisaade
verilmedigi hakkinda.

70b-
71a

Kudiis kadis1

Fransa
Elgisinin Bas
Terclimani
Fornetti

Kamame
Kilisesi’nin
tamir igleri ve
Kudis kadisinin
mansibi

Kamame Kilisesi’nin
kubbesi ve diger bazi
boliimlerinin tamirinin
tamamlandigi ve simdi
kubbeyi kursunla
kaplama islerinin devam
ettigi, bazi alanlarla ilgili
tamir islerinin kaldigi,
safer ayinin ortasinda
kesif ve tahrir islerine
memur olan kisilerin
ilgili hiiccetler ile
Istanbul’a dogru yola
cikt1g1, Kamame Kilisesi
i¢in gosterilen 6zen
sirasinda Kudiis
kadisinin bir mansibini

71a-
71b

43




yitirdigi, bir Edirne
payesi ricasinda
bulunuldugu, kadinin bu
mansibi yitirmesinde
Fransizlar lehine
¢alismis olmasinin etkili
oldugu ve eger bu isler
icin para gerekirse el-
Hac Osman ile
gonderilen kagida
yazilip polige ile Kudiis
kadisina ulastirilmast
hakkinda.

71b-

Fransa
El¢isinin Bas
Terciimani
Fornetti

Kudis kadist

Kudiis kadisinin | Kudiis kadis1 tarafindan
mansibi gonderilen mektubun
Fransa El¢isinin Bag
Terctimani Fornetti’ye
ulastig1, bildirilen paye
hususu ile ilgili
terciimanin elinden
gelen bir ig olmadigi, bu
isler i¢in bir miktar
paraya ihtiyag
duyuldugunun bilindigi
fakat terctimanin bu is
icin kudreti ve parasi
bulunmadig1 ve Kudiis
kadist tarafindan bir
polige gonderilmesi
durumunda bu igin
olmast i¢in terciiman
tarafindan 6zen
gosterilecegi hakkinda.

72a

72a

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Iskenderiye
Pasasi

Ulgiinlii eskiyasi Bundan &nce Ulgiinlii
eskiyasi i¢in ¢ikarilan
emr-i serifin
uygulanmasinin Osmanli
Devleti’nin muradi
oldugu, bu konuyla ilgili
heniiz bir haberin
alinmadig1, sadaret
kethiidasi tarafindan
Iskenderiye pasasina bu
konuyla ilgili mektup
gonderildigi ve emr-i
serifin uygulanmasinin
ricas1 hakkinda.

12a-

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadaret
Kethiidas:

Ulgiinlii eskiyas1 Ulgiinlii eskiyas1 icin
¢ikarilan emr-i serifin
iizerinden uzun zaman
gegmesine ragmen
heniiz uygulanmadigi,
Fransa elgisinin Dirac
tarafina bir adam
gonderecegi ve bu
adamla birlikte
gonderilmek {izere
Iskenderiye
mutasarrifina, emr-i

72b

serifin icrasi i¢in bir
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mektup yazilmasinin
ricasi hakkinda.

Avlonya ve
Yanya
Sancaklar1
Mutasarrifi
Vezir Osman
Pasa

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Sid oglu Yasef
Yahudi’nin
durumu

Avlonya ve Yanya
Sancaklar1 Mutasarrifi
Vezir Osman Pasa’nin

terctiman1 ve tiiccar olan
Sid oglu Yasef
Yahudi’nin mezkur
pasanin Mora
Adasi’ndaki ser-askerligi
sirasinda birgok
Fransiz’a yardim ettigi,
mesfurun Fransa elgisi
ile uzun zamandan beri
bulusup goriismemesine
el¢inin sitem ettigi, bu
kisiye el¢inin iyi
davranip mesfuru
himaye etmesinin ricasi
hakkinda.

72b-
73a

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Avlonya ve
Yanya
Sancaklari
Mutasarrifi
Vezir Osman
Pasa

Sid oglu Yasef
Yahudi’nin
durumu

Fransa elgisinin
terciimanligl hizmetinde
olan Sid oglu Yasef
Yahudi’nin bir siire 6nce
el¢inin hizmetinden
ayrildig1 ve mesfurun
gezdigi yerler el¢inin
bilgisi disinda
oldugundan dolay1
gorevine son verilmesi
gerektigi fakat Avlonya
ve Yanya Sancaklari
Mutasarrifi Vezir Osman
Pasa’nin yazdig
mektupta Sid oglu Yasef
Yahudi’nin gorevine
devam etmesinin elgiden
rica edilmesinden otiird,
mesfurun goreve devami
ve Yenisehir’de kalmasi
hakkinda.

73a

Kudiis pasasi
kap1 kethiidast

Fransa Elgisi
(Marquis de
Bonnac)

Yahya
Yahudi’nin bir
Fransiz tiiccar ile
anlagsmazligi

Kudiis Mutasarrifi
Ibrahim Pasa’nin
eskiden beri dostu olan
Yahya Yahudi’nin bir
Fransiz tliccar ile
anlagmazliga distiigi,
bu anlagmazligin adil bir
sekilde ¢oziilmesinin
ricas: hakkinda.

73b

Fransa Elgisi
Marquis de
Bonnac

Sadrazam

Kamame
Kilisesi’nin
bahge duvarinin
yiikseltilmesi

Bir siire 6nce Fransa
elgisi tarafindan
Kamame Kilisesi’nin
bahge duvarinin
yiikseltilmesi i¢in
sadrazama arzuhal
verildigi ve sadrazamin
bu hususta kesif i¢in
emr-i serif vaadinde
bulundugu, bu emr-i

73b-
74a
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serifin verilmesinin
ricas: hakkinda.

Fransa Elgisi Sadrazam Fransa Elgisi
Marquis de Marquis de
Bonnac Bonnac’in

ricalar1

Fransa elgisi tarafindan
rica edilen konulara

verilen miisaadelerin

tesekkiirii ve gonderilen

iki kita arzuhalde
belirtilen hususlar igin
izin verilmesinin ricasi
hakkinda.

74a

Halk tarafindan viizeraya arzuhalin nasil
yazilacagini gosteren bir drnek

Kisinin herhangi bir
maasi ve gelir getiren bir
miilkii olmadigi,
ailesinde bakacak
oldugu kisi sayisinin ¢ok
oldugu bu nedenle
kendisine yardim
edilmesinin ricasi
hakkinda.

87a-
87b

Alt riitbelerden st riitbelere ve Osmanli Devleti
ricaline mektubun nasil yazilacagini gosteren bir
Ornek

Hal ve hatir sorma,
mektup muhatabina dua,
lituf ve ihsanlardan uzak

tutulmama ricasi
hakkinda.

87b-
88a

Katiplere hitaben mektubun nasil yazilacagini
gosteren bir 6rnek

Katip tarafindan siparis
olunan hususlarin
mektubu yazan kisi
tarafindan
halledilemedigi fakat
onlara bedel olacak bir
mukataa iltizammin
parasi 6denerek elde
edildigi, iltizam
temessiikiiniin Cuka-dar
Kara Ali ile yollandigy,
iltizam i¢in 6denen
paranin polige edilerek
mezkur ¢uka-dar ile
gonderilmesi hakkinda.

88a-
88b

Oguldan babaya hitaben mektubun nasil
yazilacagini gosteren bir 6rnek

Hal ve hatir sorma, dua
ve selam tizerine.

88Db-
89a

Babadan ogula hitaben mektubun nasil yazilacagini
gosteren bir 6rnek

Hal ve hatir sorma,
mabhsalatin bollugu, bir
seye ihtiya¢ olmadig1 ve
sair dilekler hakkinda.

89a-
89b

Kardesten kardese ve akrandan akrana hitaben
mektubun nasil yazilacagini gdsteren bir 6rnek

Hal ve hatir sorma,
mahsulatin bollugu, bir
seye ihtiyac olmadigi ve
sair dilekler hakkinda.

90a

Akrandan akrana ve kardese hitaben mektubun nasil
yazilacagini gosteren bir 6rnek

Hal ve hatir sorma, dua
ve selam tizerine.

90b

Viizeraya hitaben arzuhalin nasil yazilacagini
gosteren bir 6rnek

Mektubu yazan kisinin
otuz seneden fazla bir
zamandir hizmet igin
vatanindan ayr1 oldugu
fakat maasimin kafi
olmadig, yaslandigi
hakkinda.

90b-
9la
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Osmanli Devleti ricalinden akran agalarin
birbirlerine hitaben nasil nevazis-name
yazacaklarini gdsteren bir drnek

Cuka-dar vasitasiyla
gonderilen mektubun
alindigy, belirtilen
hususlar hakkinda 6zen
gosterilecegi hakkinda.

9la-
91b

Miitesellimlerden sadaret kethiidasina hitaben
mektubun nasil yazilacagini gdsteren bir 6rnek

Hal ve hatir sorma, dua
ve selamdan sonra,
gonderilen mektup ve
hediyelerin Tatar Agasi
Mehmed tarafindan
ulastirildigr hakkinda.

91b-
92a

Bogdan ve Eflak Voyvodalari’na ve Osmanli
Devleti tarafindan mansip verilmis Hristiyan asil-
zadelere hitaben mektubun nasil yazilacagim
gosteren bir 6rnek

Hotin’deki bir dava
hakkinda.

92a-
92b

Tms

Fransiz kaptan Can Cozef Kasdo’ya ait geminin
kiralama temessiikii

Fransiz Can Cozef
Kasdo’nun Hanya
Limani’nda demirlemis
olan gemisine Sakiz ve
Istanbul’a gétiiriilmek
lizere esya, erzak ve
yolcu yiiklenmesi,
geminin 500 kurusa
kiralandig1 ve yapilan
anlagmanin esaslari
hakkinda.

19
Safer
1165

93a-
93b

Tms

Fransiz kaptan Cozef Kantoma’ya ait geminin
kiralama temessiikii

Fransiz Cozef
Kantoma’nin Hanya
Limani’nda demirlemis
olan gemisine Kibris
Adasi’na ve oradan
Sayida veya Lazkiye
Limani’na gétiiriilmek
lizere egya ve erzak
yiiklenmesi, geminin
kiralanmasi ve yapilan
anlagsmanin esaslari
hakkinda.

25
Recep
1165

93b-
94b

Tms

Fransiz kaptan Can Fransuva Martin’e ait geminin
kiralama temessiikii

Fransiz Can Fransuva
Martin’in Hanya
Limani’nda demirlemis
olan gemisine Kandiye,
Moton, Avarin ve Tunus
Iskelelerine gotiiriilmek
lizere egya, erzak ve
yolcu yiiklenmesi,
geminin kiralanmasi ve
yapilan anlagsmanin
esaslari hakkinda.

Sevval
1165

94b-
95b

Tms

Fransiz kaptan Can Martin’e ait geminin kiralama
temessiikil

Fransiz Can Martin’in
Hanya Limani’nda
demirlemis olan
gemisine, Sakiz ve
Istanbul’a gotiiriilmek
lizere egya, erzak ve
yolcu yiiklenmesi,
geminin kiralanmasi ve
yapilan anlagmanin
esaslar1 hakkinda.

Sevval
1165

95b-
96a
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Garb-1 Trablus’daki Fransa Balyozu’ndan — — 96a
Hanya’daki Fransa Balyozu’na gonderilen kaimenin
sureti'®

18 Mecmua igerisinde bu bashik atilmus fakat devami yazilmamigtir.
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B.  METNIN TRANSKRIPSIYONUNDA IZLENEN YOL

Metnin c¢evirisi yapilirken 06zellikle Tiirkge kelimelerin Osmanlica yazim
sekilleri ve sesli harf kullanimlart korunmaya calisilmis ve metne fazla miidahale
edilmemeye 06zen gosterilmistir. Mesela: Yazilur, degin, biliir, idiip, gonderdiigi,
buyurilan ve sair Tirk¢e kelimelerin yazilislart muhafaza edilmis ve ayni kelimelerin
farkli yazimlar1 yukarida mecmuanin “Dil Ozellikleri” béliimiinde tablo halinde
verilmistir. Ote yandan metinde siirekli gegen “el¢i” kelimesinin yaziminda birlik
saglamak maksadi ile il¢i/el¢i farkliliginda “el¢i” yazimi esas alinmustir.

Mecmuanin gevirisi yapilirken basit transkripsiyon usulii izlenmis ve su hususlar
g0z Oniinde tutularak ¢eviri yapilmstir:

a. Arap¢a ve Fars¢a kelimelerin bagindaki ayin (g) harfi basta

belirtilmeyerek sadece ortada veya sonda saga agik tirnak isareti (°) ile

gosterilmistir. Mesela: Sa‘adet, miisa‘ade, vaka“ vs.

b. Arapca veya Farsca kelimelerde kaf (c8) harfinden sonraki uzun vokaller

Ba, 81, $#1 seklinde gosterilmistir. Mesela: Irtika, evkat, saki, baki, makiile vs.

C. Arapga veya Farsga kelimelerde gayin (g) harfinden sonraki uzun elif (')

vokali (\¢) ¢izgili a harfi ile gosterilmistir. Mesela: Mugayir, garet vs.

d. Arapca ve Fars¢a kelimelerdeki uzun vokaller a, 1, 0 harfleri ile

gosterilmistir. Mesela: Tahrir, ig‘ar, safi, husis vs.

e. Hemze (¢) harfini havi kelimeler sola agik tirnak isareti (°) ile

gosterilmistir. Mesela: me’zin, me’mil, me’mr vs.

f. Tiirkge kelimelerin sonundaki b’ler p yapilmustir. Mesela: Idiib/idiip,

biltib/biliip, virtib/viriip vs.

g. Muhtelif sayfalarda ya yanlis yazimdan ya da yanlis kullanimdan otiirii

bazi kelimelerin iistleri ¢izilmis ya da karalanmistir. Bu kelimelerin tamami

dipnotlar araciligiyla belirtilmistir.

h. Metin igerisindeki varak numaralar1 koseli parantez [] igerisinde bold’lu

olarak belirtilmistir ve yine bazi eksik kisimlar metin tamiri sirasinda bold’suz

koseli parantez [] igerisine alinarak tamamlanmistir. Eger metinde climle

arasinda bir bosluk veya zikredilmeyen bir isim var ise bu, koseli parantez

icerisinde li¢ nokta [...] seklinde belirtilmistir.

I Ayetler, Arap¢a ve Fars¢a misra, siir ve degimler metin igerisinde Arap

harfli asil sekilleriyle verilmis ve ilk gegtikleri yerlerde Tiirkge anlamlar
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dipnotlarda gdsterilmistir. Ayetlerin Tiirkge anlamlar1 verilirken Diyanet Isleri
Baskanlig1 Kur’an-1 Kerim Meali esas alinmustir.

J. Metin igerisinde gegen biitiin elkab, dua ve 6vgii ciimleleri italik olarak
gosterilmis ve ayrica baskalarindan aktarilan climleler de metin igerisinde ¢ift
tirnak (““ ) isareti arasinda italik olarak belirtilmistir.

k. Yazisma basliklar1 cevrilirken her kelime biiyiik harfle baglatilmis ve
basliklar italik yazilmigtir. Ayrica metin igerisinde gegen 6zel isimlerin tamami
da biiyiik harfle baslatilmistir. Unvanlar eger oniinde isim zikredildiyse biiyiik,
aksi takdirde kii¢iik harfle baslatilmistir. Mesela: Frange elcisi, Kudiis-1 serif
pasasi; Frange Elgisi Marki de Bonnak, Kudiis-i Serif Sancagi Mutasarrifi
Ibrahim Pasa vs.

l. Arapca tamlama ile yapilan isimlerin yaziminda; Abdu’l-lah, Fethu’l-1ah,
Sahratu’l-1ah yerine Abdullah, Fethullah, Sahratullah yazimlari tercih edilmistir.
m. Metin igerisinde sehven ard arda yazilmis olan kelimeler dipnotlarda “Bu
kelime metinde miikerrerdir” seklinde belirtilmistir.

n. Metin igerisindeki bazi terim veya kelimeleri agiklamak ic¢in dipnot
belirteci olarak * isareti kullanilmistir.

0. Metnin daha anlasilir ve diizenli héle gelebilmesi i¢in uygun goriilen
yerlerde gerekli noktalama isaretleri konulmustur.

p. Metnin Osmanlica aslinda miistensih tarafindan yanlis yazildigi tespit
edilen kelimeler geviri sirasinda diizeltilmis ve miistensih tarafindan yazilmig
asil hali dipnotta gosterilmistir.

d. Metin icerisinde okunamayan kelimeler parantez icerisinde ii¢ nokta ve
soru isareti ile (...7) belirtilmistir. Okuyup emin olamadigimiz bazi kelimelerin

sonuna ise parantez igerisinde soru isareti (?) konulmustur.
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C. TRANSKRIBE METIN
[Fihrist] Sahife

1. Frange elgisinden sadr-1 a‘zama tahrirat. (Kamame Kilisesi’nin biiyiik

kubbesine da’ir.)
3. ™ " Kapudan pasaya. (Tiiccarlara da’ir.)

4. Sadr-1 a‘zam’dan Frange elgisine. (Kamame Kilisesi’ne da’ir.)

5. Fransa el. re’is efendiye.  ( " )

6. " Sadr-1 a‘zama ( " )
7. " Sam Valisi Osman Pasa’ya ( Tiiccarlar hakkinda.)
8. " Sadr-1 a‘zam hazretlerine  (Kaméame Kilisesi’ne)
. " Asitane bostanci agaya tezkire. (Hamr ihraci)

11. Sadr-1 a‘zam’dan F. el. (Kamame Kilisesi)
13. F. el. S.a (Iki Fransiz’a vaki‘ olan ta‘aruza da’ir.)

1 4 nn nn _

[1a] France Elgisinden Sa‘ddetli Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere

Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii, sultinim hazretlerinin pis-gah-1 alilerine kemal-i
ta‘zim 1 ikram birle arz-1 niydz-mendi hilalinde ma‘riiz-1 da‘i-i kadimleri oldur Ki
bundan akdem Kaméame Kilisasi’nin biiyiik kubbe ve sd’ir ta‘mir i termime muhtac
olan mahaller-igin arz-1 hal idip, tezkire-i da‘ileriyle huzir-1 alilerine irsal
eylediigiimiizde, lutfunuzdan nasi kaleme getiirilip firistdde buyurilan tezkire-i
seriflerinden lutf u keremleri ma‘lim-1 da‘ileri olmagla diinyalar kadar mesrar olduk.
Allah siibhdanehu ve te‘dld 6mr @ devletlerin da’im eyleye. Ba‘dehu bu hus@s i¢lin
Kudiis-i serif Rim batriki huzir-1 sa‘adetlerine da‘vet i istintak ve Kudiis-i serife
miiceddeden pasa nasb olundugi istima‘-1 da‘ileri oldi. Ancak husis-1 mezbira
miite‘allik efendim Frange padisahina tahrir i is‘ar i¢lin safi cevablari ihsaniyla mesrir
buyurmalari niyaz olunur. Iki devlet beyninde kadimi ve 1a-yenkat olup giin-be-giin

izdiyad bulan dostlugun meveddetine bind’en ve ale’l-huslis cendb-1 sa‘adetleri gibi

asaf-1 bi-hem-tanin zaman-1 adaletlerinde faysal bulunmasi me’mal olundugi kerrat ile
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efendim Frange padisahina isaret olunmusdur. Eger arz-1 halimize miisa‘ade-i aliyyeleri
buyurilup Efrenc rahiblerinin evvel-i baharda kubbe-i merkiimenin ta‘mir i termime
ruhsat buyurilur ise dostlugun tezayiidine illet-i miistakille olmagla kemal-i
indyetlerinden meserret cevablar ile da‘ilerin mesrir buyuralar ki [1b] kariben
Frange’ye gidecek sefinemiz ile efendim Frange padisahina hiisn-i himmetlerin i‘lam u
haberdar ideriz ve giimriik emininin hilaf-1 ahd-name-i hiimaytn ta‘addisine miite‘allik
ma‘an gonderilen ka’imeye dahi kemal-i inayetlerinden nazar buyurilup, mezbirun
iddi‘a ve hareketi yedimizde olan ahd-name-i hiimaytna kiilliyet ile mugayir olmagla
tasdi‘e cesaret olundi. Inadyetlii sultinim hazretleriyle bundan akdem miiserref
oldugumuzda; “Ahd-ndme-i hiimdyiinda miinderic olan mevdaddan gayri nige lutflar ile
dahi terakkz vii tezdayidine sa‘y olunur” deyii, lisan-1 serifleriyle olan va‘ad-i keremleri
heniiz feramds olunmamisdir. Glimriik emini mezkdrun hilaf-1 ahd-name-i hiimayln
olan iddi‘asina ruhsat buyurulmayup, hakk u adl {izere ahd-name-i hiimaytnun icrasiyla
da‘flerin mesrlr buyuralar. Climle miiste’menlerin ahd-namelerinde bir def‘a giimriigi
virilen esyadan tekrar giimriik miitalebesi iktiza itmediigi musarrah olup; giimriik
eminleri dahi vakif olmalariyla, hin-i iltizdmlarinda ol vech iizere kabdl i iltizdm
idegeliip, bu ana degin bu iddi‘anin misli mesbik olmayup ve miiceddeden olmak lazim
gelse, ahd-name-i hiimayin mazmini miira‘at olunmamak iktiza eylediigi ma‘lim-1
devletleri oldukda, ahd-name-i hiimaytna mugayir mezblrun vaz‘ {i ta‘addisi men* i
def* buyurilmak babinda, emr i ferman devletlii, indyetlii sultdnim hazretlerinindir.

Halisi’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[2a] France El¢isinden Kapudan Pasaya Bu Minvél Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultanim hazretlerinin pis-gah-1 mu‘alla-esaslarina
kemal-i ta‘zim i ikram birle da‘vat-1 halisa ihdad ve omr U devletleri irtika kilinmak
da‘vatt edasindan sonra, ma‘riz-1 da‘i-i ihlas-piseleri oldur ki sa‘adetlii, inayetli,
sultdnima olan hulls u ta‘allukum muhtac-1 beyan olmayup, beynimizde teklifat sakit
olmagla, bundan akdem da‘ilerine gonderdikleri habere bind’en hidmetlerinde
bulunmalari-¢iin tacirlerimize tenbih olunup ve bundan bdyle dahi bu mikdar degil dahi

ni¢e ni¢ce hidmet-i seriflerinde bulunmak aksa-y1 amalim oldugi, insd -Allahu te ‘dla
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zamir-i dakika-danlarina puside vii hafi degildir. Ancak inayetlii sultinimin
ma‘limlaridir Ki tacir makilelerinin  sey-i va‘deleri vaktinde virilip va‘desi
gecirilmediigi halde, ahar vaktde taleb olundukta bezl-i ma-melek idecekleri bedihi
olup, da‘ilerine dahi ahar vaktde dahi ziyadeler ile teklife ve hidmet-i seriflerinde
bulunmakliga medar olmak i¢in, tacirlerimizin va‘desi miirirundan mukaddem teslimi
ile da‘ilerin minnetdar ve tekazalarindan halasa miir’tivvetleri mebzal buyurilmak reca
olunur. Tiiccar ahvali bir seyye kiyas olunmaz. Zindeganileri yedlerinde olan sermayeye
mevkif olmagla, va‘delerinden bir giin gegse bim i tdba ve elem i 1ztiraba diisiip;
“Senin emrinle virdik” deyii, gayr1 da‘inizi bi-cevab i meram idecekleri bila-siibhe
olmagla, kemal-i inayetlerinden bu riitbelere irisdirilmemek niydzindayim. Baki [2b]
hemise izz i ikbal ve sa‘adet i iclal da’im bad.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Sadr-1 Azam Hazretlerinden France Elgisine Mektith Bu Minvdl Uzere

Yazilur.

Kidvet-i  simerd i /I-milletiI-Mesihiyye, umdet-i  kiiberd i t-td 'ifeti 'I-Iseviyye
hurmetlii Frange padisahinin Asitane-i sa‘ddetde mukim olan elgisi Markiz de Bonnak
186 ;.25 48l e casia kabeline seldm-1 selamet-encam iblagiyla inha olunur ki irsal olunan
tezkireniz ve teslimine miite‘ahhid oldugunuz yiiz elli nefer Miisliman esirler-i¢lin
gonderilen temessiik geliip, manz@irumuz ve methimlart bi’l-ciimle ma‘limumuz olup,
izhar-1 hultisunuzdan hazz olunmusdur. Hemvare dostlukdan hali olmayasiz. Devlet-i
aliyye-i ebed-peyvend ile Frange padisahi beyninde istikrar {i isttihkdm bulan muvalat-1
kadime ve musafat-1 miistedimeden nasi hatt-1 memalik-i mahrisatii’l-mesalik-i sehen-
sahide olan Kudiis-i serifde vaki® Kamame’nin ta‘miri emrinde hurmetlii padisahinizin
iltimaslar1 hiisn-i vesatatiniz ile pezira-y1 husdl olup; Kamame-i merkiimenin ta‘mir
termimine izn U ruhsati mis‘ir hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makriin-1 cihan-dari micibince
seref-yafte-1 sudlr olan ferman-1 celilii’s-san, tekrar merci‘-i selatin-i izadm ve melce’-i

havakin-i kirim sevketlii, kerametlii, mehabetlii, indyetlii efendim, padisah-1 islam ve

18 Hutimet avakibuhi bi’l-hayr: Allah akibetini hayr etsin.
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708 a5y ) asihal dday) hazretlerinin rikdb-1 miistetab-1 [3a]

sehen-sah-1 sipihr-ihtisdm
cihan-tab-1 miiltikanelerine arz u telhis ve unvan-1 sa‘addet-nisdm1 dahi miibarek hatt-1
hiimay(n-1 indyet-makrinlariyla tezyin i tevsih ve sizin harekat-1 mergiibe ve etvar-1
makbileniz hasebiyle, bu emre dil-hahiniz tizere, miisa‘ade-i hiimaytn-1 cihan-dari vii
miisa‘afe-1 tacidari erzani buyurilup; zikr olunan ferman-1 celilii’s-san tarafiniza
firistdde kilinmagla, tezkire-i meveddet tahrir olunmusdur. Frange padisahi Devlet-i
aliyyenin kadimi dost1 olup, bu makile iltimasata miisa‘ade ba‘is-i tezayid-i hubb u
vidad oldig1 muhtac-1 beydn olmamagin, Kamame ta‘miri husfisunda der-kar olan
sa‘yiniz, el-yevm taraf-1 Devlet-i aliyyeye teslimine miite‘ahhid oldugunuz Miisliman
esirlerinin bir giin ve bir sa‘at evvel gelmelerine dahi masrif olmasi ve bu takrib ile
riza-y1 himayln-1 meymenet-makrin-1 tacidari isticlabinda dahi hiisn-i sa‘ymiz zuhtira
gelmesi melhiizdur. **¥sa¢l) sl (e e 2Dl s,

Medine-i Kostantiniyyetii’l-mahriisa

France Elgisinden Re’is Efendiye Bu Minvil Uzere Yazilur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, meveddetlii sultinim efendi hazretlerinin huzir-1
sa‘adetlerine enva‘-i ta‘zimati miistemil ed‘iyye-i halise iblagiyla inha-y1 dostanemiz
oldur ki Kaméame ta‘miri husisi-¢iin tercemanim Fornetti taraf-1 seriflerine gonderiliip,
cevab-1 safi taleb olundukta; “Uc¢ dort gtinden berii miisevvede olunup, hdzirdir. Lakin
kesret-i esgalden, defterdar efendi hazretleriyle bir yere geliniip miizikere [3b]
olunamadugundan te’hire bd'is oldi. Yohsa gayrt illet yokdur. Hdntirada olmasunlar”™
deyli, cevab buyurduklarini beyan eyledi. Miistedam-1 6mr olalar, ancak; “Old:” cevabi
suddr ideli bu kadar zamén old1 ve her-bar boyle cevab ile geliip heniiz netice-pezir
olmadug: tercemana s@-i zann iras itmekle tasdi‘e ba‘is oldi. Kerem i lutf idiip, her ne-
kadar esgaliniz dahi var ise taraf-1 hatirnmiz igtin bu giin stret viriliip, netice-i haber ile
mubhlisleri mesrir buyurilmak reca olunur. Baki hemvare miistedam-1 6mr bad.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

187 Ebbeda’llahu saltanatehu ild yevmi’l-kiydm([e]: Allah saltanatini kiyamete kadar daim eylesin.
188 KK., Ta H4/47: Selam dogru yola uyanlara olsun.
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Francge Elgisinden Sadr-1 A ‘zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultdinim hazretlerinin siidde-i mekarim-simatlerine
enva‘-i ta‘zim i tekrim birle arz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki taraf-1 devletlerinden
cemi‘ umir u hustisumuzda miisahede olunan lutf u keremin tesekkiiri tizerime mertebe-
i viiciibda olmagla, kendimi du‘a vii senalarina vefk eyledigime miibarek kalb-i alileri
sahid olmak gerekdir. Ez-cimle, Kamame ta‘miri hustsunda bedidar olan lutf u
keremleri sd’ire kiyas olunmamagla murad-1 serifleri olan Miisliman esirlerinin halas1
babinda canib-i da‘i-i ihlas-karlarindan takayyiid olunmamak muhalat kabilinden olup,
ancak mertebe-i viis‘dan haric tahmilinden da‘ileri siyanet ve lutf u keremlerine iltica
tarikiyle ylizden ziydde olmamasina arzd-mend [4a] olunup, lakin hultisumuzi izhar
icin her ne kadar haric-i viis® ise dahi yiiz elliye degin bezl-i nakdine kudret olunur.
Kemal-i keremleri emniyyesiyle diinki giin sa‘adetlii re’is efendi bendelerine irsal
olunan ka’imenin mazmin-1 ihlas-niim{n1 miilahaza-i alileri oldukda, serd’iti icra birle,
miiltemisatimizin hiisn-i kabili tekrar niyaz ve bir sd‘at mukaddem itmam intizarinda
oldugum muhat-1 ilm-i alem-ara-y1 asafanelerine oldukda, kerem i ihsan devletli,
sa‘adetlii, sultinim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Frange Elgisinden Sdam Vilisi Osmdn Pasa’ya Bu Minvil Uzere.

Devletlii, sa‘adetlii, mir’tivvetli, sultinim vezir-i celilii’s-san hazretlerinin
hasiye-i besd’it-ikballerine hezar ta‘zim i tekrim birle; cevahir-i da‘vat-1 safiyat-1
muhalesat-ayat ve zevahir-i teslimat-1 vafiyat-1 musadakat-gayat ithafiyla, miibarek
hatir-1 atir-1 devlet-me’asirleri nihayet-i ta‘zim i ibtical ile istiksd kilindikdan sonra,
ma‘riiz-1 da‘i-i ihlas-piseleri oldur ki Eyalet-i Sdm ve mir-i haclik yine cendb-1 aliyye-i
asafanelerine tefviz i taklid olundugi haberinden iktisab eylediigiim siirlir-1 nd-mahsir
giincayis-pezir-i havsala-i ta‘birden biran olup, izdiyad-1 izz i sanlar1 da‘vati tekrar
olunmusdur. Oteden berii eger da‘ileri ve eger sd’ir Frangeliilerimizin haklarinda zuhtira
gelen lutf u keremleri haric-i hadd i ihsa olmagla, fi-ma-ba‘d dahi hala havza-i
hiikiimetleri olan mahallerde miirGr u ubdr iden Frange [4b] tacirlerimizin ve ruhban

ta’ifesinin lizerlerinden nazar-1 serifleri bi-dirig ve zir-i cendh-1 himayelerinde miistedim
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A

olmalar1 babinda himmet-i bi-hem-ta-y1 asafaneleri der-kar ve da‘i-i kadimleri dahi
miibarek hatir-1 enverlerinden ib‘ad buyurulmamak niyaz olunur. Baki hemvare 6mr i
devlet ve ikbal {i kdm-rani da’im bad.

Mubhlis-i kadim

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France Elgisinden Sa‘adetlii Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere

Yazulur.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii, sultinim hazretlerinin pis-gah-1 alilerine kemal-i
ta‘zim U ikram birle, arz-1 niyaz-mendi hilalinde ma‘riz-1 da‘i-i kadimleri oldur Ki
efendim Frange padisahinin muradi olan Kamame Kilisasi’nin biiyiik kubbesinin ta‘miri
husiisunda, sa‘ddetlii sultinim hazretlerine ba‘z1 ashab-1 garaz hilaf-1 inha sevk
eylemeleri ihtimali olmagla, arz-1 hali igbu du‘a-ndmemiz huzlir-1 sa‘adetlerine irsal ve
derGinunda kemal-i ihtimam ile France ta’ifesine mahsis olan mahalleri beyan ve Rim
ta’ifesinin def*-i niza‘lari-¢n zir-i tasarruflarinda olan mahalleri tefrik ve Efrenc ta’ifesi
isbu ta‘mir bahanesiyle mesfiirlarin {izerlerine bir nesne izdiyadi fikri olmayup ve andan
kat‘-1 nazar ba‘de’t-ta‘mir her nesne kadimisi iizere ald-halihi kalmas1 murad olundugi
miibeyyendir ve Kabr-i Isi ta‘bir olunan makbir-hanenin simdilik bir vech-ile ta‘mire
ihtiyaci olmayup, biiylik kubbenin ta‘miri niyaz [5a] olundugi, ancak kubbe-i merkiime
hardbe-miigrif olup dismek lazim geliir ise kabr-i merkim kubbe-i merkaimenin

zeylinde®®

vaki‘ olduguna bind’en, iizerine yikilmagla ol dahi bi’l-kiilliye hedm
olunmak iktiza ider. Iste hakikat-i hal boyle olmagla; “Ba ‘zi naksiyyet iciin iderler”
deyli hufyeten soyledikleri hilaf-1 sirfdir. Ba-husis, ta‘mirine istihdam olunan amele
Frangelii olmayup, Devlet-i aliyye re‘dyasi o[lJmagla bu tasavvurat nice miimkindir?
Bir tarik-ile amele ve miibasirin ve hitkkkdmi 1tma‘ ile taraflarina celb iderler ihtimali
olur ise, nukz koyuna koltuga sigar makilesi olmayup; tas ve ahsab ve kursun olmagla,
nakli on bin deveye muhtac oldugundan kat‘-1 nazar ve Kudiis-i serife karib olan iskele
Yafa Iskelesi olup ol dahi iki giinliik mesafe ve Urban’in kemal-i tugyan1 olmagla, nice

fi‘ille getiiriilmek miimkindir? Bu ahval bir vechle miimkinatdan olmadigi vazih oldigi

tab‘-1 dakika-sinaslarina miinevver olmagla, ashab-1 agrazin bu makile akla mugayir

189 Metinde sl ; seklinde yazilmus.
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efsanelerine i‘timad buyurmayalar. Sadr-1 sehid merhim Kopriili-zade Mustafa Pasa
hazretleri Rim ta’ifesinin kadime mugayir niza‘lar1 batil ve kadimden hakk-1 Efrenc
tarafinda oldug: ba‘de’l-istiksa ser‘le sabit ve zahir olmagla, Rlimlarin batil niza‘larini
def* ve merhiim Sultan Murad Han tarafindan Efrenc rahiblerinin kadimi tasarruflarini
mis‘ir yedlerinde olan nisdn-1 Aali-sdn ve sd’ir senedat-1 kaviyye mdacibince

mu‘arazalarin men‘ ve®®

[5b] atik nisdn mtcibince miiceddeden nisan-1 serif
buyurdilar. Bu babda; “Rumlar’in kadimen tasarruf iddi ‘dst ve sadr-1 sehid zamaninda
virilen nigan himdye tarikiyle idi” deyl ashab-1 agrazin efsaneleri beyhiide ve hilaf-1
mahzdir. Bu babda niydzimiz hakikat-i hal ve muvafik-1 ser‘-i serif olmagla, arz ve
vukii‘l tizere i‘lam ve husili niyaz olunur. Kubbe-i merkiimenin ta‘mir i termimine
esedd-i ihtiyact derece-i nihdyetde iken, bu ana degin ba‘zi cihetlerden olan ta‘vikatinin
ba‘isi mukadderat-1 ilahiyyeden galib sa‘adetlii, sultanim hazretlerinin eyyam-1
adaletlerinde viicida gelmesi i¢in imis. Indyet-i kamile ve adélet-i similelerinden
ba‘de’t-tefahhus, ta‘mirinin esedd-i lizimi ve niydzimiz mevki‘inda oldugi ma‘lim-1
zihn-i tab-naklart oldukda, efendim Frange padisdhinin derGni niyaz-mendi olup, iki
devletin beyninde kadimi dostlugun izdiyadina ba‘is olacak bu emr-i hayr-encamin
husiliine sa‘y-1 cemilleri erzani buyurulmak niyaz olunur ve va‘ad-i serifleri olan Ayn
Karim Kilisasi’nin dahi arz-1 hali ma‘an firistdde-i savb-1 serifleri buyurulmasina ve
ba‘de emr-i serifin lizerine hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makrin keside itdirilmesi hustisunda
dahi indyet-i kamileleri niydz olunur. Baki lutf u kerem-i indyet sultinim
hazretlerinindir.

Mine’d-da‘i-i Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[6a] France Elgisinden Asitine Bostancibasi Agaya Tezkire Bu Minval Uzere

Yazilur.

Inayetlii, sa‘adetlii, meveddetlii sultAmm aga-y1 ali-san hazretlerinin huzfir-1
alilerine i‘zaz i ikram birle da‘vat-1 halisa iblagiyla miibarek hatir-1 atirlar1 ala-vechi’t-
ta‘zim istiksa kilindiktan sonra inha-y1 dostanemiz oldur Ki benim sa‘adetlii aga-y1 ali-
sanim sultanim be-her sene evamir-i serife ile gerek muhlisinizin ve gerek terceman ve

beg-zade ve tiiccAr ve ruhban ve sd’ir Frangeliilerimizin kifaf-1 nefsleri-¢tin Istanbul

190 By kelime metinde miikerrerdir.
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etrafindan akgemiz ile istird ve Galata ve sd’ir hanelerimizde olan yerlere nakl
olunagelen hamrlarimizin sefinelerden ihraci esnasinda bostancibasi agalar tarafindan
ta‘yin olunan kimesneye bir ciiz’i sey, riza ile virilegeldiigiine binad’en cenab-1
sa‘adetlerinin hakkimizda olan hulGs u meveddetleri muktezasinca selefleriniz
zamanlarinda virilegelenden ziyade taleb itmemeleri-¢in tarafinizdan ta‘yin buyurilacak
ddeminize tenbih buyurmalar1 me’mildir ve husis-1 mezbirda olan takayyiid-i
seriflerinden derini memniin ve minnetdar oluruz. Baki hemvare izz i sa‘adet da’im
bad.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Sadr-1 Azam [Mehmed Pasa] Hazretlerinden France Elgisine Bu Minvil

Uzere Yaztlurlgl.

Kidvet-i  iimerd ii’I-milleti ’-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td 'ifeti’I-Iseviyye
hurmetlii Frange padisahinin Asitane-i sa‘adetde mukim olan elgisi Markiz de Bonnak
oAl 48l e Cwid kibeline selam-1 selamet-encdm [6b] iblagiyla inha olunur Ki irsél
eylediigiiniiz mektibunuz vasil olup methiimi bi’l-climle ma‘lim oldi. Hurmetli,
hasmetlii Frange padisahi tarafina ddem irsdl eylemek iizere miiteheyyi ve sefine
tedariik ve lakin ol canibe ba‘zi muktezi keyfiyyetler olup ba-husiis Kamame ahvali
tahrir olunmaga muhtac idiigi isaret kilinmig, Kamame ta‘miri emrine miisa‘ade
olunmamak ihtimali yokdur. Ancak kesf ve ta‘mir husislarinda gerek ulema-y1 izamdan
ve gerek kibar-1 avamdan®®® birer mu‘temed kimesneler me’mir olup ve Kudiis-i serif
sancagl, Sam-1 serif eyaletinde vaki® olmagla be-her-hal Sam valisi dahi bu emre
nezaret itmek Devlet-i aliyyenin deyden-i kadimesinden oldugundan gayri, mezahib-i
Islamiyye muktezasinca riitbe-i viiciibda zahir olup ve el-haletii hazihi sefer-i hiimaytina
hareket vakti dahi karib olup, sevagil-i seferiyyeyi terk ve biraz evkat dahi bi-vech buna

masrif kilinmak miinasib goriillmeyiip, her ne zaman olur ise ol husis i¢in Devlet-i

181 By mektup 59a-59b’de tekrar yazilmistir fakat zikredilen sayfadaki mektubun bashgi: “Sadr-i 4 zam
Mehmed Pasa’dan Frange Elcisine Gelen Mektib Bu Minvail Uzere” seklinde olup, buradaki bashigmn aksine
Sadrazam Mehmed Pasa’nin adi 59a-59b’de agik bir sekilde zikredilmistir fakat buradaki mektubun sonuna, bu
mektubun nereden yazildigi; “Be-makam-1 Edirne el-mahrisa” geklinde eklenmis olmasina ragmen 59a-59b’de
mektubun sonunda bu ibare yoktur. Bundan bagka 59a-59b’deki mektupta diger bazi keyfi kelime degisiklikleri
yapildig: fark edilmigtir. Bu degisiklikler i¢in bk. vr. 59a-59b’deki mektuba ait dipnotlar.

192 Metinde ol 52! seklinde yazilmus.
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aliyyeden Frange padisahi tarafina izn U ruhsat virilmemek olmayup ve mektibunuzda
tahrir oldigina gére Nemgelii ol husls i¢lin bir da‘iyye-i ahara diismesi emr-i ba‘id ve
istid‘alar1 olsa bile, ana misa‘ade kilinmak vechen mine’l-viichh miimkinatdan
olmamagin ol mahzir miilahazasiyla dikkat iktizad itmeyiip, mukaddema miikatebe
oldug: iizere Devlet-i aliyyeye hayirlu olmakliga sa‘y*® ii ihtimamlar ile [7a] Frange
padisahi sizi iki devlet beynine tavsit ider ise siz dahi vech-i layiki tizere der-kar ve
ingd 'Allahii -Rahman ez‘af-1 muza‘af miikafat ve miicazat olunmak hafi vii paside
degildir. Umdr-1 killiyatt ciliz‘iyyata miibeddel kilmak bir vechle miinasib
goriilmemekle bu vechle tecdid-i hultsa vesile olmusdur. Heman Hakk siibhdnehu ve
te‘dld tevfik ihsan eyleye. Bundan sonra dahi azm-i vechiniz ne stiret bulur ise yine
i‘lam eylemeniz me’mildiir. ¢! a8l (o e 2Dl 5,

Be-makam-1 Edrene el-mahriisa

France Elgisinden Sadr-t A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minval Uzere

Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultinim hazretlerinin pis-gah-1 ma‘alilerine kemal-
i ta‘zim U ikram birle arz-1 hulds-1 miistemendi hilalinde ma‘riiz-1 da‘f-i ihlas-1
mura‘ileri oldur ki Sali giin[ii] meclis-i serifleriyle miiserref oldugumuz esnada ba‘zi
def'ada gezinmek ahvali-¢in niyaz-mend oldugumuzda; “Bostancibasi agaya tenbih
iderim size kimesne mdni‘ olmaz” cevabr miibarek lisanlarindan cereyan ve da‘ileri
hakdan ref* buyurulmus-idi. Lakin diinki Cehar-senbih giini bir terceman ile iki Frange
beg-zadeleri kayik ile seyr iderken karsu kenara ¢ikup, avlanmak {izere
Fenarbagge’siyle Maldepe’si beyninde geziniirler iken, na-gehan iizerlerine alti nefer
bostanci geliip, mesflrlar her-gend; “Yedimizde bostancibasi tezkiresi vardwr” didikge
isga itmeyiip, sopalar ile darb ide [7b] ide ikisinin baslarini ikiser yerden mecrtih ve
birinin koluni kirup, 6liim haddine biragup ve yedlerinden tiifenklerini alup, kiilli
ta‘addi itmeleryile, san-1 seriflerine layik, haklarinda ne-vechile izhar-1 adalet buyurilur
ise emr U ferman devletlii ve sa‘adetlii sultanim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘i

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

198 Metinde =\ seklinde yazilmus.
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Yine France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Diger Tezkire Bu Minvil

Uzere.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultdnim hazretlerinin siidde-i mekarim-simatlerine
enva‘-i ta‘zim U tekrim birle arz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki bundan akdem Ayn
Karim emr-i serifinin unvanina hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makriin keside buyurilmak
lizere ve Sire" Ceziresi re‘dyasindan Midillii nazirinin hilaf-1 inha ile esir olmak iizere
ahz ve hala yedinde olan fakirlere gadr ve “Hidmetinizde bu beldya ugradilar” deyi ehl
i iyalleri da‘ilerini bi-zar eylediklerine bina’en, anlarin dahi halaslar1 niyaz olunmus-idi.
Heniliz bir haber zuhlir itmeylip ve nazir-1 merkim dahi re‘dyalar1 bir vechle
salivirmemekle tekrar tasdi‘-i ser-i muhteremlerine cesaret olundi. Ma‘lim-1 devletleri
oldukta indyet i merhametleri niyaz olunur. Emr i ferman devletli ve sa‘adetlii
sultanim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘q

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

[8a] France El¢gisinden Kapudan Pasaya Bu Minval Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, sultanim hazretlerinin huzir-1 alilerine inha-y1 da‘ileri oldur
ki korsanliga me’mir olan dort kit‘a karavelanin™ basbug olan Izmirli Hiiseyin Re’is
nam kimesne bu sene-i miibarekede Haleb Iskenderiyyesi’ne vardikda on nefer levend
ile Frange konsolosumuzun hanesine varup, konsolos-1 mezbir hasta ve ehli dahi hasta
ve sahib-i firas iken, miicerred; “Bana ikram eylemediniz” deyii enva‘ gane ta‘addi ve
stithm-1 galiza ile setm ve levendlerine darb emr, eger kiigiik karavela kapudani olan
Maltiz" Mehmed Re’is men‘ ii def* ve bir tarikle konsolosumuzun hanesinden ihrac
itmeseydi, azim fesdda ba‘is olmasina sebeb olurdi. Bundan kat‘-1 nazar Frange
konsolosumuzun hanesinden ¢ikdikdan sonra giimriik-haneye varup, yaninda olan
levendleri yaluya gonderiip, konsolos-1 mesfiirun tercemani sefinelere esya tahmil

iderken ahz ve giimriik-haneye getiirdiip, miicerred ta‘ciz i¢an; “Sen duhdn icerdin”

* Sire/Syros/Siros: Ege Denizi’nde bir ada.

* Karavela: Fransizca’da Caravelle olarak adlandirilan dért direkli bilyiik harp gemisi. Bk. Ismail Hami
Danismend ve dig., Fransizca Tiirk¢e Resimli Biiyiik Dil Klavuzu, C. 1-11-111, Istanbul tsz., s. 182; Kamiis-i
Bahri (Deniz Sozligii), der. Siileyman Nutki, haz. Mustafa Pultar, Istanbul 2011, s. 150.

* Malta Adas1 halkindan olan kimseler icin kullanilan bir kelime. Bk. Ismail Parlatir, Osmanli Tiirkgesi
Sozligti, Ankara 2006, s. 1008.
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deyii tabanina yiiz elli degnek urup, mecrh ve kotiriim idiip, ba‘de zikr olunan dort
kit‘a karavela ile Trablussam’a vardukda ihmal ve miisamahasindan nasi zikri mesbuik
olan dort sefinenin levendleri mahal-i merktimede iki nefer Frange tacirlerimizin emval
i erzaklarmi gasb u garet idiip, kendiileri [8D] pinyél ve pala ile darb ve helak
mertebesine biragup, bir vechile merkiimlarin tecaviizliigini def* murad eylemeyiip ve
kendii emriyle olmak muhtemel olup, bunlardan ma‘ada merkiim Hiiseyin Re’is esna-y1
deryada bir Frangelii tartane” ta‘bir olunur sefineye miisadif oldugunda yedinde olan
patentesine”™ bakup; “Defterlii olan gemicilerinden dort nefer izdiyad vardwr” deyii
bahane ile gemicilerin dort neferini ahz ve esir eylemek murad idiip, sefine
kapudanindan kirk gurus almadik¢a gemicileri 1tlak eylemeyiip, kiilli ta‘addiye cesaret
ve hasad ki bu ta‘addilere sa‘adetlii sultanim hazretlerinin riza-y1 sa‘adetleri ola.
Merctdur ki merkiim Hiiseyin Kapudan’in hilaf-1 ser‘-i serif ve mugayir-i ahd-name-i
hiimayin France kapudanimizdan ahz eylediigi kirk gurus girii redd ve cesaret idiip
eylediigi fesad u sekavet ig¢lin sd’ire macib-i ibret olmak tizere hakkindan gelinmek
babinda ferman sultdnim hazretlerinindir.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France El¢gisinden Sadr-1 A zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii sultanim hazretlerinin pig-gah-1 ma‘alilerine kemal-i
ta‘zim U ikram birle arz-1 huliis-1 miistemendi hilalinde ma‘riz-1 da‘i-i mura‘ileri oldur
Ki benim sa‘adetlii sultanim Ram ta’ifesinden Maryanos nam saki yakin zamandan berii

194 [9a] Galata voyvodasina istindd ile ciimle ibadu’llaha ve ale’l-husds

zuhQir ve
miiste’men td’ifesine enva‘ glne ta‘addl vii sekavete cesaret ve her-bar fukariyi
voyvodaya gamz ve hakladup ile’l-an voyvodanin yed-i riisveti ve kethuda ve subasiligi
hidmetine olmagla, basina yesil kalpak geyiip, yaninca otuz kirk nefer sopalu
meyhaneci ile gice vii glindiiz kol geziip, nige kimesnelerin hanelerini basup, enva‘ gline

fisk u fesad idiip, mesfirun ta‘addisinden ne ibadu’llah ve ne tacirlerimiz rahat

* Tartane: Tek yelkenli, genellikle kiy1 ticareti ve balik aveiliginda kullanilan kiigiik gemi. Bk. Henry
Kahane, Renée Kahane, Andreas Tietze, The Lingua Franca In The Levant, Urbana 1958, s. 426.

* Patente: italyanca Patente’den, gemilere ayrildiklar1 limanda mahalli karantine idaresince verilen tezkire.
Bk. Kamiis-i Bahri (Deniz Sozliigii), s. 228; Liitfi Giircay, Gemici Dili, Istanbul 1943, s. 318.

194 By kelime metinde miikerrerdir.
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bulamayup, ta‘addisinin hadd @ hasr1 olmamagla, amme-i ibadu’llah ve kaffe-i zir-
destan haklarinda olan kemal-i adalet ve merhametlerinden, saki-i mesfiir diyar-1 ahara
nefy i icla buyurilmak ile ibadu’llah yed-i istild ve ta‘addisinden halds u aram
buyurulmasina inayet i sefkatleri niydz olunur. Emr i ferman devletli, sa‘adetli,
sultanim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘1

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A zam Hazretlerine Bu Minval Uzere Yazlur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultinim hazretlerinin pis-gah-1 alilerine kemal-i
ta‘zim U ikram birle arz-1 niyaz-mendi hildlinde ma‘riiz-1 da‘i-i kadimleri oldur ki
efendim Frange padisdhinin ilticasi lizere Kamame Kilisasi’nin biiyiik kubbesi ve sd’ir
ta‘miri i termime muhtidc olan mahallerinin ta‘miri ve termimi babinda ruhsat-1
hiimayln-1 cihan-dari buyuruldigin1 havi kemal-i lutflarindan diinki giin tercemanim
kullartyla [9b] lisanen irsdl buyurilan cevabi bi-‘aynihi, da‘ilerine teblig i itham
eyledikde, hasil olan siirir-1 nd-mahsir giincayis-pezir-i havsala-i ta‘birden birtn olup,
du‘a-y1 omr i devletleri tekrar-be-tekrar olunmusdur. Allah azimii’s-sdn gerek sevketlii
indyetlii padisah-1 Islim-pendh hazretlerinin ve gerek sa‘ddetlii sultinimm 6mr i
devletlerin efziin ve a‘da-y1 devletlerin hor u hakir eyleye. Bu kerem ve ihsanin eda-yi
stikri bir vechle kabil degildir. Efendim Frange padisahinin dahi ne mertebe memnin
olacaklar1 hod kabil-i beyan olmayup, bu husis efendim Frange padisdhinin kemal-
mertebe matliib-1 mergtblari olan ahvalden olup, ma-beynde miiseyyed ii miistahkem
olan dostlugun izdiyddina biirhan-1 kavi olmagla seref-yafte-i sudir olan hatt-1
hiimayln-1 sevket-makriinun sireti mahsisan bir terceman ile Frange’ye irsal eylemek
muradimiz olmagla bu babda dahi kerem i ihsanlar1 dirig buyurilmayup, seref-sudir
olan emr-i ali ve keside buyurilan hatt-1 hiimaytin-1 sa‘ddet-makrinun bir streti da‘i-i
bi-istibahlarima ihsan olunmak babinda, baki emr ii ferman devletli ve sa‘adetlii
sultanim hazretlerinindir.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange
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Hala

Yine France Elgisinden Sadr-t A‘zam Hazretlerine Bu Minval'® Uzere

Yazulur.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii, miir’tivvetlii sultdnim hazretlerinin stidde-i ulya-y1
sidre-fersalarina kemal-i [10a] ta‘zim @ tekrim birle da‘vat-1 6mr G devletleri edasi
siyakinda ma‘rliz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur Ki hirz-1 bazd-y1 hultsum ve ba‘is-i
izdiyad-1 siirGrum olan kitdb-1 miistetab-1 miisgin-nikablariyla mashiben Kamame
ta‘miri babinda hatt-1 hiimayin-1 indyet-makrin-1 cihan-dari ile mu‘anven seref-sudar
olan ferman-1 celilii’s-san tercemanim vesatatiyla da‘i-i bi-riyalarina vasil oldukda hasil
olan siirtir-1 nd-mahsir giincayis-pezir-i havsala-i ta‘birden birin olup, bi-ihtiyar du‘a-y1
omr i devletleri tekrar olundi. Oteden berii efendim Frange padisdhinin maksiid-1
merami olan husis olup recalarina miisa‘ade-i hiimaytn erzani buyuruldigi sevketli,
kudretlii, azametlii padisah-1 Islam-penah ebbeda’lldhu ve kuvvdhu hazretlerinin
efendim miisariin-ileyhe olan meveddet-i kadimlerine delil olmagla, izdiyad-1 siiririna
ve middetii’d-dithir Devlet-i aliyye-i ebed-peyvende olan hults u sadakatine ez‘af-1
muza‘af terakki ve ittifak u yek-ciheti derecesine vusile ba‘is olacagi asikar olup ve bu
emr-i miifettahii’l-meramin husGli da‘ilerinin hiisn-i vesatatiyla pezira-y1 husil oldugi
ima vii isaret olunmagla ser-i iftiharim muvazi-i ¢arh-1 mina-reng-i 4sman buyurulmus,
indyetlii, devletlii sultinim hazretlerinden simdiye degin miisahede eyledigim lutf u
keremin hadd i hasri olmayup ve bi’l-hassa bu babda siintih iden kerem ii inayetleri hod
bir sey-i kiyas olunmayup, her miy-1 bedenim bir lisan olsa eda-y1 siikri bir vechle kabil
degildir. Allah azimii’s-sdn diinyalar1 gibi ikballerin dahi ma‘mdr ve iki [10b] cihan
devletiyle mesrir eyleye, amin! Usara husisunda insd -Allahu te ‘Gld kat‘a miisimahaya
cevaz gosterilmeylip tenbih-i serifleri {izere te‘ahhiidiimiiziin icrasina ez-dil i can sa‘y i
ihtimadm olunur. Benim devletld, inayetlii, miir’iivvetli sultinim hazretleri Ayn Karim
huslisi-¢lin miiddet-i medideden berii i‘ta olunan evamir-i serif ve bu kadar senedat-1
ser‘iyye micibince rencideden men‘ olunmuslar iken miitenebbih olmamalariyla
miiceddeden emr-i ali ihsdn ve unvanina hatt-1 hiimayln-1 sevket-makrin keside
itdirilmesi niyaz olundukda, va‘ad-i kerimleri olup ve hattd mukaddema Frange’ye dahi
tahrir eylemis-idim. Hala Ayn Karim emr-i serifi dahi geldi. Ancak galiba hatr-1

seriflerinden ihrac olunmak sebebiyle niydzimiz iizere unvanina hatt-1 hiimayin-1

195 By kelime metinde miikerrerdir.
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sevket-makrin keside olunmamagla tekrar tasdi‘e cesaret olundi. Hatt-1 hiimayiin keside
olunmadik¢a bir vechle esirradan halas mutasavver olmayup; “Icrd olunmak iizere
simdi miibdsirlere tenbih olunur” buyurilur ise faraza simdi icrd olunmus miibasirler
avdetinden sonra dahi ziyade ta‘addiye cesaret idecekleri bedihiyyatdan olup, ber-her
takdir hatt-1 hiimayln-1 sevket-makrinun keside buyurulmasmin esedd-i ihtiyac ile
muktezasi oldugundan kat‘-1 nazar va‘ad-i kerimlerine magriren; “Husiile geldi” deyl
mukaddem Frange tarafina yazmis bulundugumdan ma ‘dz-Allah olmamak lazim gelse,
da‘ileri garka-i derya-y1 haclet i serm-sari olup, bir dahi France diyarina varmaga
yiiziim kalmamak mertebeleri bir emr-i muskil [11a] oldugi muhat-1 ilm-i dlem-ara-y1
alileri oldukda kerem ii ihsan buyurilup, bu niyazimin husiliyle dahi da‘ileri mesrir ve
bu hacaletden halas buyurmalarini, miibarek damen-i seriflerine tesebbiisen niyaz-1 ekid
ile niyaz olunur ve Trablussam ahvaline da’ir bir kaimecik dahi ma‘an merfi‘-1 pis-gah-
1 devletleri kilinmagin manzir-1 sa‘adetleri buyuruldukda, ol babda dahi inayet i
keremleri niydz olunur. Baki emr ii ferman ve kerem i ihsan devletlii ve sa‘adetlii
indyetlii sultdnim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘i

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France El¢gisinden Sadr-1 A zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii sultinim hazretlerinin siidde-i sidre-asalarina arz-1
da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki diinki giin huzlr-1 sa‘adetlerine varildikda sa‘adet ile
azimet buyurilacagi lisan-1 serifleriyle ifdde buyurulmagla Allah azimii’g-sdin
tevecciihlerin miibarek ve her-vechle mu‘in i dest-girleri olup, da’ima Devlet-i aliyyeye
hayr-endis olduklarina bina’en na’il-i muradat-1 bi-hesab olmalar1 da‘vati eda olunup ve
isbu du‘d-ndmemiz ile tekrar olunur. Benim devletli, sa‘adetlii sultinim hazretleri ¢iin

1 A_A . . . A A A ACA . n~e =
% kadimi dostlar ile hiisn-i mu‘amele ba-husis da‘ilerine olan enva‘-i

lutf u iltifatlaria bind’en teblig"®’ olunur ki simdiye degin Nemge casari ismiyle

ki bu ana gelince

tesmim ve bu minval [11D] iizere miisemma eylediigiiniizi hala Nemgeliilerin kasdi
Inparator Romanorm ismiyle tesmiyeti kabil itmenizi murad eylediklerinden siibhe iras

ideriz ki Kudiis-i serifde vaki‘ olan ziyaret-gahlarin ve anda miitemekkin olan Latin

1% Oncesinde “degin” yazilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

500

97 Oncesinde “teblig” yazilmaya ¢aligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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rahiblerinin ve ziyaretgilerin hamisi olmaklig: teklif eyleye bu makile tekalif-i baride
sabiklarda dahi vaki‘ oldi. Lakin Devlet-i aliyyeye kiilliyet ile mugayir oldigi erbab-1
ukala vazih u asikardir. Zira isbu Devlet-i aliyyenin taht-1 tasarrufunda olan memalikin
mikdar kable’l-feth inparatorlugun miilhakatindan idi. Oyle oldugi halde yedinde
olmayan memalikin namini1 sd’ir krala nice virilebiliir. Bu hustisda seleflerinizin
hareketleri sa‘adetlii sultinima hafl olmayup ve ba-husis sa‘adetlii sultinim hazretleri
anlardan resid ve akil ve hareketleri dahi Devlet-i aliyyenin irz1 ve ustiivarligi igin
takayylid ve bu makiile nihayetinde azim zahmet isabet idecek teklifleri hamiyyet ve
istikametleri muktezasinca kabtliine ruhsat buyurulmayup, selefleri eserine iktifa
buyuralar ve bu Devlet-i aliyyeye goriinmeylip gayet mithim olan isbu ahval sa‘adetlii
sultdnim hazretlerinin miilahaza-i sa‘adetlerine miifevvaz olup Frange elgiligimiz
hasebiyle arz olunur ki bu makile teklif-i na-miivecceh Nemgeliilere miisa‘ade
buyurulmaya. Ma-dam ki iki yiiz seneden berii iki devlet beyninde olan dostlugun
sened-i kavisi ahd-ndme-i hiimay(ina mugayir hareket sudir eylemeye, ahd-name
mevaddindan birinde efendim; “Frange pddisahinin [12a] el¢ileri memdlik-i padigahide
sa’ir miiliik-i Nasdrdnin tizerlerine takaddiim eyleyeler” deyii mastar olup, boyle olsa
ahd-nameler mefhtimi  muktezasinca Kudiis-i serifde olan ziyaret-gahlar1 ve
miitemekkin olan Latin ruhbanlarin1 ve gelen ziyaretgileri efendim France padisahinin
zir-i himayetinde olmak lazim geliir. Benim sa‘ddetlii sultinim hazretleri cenab-1
sa‘adetinizin tevecciihiinden sonra ne yiizden olmamiz, ya‘ni bu tarafda kalmamiz,
veyahid Asitine’ye avdet itmemiz icin diinki giin kati cevab buyurilmadugundan
hayretde kaldugumuzdan, lutflarindan niyaz ideriz ki sa‘adetlii rikab-1 hiimaytn ka’im-
makami pasa hazretlerine ferman-1 serifleriyle tenbih buyurila, gerek kalmak mi iktiza
ider ve gerek gitmek lazim gelir ise zira devletlii, sa‘adetlii sultanim hazretlerinden
ba‘id olmazdan mukaddem husfis-1 mezbtirda murddimiz olan cendb-1 sa‘adetinizin'®®
miinasib gordiikleridir. Baki emr ii ferman sa‘adetlii sultinim hazretlerinindir.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

1% Oncesinde “sa‘adet” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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Yine France Elcisinden Sadr-1 A ‘zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, indyetlii, miir’iivvetlii sultinim hazretlerinin saha-i sidre-miimasslarina
enva‘-i ta‘zim i tekrim birle du‘a-y1 mr'® ii devletleri edas: siyakinda ma‘riiz-1 dai-i
ihlas-piseleri oldur ki Midillii nazirimin bi-giindh ahz ve esir eylediigi Sire Ceziresi
re‘ayalarinin halaslar1 babinda [12b] bundan akdem gerek du‘a-name ile ve gerek bi’l-
misafehe niyaz oldukda, kemal-i indyetlerinden salivirdirilmesine va‘ad-i kerimleri
stinih ve nazir-1 mezbira tenbih dahi olunmusiken, heniiz salivirmeyiip ve nazir-1
mezblr Midillii tarafina gitmek tlizere oldugi sliyli* bulmagla mesfirlarin iyal i akrabasi
da‘ilerini bizar itmeleriyle bi’z-zartire tasdi‘-i ser-i muhteremlerine ictira kilindi. Aziz
ve miikerrem basiniz i¢lin derd-mendler nazir-1 mezbtrun yedinden halas ve da‘ilerine
teslim olunmak babinda kerem i indyetleri niyaz olunur. Ol babda emr i ferman
devletl, sa‘adetli sultanim hazretlerinindir.

E’d-da‘1

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Faziletlii Seyhii’\-Islam Efendi Hazretlerinden Kudiis-i Serif Miiftisi Efendiye.

Izzet-me’ab Kudiis-i serifde me’zn bi’l-iftad olan e’s-Seyyid Mehmed Efendi
ba ‘de t-tahiyyeti’l-behiyye inha olunur ki ta‘mirine izn-i hiimaydn varid olan Kamame
Kilisas1 hustisuna miite‘allik 1sdar olunan emr-i cihan-muta‘-i hakanide sizlere dahi
hitab-1 sultani varid olmagla mektlb tahrir olunmusdur. Vusiliinde zikr olundig1 minval
tizere amele miibaderet eylesiz ve’s-selam.

Mine’1-fakir Abdullah®

Afa anhu

Faziletlii Seyhii’\-Islam Efendi Hazretlerinden Kudiis-i Serif Monlasina.

Meclis-i serif-i izzet-elif ve mahfil-i miinif-i rif‘at-redifleri savbma diirer-i

ed‘iyye-i behiyye ve gurer-i esniyye-i seniyye ithafi®® siyakinda muhlisane inha olunur

1% Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmistir.

* Yenisehirli Abdullah Efendi, Damad Ibrahim Pasa’nin sadaret kaymakamlig1 sirasinda pasanin gayreti ve
tavsiyesiyle 7 Mayis 1718°de seyhiilislamliga getirilmis ve III. Ahmed tarafindan 30 Eyliil 1730 tarihinde azledilip
Bozcaada’ya siirgiine gonderilinceye kadar bu gérevde kalmistir. Ayrintili bilgi icin bk. Mehmet Ipsirli, “Abdullah
Efendi, Yenisehirli”, DIA, 1, Istanbul 1988, s. 100-101.

200 Metinde (33 geklinde yazilmus.
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ki Kudiis-i serifde vaki‘ Efrenc rahiblerine [13a] mahsis olan Kamame Kilisasi’nin
ta‘mirine izn-i hiimayin varid olup, miibaseret esnasinda ba‘zi iktizd iden keraste
nakline miimana‘at ve hilaf-1 ser‘ ii kantin nesne talebiyle rencide olunmamalari babinda
dahi emr-i ali 1sdar olundigina bind’en mektb tahrir olunmusdur. Mazmin-1 cihan-
muta‘-i icrdda ihtimam eylemeleri me’mdldiir. Baki der-mesned-i rif*at bad.
Mine’l-fakir Abdullah
Afa anhu

Izzetlii Yeniceri Agast Hazretlerinden Kudiis-i Serif Agasina Bu Minval Uzere.

Kidvetii’l-emdsil ve’l-akran Kudiis-i serif muhafazasinda aga olan [...] aga zide
kadruhzi inha olunur ki hala seref-bahs-1 suddr olan hatt-1 hiimaytn-1 indyet-makrin
micibince sadir olan ferman-1 celilii’s-san vacibii’l-iz‘anla Kudis-i serifde vaki‘ ta‘mir
il termimine izn-i hiimayln erzani buyurilan Kamame Kilisasi’'nin Efrenc rahiblerine
mahsiis olan biiylik kubbe ve sa’ir ta‘mir {i termimine muhtac olan mahallerin esna-y1
ta‘mirinde keraste nakl ve i‘mal i¢in ba‘zilarimin divar ve menzillerine hata’en zarar
isdbet itmek ihtimali oldukda, Efrenc rahibleri taraflarindan hal-i kadimisi tizere ta‘mir
ve zararlar1 def* olunup ve esna-y1 miibaseretde Kudiis-i serif ahalisi ve mesayihi
taraflarindan hediyye namiyla cebren akge miitdlebesiyle ta‘addi olunmayup, gerek
mesayih ve siirefa ve gerek yenigeri ve gayridan min-ba‘d dahl {i ta‘arruz olunmayup,
hilafinda bulunanlar zabitleri ma‘rifetleriyle men‘ @ def* olunup, ta‘addiye cevaz
gosterenlerin haklarindan gelinmek iizere der-i devlet-medara arz u i‘lam olunup ve
esnd-y1 [13b] ta‘mirde hatd’en amelenin biri diisiip mecrih veyahtd helak olur ise;
“Miicerred hidmetinizde helak olmusdur” deyii virilen fetva-y1 serifeye mugayir,
Efrenc rahiblerin dem i diyet namiyla nesne miitalebesiyle tagrim ii tecrim itdirilmemek
babinda emr-i ali i1sdar itmeleriyle, micibince isbu mektib tahrir ve irsal kilindi.
Vusiliinde gerekdir ki vech-i mesrih iizere bu babda seref-yafte-i sudir olan emr-i ali-
sanin mantik-1 alisini tenfiz @i ihtimam idip, hilaf-1 ser‘-i serif ve mugayir-i mazman-1
fetva-yt miinif Efrenc rahiblerini rencide vii remide itdirmeyiip, hilaf-1 emr-i ali

hareketden ziyade tehasi vii ictinab idiip, mdcib-i mektibla amil olasin.

France El¢isinden Sadr-1 A ‘zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii, sultanim hazretlerinin siidde-i sidre-fersa-yi

mu‘allalarma arz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki Kaméame ta‘miri husisi-¢iin ta‘yin
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buyurilan miivelld ve miibasirlerin bir giin mukaddem azimetlerine murad-1 serifleri
olup, ba‘zilarina menzil bar-girleri tenbih buyurduklart ma‘lim-1 da‘ileri olup ve bu
vechle gitdikleri stiretde climlesi bir yerden gitmeleri meslibii’l-ihtimal ve kimi menzil
ve kimi icar idecegi sefine ile gitdikleri stretde, tiiccar sefd’ininin muhatarati eksik
olmayup, isin te’hire kalmak vehmi hatirda halecan itmegin, hala bunda mevcad olan
bir kit‘a Frange kalyonumuza ciimlesi siivr ve ma‘iyyeten meccanen Yafa Iskelesi’ne
gotlirlip salimen isale karin-i istihsanlar1 buyurilur ise, bu da‘ilerine isaret ve mezbiirlara
[14a] tenbih-i serifleri buyurila ki taraf-1 da‘ilerinden dahi kalyon kapudanina miiheyya
olmasina tenbih ideriz. Bir sa‘at evvel climlesi ma‘iyyeten savb-1 me’mira irismelerine
bu vech vech-i enseb miildhaza oldugundan ma‘ada harc-1 masarif-1 seferiyyeden halas
olmalariyla kendiilere dahi nef* ve rahat-1 kiilli hasil olacag: asikaredir ve iki nefer Sire
Ceziresi re‘ayalarinin Midillii ndzir1 yedinde halaslar1 babinda gerek niyaz-name ve
gerek bi’l-miisdfehe niyaz ve itlaklarina va‘ad-i kerimleri siinith ve nazir-1 mezbira
tenbih dahi olunmusiken heniiz salivirilmeyiip ve nazir-1 mezblGr Midilli tarafina
gitmek tizere oldugi sliyG‘ bulmagla mesfirlarin iyal i akrabasi da‘ilerini bizar
itmeleriyle bi’z-zarire tasdi‘e cesaret olundi. Aziz ve miikerrem basiniz i¢in derd-
men[d]ler nazir-1 mezbirun yedinden halds ve bugiin da‘ilerine teslim olunmasina
kerem {ii indyetleri niyaz olunur. Ol babda emr i ferman devletlii ve sa‘adetlii sultanim
hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Sayda Vilisi Sa‘adetlii Osmdn Pasa’dan Asitine-i Sa‘ddetde France Elgisine.

Ases

Kidvetii’l-iimerd i ’l-iimmeti’I-Mesihiyye, ziibdetii’I-kiiberd i ’I-milleti [-fseviyye,
sahib-i ezyali’l-hagsmet ve’l-vakar haliyA Asitine-i devlet-asiyainda Frange Devleti
tarafindan sefaret tariki ile mukim olan elgi beg _»alb 48, <wis kibeline dostane
kelimat-1 sadakat-encam ve muhibbane peyam-1 musadakat-fercam ithaf i ihda kilindig:
hildlde miinha-y1 muhibbane budur ki hala mutasarrif oldugumuz Sayda Eyaleti’nin
mal-1 mirisini [14b] hazine-i amire-i sultaniyyeye gondermekde ekseriyya policeye
muhtac oldugr ma‘lim-1 tab‘-1 dakayik-sinasinizdir. Ol céaniblere vusillerinde ahz u

kabz i¢iin ademlerimiz taraf-1 valaniza tereddiid eylediklerinde mes’Glleri hustisunda
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hasebema yilimkin miisa‘adeden miiba‘adet buyurmamaniz me’maldiir. Hala Sayda’da
mukim olan konsolos bendelerin hazret-i perverdigar ber-hiirdar eylesiin. Kendii
veliyyili’n-ni‘metleri ve devletleri hidmetinde her-bar der-kar ve sadakat-kar oldugundan
kat‘-1 nazar umir-1 miriyyemiz i¢tin dahi zimmet-i himmetine her ne kadar sey ta‘lik
eylemesi mertebe-i imkanda kustir eylemez. Ol canibde cenab-1 hakikat-nisabiniza dahi
ademlerimizin hin-i miiraca‘atlarinda me’mar olduklar1 hidmetlerine medar olmagla
minnet-dar buyurmanizi tavsiye hasili tahsildir. Heman tevecciih-i dertin-1 sadikaneden
feramis buyurmamaniz der-hastedir. BakT ¢l el (e e a3l 5,

Halist’l-fu’ad

Osman

Muhafiz-1

Sayda

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Bu Minval Uzere Yazlur.

Devletlii, inayetlii, miir’tivvetlii, sultdnim hazretlerinin siidde-i mu‘allalarina arz-
1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki hala tedariik olunan kalyon hazir u mitheyya olup bir
sa‘at evvel azimet itmeleri muktezi olmagla, Kudiis-i serife gidecek miivella ve nazirlar
ingd -Allahu te ‘dla yarinki giin esbablarin gemiye vaz® ve bir iKi giine degin kalkmalari-
¢lin tenbih-i serifleri niyaz olunur ve molla efendi emr-i serifde; “Ba ‘de’l-kesf ta ‘mirine
miibageret oluna. deyl buyurulmus. “Biz yalniz kendi re’yimiz ile kegf ve miibdseret ve
ahali-i vilayet [15a] kesfde mevciid bulunmadiklar: siretde sayed hilafina arz ideler.
Sonra is miiskil olur” deyli cevab ve nefsi’l-emr ta‘til-i maslahat olunmamak igtn
Kudiis-i serifin miiftisi ve nakibii’l-esraf ka’im-makami ve mesayih ve sa’ir mesahiri
hin-1 kesfde mevclid ve climle muvacehesinde kesf ve mu‘adyene olunmasi 1a-biid i
lazim oldugi asikar olmagla, kemal-i indyetlerinden hin-i kesfde miifti ve nakib ve
mesdyih ve sd’ir Kudiis-i serifin mesahiri mevciid ve muvacehelerinde kesf olunup,
lakin; “Bizler kesfde ma‘an bulunduk” deyii ak¢e pul miitadlebesiyle ruhban-1 Efrenc
fukarasi rencide vii remide olunmamak {izere re’sen mii’ekked ferman-1 ali ihsan
buyurulmak reca olunur. Ferman devletlii ve sa‘adetlii sultanim hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange
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Hala

France Elgisinden Sadr-t A‘zam Kethudisina Tezkire Bu Minvil Uzere

Yazulur.

Sa‘adetlii, meveddetlii, mekremetlii sultanim aga-y1 celilii’s-sdn hazretlerinin
nadi-i ma‘alilerine kemal-i ta‘zim i tekrim birle da‘vat-1 hélisa iblagiyla inha-yi
sadakat-karlar1 budur ki Selanik’de bir harifin yedinde esiri olmak ig¢lin bir Frangelii
oldugi haber alinup, Selanik’de da‘va ve sahibi ile mesfir Frangelii bu tarafa
gonderiliip, hala Frangelii muhzir aga habsinde olup, tercemanim ile Istanbul efendisi
huziirunda murafa‘aya varildikta Istanbul efendisi; “Bu Francge’'de dogmus, Francelii
olduguna iki Miisliman sahid getiiriin” deyl cevab eylemis. France’de dogup Francelil
olduguna Miisliman sahidler nice mimkindir. Bdyle olmak lazim [15b] geleydi,
memalik-i IslAmiyye’de bir Frangelii komayup tutan tutanin olurdi. Simdiye degin bu
misillii vaka* oldukda elgiler; “Bu Frangeliidiir” deyii ta‘yin idiip ba‘z1 delil ile zahir ve
beyan olundukda salivirilegeliip, indyetlii sahib-i devlet hazretlerinin huzirlarinda ahd-
name-i hiimayin mdcibince gorilegeldiigi ma‘lim-1 devletleri oldukda bu husis1
devletlii inayetlii sahib-i devlet hazretlerine ifdde ve huzdlrlarinda gorilip, sahih
Frangelli olduguna ilm-i serifleri hasil oldukda, 1tladk buyurulmasi babinda ve Kudiis-i
serife da’ir bir emr-i serif istid‘asiyla dahi devletlii indyetlii sahib-i devlet hazretlerine
bir du‘d-name gonderilmisdir. Anin dahi husiliine kerem i lutflar1 niyaz olunur. Baki
hemvare izz i sa‘adet i ikbal miistedam bad.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Kethudisina Tezkire Bu Minval Uzere

Yazilur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, miir'iivvetlii sultanim aga-y1 celilii’l-kadr hazretlerinin
huzir-1 sa‘adetlerine kemal-i ta‘zim U tekrim birle du‘alar takdimiyle inha-y1 sena-
karlar1 budur ki Kudiis-i serif sakinlerinden Halili Seyh Ahmed nadm kimesne ahali-i
Kudiis-i serif ve tasrada Urban ile miittehid ve her-vechle néafizii’l-hiikm kimesne

olmagla, hatt-1 hiimaytin-1 sevket-makriin ile ta‘mirine izn-i hiimayin erzani buyurilan

70



Kamame Kilisasi’nin Efrenc rahiblerine mahsiis olan biiyiik kubbe ve sd’ir termime
muhtidc olan mabhallerinin ta‘mir i termimine miibaseret olundukda, mezblr Seyh
Ahmed gerek Kudiis-i serif ahalisine ve gerek Urban ta’ifesine ta‘mirde ve iskeleden
kerastayr tasimakda bir lafz ile nik @ bede [16a] kadir kimesne olmagla, sa‘adetlii
sultdinim hazretlerinden niyaz olunur ki devletlii sa‘adetlii sahib-i devlet ve kesirii’l-
miir’ivvet hazretlerinin taraf-1 sa‘ddetlerinden mezkir Seyh Ahmed’e; “Bu ahvdilin
husiilini senden me 'miil iderim ve akst dahi zuhir ider ise senden biltiriim” deyl tenbih
i te’kidi ve tahvif @i terhibi miistemil mektdb-1 emr-iisliblart ihsan buyurilmak reca ve
niyaz-1 muhlisleri oldugini i‘lam ve hustl-pezir olmasi sa‘adetlii sultdnim hazretlerinin
va‘ad buyurduklar1 miiddet ve lutflarindan me’mdal olunur. Bir sa‘at mukaddem
hustiliyle sena-kar-1 halisalart mesrlir ve minnetdar buyuralar. Bu babda sadir olan lutf u
keremlerinden memnidn olunmasi bila-reybdir. Baki lutf u kerem sa‘adetlii, inayetlii,
devletlii, mekremetlii, miir’iivvetlii hazretlerinindir.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Sa‘ddetlii Sadr-1 A“zam Hazretlerinden Edrene Yeniceri Agasina Mektiib Bu

Minvil Uzere.

Izzetlii aga hazretlerinin huzirlarina da‘vat-1 1ayika ithafiyla inha olunur ki hala
Asitane-i sa‘ddetde mukim Frange ve Ingiltere ve Nederlande elcileri arz-1 hal idiip,
Edrene’de olan tacirleri ve tercemanlarina tarafinizdan ba‘zi giine ta‘addi olundugun
bildiriip, men‘ i def* olmasin iltimis itmeleriyle, France padisihi ve Ingiltere ve
Nederlande krallari, Devlet-i aliyyenin kadimi dostlar1 olup, memalik-i mahrisatii’l-
mesalik-i cihan-dariye geliip ve giden tiiccart ve tercemanlart ahd-name-i hiimaytn
muktezasinca himayet i siyanet olunmalar1 1azim i 1a-biid olmagin mektib tahrir ve
irsal olunmusdur. Insd -Allahu fe‘dld vusiliinde ol makiile miiste’men ta’ifesinden
[16b] resm ve haddi miitecaviz olmayup, kendii hali ve adabiyla olanlara mugayir-i ahd-
name-i hiimayln gerek tarafinizdan ve gerek taraf-1 ahardan kat‘an ta‘addi vii tecaviiz

olunmamak tizere ihtimadm u dikkat eyleyesiz. Baki izzet da’im bad.
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France Elgisinden Kudiis-i Serif Miiftisi Efendiye Bu Minval Uzere.

Sa‘adetlii, faziletlii, samahatlu sultinim efendi hazretlerinin meclis-i piir-
feyzlerine kemal i i‘zaz 1 ikrdm birle cevahir-i da‘vat-1 safiyat-1 muhalesat-ayat
ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1 fazilet-me’asirleri kemal-i ta‘zim birle istiksa kilindikdan
sonra, niimde-i muhlis-i sadakat-karlar1 oldur ki mahza keremlerinden firistade
buyurilan mektib-1 muhalesat-niimdnlar1 esref-i ezminede seref-bahsg-1 viirGd ve
mefhiim-1 sa‘adet-meshuni bi’l-cimle karin-i iz‘an-1 sadakat-kari oldukda bir mertebe
memnin U mahziz olunmusdur Ki ta‘biri hayta-i ihsadan birtindur. Hakk Siibhdnehu ve
te ‘dld miistedam-1 izz 1 alide idiip, da’ima dostlukdan hali olmayalar. Fi-ma-ba‘d dahi
mubhlis-i sidk-endisleri miibarek hatir-1 atirdan ihrac buyurilmayup, ol tarafda vaki‘ olan
hustGslarimizin itmaminda sa‘y-1 serifleri der-kar buyurilmak me’muldiir. Bu sadiku’l-
valalar1 dahi devletlii sahib-i devlet hazretleriyle gortisiildiikde esna-y1 kelamda zikr-i
cemilleri irad ve hiisn-i alileri yad olunup, bundan sonra dahi [muhlis-i sidk-endisleri
miibarek hatir-1 atirdan ihrac buyurllmayup]201 vaki® oldukca dostluklarindan hali
olunmayacagi muhtac-1 beyan degildir. Ve kapucibasi agaya teslim buyurdiklari iki
kit‘a arz-1 halleri [17a] methGmlar geregi gibi teyakkun olunmamagla mektib-1
serifleriyle bir hosca izah olunur ise husillerine ber-zede-i ddméan-1 ihtimam olunacag:
bila-slibhedir ve taraf-1 muhlislerine miite‘allik gonderilen iki arz-1 hal dahi geldi.
Ancak vakti olmamagla te’hir i tevakkuf olunmusdur. Vaktinde amele getiiriliir,
mu‘ammer olasiz. Baki hemvare izz 1i fazilet da’im bad.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elcisinden Sam Valisine Mektib Bu Minval Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, mekremetlii sultanim vezir-i asaf-nisan hazretlerinin pis-
gah-1 mu‘alla-esaslarina kemal-i ta‘zim G tekrim birle du‘adlar olunup, du‘a-y1 6mr i
devletleri edas1 siyakinda ma‘rtiz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki 6teden berii havza-i
hiikiimetlerinde bulunan Frange ta’ifesi zir-i cenah-1 atifetlerinde mahmi olup, himayet
il siyanet buyurageldiklerinden nasi, ez-derin-1 da‘i-i miistakimleri oldugumuz bi-

istibahdir. Ba-hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makrin hala seref-yafte-i sudir olan ferman-1

21 Metinde bu ciimlenin etrafi carpi (x) sekline benzer isaretlerle ¢evrilmistir.
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celilii’s-san miicibince Kamame ta‘mirine miibasir olunmak iizere olup, lakin ba‘zilarin
hilaf-1 hatt-1 hiimaytn hareket ve Kudiis-i serifde olan Frange ruhban ta’ifesini rencide
eylemeleri ihtimalinden nasi taraf-1 bahir®®ii’s-seref-i asafanelerine hitdben ferman-1 li
1sdar itdirilmekle vesile-i arz-1 huliisum olmusdur. Kadim dostluga ve o6teden berii
stinth U zuhGr iden eltdif u keremlerine bind’en bu babda dahi hiisn-i ihtimam-1
asafaneleri der-kar buyurilmak reca olunur. [17b] Baki hemvare 6mr {i devlet ve ikbal i
kam-rani da’im bad.

Halist’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minvil Uzere

Yaztlurzog.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii sultdnim hazretlerinin stidde-i sidre-miimasslarina
kemal-i ta‘zim {i tekrim birle ma‘riz-1 da‘i-i bi-istibahlari oldur ki Ulgiinlii* eskiyasinin
mukaddema Frange sefinelerimizden hilaf-1 sulh u salah, gasb u garet eyledikleri nukd
ve esyanin istirdad1 ve ahz idenler elegetiriliip ihkak-1 hakk olunmasi-¢iin mii’ekked i
miisedded bundan akdem sadir olan ferman-1 celilii’s-san ile miibasir ta‘yin olunan
Osman Aga kullar1 Iskenderiyye pasasina ve andan ma‘an Ulgiin’e varup, eskiyadan bir
kagini ahz eyledikleri gibi heva-darlart piir-silah pasa ve miibasir tizerlerine hiicim ve
icra iderim” deyii ayak basup icra-y1 hakk iizere iken, irtesi giin pasa-y1 merkiimun Nis
Kal‘asi’na me’miriyyeti i¢in emr-i serif varid olmagla, pasa-y1 mezkir miitehayyir ve
icaleten menzil ile da‘ilerine adem gelmekle, kemal-i indyetlerinden tarafimiza ihsanlar
olan emr-i serif tenfiz i icrd olunca, pasa-y1 merkiim Nis’e gitmekden te’hir olunup,
tenfiz Ui icrasindan sonra me’mdr oldugi Nis tarafina gitmek iizere tenbihi miistemil
pasa-y1 merkiima hitdben mii’ekked mektlb-1 serifleri ile bir nefere in‘am-1 menzil
hiikmi reca olunur. Emr i ferman devletli, [18a] sa‘adetlii sultanim hazretlerinindir.

E’d-da‘i

22 Gncesinde “bahir” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

23 By tezkire mecmua igerisinde vr. 30b-31a’da tekrar kopya edilmistir ve vr. 30b-31a’daki kopya
mektubun {izeri ¢arp1 (X) isareti ile karalanmigtir.

* Ulgiin: Iskodra Vilayeti’ne bagl bir kaza.
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Markiz de Bonnak
Elgi-i Frange
Hala

France El¢isinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine®® Bu Minval Uzere Yazlur™.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetli sultinim hazretlerinin pis-gdh-1 mu‘alla-dest-
gahlarma kemal-i ta‘zim 1 tekrim birle ma‘riiz-1 da‘i-i devletleri oldur ki Kudiis-i
serifde vaki‘ olan ahvali taraf-1 devletlerinden tercemanim Fornetti kullar1 da‘ilerine
teblig eyledikde sevketlii, azametlii pAdisah-1 islim-penah hazretlerinin hatt-1 hiimaytn-
1 indyet-makrinlarina ve sa‘ddetlii sultinimin murad-1 alilerine mugayir bu makiile
harekete cesaretleri gayet ile ta‘acciib olunur. Zaman-1 sa‘adetlerinde ol makiile erazil
ve eshasin sl-i hareketleri ferman buyurilan hustslara sedd olamayacag: zahir i agikar
olmagla heman sevketlii, indyetlii pAdisah-1 dlem-penah ile indyetli sultinim hazretleri
Vikéye‘a'i’l-emén-l206 hifz-1 ilahide olalar. Her is dil-héh {izere viiciida geliir, bu babda
olan lutf u keremleri ile efendim Frange padisahina izhar buyurduklari dostluk ve hiisn-i
tilfet bir vechle feramiis olunmaz. Bu def*adan sonra hitdm-pezir olunca, tenbihi 1lazim
gelenlere iktizasi lizere tenbih-i serifleri olacagi siibheden aridir. Bu husls i¢in Sam
valisi sa‘adetlii Osman Pasa hazretleri taraflarindan hifz u hirasete ta‘yin buyurilan
bayraklarin mithimmati goriilmek iglin taraf-1 da‘ilerinden tenbih i te’kid olunur. Hala
Kudiis-i Serif Sancagi Mutasarrifi Ibrahim Pasa kullarmmn [18b] bu béabda kiilli
takayyiid 1 ihtimam eylediigi mesmi ‘-1 da‘ileri oldi. Eger kendiide mansib cihetinden
yara-y1 miknet olaydi, elinden gok is geliir bendeleridir. Kemal-i?*" inayetlerinden
Nablus ve Remle Sancaklari inzimamiyla ikdar buyurilur ise inga’-Allahu te‘dld
Kamame husisi tekmil oluncaya degin hifz u hirdsete geregi gibi ihtimam idiip
mutma’inti’l-hatir olunacagi miibarek kalb-i dakika-danlarina hiiveyda olmagla muhtac-
1 beyan degildir. Zamane halki ekseriya fesdda mecbil olmalartyla Kamame ahvali ber-
taraf oluncaya degin pasa-y1 mima-ileyh cerde hidmetinden mu‘af ve Kudiis-i serifde
muhafaza hidmetinde olmas1 miistahsen goriilmekle, inayetlii, devletlii sultanimin lutf u
keremlerine magriiren bu tahrirdt ve miiltemisata cesaret olundi. Kiistdhane niyazimiz

karin-i kabal buyuruldigi halde beyne’l-akran ser-i iftihdrim muvazi-i ¢arh-1 mina-fam

204 Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmustir.

25 By mektup mecmua igerisinde vr. 31a-31b’de tekrar kopya edilmistir ve vr. 3la-31b’deki kopya
mektubun {izeri ¢arp1 (X) isareti ile karalanmustir.

206 By kelime 31a’daki aym baslikli kopya mektupta yazilmamustir. Ayrica kelimenin éncesinde “el-eman”
yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢gizilmistir.

27 Oncesinde “kemal” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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olacagt ma‘lim-1 devletleri oldukda emr i ferman devletlii, inadyetlii sultanim
hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minval Uzere
Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii sultanim hazretlerinin pis-gah-1 devlet kararlarina
enva‘-i ta‘zim 1 ibtical ile ma‘rGiz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki Bakras Kazasi’na
tabi* Arsur Nahiyyesi’nde vaki‘ medresenin sahn i‘tibariyla miiderrisi olan el-Hac
Fethullah Efendi da‘ileri bir ocak-zade olup sékin oldugi [19a] kasaba yol iizerinde
olmagla, miirlir u ubir idenler bi’l-climle hanesine niizl ve ma-melekini misafiirine
bezl idiip ve hatta ol tarafda vaki‘ konsolos ve tiiccarimiz dahi hanesine konup ve nige
dostluklarinda bulunmagla, ciimlesi kendiiden izhar u tesekkiir ve indyetlii sultinimin
her vechile lutf u keremlerine sayeste da‘ileri olup, kendiiye bir mansib recasiyla Bakras
Kadisi yedinde arz ve ahalisi mahzar virilip, devletlii, indyetlii sultinim hazretlerine
recast geger melhliziyla konsolos ve tiiccarimiz dahi bu da‘ilerine bagka tahrir niyaz-
mend olduklarina bind’en tasdi‘-i ser-i muhteremlerine cesaret olundi. Kemal-i indyet i
merhametlerinden mukteza-y1 tariki iizere vilayeti olan Bakras ma‘ Iskenderun Kazas:
miincezen”® ber-vech-i teka‘iid mevlana-y1 mima-ileyh da‘ilerine indyet ii ihsan ile
mes’(il ve merdmina miisi‘ade buyuriimak babinda hassaten®® da‘i-i bi-miralar dahi
niyaz-mend oldugum ma‘lim-1 devletleri oldukda emr @i ferman ve kerem i lutf u ihsan
inayetlii sultanim hazretlerinindir.

E’d-da‘1

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

208 Metinde UA-\A seklinde yazilmis.
209 Metinde 4ias geklinde yazilmus.
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France Elgisinden Yeniceri Agasina Tezkire Bu Minvil Uzere Yazilur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, meveddetlii, sultanim aga-y1 celilii’s-san hazretlerinin
nadi-i ma‘alilerine kemal-i i‘zaz {i ikram1 havi du‘alar iblagiyla inha-y1 sena-kar-1 bi-
miralart oldur ki Cezire-i Midillii’"de olan Frange konsolosi yanina yasak¢i ta‘yin
olunmak miithim ve muktezi olmagin, dergdh-1 ali yenigerilerinden elli alti boliik
neferatindan Halil Bese bin Muhammed nam yenigeri yasak¢i ta‘yin ve mektiib-1
serifleri reca olunur. Baki izz ii [19b] sa‘adet i ikbal da’im bad.

Halisi’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Francge Elgisinden Sdbika Sekbinbasi Hald Edrene’de Yeniceri Agast
Vekiline Bu Minvil Uzere.

Izzetlii, sa‘adetlii, meveddetlii sultAnim aga-y1 celilii’l-kadr hazretlerinin nadi-i
sa‘adet-karinlerine kemal-i i‘zaz i ikram birle cevahir-i da‘vat-1 safiyat-1 muhalesat-
fiizin ve zevahir-i teslimat-1 vafiyat-1 musadakat-niimiin ithafiyla miibarek hatir-1
atirlar ala-vechi’t-tekrim istiksa kilindikdan sonra niimdde-i muhlis-i kadimleri oldur Ki
sa‘adetlli sultanim hazretleri mukaddema bu tarafda mesned-i hiikiimetde iken hiisn-i
etvarlari miisahede olunup her-vechle memniin-1 lutflari oldugumuza bind’en zikr-i
cemillerinden bir an hali degiliz. El-haletii hazihi kadimi dostluklari yine icra buyurilup
ol tarafda vaki‘ terceman ve s&’ir tiiccarimizin iizerlerinden nazar-1 serifleri bi-dirig ve
mahmiyyii’l-himayeleri buyurilmak babinda kerem i lutflar1 reca olunur. Baki hemvare
izz i sa‘adet 1 ikbal da’im bad.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 Azam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii sultinim hazretlerinin siidde-i sidre-fersalarina

kemal-i ta‘zim U ibtical ile arz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki bundan akdem

Trablussam’da Frange konsolosuna ve Frange ta’ifesine vaki‘ olan ahval i¢lin gecen giin
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huziir-1 sa‘adetlerine varildikda icra-y1 [20a] hakk olunmak iizere mii’ekked emr-i serif
ihsaniyla da‘ileri ve tenfiz-i emr-i ali olunmasinda siibhemiz kalmayup ve zaman-i
sa‘adetlerinde sadir olan evamir-i serifenin mazamini bila-tevakkuf icrd olunagelmis-
iken emr-i serif sadir olali {i¢ ay miirGr eyledi. Trablussam pasasinin ihmal i tekasiiliine
bina’en heniiz icra-y1 hakk olunmamagla tasdi‘e cesaret ve derin-1 du‘a-nameye vaz*
olunan ka’imeden husiis-1 mezbir tafsil olunmagla, manzir-1 sa‘adetleri buyurildikda
kemal-i inayetlerinden icrasi ile ibadu’llahin istirdhata himmet buyurulmak babinda,
emr U ferman sa‘adetlii sultanim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘q

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-t A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minval Uzere

Yazilur.

Devletlii, sa‘adetli, indyetlii sultdinim hazretlerinin pis-gah-1 devlet-kararlarina
enva‘-i ta‘zim U ikrdm ile ma‘rdz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki murad-1 alileri tizere
lisara-y1 Miislimin husiisi-¢in, miiceddeden izdiyad-1 tesekkiir i¢lin olan temesstik tahrir
ve firistade-i huzlr-1 devlet-masirleri kilinmisdir. Kudiis’e miite‘allik hatt-1 hiimaytin-1
sevket-makrin ile mu‘anven evamir-i serife bir sa‘at mukaddem taraf-1 da‘ilerine
gonderilmesi babinda lutf u kerem ve inayetleri niydz olunur. Baki lutf u kerem
devletli, sa‘adetlii sultainim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Francge Elcisinden Sa‘ddetlii Sahib-i Devlet Kethudisina Tezkire Bu Minvil
Uzere Yazlur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, mur’tvvetli, sultinim hazretlerinin nadi-i ma‘alilerine
kemal-i ta‘zim birle inha-y1 [20b] muhlis-i bi-miralar1 oldur ki merhim Sehid Ali
Pasa’nin Defterdarburnu’nda olan yalilarina muttasil dalyan oniinde kiiciik yalilar

Oteden berii ahara icar oluna geldiigiine bind’en hadd-i imkanda ise hala tiiccar
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vekilimiz olan Maci nam Frangeliiye icare ile virilmek iizere devletlii, sa‘adetli,
indyetlii, sahib-i devlet hazretlerine arz ve kemal-i lutflarindan hustle getiirmeleri niyaz
olunur. Baki izzet, sa‘adet da’im bad.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Kudiis-i Serif Pasast Kethuddsi el-Hdic Yiisuf’un Trablus-1 Magribden Geldiigi
Ahval I¢an France Elgisine Gonderdiigi Mektiub.

Sadakatlii, mahabbetlii dostumuz el¢i beg caniblerine selam-1 selamet-encam ve
peyam-1 musadakat-irtisam ithafiyla inha-y1 dostanemiz oldur ki bundan akdem magrib
Trablusu’ndan Asitane’ye geliirken Frange sehtiyesine” siivar olup esna-y1 tarikde vaki®
Matiye Burunu’na karib mahallde Venedik donanmasina musadif olundukda, siivar
oldigimiz sehtiyeyi ahz ve on bes giin zabt eylediklerinden sonra, bin bes yiliz gurusluk
esyami alup salivirmeleriyle, ba‘dehu Izmir’e geliniip bindigimiz sehtiye kapudaninin
navlunmi virmemek murad eyledigimde, Izmir’de olan Frange konsolost; “Ayni esydniz
getiirdiltir ” deyii te‘ahhiid ve tarafiniza kagid yazup, navluni dahi virdirdikden sonra bu
tarafa geldigimizde siz dahi kavl i mag[r]iz tizere altmis giine degin ya ayni esya
veyahid bahasi gelmek iizere cevab virmis-idiniz. Bu ana [21a] degin hayli zamandur

2 name tahrir olunmusdur. Bu husisda dostluk

bir eseri zuhlr itmemekle mahabbet
idiip devletlii efendilerimizi tasdi® itmege hacet komayup huslliine ihtimam
eylemenizden ziyadesiyle memniin oluriz.

Mine’l-muhibbii’l-muhlis

El-Hac Yasuf

France Elgisinden Sadr-1 A ‘zam Hazretlerine Bu Minvil Uzere Yazilur.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetli sultanim hazretlerinin pis-gah-1 ma‘ali-dest-

gahlarina kemal-i ta‘zim @ tekrim Dbirle arz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki sevketld,

kudretlii padisah-1 Islom-pendh hazretlerinin Ermeni re‘dyalarindan iki?* nefer

* Sehtiye: Bagi talimarli ve narin yapili iki direkli yelkenli gemi. BK. Kamiis-i Bahri (Deniz Sozligii), s.
228.

210 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

21 Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
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Ermenilerin beyninde Frange diyarlarindan Paris nam sehirde vaki‘ olan niza‘lar1 ne
yiizden faysal buldugi da‘ilerinden ve kiinh {i gavrine 1tt1la* murad-1 aliyyeleri oldugini
izzetlli gavugbasi aga kullar1 da‘ilerine haber gondermekle fermanlari lizere ala-vukii‘ihi
i‘lam olunmusdur. Zikr olunan Ermenilerden Artun Corci®*? nam Ermeni ba‘zi husiisi-
¢lin Paris’”de ve Danyel Akbil ndm Ermeni dahi Alikorna’da® bulunmalariyla, ma-
beynlerinde cereyan iden hesablarin gérmek igin mekttiblasup, merkiim Danyel Akbil’i
Paris’e da‘vet ve ol dahi varup kendii beynlerinde hesablarina faysal viremeyiip mahall-
1 mezklrun hiikkkdamina miiraca‘at eylediklerinde, hakim olanlar dahi tarafeynin
cevablarma vukif ve senedlerine nazar ve tetebbu‘dan sonra Artun Corci, Danyel Akbil
nam Ermeniye yigirmi bir bin alt1 yiiz elli bes gurus virmek tizere [21b] hiikkm ve tenbih
olunup, ancak merkiim Artun Corci bu hiikkme rdzi olmayup tekrar da‘vasi Frange
padisdhinin divaninda bas hakim olanlar ma‘rifetleriyle goriilmek babinda arz-1 hal
idiip, ancak diyarimizin ka‘idesi ilizere mesflirun iizerine hilkm olunan meblag-1
mezkirun edasindan bir vechile halds olamayup habs olunacagini teyakkun itmekle
padisahimizin divanina ¢ikmakdan niikdl ve tekrar def*a-i saniyede kendiisi miirdca‘at
idiip, ba‘dehu yine biiyiik divana ¢ikup, murafa‘adan ictinab eylediigiine bina’en hiikkm-i
evvel lizere meblag-1 merkimun edasina birle hiikkm-i evveli ibka eylemislerdir. Bu
ahvaller France’de kemal-i tedkikle ma‘rifet-i hiikkkam ile olmusdur ve mesfir Artun
Corci’nin ihtifisindan sonra sevketlii, kudretlii padisah-1 Islam-penah hazretlerinin
memalik-i mahrisasina dahil olduguni mesfir Danyel Akbil haber almagla senedlerini,
vekalet kagidlarin1 Hace Yali nam zimmiye irsél ve huzir-1 sa‘adetlerinde murafa‘a ve
icra-y1 hakk ictin da‘vasina mesfir Yali’y1 vekil ve merkiim yedinde olan senedatlar1 bu
da‘flerinin manzlr1 olup, vildyetimizin kanini ve ayinimizin iktizas1 lizere hilkm ve
faysal virildiigi muhakkak olmagla, vaki‘-1 hal huzir-1 lilerine arz u i‘lam olundi. Baki
emr U ferman devletlii, sa‘adetlii sultinim hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

212 Metinde > s> seklinde yazilmis.

* Alikorna, Italya’da Floransa’nin giiney-batisinda Toskana eyaletine bagli olan Livorno sehrine Osmanlilar
tarafindan verilen bir isimdir. Buras1 Alikorna kagidi denilen bir kagit tiirii ile meshurdu. Bk. Uzungarsili, a.g.e.,
IV/Il, Ankara 1983, s. 173 ve dipnot 2.
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[22a] France Elgisinden Kudiis-i Serif Sancagt Mutasarrifi Ibrahim Pasa’ya
Mektiibdur.

[zzetlii, sa‘adetlii, mekremetlii, sultinim pasa-y1 celilii’s-san hazretlerinin nadi-i
ma‘alilerine kemal-i ta‘zim birle da‘vat-1 safiyat-1 icabet-ayat ithafiyla miibarek hatir-1
atir-1 sa‘adet-mezahirleri ala-vechi’t-tevkir istiksa kilindikdan sonra niimtide-i muhlis-i
sadikii’l-velalart oldur ki ber-mukteza-y1 muhlis-nevazi 1sdar ve irsal buyurilan mektab-
1 serifleri seref-bahs-1 viird iktisab-1 siirlr-1 evfa olmusdur. Ahd-name-i hiimaytn ve
evamir-i aliyyenin tenfiz i icrast babinda zuhilira gelen sa‘y i ihtimamlart bir vechle
feramis olunur degil. Ba-husis devletlii, sa‘adetlii, sadr-1 a‘zam hazretlerinin celb-i
hatirlarina ba‘is olup, hareketiniz riza-y1 seriflerine muvafik olup, her-vechle tarafiniza
riza ve giikranelerin izhar itmeleriyle bu muhlisleri dahi fiirce bulup, cendb-1 seriflerinin
cerdeden mu‘af buyurmalarini niyaz ve bila-tevakkuf afv buyurmuslardir ve dahi vekil-i
bendelerinin takayyiid ile tahrir eylediigi hus@islarinizi dahi niyaz idiip, lakin bu def*a
hustli miimkin olmad: ise cevablarindan miinfehim olan insd -Allahu fe‘dld kariben
sevketlii ve kudretlii pAdisah-1 Islam-penah hazretlerinin iltifAt-1 keremlerine mazhar
olup, gerek murad buyurilan hustisda ve gerek sa’ir vechle na’il-i meram olacaklarinda
kat‘a istibah yokdur. Bundan bdyle dahi miibaseret olunan ta‘mire hiisn-i nazar ve
himayetiniz bi-dirig buyurilup, rahiblerimizin dahi emn i refahiyyetleri gayetii’l-gaye
[22b] niyaz olunur. Insd -Allahu te‘Gld cenab-1 seriflerinin dahi bu tarafa da’ir vaki®
olan hidmetleri her ne ise bu muhlislerine tahmil buyurila ki dostlugumuzun nisaneleri
zahir ola. Baki izz i sa‘adet da’im bad.

El-muhibbii’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A zam Hazretlerine Bu Minval Uzere.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii sultinim hazretlerinin  siidde-i  seniyye-i
miseyyedii’l-esaslarina kemal-i ta‘zim i tekrim birle ma‘riiz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri
oldur ki mukaddema Trablussam’da siinih iden vak‘anin illet-i mistakillesi ve
miictemi‘ olan eskiyanin bagbugi ve garet olan emval ii esyanin ekserini ahz u kabz iden
hala Trablussaim’da yenigeri serdar1 olan Ahmed Cavus’dur. Hattd miiceddeden emr-i

serif recasmma merfi‘-1 pis-gadh-1 devletleri kilinan ka’imemizde tafsilen mezbirun
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keyfiyyet-i ahvali tahrir ve azl ile te’dibi ve ahz eylediigi emval i esyanin kendiiden
tahsili niydz olunmus idi. Aldugi emval i esyanun tahsili niydz-mend oldugum emr-i
serifde tahrir olunur, ancak azli husisi yeniceri ocagina merblt olmagla tekraren Sser-i
muhteremlerine [tasdi‘e] tecasiir olunmusdur. Ma‘lim-1 devletleri oldukda mezbir azl
ile te’dib olunmak i¢lin yenigeri agasi kullarina mii’ekked ferman-1 alileri inayet i ihsan
buyurilmak babinda emr i ferman devletlii, sa‘adetlii sultdnim hazretlerinindir.

E’d-da‘1

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

[23a] France Elgisinden Dergih-1 Ali Kapucibaslarindan Kamdame Ta‘mirine
Me’miir Giil Ahmed Aga’ya Mektiib.

[zzetlii, sa‘adetlii, meveddetlii aga-y1 celilii’l-kadr hazretlerinin huziir-1 sa‘adet-
mevfirlarina mezid-i ta‘zim i tekrim birle diirer-i da‘vat-1 safiyat-1 musadakat-gayat
ithafiyla piirsis-i hatir-1 atir-1?*® sa‘ddet-me’asirleri ala-vechi’t-tevkir miira‘at hilalinde
nimdde-i halisti’l-hitanlar1 oldur ki me’mdr olduklart tizere Kamame’nin ta‘mir i
termimi husis1 kesf ve hiiccet-i ser‘iyyeleri irsal ve siliri* olundugi ve cenab-1 ma‘ali-
nisablarinin her-vechle sa‘y i ihtimamlar1 sdmi‘-resan-1 muhlis olmagla iktisab-1 siirtir-1
na-mahstr olunup, zikr-i cemilleriyle azbii’l-beyan olunmusdur. Fi-ma-ba‘d dahi
lazime-1 uhdeleri iizere itmam-1 musalaha tesmir-i miisd‘ade kilinmak merctdur. Baki
hemvare izz i sa‘adet bad.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Kudiis-i Serif Pasasi el-Hac Ibrahim Pasa’dan Frange Elgisine Mektith Bu

Minvil Uzere.
Kiudvet-i  dimerd ii’I-milleti'-Mesihiyye  sadakatlii, semahatlii, mahabbetli
dostumuz elgi beg b 481 e Cuis kibeline huldsa-i kelam ve nukave-i peyam-1 selam-1

meserret-encam iblagindan sonra piirsis-i hal i hatirlar1 su’al olunur. Hemvare sihhat i

213 Oncesinde “atir” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢gizilmistir.
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afiyyet ile miistedam-1 6mr-i devlet olup, dostlukdan hali ve dil-nevaz-1 ahbab u
asdikadan beri olmayasiz. Siyemma benim hakikatlii, sadakatlii, mezid mahabbetlii
dostum, taraf-1 muhibblerinden su’al olunur ise el-hamdii I-illahi*** te‘dld viicidumuz
sthhat lizere [23b] olup, me’mir oldigimiz hidemat-1 aliyyede bezl-i makdir idiip,
cenabiniza ga’ibane dostluga goniil viriip, bir tarikle izhar itmege vesile arar iken
Hazret-i 1sa aleyhi’s-selamm mi‘ladi ve millet-i Mesihiyyenin i‘tibar1 olan Kaméame
Kilisasi’nin ta‘mir i termimi eslafinizda kimesneye miiyesser olmamis-iken, miicerred
siz dostumuzun hulds u i‘tikadi sebebiyle viicida gelmesi niimayan olmagla hilaf-1 ser*-
i serif ve mugayir-i hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makriin hareket idenlerin haklarindan
geliniip, ferman-1 hiimayin iizere ta‘mir i termimine siird‘ olundugi haberiyle husds-1?*°
mezblr i¢ln hatt-1 hiimayin getiiren bendeleri avdetde ve bundan akdem mektib-1
mahabbet tahrir ve emekdarimiz Haci Siileyman Aga ma‘an deryadan irsal olunup, hala
ademimiz menzil ile der-i devlete irsal olunmagla, tahrik-i silsile-i vidad i¢lin mektiib-1
meveddet-iislib terkim ve firistade-i savb-1 izzetleri kilinmisdir. Ingd -Allahu te ‘Gla
vusiliinde ademiniz bendelerinin takririnden her ahvalimiz ma‘lim oldukda saniniza
layik olan dostlugi viicida getiirmeleri me’milimizdir ve insd -Allahu te‘dld, fi-ma-
ba‘d Kamame-i merkiimenin ta‘mir {i termimi hustisunda ve gerek hidmetinde olanlarin
himayet i siyanetlerinde ihtimadm olunup; mali mahim, canlari canim gibi muhafaza
olunmalarinda taksirat olunmadigi ma‘limunuz oldukda, bagvekilin ve sd’ir rahib
du‘acilarmizin te‘ahhiidleri ve cendbinizdan recd vii niyazlari lizere vesile-i [24a]
meramimiza sa‘y Ui himmet itmeleri me’maliinde oldigimiz1 beyan itmislerdir. Ol babda
gayret ii hamiyyet cenibiniza va-bestedir. BAkT 3¢l ) (10 (e o3l s,

Halisti’l-fu’ad

El-Hac ibrahim

Muhafiz-1 Kudiis-i serif

Hala

Kudiis-i Serif Miiftisinden France Elgisine Bu Minvil Uzere Yazilur.

A gy

Kidvet-i  timerad i 'I-milleti’I-Mesihiyye sadakatlii ve gayetle i‘tibarlu olan
halisti’l-fu’ad dostum hala Frange begi olan _:alb 48l e <wis ghvél-i sd’irelerinde be-
gayet isti‘lam olunur. Da’ima sihhat i afiyyet lizere olalar. Taraf-1 muhlisden isti‘lam-1

halleri olunur ise el-hamdii’l-illdhi te‘dla simdilik viicdumuz sihhat i afiyyetde olup

2% Oncesinde “el-hamdii’l-illahi” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

215 Oncesinde “hulis” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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fi-ma-ba‘d inha olunur ki gelen mektib-1 meveddetleri viirGdiyla memntin u mahziz
olmusuzdur. Bi’l-ciimle mefhiimi ma‘limumuz olup dahi veliyyii’n-ni‘am aliyyi’l-
kerem efendimiz seyhii’l-Islam sellemehii ’s-seldm mektiib-1 serifleri ve gelen evamir-i

v 216
minife

ve hatt-1 hiimayin-1 sevket-makriin mazamin-i miinifelerine amel i hareket
olunup ve ahali-i vilayet hassaten®’ ve 4mmeten kemal-i ita‘at ii inkiyad tizere olup
kimesneden muhalefet yokdur ve murad iizere kest olundi ve amele miibaderet olunup,
lakin ol esnada bi-emri/lGhi te‘Gld mugaribe”® td’ifesinden sehr-i mezbtirda sakin
olmayan Miisliman ta‘ifesinden®'® ba‘z1 fesadat idiip, terceman-1 mansir evine kasd ve
yagma eylemisler ve bu esnada vali-i mezbiir esbablar1 redd ve iden[i] ahz i kabz ve
katl idiip ve ba‘zis1 karar eylemislerdir. [24b] Ol ecilden gelen miivelld ve Mustafa
Efendi ve kapucibasilar havfa diisiip ol havalide Sam-1 Serif Muhafizi Osman Pasa
bulunup, kendiiye i‘lam olundi. Bi-nefsihi Kudiis-i serife geliip temhid ve nizam viriliip
ve hiiccetler ve mahzarlar vaki* merkiim husiisunda i‘lam olundi. Ol esnada hala Kudiis-
i Serif Kadisi Mustafa Efendi fursat bulup bizi sabika pasa ve kadi hustisunda miivella
oldugumuz ve nice kendiiye sizin td’ifenizden nasihat eylediigiimiizden ve ba‘zi
ta‘arruzlari def* eylediigiimiizden 6tiiri tarafdar oldugumuzdan bugz idiip, vezir-i ali-san
yaninda azim girdaba disiiriip, ol ecilden siitim-1 galiza mesm@‘muz olup, hattd katl
mertebesinden teva‘ade eylemislerdir. BOyle sizin tarafdar oldugumuz boyle bize
zahmet old1. Yine ahvalimizden gaflet ilizere gerek veliyyii’'n-ni‘am efendimiz yaninda
ve gerek sadr-1 ali yaninda bize sdhib ¢ikup ve murddimiz lizere kapularda siparis
eyleyesiz. Insa’-Allahu te ‘ld bu tarafda olan bina hustsunda ve gayris1 kemal-i sa‘y ii
ihtimdm olur ve mektlib-1 cevablar1 acele iizere gonderesiz, elem iizere olmayalim.

Insa -Allahu te ‘ala sadakat ve dostluk zayi‘ degildir. BAkT hemvare sihhat {izere olasiz.

Kudiis-i Serif Pasasindan Frange Elgisine Gelen Mektiibdur.

Ases

Kidvet-i  iimerd i’ I-milleti’|-Mesihiyye, umdetii’l-kiiberd i 't-td ifeti’I-Iseviyye
hala Asitane-i sa‘adet- [25a] 4siyanede Frange pﬁdi$ﬁ.h1220 tarafindan ber-vech-i sefaret
basit-1 bisat-1 ikamet olan hurmetlii, kuvvetlii, hasmetlii dostumuz elgi beg 48l e s

2235l 5 all kibeline derdri-i peyam-1 muhalesat-encam-1 dostane le’ali-i siireyya-

218 Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmistir.

27 Oneesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmustr.

218 Oncesinde “mugaribe” yazilmaya calisiimug fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
219 BGncesinde “ta’ife” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

220 Gncesinde “padisah1” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra iizeri gizilmistir.
221 Hytimet avakibuhd bi’l-hayr ve’s-sa‘ddet: Allah akibetini ve bahtim hayr etsin.
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222 muhlisine ihdasmdan sonra inha-kerde-i muhlis-i

nizam-1 beyyinii’l-garam-1
miistakim i mistedim budur ki haliyd Kudiis-i serifde vaki® Kamame’de vekilleri ve
mukim olan tava’if-i Mesihiyye ve memalik-i mahrisatii’l-mesalik-i Osmaniyye’den
gelen ta’ife-1 ziivvar ve tiiccar ve sad’irenin umdr U husaslari, ahd-name-i hiimaytn-1
azamet-makrin-1 cihan-muta‘-i hakani micibince himayet i siyanetleri ve sa’ir
temsiyet-1 umdrlar1 1dzime-i uhde i iltizamimiz oldig: risen i miiberhendir. Haliya zikr
olunan vekilleri ve tava’if-i Iseviyye bu diyarin ba‘zi hustisuni miis‘ir mektblart ile
i‘lam-1 hal eylemeleriyle mektiib-1 miisalemet-mashib tahrir ve kibal-i zevi’l-
i‘tibarlarina irsal olunmusdur. /nsd -Allahu te ‘Gla vusiliinde tavsiye ve siparisleri iizere
tahriratlarina telattuf u nevazis babinda hustslar1 husiil-pezir olmaga sa‘y i ihtimam ve
fi-ma-ba‘d peyam-1 sihhat i afiyyetlerin miis‘ir mektib-1 bedi‘ti’1-iislib ve mahabbet-

mashiblari irsalinden tehasi olunmaya. Baki hemise der-mesned-i kam-rani bad.

Kudiis-i Serifde Kamdme Ta‘mirine Miivelld Olup Kudiis-i Serif Kadiligi
Ihsan Olunan Kitihi Ahmed Efendi’ye Mektiib.

Sa‘ddetlii, faziletlii, semahatlii sultinim efendi hazretlerinin meclis-i serif-i
faza’il-elifleri savbina [25b] kemal-i i‘zdz 1 ikram birle tahiyyat-1 behiyyat-1
musadakat-irtisim ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1 kudsi-siristleri nihayet-i ta‘zim ile
istiksa kilindikdan sonra, niimade-i muhlis-i halisii’t-taviyyeleri oldur ki Kamame’nin
me’mir olduklari ta‘mir i termim husisunda enva‘-i mesa‘i-i cemileleri minassa-i
zuhlrda biiriz ve ba‘de’l-kesf ve’l-hiiccet siirG‘ olundugi haberi mesami‘a-zed-i
halisii’l-velalar1 olmagla memntin-1 lutf u keremleri olup, aksiyyii’l-gaye?”® minnetdar
ve mahamid-i seniyyeleriyle ratbii’l-lisan olunup, bu babda cenab-1 faza’il-penahlari
Devlet-i aliyyenin her-vechle rizasi iizere hareket ve Kudiis-i serif kaziyyesinin si-i
sani‘ast zuhfirundan nasi azl ve Kudiis-i serif kazas1 zat-1 ma‘alilerine taklid olunmagla
diinyalar bizim olmusdur. Allah azimii’s-sdn mes‘tid ve miiteyemmin eyleye. Bundan
sonra isimizin her-vechle siihdlet ile karin-i hustl olacag: bila-irtiyabdir. /nsd -Allahu
te‘dla ilel U avariz tahalliilinden me’min eyleye. Dil-beste-i halisalarindan olduguma
bind’en sena-kar-1 bi-mirdlar1 miibarek hatir-1  atir-1  feyz-asarlarindan  ib‘ad
buyurilmayup, bir sa‘at mukaddem ber-vefk-i me’mil itmamina ber-zede-i ddman-1 sa‘y
il ictihadlart me’mal i mes’uldiir. Baki hemvare mesned-i hitkkimet da’im bad.

Halist’l-fu’ad

222 Metinde al &l ¢ seklinde yazilmus.
228 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.
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Markiz de Bonnak
Elgi-i Frange
Hala

France Elgisinden Sabika Asitine Defterdiri Kudiis-i Serifde Kamdme
Ta‘mirine Me’miir Mustafi Efendi’ye Mektiib**.

[zzetlii, sa‘adetlii, mekremetlii efendi hazretlerinin nadi-i ma‘alilerine merasim-i
ta‘zim U tekrimi havi da‘vat-1 [26a] safiyat-1 muhalesat-ayat iblagiyla miibarek hatir-1
atir-1 sa‘adet-mezahirleri su’ali ala-vechi’l-hultis mer‘? vii mii’edda kilindikdan sonra,
niimdade-i muhlis-i halisii’l-valalar1 oldur ki def*-i gava’il ile ta‘mir i termim husisi
kesf ve hiiccet-i ser‘iyye olunup siir‘ olundugi ve cenab-1 alilerinin dnen fe-anen sa‘y i
ihtimam ftizere olduklarini, tesekkiir tarikiyle rahiblerimiz ve vekillerimiz tahrir @ i1‘lam
itmeleriyle cihan cihan memin ve minnetdar olmusuzdur. Cenab-1 seriflerinden me’mul
olunan dahi boyle idi. Allah azimii’s-sdn mukarenet-i hiisn-i himmetleriyle kariben
itmamin1 miiyesser eyleye. Lazime-i uhdeleri iizere ba‘d-ezin dahi mesa‘i-i cemileleri
der-kar buyurilmak me’maldiir. Baki hemvére izz ii sa‘adet bad.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Frange Elgisinden Sadr-t Azam Agalarindan Kudiis-\ Serifde Kamdme
Ta‘mirine Me’miir Mustafi Aga’ya Mektib®.

Izzetlii, rif‘atlii, meveddetlii aga-y1 muhterem hazretlerinin huzir-1 izzet-
mevfirlarina mezid-i mahabbet birle da‘vat-1 halisa ve teslimat-1 musadika ithafiyla
plirsis-i hatir-1 atirlart mer‘l vii mii’edda kilindikdan sonra, inha-kerde-i dostanemiz
oldur ki me’mir olduklar1 Kamame’nin ta‘mir i termimi hustisunda enva‘-i sa‘y i
ihtimamlart istima‘ olunmagla ba‘is-i tezayiid-i vedd i hulds olup, memnin ve
minnetdar olmusuzdur. Da’ima dostlukdan hali olmayalar. /nsd -Allahu te‘dld sa‘y i

thtimamlar1 ve dostluklar1 bir vechle feramiis olunmaz. Fi-ma-ba‘d dahi stiret-1 hitam

224 By mektup mecmua icerisinde vr. 27a’da tekrar kopya edilmistir.
225 By mektup mecmua igerisinde vr. 27a-27b’de tekrar kopya edilmistir.
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buluncaya degin takayyiid i ihtimam ve dostlukdan hali olmamalart me’maldiir. Baki
[26b] hemvare izz {i sa‘adet da’im bad.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France El¢isinden Yeniceri Agasina Mektith Bu Minvil Uzere Yazilur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, miir’iivvetli sultdnim hazretlerinin pis-gah-1 ma‘alilerine
kemal-i ta‘zim 1 ikram birle arz-1 hulds-1 mistemendi hildlinde niimayende-i da‘i-i
ihlas-piseleri oldur ki zat-1 sa‘adet-ayatlarinda madi‘ olan sa‘adet i ikbal muktezasinca
Devlet-i aliyye canibine tesrif-i kudim-1 meymenet-liizim ve yenigeri agaligi mansibi
zat-1 sa‘adet-ayatlarina intima ile kesb-i seref eylediigi haberi glis-zed-i da‘i-i bi-riyalar
oldukda, hasil olan mesrir-1 na-mahsiir giincayis-pezir-i havsala-i ta‘birden birdn olup,
du‘a-y1 omr i devletleri tekrar olunmusdur. Allah siibhdnehu ve te‘dla hazretleri her
halde tevfik-i serifin®®® refik idiip, enva‘-i 4sar-1 cemileye muvaffak itmekle mahstid-1
akran eyleye, amin! Da‘i-i ihlas-1 mura‘ilerinden oldugum muhat-1 ilm-i alem-ara-yi
asafaneleri olmagla, miibarek kalb-i enverlerinden ib‘ad buyurilmayup, ocaga da’ir ol
tarafda tercemanimiz bendelerinin miiraca‘at eylediigi umdr u hustisumuzda miisa‘ade-i
kerimaneleri bi-dirig buyurilmak niyaz olunur. Baki hemvare devlet i ikbal ve sa‘adet i
iclal da’im bad.

Mine’l-muhibbii’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[27a-27b]*%

France Elgisinden Re’is Efendiye Tezkire Bu Minvil Uzere Yazildr.

Izzetlii, sa‘adetlii, mekremetlii sultinim efendi hazretlerinin huzir-1 alilerine

inha-y1 muhlisleri oldur ki Kibris Ceziresi’nde miitemekkin Bresen nam tacirimiz istira

226 Oncesinde “serifin” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
221 By aralikta olan tahrirat mecmua igerisindeki 27a ve 27a-27b’deki tahriratin birebir kopyast oldugundan
dolay1 yeniden transkribe edilmemis, burada sadece mektuplarin varak numaralart verilmistir.
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idiip sefineye tahmil eylediigi kokboyasinin ahd-nadme-i hiimayln mdcibince giimriigin
edaya raz1 iken cezire-i merkiime muhassili yiizde ii¢ glimrigin aldugundan ma‘ada
kana‘at itmeyiip, be-her kintarindan ikiser buguk gurus dahi taleb ve hilaf-1 ahd-name-i
hiimay(n, bu bahane ile kirk altun ziyade akgesin alup, bu makile hilaf-1 ahd-name-i
hiimayln olan ahvéle ihmal olunmasi bir vechle miinasib olmadugina bind’en istirdad
icin emr-i serif recasiyla arz-1 hal olunup, gonderileli iki ay1 tecaviiz eyledi.
Tercemanlarimdan su’al olundukga; “Arz-1 hal sa‘adetlii re’is efendi hazretlerindedir”
deyii cevab iderler. Vaki‘a arz-1 hal cendb-1 seriflerinde oldugi takdirce dahi, bu ana
degin te’hirine ba‘is, tercemanlarimin cendb-1 sa‘adetlerine varup hatir-1 seriflerine
getlirmedikleri olmak gerekdir. Bu husis i¢in Bas Tercemanim Fornetti’ye azim tehdid
eyledim. Bu makile ahd-name-i hiimaylina mugayir ta‘addiyatin men‘i ve aldiklarinin
istirdad1 i¢lin emr-i serif ihracinda nev‘an tekasiil olundug: halde, bize dahi efendim
Frange padisahi tarafindan itab geliir. Bir vechle te’hirine ruhsat gosterilecek madde
olmamagla bu giin buyurilup, virilmesinde hiisn-i himmetleri reca olunur. Baki lutf
sa‘adetlii efendi hazretlerinindir.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

[28a] France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minval Uzere
Yazuldi.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii sultdnim hazretlerinin miilteca-y1 hass it &mm olan
pis-gah-1 ma‘ali-dest-gahlarma ma‘rliz-1 da‘i-i kadimleri oldur ki Ulgiin eskiyasinin
Franceliilerimize hilaf-1 musalaha itdikleri gadr i ta‘addinin nihayeti olmayup, ilaci
goriilmege muhtac oldugi bundan akdem bi’l-miisafehe i‘lam olundukda, anlarin
mertebe-i ami i saki olduklari climleden ziyade devletlii, inayetlii sultinim hazretlerinin
ma‘lim-1 serifleri olduguna bind’en; “Elbette ihkak-1 hakk itdiriliip, tagallub u
tasallutlart kesr-i izdle olunur” deyii lisanen va‘ad-i serifleri siintih idiip ve idenler ahz
ve elegetiirilip tahsil ve haklarinda lazim gelen icrd olunmak iizere mi’ekked i
miisedded emr-i serif ihsan ve miibasir ta‘yin ve irsal olunmus-idi. Hala miibasir geliip
asla bir is idemeyiip, ahz ii istisAllerine me’midr Iskenderiyye Sancagi Mutasarrifi

Bayram Paga’y1 ve miibasir-i merkiimi eskiya-y1 merkiim bir hafta mikdar1 muhasara ve
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ellerinden gii¢ ile halas olunduklarin haber viriip ve pasa-y1 mezkar dahi bir kit‘a arz
gondermis. Ma‘an merfii‘-1 hak-pay-1 devletleri kilinmagin manzir-1 serifleri oldukda,
ne-vechle re’y-i isabet-piralart olur ise ol babda emr {i ferman devletlii, indyetli
sultanim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘q

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elcisinden Sam-1 Serif Vilisi ve Mir-i Hict Sa‘ddetlii Osmdn Pasa’ya
Mektiib.

Devletli, sa‘adetli, mekremetlii, mir’ivvetlil sultdnim hazretlerinin mevrid-i izz
i ikbal olan mahfil-i keramilerine enva‘-1 [28b] ta‘zim i tekrim birle, le’ali-yi giran-
baha-y1 da‘vat-1 icabet-simat ithafiyla du‘a-y1 6mr i devlet ve ikballerine an-samimii’l-
cenan miidavemet i istigal lizere oldugum arz olunmak hilalinde, ma‘riz-1 ikbal-hah-1
bi-istibahlar1 oldur ki sa‘adetlii sultinim hazretlerinin her-bar Frangeliilerimiz hakkinda
sudtra gelen lutf u keremleri climlesini dil-beste ve bi’l-hassaten da‘ilerin sermende
idiip, da’imii’l-evkat mahamid-i aliyye vird-i zebanimiz idiigi Huda-y1 allamii’l-guytba
ayandir. Ba-hus@s bu def‘a Kudiis-i serifde zuhtr iden vak‘a esnasinda niimayan olan
sa‘y i thtimamlarinin hod eda-yi1 siikrine bir vechle kadir degiliz. Ferman-1 hiimayiin-1
cthan-darinin tenfiz i icras1 babinda bu gline sa‘y i ithtimamlari, sevketlii ve kudretlii
padisah-1 alem-pendh hazretlerinin makbtl-1 hiimayGnlar1 olup, devletlii ve sa‘adetlii
sahib-i devlet hazretleri dahi mahz(z ve minnetdar olduklar1 miistagnin-i ani’l-beyandir.
Incizab-1 derinlarma ba‘is olmagla ingd -Allahu te ‘dld semeresi miisahede olunacaginda
istibah buyurilmaya. Ba‘d-ezin dahi izn @ ruhsat buyurilan ta‘mir hustisunun hitdmia
dek vaki® olan umir u hustslarimizda bezl-i himmet-i asafaneleri bi-dirig ve
rahiblerimizin dahi {izerlerinden nazar-1 enverleri bi-dirig buyurilmak niyaz olunur.
Baki hemvare 6mr ii devlet ve sa‘adet ii ikbal miitezayid bad.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala
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Asitine-i Sa‘ddetden Leh Hudidina Varinca Viki‘ Viizerdya Séhib-i
Devletden Mektiib.

Izzetlii, sa‘ddetlii karmdasim viizerd-y1 izim hazretlerinin huzlr-1 izzet-
mevfirlar1 savbina mezid-i i‘zaz i [29a] ikram ile diirer-i da‘vat-1 safiyat-1 mahabbet-
fiizlin ve gurer-i teslimat-1 vafiyat-1 meveddet-niimin ithafindan sonra zamir-i miinir-i
hursid-tenvirlerine inha-y1 muhlisine budur ki benim izzetli karindaslarim hazerati
Frange padisahmin hald Asitane-i sa‘ddetde mukim olan elgisi kidvet-i iimerd ii’l-
milleti’|-Mesthiyye Markiz de Bonnak _salb 4dlse oii Leh’de bag hatman olan
Sinavski’ye irsal eylediigi dort re’s atlarin emin @ salim miirGrina miimana‘at
olunmamak babinda sadir olan ferman-1 ali-san mucibince mektlib-1 muhlis tahrir ve
irsal olunmusdur. /nsd’-Allahu te‘dld lede’l-vusil micib-i emr-i ali {izere amel i
hareket buyurasiz. Baki hemise eyyam-1izz i sa‘adet ve kdm-rani da’im bad.

Mine’l-muhlis

Ibrahim

Asitdne-i Sa‘adetden Leh Hudiidina Varinca Pasalara ve Kadilere ve Sa’ire

Sahib-i Devietden Mektiib.

Izzetlii ve rif*atlii pasalar hazeratinin huzirlarina da‘vat-1 safiyat ve teslimat-1
vafiyat ithafiyla ve serdyi‘-si‘ar Asitane-i sa‘adetden Leh hudiidina varmca yol iizerinde
vaki® olan kuzat efendiler zide fazluhum ve mefdahirii’'l-emasil ve’l-akrdn mitesellimler
ve voyvodalar ve kethuda yerleri ve yenigeri serdarlar1 ve a‘yan-1 vilayet ve is erleri ve
iskele eminleri zide kadruhim ba‘de’s-selam inha olunur ki Frange padisahinin hala
Asitane-i sa‘adetde mukim olan elgisi kidvet-i iimerd i I-milleti'I-Mesihiyye Markiz de
Bonnak _salb 48 5o Cuid’ip Leh’de bag hatman olan Sinavski’ye irsal eylediigi dort re’s
atlarin emin 1 salim miir(irina miimana‘at olunmamak babinda sadir olan ferman-1 ali-
samm [29b] micibince mektib tahrir ve irsadl olunmusdur. Jnsd’-Allahu te‘dld

vusiiliinde macib-i emr-i ali iizere amel i hareket idiip, hilafindan hazer eyleyesiz. Baki

omr U rif*at da’im bad.

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minvil Uzere
Yazuldi.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii ali-himmetlii sultanim hazretlerinin siidde-i sidre-

miimasslarina kemal-i ta‘zim i tethim birle riy-1 niyaz stide kilindikdan sonra, ma‘riiz-1
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da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki Leh’de bas hatman olan Sinavski déa‘ilerine mektib
gonderiip bu tarafdan kendiiye dort re’s at gondermemizi niyaz-mend olduguna bina’en,
kemal-i inayetlerine magriiren dort re’s at istira ve hazir u amade olunmagin, simdiye
degin da‘ileri hakkinda stinth iden, gelen lutf u keremlerine bina’en ruhsat-1 aliyyeleri
erzani buyurilup, miirdr u ubtrlarina miimana‘at olunmamak igtin emr-i serif niyaziyla
arz-1 hali ma‘an merfii‘-1 hak-pay-1 devletleri kilinmigdir. Ma‘lim-1 devletleri oldukda
misa‘ade-i aliyyeleriyle da‘ileri beyne’l-emasil mesrr buyurilmak babinda emr i
ferman devletlii, sa‘addetlii, inayetli kerimii’s-sdn ve amimii’l-ihsdn sultdnim
hazretlerinindir.

Mine’d-da‘q

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Frange Elgisinden Trablussam Vilisine Mektiib Bu Minval Uzere.

Sa‘adetlii, mir’iivvetlii, mekremetlii sultanim pasa-y1 celilii’l-kadr hazretlerinin
mevrid-i izz i ikbal olan pis-gah-1 ma‘ali-esaslarina kemal-i i‘zaz i ikram1 havi cevahir-

228 130a] zevahir-i teslimét-1 vafiyat-1 isdbet-gayat

i da‘vat-1 safiyat-1 icabet-ayat ve
ithafiyla du‘a-y1 6mr i devletleri edasindan sonra niimtide-i sena-kar-1 bi-miralar1 budur
ki kemal-i keremlerinden firistide buyurilan kitdb-1 miistetdb-1 asafaneleri bir vakt-i
firizda seref-bahs-1 viirGd idiip, mazminunda Trablus’da miitemekkin Frange
Konsolosumuzun garet olunan emval i esyasinin bi’t-temam zuhira getiiriilmesi
babinda enva‘-1 mesa‘i-i cemileleri olundugi is‘ar olunmagla, iktisab-1 siirGir-1 evfa olup,
du‘a-y1 6mr i devletleri tekrar olunmusdur. Ancak bu ana degin zuhtira getiiriilmediigi
devletlii, inadyetlii sadr-1 a‘zam hazretlerinin igbirar-1 hatir-1 enverleri olmagin
evvelkiden miisedded it mii’ekked ferman-1 alisan 1sdar ve hassaten sil[a]h-sorlerden
izzetlii Kiiclik Ali Aga’y1r mahsiisan miibasir nasb ve konsolos-1 mesfiir ile ma‘an irsal
itmeleriyle, insa’-Allahu te‘dla vusil ve muhat-1 ilm-i alem-ara-y1 asafaneleri oldukda
ashab-1 fesadad olanlar ahz olunup, eger konsolosumuzun ve eger sa’irlerin gasb u garet
olunan nuktd ve egyalart her ne ise bir sd‘at mukaddem bi’t-temam zuhdra getiiriliip,
emr-i serifin tenfiz i icrasi1 babinda derinl himmet-i serifleri niyaz olunur. Kemal-i sa‘y

i ihtimamlar1 olup kariben bi’t-temam zuhtra getiiriildiikde meclis-i asafide mahamid-i

228 By kelime metinde miikerrerdir.
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seniyyeleri ile ratbii’l-lisdin ve taraflarindan tesekkiir-i azim olunmagla semeresi
miisahede olunacagi bila-reybdir ve konsolosumuz bu giine felaket ile ol tarafdan nez°
olunup, bu tarafa gelmekle beyne’n-nas tekmil-i rzina vesile olacak enva‘ iltifat u
nevazisleriyle?® karinii’l-ayn ve [30b] fi-ma-ba‘d®®® dahi eger konsolos-1 mesfirun ve
eger ol tarafda olan tiiccarimizin iizerlerinden nazar-1 seriflerin bi-dirig buyurilup,
mahmiyyili’l-himaye ve ba‘d-ezin bu gline send‘at zuhlirundan vikaye olunmalar
babinda kerem i himmetleri der-kar buyurilmak mes’aldiir. Baki hemvare izz i sa‘adet
i ikbal i kdm-rani miitezayid bad.

Halist’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[31a-31b]**

France El¢gisinden Kudiis-i Serif Miiftisi Efendiye Mektith Bu Minval Uzere.

Izzetlii, faziletlii, samahatlu efendi hazretlerinin meclis-i serif ve mahfil-i
miinifleri savbina mezid-i ta‘zZim birle da‘vat-1 safiyat ve teslimat-1 vafiyat ithafiyla
miubarek hatir-1 atir-1 fazilet-me’asirleri ala-vechi’l-hults istiksd kilindikdan sonra,
niimdde-i muhlis-i halisti’l-cenanlart oldur ki lutflarindan nasi firistade-i savb-1 muhlisi
olan mektib-1 serifleri vasil ve mefhiimi bi-temdmihd ma‘lim-1 muhlisi oldi.
Mukaddema va‘ad buyurduklar1 dostlugun muktezasinca ba‘zi gline beyyin olan eshasin
tecemmu‘lart huslisunda sun® u aldkalar1 olmamak me’miliimiiz iken mektib-1
seriflerinde dahi berat-1 zimmetleri tahrir olunmagla ilm-i yakin hasil olup, dostluklar:
derinumuzda pa-ber-cay-1 istihkdm olmusdur. Sevketlii ve kudretlii padisah-1 alem-
pendh hazretlerinin murad-1 hiimaytnlart olan hustisa muhalefete kimin yara-y1 kudreti
vardir? Ba‘d-ezin dahi dostluklar1 ve ta‘mir husisunun hitimma dek yine bir nizd‘a
miite‘allik ahval vaki‘ olmak ihtimali olur ise hiisn-i vechle miidafa‘asindan sa‘y i
himmetleri ve tarafdarligimizda bulunmalart me’muldiir ve ol tarafda olan Efrenc
rahiblerimizin iizerlerinden hiisn-i nazarlar1 niyaz olunur ve bu tarafda gerek faziletlii

seyhii’l-islam hazretlerine miite‘allik ve gerek sd’ir vaki‘ olan umir-1 hustslarinizda

220 Oncesinde “nevézislerle” yazilmaya calisilmus fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

20 Bncesinde “fi-méa-ba‘d” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

281 By aralikta olan tahrirat mecmua icerisindeki 17b-18a’daki tezkirenin ve 18a-18b’deki mektubun birebir
kopyasi oldugundan dolay1 yeniden transkribe edilmemis, burada sadece mektuplarin varak numaralari verilmistir.
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mubhlisleri dahi can u basg iizere sa‘y idecegimiz bi-istibahdir. Baki hemvare izz ii fazilet
da’im bad.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

[32a] France Elgisinden Kudiis-i Serif Sancagi Mutasarrifi Ibrahim Pasa’ya
Yazild.

Sa‘adetlii, miir’iivvetlii sultanim pasa-y1 kam-kar hazretlerinin pis-gah-1 izz i
ikballerine nihayet-i ta‘zim i tekrim birle cevahir-i da‘vat-1 safiyat ve zevahir-i teslimat-
1 vafiyat ithafiyla hatir-1 atir-1 izzet-me’asirleri ala-vechi’t-tevkir istiksa olundukdan
sonra, inha-kerde-i sadikii’l-valalart oldur ki menzil ile taraf-1 Devlet-i aliyyeye
gonderilen bendeleriyle firistdde buyurilan mektib-1 mahabbet-iisliblar1 varid ve
mefhiim-1 devlet-niimtni bi’l-kiilliye karin-i iz‘an-1 sadakat-kari olup, ta‘mir i termim
hustisunda olan dostluklar1 ve td’ifemizin himayet i siyaneti siintih iden lutflar1 bir
vechle feram@s olunmadugundan ma‘ada mahallinde 1dzim olan dostlukda dakika fevt
olunmayacag1 zamir-i miinir-i hursid-nazirlerine riisendir. Ingd -Allahu te‘Gld kariben
nad’il-i meram olmalarina miiberhendir. Taraf-1 sa‘adetlerinden avdet itdirilen bendeleri
ve ma‘an ba‘s olunan Siileyman Aga kullar1 deryadan irsal olunmagla, heniiz geliip
vustl bulmuslardir. Bi-mennihi te‘dld reside-i savb-1 muhlisleri oldukda (...?) serifleri
olan her ahval-i ma-fi’l-balleri viiciida getiirilmesi babinda kemal-i sa‘y i ihtimam
lizere olmamiz bi-istibah-1 cenab-1 dosti-nisdnelerinden me’mildiir ki gerek ta‘mir
hustisunda ve gerek td’ifemizin himayet i siyanetleri babinda ba‘de’l-yevm dahi
himmet-i aliyyeleri mebzil ve bi-dirig ve bu hayir-1 414 igleri dahi dostluga layik vech
tizere siparislerine sarf-1 himmet ve bezl-i iktidar idecegimiz la-sekkdir. Baki hemvare
izz 1 ikbal i kdm-rani mezid bad.

Mine’l-muhibbii’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala
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[32b] France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minval Uzere
Yazildu

Devletlii, sa‘adetlii, inayetli sultinim hazretlerinin  siidde-i  seniyye-i
miiseyyedii’l-esaslarina ma‘riiz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki Frange tacirlerimizden
birinin Aise nAm hanim ile bir Frenk-hane icar1 hustisunda niza‘lart olmagla tenbih-i
serifleri lizere faysal virilmek kiyas olunurdi. Lakin heniiz faysal virilmediigine bina’en
ve tekraren tasdi‘-i ser-i muhteremlerine cesaret olundi. Ma‘an merfi‘-1 hak-pay-i
devletleri kilinan arz-1 hale manzir-1 sa‘adetleri buyurilmak niydz olunur. Merkiime
hanim temessiik ile hanesini 1icar eylemis-iken mazménuni icrd kaydinda
olmadugundan, tacirimizin da‘vasi mezbire hanim ile der-kemal-i indyetlerinden faysal
virilmesi-¢in ferman-1 serifleri ihsaniyla da‘i-i bi-miird’ileri mesrir buyurila. Baki emr
U ferman devletlii, sa‘adetlii sultdnim hazretlerinindir.

Mine’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Devlet-i Aliyye Tarafina Arz-1 Hal Bu Minval Uzere
Yazildr.

Devletli, sa‘adetlii sultinim hazretlerinin huzar-1 alilerine arz-1 hal oldur ki
vezir-i a‘zam sabik Hiiseyin Pasa merhimun kizi Aise Hanim’in Galata’da bir Frenk-
hénesi olup, bundan akdem miiste’ciri olan Ingiltere tacirlerinden Palmantir nam?* tacir
firarindan sonra, hane-i mezklreyi mezblre hanim Frange tacirlerinden David Maci
nam tacirimize Receb’in gurresinden bir seneye degin dét yiiz gurusa icar ve?*® [33a]
yedine memhir temessiik virmis-iken, hanim-1 merkiimeden habersiz Henker nam diger
Ingiltere bazergam sakin olduguna bina’en, bundan akdem huzir-1 sa‘adete”® arz-1 hal
ve hanim-1 mesfirdan tesekki ve ser‘le goriilmesi niyaz ve bir senelik icar temessiiki
ibraz olundukda, hanim-1 mezkre tarafindan vekili olan kimesne arz-1 hal birle hane-i
merktimeyi bi’t-temessiik bir seneye degin merkiim David Maci ndm Frange ticirine
icar eylediigini ikrar ve merkiim Henker nam ingiltere ticiri mezbiire hanimin izni ve

r1zas1 yog-iken cebren sakin oldugun tesekki itmekle; “Fuzili sdkin olan Ingilterelii

22 Oncesinde “nam” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra lizeri ¢izilmistir.
233 By kelime metinde miikerrerdir.
2 Oncesinde “sa‘adetlerine” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢gizilmistir.
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ihrdc oluna” deyii ferman-1 alileri ihsan olunup, ba‘dehu; “Mezbiire hanimin vekili ile
Frange ve Ingiltere tercemdnlarini bir yere getiirdiliip her kimin senedi ser = ise ol
zabt eyleye” deyii ¢avusbasi agaya lisanen ferman-1 serifleri olmagla, imtisalen
tercemanim kullar1 ve hanimin vekili yigirmi dort giin ale’t-tevali kapudan eksik
olmamis-iken, Ingiltere terceman1 gelmediiginden gayri mezbiire hanimi igfal icln;
“Lisdnen sddw olan fermdn-1 serifleri miicibince Frange El¢isinin Bas Tercemdn: olan
Fornetti ile izzetlii ¢avusbast aganmin huziirunda murdfa‘a olduk, cevablarint mesrii*
gormedi” deyli cevab eylemesi ihtimali olup, bu ta‘vik u te’hir ile tacirimize killi gadr
olmagla merctdur ki hanim-1 mezbirenin vekili ile tacir-i mesfir huzir-1 sa‘adete ihzar
ve hane sahibi olan mezklre hanimin essah muradi ne yiizden ise ma‘liim-1 devletleri
oldukda, adalet-i kamileleri macibince [33b] icra-y1 hakk buyurilmak babinda ferman-i
serifleri niyaz olunur. Baki emr i ferman devletlii, sa‘adetlii sultanim hazretlerinindir.

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France El¢isinden Nis Muhdfizi Pasaya Mektith Bu Minval Uzere Yazldi.

Devletlii, sa‘adetlii, miir’tivvetlii, re’fetlii sultinim hazretlerinin pis-gah-1
sa‘adet-dest-gahlarina kemal-i ta‘zim G tekrim birle ma‘riz-1 da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri
oldur ki Allah siibhdnehu ve te‘dld hazretleri viicid-1 seriflerin cemi‘ afiatdan masin
eyleye, amin! Benim devletlii, sa‘adetlii, mir’ivvetli sultinim hazretleri ba‘zi
husGisumuz i¢n Devlet-i aliyyenin izniyle Nemge iizerinden, yasak¢imiz yediyle
mektiblar irsal olunmagla, ingd’-Allahu fte‘dld zir-i nigin-i hiikimetleri olan Nisg’e
vardikda eglendirilmeyiip mektlblar1 bir sa‘at mukaddem Belgrad tarafina isile ve
yasak¢imizi girii taraf-1 da‘ilerine avdet i ric‘at itdirilmek hustisunda mesa‘i-yi cemile-i
asafaneleri der-kar buyurilmak niyaz olunur. Huls-1 dertn ile dil-beste olan da‘i-i
sadiku'l-valalarindan oldugum, muhét-1 ilm-i alem-ara-y1 destliraneleri olmagla, fi-ma-
bad da‘i-i muhlisleri?®® miibarek hatir-1 enverlerinden ib‘ad buyurilmayup, ahyanen
mubhataba-i aliyyeleriyle karirii’l-ayn-1 sad-mani buyurulmak babinda, kerem i ihsan
devletlii, sa‘adetlii, miir’tivvetlii re’fetlii sultinim hazretlerinindir.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

233

2 Oncesinde “sened-i ser‘i yazilmaya calisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
2% Oncesinde “halisalarr” yazilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmigtir.
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Elgi-i Frange
Hala

Sadr-1 A‘zam Kethuddsindan Nis Muhdfizi Abdulléh Pasa’ya Mektiib Bu
Minval Uzere Yazild.

Devletlii, sa‘adetlii, miir’tivvetld, re’fetlii efendim, sultdnim hazretlerinin tiirab-1
asitan-1 devlet-asiyanlar1 levizim-1 ta‘zim 4 [34a] tebcil ile ziver-i dide-i zara‘at i

37 uhde-i hultisinemiz olan imtidad-1 émr i

ibtihal kilinup, l4zime-i numayende-i®
devletleri du‘dst hulasa-i amal idiigi, pis-gah-1 ma‘ali-dest-gahlarina arz olunmak
siyakinda ma‘riz-1 bendeleri budur ki Hakk siibhdnehu ve te‘dld hazretleri viicid-1
seriflerin hatasiz idiip, sdye-i sa‘adetlerin fark-1 bendegide da‘im i ka’im eyleye, amin!
Benim devletlii, sa‘adetlii, miir’iivvetlii, re’fetlii efendim, sultinim hazretleri Asitane-i
sa‘adetde mukim olan dostumuz Frange el¢isinin ba‘zi husis iclin Nemge tarafindan
Frange’ye yasake¢i yediyle gonderdiigi mektiiblar vardukda, mahalline irsdle miisa‘ade-i
destliraneleri erzani buyurilmak recasiyla ubi(diyyet-ndme tahririne miibaderet
olunmusdur. /ngd’-Allahu te‘dld ma‘lim-1 devletleri buyuruldukda, husfis-1 mezbira
miisa‘ade-i aliyyeniz der-kar buyurilmak babinda, emr @i ferman devletlii, sa‘adetld,

re’fetlii?®

efendim, sultinim hazretlerinindir.
Bende-i

Mehmed Kethuda-yi

Sadr-1 ali

Hala

France Elgisinden Sadr-t A‘zam Kethudisina Tezkire Bu Minvil Uzere
Yazildi.

Sa‘adetlii, mekremetlii, miir’iivvetlii sultdnim aga-y1 celilii’s-san hazretlerinin
huzir-1 devlet-mevfirlarma kemal-i ta‘zim @ ikrdm birle inhd-y1 da‘i-i devletleri®®
oldur ki bu ana degin Frange tiiccarimiz tarafina varid olan poligelerin bir giin evvel eda

ve teslimine sa‘y Ui ihtimam idiip, kustrlar1 yog-iken hala gelen policelerin edasinin

27 (ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.
28 Oncesinde “re’fetlii” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
29 Oncesinde “devletler” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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te’hiri  zolota®*®

ve sd’ir akgenin tezdyiid bulmasina miite‘allik, sarraf ta’ifesi
beynlerinde ba‘zi akavil siiyd‘ bulduguna [akavil (...?) cem‘i]*** [34b] bind’en, bir
vechle ak¢e bulmalart hadd-i imkanda olmamagla, hustis-1 merkiim eger vaki‘ ve eger
gayr-1 vaki‘ poligelerimizin tekmil ve edasi-¢lin bir stiret-i miistahseneye ifragi babinda
himmet-i aliyyeleri niyadz olunur. Baki lutf u kerem sa‘adetlii, miir’tvvetlii sultinim
hazretlerinindir.

Mine’l-muhibbii’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Nis Vilisi Abdulléh Pasa’dan France El¢isine Mektib Bu Minvil Uzere.

Ri‘ayetlii, ragbetlii, hakikatlii dostumuz elgi beg sl 48l se i kibeline selam-
1 selamet-encdm ve peydm-1 meveddet-irtisdm iblagiyla, hal-i hatirlar1 su’al olundukdan
sonra, i‘lam olunan oldur Ki yasakci yediyle irsal olunan mektiblar viirdd idiip, Beg
canibine gidecek mektlblar Perdkin kapudanina erisdiriliip ve andan Belgrad’a ve Beg
tarafina gonderilmek iizere yasak¢i viiridunda Perakin kapudanina irsal olunup, yasakei
tarafiniza avdet itdirilmekle mektib-1 meveddet tahrir ve irsal olunmusdur. /nsd -Allahu
te‘ald vusiliinde bundan boyle dahi diisen husislart i‘lam u is‘ar ve dostluklarinda

ustiivar i pay-dar olmalar1 me’muldiir.

Kudiis-i Serif Kadisinden Frange Elcisine Gelen Mektitb Bu Minvil Uzeredir.

[zzetlii, miir’iivvetlii, sadakatlii el¢i beg sultinim hazretlerinin meclis-i miinif-i
irem-nihadlar1 savb-1 mahasin-evbine mikyas-1 tasavvurdan efziin direr-i ed‘iyye-i
kiymetdar-1 dest-i sadakat ile isar ve gurer-i esniyye-i anber-i‘tibar-1 damen-i mahabbet
ile nisari siyakinda miinha-y1 muhlis-i sadakat-karlar1 budur ki ber-mukteza-y1 tab‘-1
kerim taraf-1 [35a] meclis-i bi-riya-miicanibleri piramen-gerd-i hatir-1 atir-1 mekarim-

242

mu‘attarlar1®** olursa, bi-hamdi l/dhi’I-Melikii 'I-Gaffar simdilik viicid-1 hak-sar rizgar-

1 sitize-kardan salim olup, dostan-1 zevi’l-ihtiram siyemma cenablarinin zikr-i cemil i

20 70lota: Asli Lehge bir kelime olup gene bu memlekete ait doksan akgalik giimiis sikkeye verilen isim. 1.
Abdiilhamid devrine kadar tedaviil etmistir. Bk. Midhat Sertoglu, Osmanli Tarih Liigdti, 2. Baski, Istanbul 1986, s.
378.

281 By ifadeler derkenarda yeralmaktadir.

22 Oncesinde “mu‘attarlarr” yazilmaya c¢aligilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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send-y1 cezil ile mertibi’l-lisdn iken, bir vakt-i ferhunde-***bahtda terceman Mansir
yediyle mektib-1 meveddet-tisliblart vasil oldukda, mine’l-mebde’ ile’l-makta‘ feth i
kird’et ve derinunda miinderic olan kelimat-1 diirer-barlari ma‘ltim-1 meclis-i hayr-
endisleri olup, bir mertebede siirGr u hubtir hasil olmusdur ki vasfinda kalem-i beride
zeban Aaciz U hayrandir. Benim sadakat-mendim bi-hikmeti’lldhi te‘dld me mir
oldigimiz Kamame husist me’mildiir ki bizlerin yiiziinden itmami miiyesser olup,
dostluga ba‘is ola. Ancak bi-hasebi’t-tartk mahs@l-1 6mrimiz olan Haleb Kazas: kazaya
ugrayup lzerimizden ref* ve hasili harcina ancak vefd ider Kudiis-i serif kazasiyla
miibadele buyurmuslar. Bu esnada gadr-1 kiilli hasil olup, gumm u hiimam ile evkat-
glizar idiiglimiiz ma‘limunuz olup, eger imkan var ise gerek vezir-i a‘zam hazretleri
hak-paylarinda ve gerek veliyyii’'n-ni‘am seyhii’l-Islim hak-paylarinda; “Molld
efendimiz haliya Kamdme tekmili iciin mansibt dhara tevcih olunup, min-ciheti’l-
mendfi‘ dun-ile miikdfdt olunmugs” deyi hiisn-i terbiyeniz bi-dirig buyurilup, bir Burusa
péyecigi244 veyahid olmadugi takdirce Kamame-i merkiimenin itmdmina degin
tahammiili olan Sam-1 serif ile bu da‘ileri miitelakki buyurulsa memntin ve lutf u
keremlerine mazhar olmus olurdum. Bu iki sikkin birisi ile dil-sad buyurilmak babinda
kelime-i tayyibeleri ba‘is-i izdiyad-1 hubb u vidad ve minnetdar-1 cemileleri ile [35b]
dil-sad buyururlar. Siva husisi-¢iin mahza cenablar tarafina miira‘at olunup, tekasiil
olunmadi. Umiddir ki hayyiz-i kabtilde vaki‘ ola viicid-pezir olmak lazim geliirse
ferman-1 alide bu muhlisleri gayr-1 mezkir olmak me’muldiir. Tarafeyne miinasib
goriniir, 3,LEY) 46 Ca Jal?® Benim sadakat-mendim tahmil-i minnetdir. iki kit‘a
ubldiyyet-namemiz ki vardir; birisi sadr-1 ali hazretlerinedir ve birisi veliyyli’n-ni‘am
kerimii’s-seyh seyhii’l-islom hazretlerinedir. Bir An mukaddem bir emin adem ile veya
bi’z-zat irsdle himmet-1 aliyyeleri bi-dirig buyurulsa, icra-y1 sadakat itmis olurlar.
Miinasebetle derini varak-parecemizde der-kar olan recamiz vasil-1 hedef-i icébet
olmak olursa, mukteza-y1 sadakat icra ve bizim dahi hizmet-i merkimede damen-der-
miyan idiigimiz heba olmus®*® olmaz. Baki hemvére izz ii rif‘at bad.
Min-ahlasii’l-fu‘ad Ahmed el-Kiitahi
El-kadi-i be-medineti’l-Kudiisii’s-Serif

28 Oncesinde “ferhunde” yazilmaya galigilmug fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
24 Oncesinde “payecigi” yazilmaya ¢aligilmus fakat daha sonra iizeri gizilmistir.
25 El-arifii yekfihi’l-igaretii: Arif olana bir isaret yeter.

2% Oncesinde “olmasu” yazilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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Francge Elgisinden Sadr-1 A‘zam Kethudisina Tezkire Bu Minvil Uzere
Yazild:.

Sa‘adetlii, miir’tivvetli, ali-himmetlii sultdnim aga-y1 celilii’s-san hazretlerinin
huziir-1 sa‘adetlerine kemal-i ta‘zim @ tekrim birle du‘alar iblagiyla inha-y1 muhlis-i bi-
istibahlar1 oldur ki devletlii, inayetli, sahib-i devlet hazretlerine Kudiis-i serife
miite‘allik bir husisi niydza da’ir tezkire ile bir ka’imecik gonderilmisdir. Huzir-1
sa‘adetlerine teblig-i niyAzimizin®’ husili babinda kelime-i tayyibeleri niyaz olunur.
Kemal-i kerem ii lutflartyla da‘ileri[ni] mesrir u minnetdar buyuralar. Baki hemvare izz
i sa‘adet i ikbal da’im bad.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[36a]**® France El¢isinden Sadr-i Azam Hazretlerine Tezkire Bu Minval
Uzere Yazildi.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, miir’ivvetll, sultanim hazretlerinin kible-gah-1
erbab-1 hacat olan siidde-i refi‘-i sidre-miimasslarina kemal-i ta‘zim i tekrim birle arz-1
da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki Kudiis-i serife miite‘alllk bir husisun hus(li
temennasiyla bir ka’imecik terkim ve kiistdhane firistade-i pis-gah-1 devlet-masirleri
kilinmagin kemal-i indyetlerinden manzir-1 nazar-1 enverleri buyurilup ma‘lim-1
devletleri oldukda niyazimizin hustliiyle da‘ileri mesrir u ihya buyurilmak babinda emr
i ferman ve kerem i ihsan devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultinim hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

27 Oncesinde “niyazimin” yazilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir. .
8 By sayfanin basi; “Kudiis-i serif Kadisi’nden France Elcisine gelen mektiib bu minval iizere. Izzetlii”
seklinde baslamis fakat sonradan bu ibarenin {izeri ¢izilmistir.
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Kudiis-i Serif Kadisinden Frange El¢cisine Gelen Mektith Bu Minvil Uzere.

249 5lan sultinim

[zzetlii, miir’iivvetlii, sadakatlii ta’ife-i Mesihiyyenin mu‘temedi
elci beg hazretlerinin revnak-1 ferah-feza olan nadi-i irem-asalar1 savb-1 biilend-evbine
mezid-i i‘zaz 1 ikram ve fart-1 tevkir i ihtiram birle diirer-i ed‘iyye-i siireyya-nizam ve
gurer-i esniyye-i miskiyyetii’l-hitAm ithafi siydkinda miintehd-y1 muhlis-i sadéakat-
isti‘lam budur ki berdaste-i adet-i kadime taraf-1 muhlis-i bi-riyA-miicanibleri istihbar-1
laytha-1 kalb-i serire-danlar1 olursa bi-hamdi’lldhi te‘dla vii takaddes simdilik viicid-1
bi-cid da’ire-i sihhatde mevcid olup mertebe-i hulisumuz [36b] olan zikr-i cemil ve
sena-y1 cezileleriyle mertibii’l-lisan idiigimize yine zamir-i miinirleri sahiddir. Tarafi
Devlet-i aliyyeden me’mir oldigimiz maslahatin encim-pezir olmasi1 babinda ser-i ma

250 gla ser-i mi tekasiil olunmaz husfis-1

taksiratimiz yokdur. Bir sey ki husuli miimkin
merkiimede kati ¢ok miisd‘ade-i ser‘iyye olup yine bir giin evvel itmamia sa‘y i
glisisde ihtimam tzereyiizdiir. Me’maldir ki Muharrem’de bi-megsiyyeti’llahi te‘dla
temam olup kesf hiiccetleri taraf-1 Devlet-i aliyyeye irsal olunur ancak bu esniada
cekilen meta‘ib-i sakkanin ivazini Rabbii’l-alemin hazretleri ihsan eyleye. Bunun kesf i
tahriri esnasinda ahali-i vildyet ma‘rifetiyle olunmak lazim gelmekle iki kit‘a hatt-1 serif
unvaniyla mu‘anven ferman-1 ali kird’et olundukda her beri cevablarinda; “Bizleri
padisah-1 dlem-pendh hazretleri men‘ buyurmuglar” deyii imtina‘da olduklarinda bu
fakir ciimle ahali-i vilayet ve vali-i vilayet bulunmak iizere ahz eyledigimiz ferman-1 ali
kird’et olundukda ferman-ber olup cem*-1 kesir ile kesf ii tahrir miiyesser oldi, ve-illa
hal gayri olurdi. Li’/lahi’I-hamd bu ana degin selametdedir. Ba‘de’l-yevm dahi Rabbii’l-
alemin encamini dahi hayr eyleye bi-mennihi ve keremihi. Ancak bu esnada Haleb gibi
mansibimiz ahara tevcih ve hasili ancak harcina vefd ider Kudiis-i serif ile bize gadr-1
kiilli olmusdur. Sem‘an ve ta‘aten c¢are nedir ve lakin ol ates i 1ztirab ile mekremetlii
veliyyii’n-ni‘am efendimiz hazretlerinin ve sa‘adetlii sahib-i devlet hazretlerine ve
kethuda beg hazretlerine birer ubldiyyet-ndme tahrir @ irsal olunup lutflarina terakkub
olunmus-idi. Meger Kudiis-i serifde Sahratullah ile [37a] Mescid-i Aksa’nun meremmat
ve ta‘miri i¢On kesf 1 tahririne ta‘yin buyurmuslar. Pagsanin tekasiiliinden nasi iki giin
sonra feth i kird’et olundukta sem‘an ve ta‘aten bu fakire hicab geliip icaletii’l-vakt
cenablarina tahrir-i varaka irsal olundu. Me’maldiir ki cenablarina evvel vusil bulan ¢

kit‘a ublidiyyet-name virilmedi ise min-ba‘d virilmeyiip, bu def*a viirid iden ubidiyyet-

29 Bncesinde “mu‘temed” yazilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmisgtir.
20 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
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namemiz sa‘ddetlii veliyyii’n-ni‘am efendimiz hazretlerine viriliip, poli¢ce-nameyle
kendiilere siparis olunan meblag bes yiiz zolota hak-pay-1 seriflerine vaz‘ buyurasiz.
Egerci zahmetdir taraf-1 hatirimiz iciin ma‘zr buyurasiz. Bizler bu tarafda Mansar
terceman ile hesabimiz goriliir ve veliyyi’n-ni‘am efendimiz hakkimizda ne cevab
iderlerse taraf-1 muhlislerine ifade idesiz. Bizi bu husiisda memniin idersez inda’llah
ve’'n-nas zayi‘ olmaz. Eger mukaddema sadr-1 ali hazretlerinin ve kethuda beg
hazretlerine hustisda mekremetlii veliyyli’n-ni‘am hazretlerine irsal olunan ubidiyyet-
namelerimiz virilmis ise zehi kiistahiye ictird olunmusdur. Zird bu tarafda Sahratullah®*
ta‘mirine me’mir oldugimiz takdirce Kudiis-i serifde meks iktiza ider. Sem‘an ve
ta‘atendir. Iktiza iderse ubtdiyyet-nameler virildigi takdirce yine hiisn-i terbiyye ile
sa‘adetlii sahib-i devlet hazretlerine, veliyyii’n-ni‘am hazretlerine ve kethuda beg
hazretlerinin hak-paylarina haberimiz olmadigini ifade ve iki giin sonra agah oldugimiz
ta‘miye ve bu tarafda ahval ne yiizden olup her birlerinden ne gine mu‘amele sudir
iderse ifade itmenizden be-gayet memin ve her umdrunuzda [37b] hasbe’l-kudret sarf-1
na-mahsir olmasina istibdh olunmaya. Benim sadakat-mendim sadakatlii veliyyii’'n-
ni‘am seyhii’l-islam efendimize ayni bes yiiz zolota pak akge virile ve otuz zolota fetva

emini Sacidi Ali Efendi’mize ve otuz zolota®™

kethuda-y1 veliyyli'n-ni‘am biraderimiz
Ahmed Efendi’mize viriliip mektiiblarini dahi viriliip, yine her birinden birer mektib ve
Kudiis-i serif mansibinin emirini her kime virdiler ise tahsil olunup taraf-1 muhlislerine
irsale himmet buyurasiz. Mansibimizin emr-1 serifi gelmeyiip, ancak miimza vii mahtim
slireti gelmistir ve sd’ir efendilerden ve ahbabdan be-her-hal mektiblar vardir. Birisi
zuh(r itmemisdir. el-Hac Osman dirler bir vacib-i hibset herif imis. Kariben Kudiis-i
serif vekiliniz geldi anda dahi haber yokdur. Gelmek lazim gelse vekil ile geliir idi. Asla
haber yokdur. Bu kadar tesvise ba‘is oldi. Benim sadakat-mendim, sultinim mir-i
muhterem mecmii‘i zolota bes yiiz altmis aded zolotayr sa‘adetlii veliyyli’n-ni‘am
efendimiz hazretlerinin hak-pay-1 seriflerine vaz‘ oluna taksimini anlar a‘lemdir ale’l-
isti‘cal ketb 1 tahrir olunmusdur, kusiirt ma‘zir ola. Baki izz i rif*at da’im bad.
Min-ahlasii’l-fu‘ad Ahmed el-Kadi

Be-medinetii’l-Kudiisii’s-serif

5! Oncesinde “sahra” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
%2 Oncesinde “zolota” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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Kudiis-i Serif Pasas: el-Hic Ibrahim Pasa’dan France Elgisine Mektiibdur.

Izzetlii ve rif‘atlii, meveddetlii ve sadakatli muhibb @i muhlisimiz el¢i beg
hazretlerinin huzir-1 izzet-mevfirlar1 savb-1 izzet-evbine viifiir-1 mahabbet @ kesir-i
meveddet ile diirer-i da‘vat-1 safiyat-1 muhalesat-meshin ithafiyla hal i hatir-1 atirlar
tefakkud siyakinda hemise Hakk siibhdnehu ve te‘dld hazretlerinin hifz u emanetde
masin olasiz. [38a] Benim izzetlii ve meveddetlii dostum hazretleri®® bundan akdem
irsal olunan mektibunuz geliip vusil bulup mefhiimundan memniin u mahziz olup
hakkimizda bundan akdem viiciida gelen sa‘y i mu‘amelenizden cihan cihan mesrar
olduk. Allahu te‘dla mu‘ammer eyleye. Bundan esbak fetva-y1 serife ve hiiccet-i
ser‘iyye ile hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makriin sadir olup ta‘mir i termimine izn i ruhsat
viriliip, Kamame hustsi-¢in muhlislerine olan gerek emr-i hiimaytn ve gerek devletli,
indyetlii, veliyyli’n-ni‘am sahib-i devlet efendimizin mektiib-1 emr-iisliiblarinda emr @
ferman buyuruldugi vech iizere, efendilerimizin emr {i fermanlarina imtisalen Kamame-i
mezkirenin iktizd iden hus@slarinda, gerek tasradan gelecek esyalarina ve gerek
derinunda olan umiirunda ihtimam u dikkat idiip hifz u hirasetde gice vii giindiiz bezl-i
makddr ile isticlab-1 r1za-y1 hiimaytnda oldigimiz ma‘liim-1 serifleridir. Bundan akdem,;
“Sam-1 serif valisi mirii’l-hdc vezir-i miikerrem devletlii Osmdn Pasa hazretleri
tarafindan muhdfaza iciin bir mikdar bayraga muhtdcdwr deyii yigirmi bayrak siivari®>*
ta‘yin idiip masariflart Kamame'den verilmek tizere miikaleme olunmugsdur” deyi bu
muhlislerine mektlib-1 emr-iisliblarinda isaret buyurmuslar ve siz dahi bu tarafa

tenbih?>®

eylemek tiizere te‘ahhiid itmissiz. Bu tarafda olan ruhbanlariniz dahi husiis-1
mezbir virmek tizere miizdkere ve te‘ahhiid itmislerdir. El-haletii hazihi kapumuzda
olan levendat bayragi kirkdan [mii]Jtecavizdir. Anlar dahi bu huslisda muhéfaza
i¢tindiirler. Devletlii, evliya-y1 ni‘am efendimizin ferman-1 alileri {izere emr Ui ferman
olunan hustslarda alima’llahu te‘dld can u bas ile ihtimam idip [38b] ingsd -Allahu
te‘ald her hus@islarimizda sa‘y ideriz. Mukaddema hatt-1 hiimay(n-1 sevket-makriin
mucibince vaz¢-1 kadimi iizere ta‘mir i termim olunmak iizere kesf**® ve hiiccet olunup,
stva ve naks1 miirir-1 eyyami ile siyah olup fakat siva ile iktifa olunmak tizere kesf ve

hiiccetleri taraf-1 Devlet-i aliyyeye irsal olunmus-iken tekrir siva olunmamak igin®’

fermén-1 ali-san sadir olmagin teva’if ve ruhbanlarimiz geliip, vaz‘-1 kadimi iizere siva

52 Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmistir.
5% Oncesinde “siivari” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri gizilmistir.
25 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.
28 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

57 Oncesinde “iizere” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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olunmak sartiyla kesf ve hiiccet olunmus-idi ve mukaddemalarda dahi; “Bu husiisda
vedimizde iki kit‘a hatt-1 hiimayiun ve birkag¢ hiiccet-i ser ‘iyyemiz vardir” deyl ibraz
idiip tekrar taraf-1 aliyyeye arz u i‘lam olunmasin iltimas itmeleriyle yedlerine arz-1
halimiz viriliip, gonderilmisdir. Vusiliinde ma‘lim-1 serifiniz olur. Devletlii evliya-y1

258

ni‘am efendilerimizin ferman-1~>" Alileri lizere her husGslarinizda kemal-i sa‘y i

thtimam idiip, efendilerimizin ferman-1 alilerin yerine getiirmege bin canla takayyiid
ideriz. Efendilerimizn tenbih ve ferman-1 alileri iizere bunlardan dahi bir sey talebiyle®®
rencide olunmamigdir. Ala kiilli halin, ahsen vechle geciniip gideyoruz ve fi-ma-ba‘d
dahi efendilerimizin havfi derGnumuzda iken zerre kadar tecaviiz olunmaz. Ancak
cenabiizdan dahi mercidur ki ol tarafda diisen hustslarimizda ihtimam?®® buyurup
mansibumuzun®®® ve tevliyetlerin mukarrer vakti karib olmagla hala elimizde dahi akce
olmadugi ma‘limdur. Tevliyetler icin tokuz kise akge rikdbina ve mansiibumuz
mukarreri i¢iin dahi ne kadar lazim olur ise ol tarafda cenabiniz viriip, eda idiip, gerek
tokuz kise ak¢eyi ve gerek [39a] manstib-1 mukarreri i¢tin iktiza iden ca’izeyi viriip, bu
tarafda olan ruhbanlariniza ve ademlerinize tahrir G siparis idesiz. Tedric ile bunda
siparis eylediginiz iizere viriip eda ideriz. Bunda olan ddemleriniz dahi bu hustsi size
tahrir eylemek {izere te‘ahhiid itmislerdir. Bu husiisda ziyade recd olunur. Azim dostluk
idersiz ve bu tarafda olan addemleriniz ve ruhbanlariizin dahi bu esnada harc ve
masdrifleri ziyade olmagin anlar dahi simdiki halde muzayaka {iizeredirler. Sizin
lutfunuza muhtacdirlar. Yine iizerlerinden nazariniz1 dirig itmeyesiz. Zahir sizden gayri
anlarin dahi bir bakacaklar1 yokdur. Elbette size muhtacdirlar. Uzerinize 1dzzm gelen
mertebe def*-i zarGretleri husislarinda lutfunuzi dirig itmeyesiz ve hala kapu-
kethudamiz olan beg muhibbinizi dahi yaniniza getiiriip, gerek tevliyetler igtin ve gerek
manstibumuz mukarreri i¢in’®® miizakere vii miisdvere idiip, viiciida gelmesine sa‘y i
himmet buyurasiz. /nga -Allahu te ‘Gld dostluk zayi‘ olmaz. Bizim dahi elimizden gelen
mertebe dostluk dirig olunmaz ve inayetlii, merhametlii, veliyyii’n-ni‘am sahib-i devlet
efendimiz hazretlerinin dahi nezd-i aliyyelerinde hiisn-i terbiyeniz ve hidmetde riz u
seb thtimam 1diip isticlab-1 riza-y1 hiimaylinda oldigimiz1 tezkire tethim buyurmaniz ile
memnin oluruz. Baki hemise izzet bekam bad.

Mine’l-muhibbi’l-muhlis

%8 Oncesinde “ferman” yazilmaya ¢alisilmus fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
259 Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmustir.

%80 Gncesinde “ihtimam” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
%! (ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

%2 BOncesinde “igiin” yazilmaya ¢aligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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El-Hac ibrahim
Muhafiz-1 Kudiis-i serif
Hala

Kudiis-i Serif Miiftisinden France Elgisine Gelen Mektith Bu Minval Uzere.

-

Kidvet-i timerd "i’l-milleti’[-Mesihiyye sadakatlii Markiz de Bonnak Beg <wis
ol 48l e cAniblerine mezid-i [39b] istiyAk kilmup hal G hatirimzi evveld su’al
tefahhus olunur. D&’ima sahra-y1 selametde sihhat {izere olalar. Eger taraf-1
ahvalimizden su’al ve takdim olunur ise el-hamdii’l-illahi te‘dld viicGdumuz da’ire-i
sthhatde olup sizlerin sihhat i selametinizi su’al takdim kilinur. Hemise sihhatde olasiz.
Beniim sadakatlii dostum ahvalimiz igtn bi’z-zarari Asitine-i aliyye tarafina ddem
gondermek iktiza itmekle hala hamil-i mektdb bizim ademimiz ol tarafda firistade ve
irsdl olunmusdur. Beniim sadakatlii dostum bu tarafda olan ahval ve umirunuzun
itmadmina tarafdar ve sa‘yimiz olmagla ba‘zi yaramaz ve hastid hakkimizda hilafi’l-
vaki® ilka itmekle boyle ta‘ab-1 kalbe ba‘is olunmusdur ve 1akin benim dostum hep bize

% {i ihtimdmimiz oldug: i¢tndiir. Hemén dostlar sag

gelen sizin umirunuzun itmam?
olalar. Benim sadakatlii dostum ademimiz ol tarafda vus@l buldukda ve sa’ir umdrimizi
ma‘limunuz oldukda, gerek sadr-1 a‘zam efendimiz ve gerek seyhii’l-Islam efendimizin
taraf-1 devletlerinde umir u mesalihimizi itmam i sa‘yiniz me’maliimiizdiir. Zahir bu
tarafda olan ahvaliniz itmaminda kusir olunmadi. Siz dahi gayret-kes idiip varan
ademimiz ile mu‘avene vii miizahere idesiz. Asla tehi gondermeyesiz. Beze iden sonra
yiizi kara ola. Bu hus@isda benim dostum tekasiil ii ihméal eylemeyesiz. Climle umirimizi
itmamina ihtimam ve geregi gibi sa‘y lizere olasiz. Bu tarafda vekilden ve ademinizden
mektiblar firistdde eylemislerdir. Vuslllerinde ma‘lim oldukda ve bizden hosntd
olduklart mefhiim oldukda, itmam-1 sa‘ymniz niydz ve me’mildiir. Benim sadakatlii
[40a] dostum hala Kudiis-i serifde kadi efendimizin ve vilayetin ahalisinin mahzarlar
ve Kkapucilarbasilar dahi mektiblari bizim eyligimiz i¢in tahrir olunmusdur ve dahi
vilayet muhafizi pasanin i‘lami vardir. Vusillerinde kendin bi’z-zat bu isi mukayyed
1diip ve sadr-1 a‘zam efendimizin yaninda ahvalimiz i¢lin tafsil lizere 1‘lam u ifade idesiz
ve seyhii’l-Islim efendimizden bizim ibka ve mukarrer mektiibin1 alup Ademimiz ile
gonderesiz. Insd -Allahu te ‘Gld bu tarafda olan islerinizi simdilik ve ba‘de’l-yevm kusir

olunmaz.

%83 Oncesinde “itmam” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra lizeri ¢izilmistir.
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Francge Elgisinden Kudiis-i Serif Miiftisi Efendiye Mektiib Bu Minvil Uzere
Yazildi.

Faziletlii efendi hazretlerinin huzir-1 fezd’il-mevfir ve mahasin-mahsurlar
savbina mezid-i i‘zaz U ikram ve fart-1 tevkir i ihtiram birle diirer-i da‘vat-1 siireyya-
nizdm Ve gurer-i teslimat-1 pervin-intizam siyakinda miinha-y1 muhlis-i sadakat-isti‘lam

4% miicanibleri istihbar-1

budur ki berdaste-i adet-i kadime taraf-1 muhlis-i bi-ri[y]
laytha-1 kalb-i serire-danlarina olursa li’/lahi’l-hamd viictid-1 bi-cid da’ire-i sithhatde
mevcid olup, mertebe-i hulisumuz olan zikr-i cemil ve sena-y1 cezileleriyle mertdbii’l-
lisan iken bir vakt-1 meymenetde mektib-1 serif-i calibii’l-kuliblari viirid ve mazmin-1
cevahir-i miinifi karin-i iz‘an-1 halisti’l-balleri olup, diinyalar kadar siirir u hubir hasil
olmusdur ki kalem-i fasihii’l-lisan vasfinda aciz @ hayrandir. Benim mekremetlii
sultanim efendi! Kamame hustisunda bu ana degin zuhlr iden himmet-i serifleri bu
muhibblerinin ma‘lim1 olup, ba‘z1 ecanibiin keldmi istima‘ olunmaz ve [40b] kadr-1
serifiniz ve bu babda bedidar olan dostlugun bir tarik-ile feramds olunur degildir.
Bundan boyle dahi gerek husls-1 mezkire ve gerek rahiblerimizin vaki® olan
umirlarinda mu‘avenet-i kiilli buyurilup bu muhibbleri dahi cenabiniz hakkinda elden
gelen hustislara®® takayyiid 1 sa‘y-1 firavan idiip, gerek sahib-i devlet ve gerek seyhii’l-
Islam efendinin meclislerinde dirig olunmaz. Heman cenab-1 devletleri dahi esas-1 dosti-
yi muhkem eyledikte her is asan olur. Simdilik siparis buyurilan ibka vii mukarrer
kagid1 ahz olunup taraf-1 serifinize génderildi, ma‘zar buyurila®®. Yine tarafimiza diisen
hizmetleriniz ile teklife himmet buyurila ki pezira-y1 husiil olmasinda ez-dertin-1 sa‘y-1
mevfir olunur. Bakt hemise fazilet da’im bad.

Mine’l-muhibbii’l-muhlis

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Iskenderiyye Pasasina Mektiib Bu Minvil Uzere Yazld.

Sa‘adetlii, meveddetlii, mekremetlii pasa-y1 celilii’l-kadr hazretlerinin huziir-1
izzet-mevfir ve mahasin-mahsdrlart savb-1 evbine nihayet-i ta‘zim U tekrimi havi le’ali-

I da‘vat-1 cevahir-nizdam ve miitelali-i teslimat-1 zevahir-intizam ithafi siyakinda

%64 Metinde \s, = seklinde yazilmus.
%5 Oncesinde “husdslarda” yazilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmigtir.
%6 Oncesinde “buyurila” yazilmaya ¢aligilmig fakat daha sonra iizeri gizilmistir.
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miibarek hatir-1 atir-1 izzet-me’asirleri nihayet-i ta‘zim 4 ibtical ile istiksa kilindikdan
sonra, inha-kerde-i muhlis-i ihlas-piseleri budur ki taraf-1 bahirii’s-sereflerinden
firistdde buyurilan mektib-1 devlet-meshinlar1 viirGd bulup deriin-1 sa‘ddet-ayininde
miinderic olan ahval i asar bi’l-kiilliye karin-i iz‘an-1 sadakat-kari oldukda dahi [41a]

ziyade incizab-1 dertinlar1 olup izdiyad-1 devletleri da‘vati tekrar®®’

ve lazim gelen
mahalde tezkir-i cemilelerine ba‘is olmusdur ve hustis-1 merkiimun husitliine takayyiid i
ihtimam olunup, tavsiye-i sa‘adetleri ve devlet-i ebed-peyvend tarafina vaki® olan
i‘lamlari iizere ve bi-eyy-i halin eskiya-y1 mezkarenin nehb i garet eyledikleri nukad ve
esyayl bi’t-temam tahsil ve ism i resmleri i‘lam ve haklarinda lazim gelen cezalar
tertib olunmak tizere, mufassal u mesrith ve mii’ekked ii miisedded tekrar emr-i ali 1sdar
ve sabika bagbakikuli olup hala Ramili’nde emval-i miri bakayasi tahsiline me’mar olan
[brahim Aga muhlisleri miibasir ta‘yin itdiriliip savb-1 devletlerine irsal olunmagla
varak-1 mihr i mahabbet keside-i silk-i sutlir ve firistade-i izzet-mevfirlar1 kilindi.
Vusil-i meveddet-siimilinde me’muldiir ki cendb-1 devletleri dahi kemal-i sa‘y-1
firavan buyurup®® viictid-pezir olmasinda der-kér olan takayyiid-i aliyyeleri bir gine
[feramis] olunmayup bu hayr-endisleri indinde zayi‘ olunmayacagi zamir-i hdrsid-
nazirlerine risendir ve bundan boyle vaki® olan umir u husiis ve muhlislerine miite‘allik
hizmetleri teklifinde®®® kemal-i sidk dikkat buyurila ki makddrumuz mertebesi sa‘y-1
firavan olunup teshir-i zeyl-i himmet olunmasinda®”® istibah buyurulmaya. Baki izz i
rif*at-1 devlet ebedi bad.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Trablussam Pasasindan France Elcisine Gelen Mektiib Bu Minval Uzere.

Iftihdar-1 iimerd’ii’lI-milleti’I-Mesihiyye, Miimtdz-1 kiiberd i t-td ifeti I-Iseviyye,
cd’iz-1 serefii’t-tavassut fi’'l-hidemdtii’[-aliyye [41b] mahabbetlii, meveddetlii dostumuz
elci beg kibeline sayeste-i temhid bina-i mahabbet ve babeste-i te’sis-i meveddet olur,

sefa’yin-i kala-y1 giran?’*-baha-y1 vidad-1 miisilemet-encdm ve kavafil-i muhalesat-1

27 Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmustir.

%68 Oncesinde “buyuracak” yazilmus fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%9 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

2% Oncesinde “olunmasinda” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
2t Oneesinde “giran” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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muhadenet-fercdm iblagiyla istiksa-y1 hal i hatirlar1 dest-hos-1 miilatafat olundukdan
sonra hald Trablus®’’sam Kkonsolos: maddesi-¢tin dergah-1 selatin-pendh cenab-1

serifinden®”

ta‘yin buyurilan sil[a]h-soran-1 hassadan sil[a]h-sor izzetlii Kiiciik Ali Aga
vesatatiyla ve konsolos-1 mesfir yediyle irsal olunan mektib-1 mahabbet-mashibunuz
vasil ve nigaste-i derin-1 dostluk meshini olan ta‘birat-1 dil-pezirinden hazz-1 evfer
hasil olmusdur. Devlet-i aliyye-i cihan-dariden seref-yafte-i sudir iden ferméan-1 cihan-
muta‘-i vacibl’l-imtisal ve’l-ittiba® ve mektiib-1 emr-iislib-1 veliyyi’n-ni‘am sadr-1
a‘zam hazretleri mefhiim-1 miinif-i sa‘adet-merstim-1 ali-san mdcibince amel olunup,
etemm vech ve konsolos-1 mesfiirun dil-hahi {izere bir meblag-1 mu‘ayyen ile irza ve
hala meblag-1 merkiim kendiiye teslim olunmak tizere karar-dade-i minassa-i tasmimdir.
Hasili ri‘ayet-i hatirimiz igtn telafi-i ma-fat olunur ve vilayetli ile beynlerin musafat ve
miyanlarindan sevb i miinaferet, mahabbet i muvafakata miibeddel olmak tizere tevfik
virilmigdir. Ancak bu ana degin bu sirete ifrag ve akgeyi mahallerinden tahsil ve
kendiiye teslim olunacakdir. Bu maddenin heniiz siret bulan vech {izere i‘lam olunmasi
iciin mektib-1 vidad-keside-i Silk-i sevad-resaninda bizim selam agas1 el-Hac Ismail
Aga yediyle savb-1 mahabbet-evbine irsal olunmusdur. /nsd -Allahu te ‘ala [42a] lede’l-
vusiil mezkir Ismail Aga’nin takririnden ve konsolos-1 mezbtrun mektibundan tafsilen
ma‘limunuz olur ve ingd -Allahu te‘dld kariben izzetlii sil[a]h-sor Ali Aga makziyyii’l-
meram ric‘at U insiraf itdikde her ahval dahi ma‘limunuz olur ve bundan boyle dahi
lazime-i serd’it-i dosti-yi Devlet-i aliyye {izere konsolos-1 mezbtirun ri‘dyet-i hatir1 ve
tiiccar-1 Frange’nin her-vechle himayet i siyaneti geregi gibi cilve-ger-i saha-i husil
oldug1 haberi resid-i sdmi‘aniz oldukda, fi-ma-ba‘d miyélmrmzda274 bilinyan-1 sedidii’r-
rasb-1 mahabbet [ii] dosti miiseyyed olmak me’mildiir. Baki hultis-1 mahabbet da’im
bad.

Min halisii’l-fu’ad

Mehmed muhafiz-1

Trablussam

Hala

France Elcisinden Kudiis-i Serif Kadisine Mektib Bu Minvil Uzere Yazild.

Faziletlii sultainim efendi-i kadm-yab hazretlerinin meclis-i behist-nejad ve

22 Oncesinde “Trablus” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
28 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.
2% Oncesinde “miyan” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra tizeri ¢izilmistir.
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mahfil-i irem-nihadlar1 savb-1 mahasin-evbine mizan-1 kustirdan efziin diirer-i ed‘iyye-i
giran-kiymet ve gurer-i esniyye-i*"> anber-tiynet-i ddmen-i mahabbet birle isér i nisar:
siyakinda inha-kerde-i muhlis-i sadakat-karidir ki ber-mukteza-y1 adet-i kadime bu
send-kar-1 miistedimeleri istihbar-1 layiha-i kalb-i serire-danlar1 olursa bi-hamdi llahi
te‘dld vii takaddes viicid-1 bi-cid libas-1 miiste‘ar-1 hayat ile miilebbes olup maye-i
hulGsumuz olan zikr-i cemilleri evradiyla mertbii’l-lisdn iken savb-1 fazilet-
me’asirlerinden firistdde buyurilan cilibii’l-kulfiblar1 bir vakt-1*"® ferah-fezada vésil ve
mine’l-mebde’ ile’l-makta® feth @ kird’et ve derin-1 miisgin-nikabi karin-i sami‘a-i
[42b] iz‘an oldukda bir mertebede siirlir-1 na-mahzir hasil olmusdur Ki giincayis-pezir-i
havsala-i ta‘birden birGndur. Heman cenab-1 1a-yezal pirdye-bahs-1 mesned eyleye bi-
mennihi ve keremihi. Benim sultimm ale’l-husis?’’ me’mdr oldugunuz maslahatin
netice-pezir olmasinda bu ana dek cekilen meta‘ib-i sakkanin ivaziyla telafisin yine
Hakk siibhdnehu ve te‘dla ider. Lakin bu babda pezira-y1 husil olan dostluklar1 bir
tarikle feramds olunur degildir ve bundan boyle ser-i mi tekasiil olunmayup kemal-i
sa‘y-1 firavan buyuracaklart ma‘limdur. Biz muhibbleri dahi vuki‘ iden hizmetlerin
cana minnet biliip damen-der-miyan ile sa‘y [u] glsisde ihtimam idecegimiz bedihidir.
Bundan evvel irsal olunan ii¢ kit‘a mektiblardan birisi ancak seyhii’l-Islam efendiye
viriliip, ikisi dahi virilmek tiizere iken, bu def*a varid olan mektiiblarinda virilmemesi
tezkir olundugundan, virilmeyilip savb-1 devletlerine isal kilinmigdir. Lakin bu def‘a
seyhii’l-IslAm hazretlerine gdnderilen ubtidiyyet-nAmeniz ile siparis olunan bes yiiz
altmis zolota tercemanim yediyle isal-i hak-paylart kilindikda kabil buyurmayup,
tehevvviir buyurmuslar. Lakin ingd’-Allahu te‘dld sa‘y-1 azim olunup elbetde kabil
itdiririz bir diirlii. Elem keside olmayup hatir-1 feyz-me’asirlerine gubar getiiriilmeye.
Bundan sonra ne gline cevablar1 sudlr iderse tarafiniza tahriri ikdam olunur. Baki
hemvare fazilet da’im bad.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

25 Oncesinde “esniyye” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
2% Oncesinde “vakt” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
217 Oncesinde “ale’l-husts” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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France Elgisinden Kudiis-i Serif Pasasina Mektith Bu Minval Uzere Yazildi.

[zzetlii, sa‘adetlii, meveddetlii sultinim pasa-y1 celilii’s-san hazretlerinin nadi-i
ma‘ali-rehinlerine [43a] enva‘-i ta‘zim @ ikrami havi tuhaf-1 giran[ba]ha-y1 da‘vat-1
muhalesat-ayat ihda ve merasim-i piirsis-i tab‘-1 kerimaneleri takdimi ctimle-i amal
kilindikdan sonra niimtde-i muhlis-i halisii’l-valalar1 oldur Ki taraf-1 seriflerinden
zuhlr-1 ahbara dide-diz-1 terakkub iken bir vakt-1 seref-bahsdda mektib-1 seref-
endidlar1 vasil ve methiimi bi-temamiha sami‘a-zed-i muhlisi oldukda ol tarafdan vaki*
hustislarimizda kemal-mertebe sa‘y {i ihtimamlar1 ve dostluklarini havi olmagla ez-dil i
can mesrar ve minnetdar olmusuzdur ve itmamina degin dahi hiisn-i sa‘y i ihtimamlar1
mebzll buyurulmak reca olunur. Bu canibde muhlisleri dahi vaki‘ olan cemi‘ umir u
husislarinda bezl-i nakdine kudret ve sarf-1 sermaye-i miknet idiip ve diisdiikge meclis-i
sadr-1 a‘zamide evsaf-1 cemilleri tezkarindan hali olunmayacagi muhtac-1 tafsil degildir
ve mektib-1 seriflerinde isaret buyurduklar1 tokuz kise akg¢e hus@isunda ol tarafda
rahiblerimiz sehven bes kise tahrir itmeleriyle bes kise ak¢e tedariik ve kapu kethudalari
Mehmed Beg’e teslim olunmugdur. Réhiblerimiz tokuz kise tahrir itmis olsalar dahi bu
zuhiratin vukai‘t hasebiyle kesret-i masarif muzayakaya ba‘is olmagla, boyle hengam-1
zaruretde bu tarafda tokuz kise tedariik ve teslimi adimii’l-imkan idi. Hatta bes kisenin
tedariikinde zahmet gekiliip bir kag¢ giin te’hirine bile ba‘is oldi. Fi’l-ciimle elden gelen
dostluklarinda bir vechle tekasiil olunmayacagi muhtac-1 beyan degildir. Ba‘d-ezin dahi
mektib-1 serifleriyle terviha-i hatir-1 muhlis-himmetleri me’maldiir. Baki hemvare izz i
sa‘adet 1 ikbal da’im bad.

Halisii’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[43b] Frange Elgisinden Kudiis-i Serif Monlasina Mektith Bu Minvil Uzere
Yazildi

Sa‘adetli, faziletlii, semahatlii sultinim efendi hazretlerinin meclis-i faza’il-
semirlerine kemal-i i‘zdz i ikrdm birle cevahir-i da‘vat-1 safiyat-1 muhalesat-ayat ve
zevahir-i teslimat-1 vafiyat-1 musadakat-gayat ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1 feza’il-

perverleri ala-vechi’l-hulGs istiksa kilindikdan sonra niimtde-i muhlis-i halisii’l-balleri

108



oldur ki ahbar-1 selametlerine terakkub®’® u intizér iizere iken bir vakt-i seref-karinde
mektib-1 serifleri vasil ve methiimi bi-temamiha karin-i iz‘4n-1 muhlisi oldukda ol
tarafda vaki® husGslarimizda kemal-mertebe sa‘y-1 serifleri ve dostluklarini havi
olmagla cihan cihan mesrir u mahziz olmusuzdur. Hala siva husidsi-¢in izni mis‘ir
ferman-1 celilii’s-san seref-yafte-i sudiir ve ol canibe irsal olunmagla ingd -Allahu te ‘dld
mazmun-1 miinifinin tenfiz i icrdsinda ve mukaddema ihsan buyurilan hatt-1 hiimaytin-1
sevket-makriinun mazmin-1 miinifi muktezasinca Kamame ta‘mirinin bila-ziyadetin ve
1a-noksanin itmamina degin dahi hiisn-i"® sa‘ylari mebz{il buyurulmak niy4z olunur. Bu
babda sa‘adetlii, indyetlii seyhii’l-Islam sellemehii’s-seldm®® efendi hazretleri taraf-i
seriflerinden dahi cenab-1 alilerine mekt(b tahrir ve hattd bu husisda taraf-1 seriflerine
ba‘zi mertebe igbirar-1 hatirlar1 olmasi hiss ve mektiblarindan miinfehim olup, ancak bu
kadar tarafimiza olan sa‘ylart ve dostluklar1 hasebiyle niyazimiza bina’en karin-i afv-1
kerimaneleri olup v’allahu azimii’s-gsan viicid-1 seriflerin hatalardan hifz eyleye. [44a]
Styanet-i hatirimiz tarafinda olup yanlarinda recamiz kat‘d redd olunmamagla inga -
Allahzi r-Rahman fi-ma-ba‘d dahi vaki‘ olan hidmetlerinde ve dostluklarinda ser-i mi
taksiratimiz olmayacagi ma‘lim-1 serifleri olup ve ba‘d-ezin dahi mektlb-1 serifleriyle
muhlislerin yad i tezkar buyurmalari me’mildir. Baki hemvare murabba‘-nigin-i
mesned-i hitkimet da’im bad.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Kudiis-i Serif Kadisinden Faziletlii Seyhii’l-Islam Efendiye Gelen Mektiibdur.

Merfti‘-1 da‘i-i abd-i der-medide ve ¢aker-i ihsan-resideleri budur ki mekremetlii
efendim hazretlerinin evvel makam-1 menba‘da ila ahirii’d-dehr cilve-ger-i saha-i ikbal
olrnalalrl-c;ﬁn281 emakin-i miibarekede mihrab-nigin-i savma‘a-i sadakat-me’al iken yiiz
otuz bir sevvali’l-miikerremenin gurresinden” Kudiis-i serif kazasi, SAm payesiyle bu
da‘i-i devletlerine tevcih @i ihsan buyurilup emr-i serifin Anatoli Efendisi Omer

Efendi’nin imzasiyla streti fakat bir Ecnebi yediyle efendimiz hazretlerine ubtidiyyet-

28 ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

% ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

20 Bncesinde “selleme” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
2! ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

* Takriben 17 Agustos 1719.
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name ile gonderilen el-Hac Osman didikleri vacibden haberdar ve ne gerek hanemizden
ve gerek ehibbadan ve gerek ba‘zi siparislerimizden ve hustisa sa‘adetlii efendim
hazretlerinden bu ana degin kat‘d bir kadgid veyahid bir haber yokdur. Huslisa
mansibeigimizin®®? ber-‘aks olup Mansiri-zade’ye tevcih olundugunun vechi nedir ve
devletlii efendim hazretlerinin da‘i-i devletlerinden mahabbet-i dertni®® hivel-pezir
oldug1 bir ciirm ii ciinha®®* sudirundan midir? Ve’l-hasil [44b] ne kazdya ugradigim
bilmem. Bu ates 1ztirabiyla lisan-1 devlet bilmedigimizden nasi mekremetlii efendim
hazretlerine ve sa‘adetlii sahib-i devlet hazretlerine ve kethudd beg hazretlerine
ke’enne-hu bari ba‘dehu edaii’l-hidme bakiyye-1 miiddetimi Sdm-1 serif kazasiyla tekmil
eylemek iizere”™ ii¢ kit‘a ubtdiyyet-name ile siva hus@isi-¢lin bir arz ibram itmeleriyle
icaletii’l-vakt tahrir ve Frange el¢isine ve anin yediyle ibtida’en mekremetlii efendimin
hak-paylarina, eger miinasib goriliir ise sahib-i devlet hazretlerine ve kethuda beg
hazretlerine firistade kilind1 idi. Meger Mescid-i Aksa ve Sahratullah’in kesf @i tahririne
bu da‘i-i devletleri mekremetli efendimin terbiye ve tavsiyeleriyle miivella ta‘yin
buyurulduguna ferman-1 celilii’l-‘unvani iki giin sonra zahir ve vali-i vilayet ibrahim
Pasa divan idiip, feth i kird’et ve imtisalen li-emri’1-ali icabet ve der-akab cemm-i gafir
ile kesf i tahrire miibaseret olundi. Lakin 2*°0Uasill dec (e Alaall kable’l-ittila* zehi
kiistahiye ictira olunub zahr-1 ahiretimiz olmaga seza, boyle bir hidmet-i aliyye habersiz
zuhirundan evvel tama‘-1 hama diigmekle bakiyye-i miiddet sevdasiyla tasdi‘-i hak-
paylar1 kilinmis oldi. Eltaf-1 aliyyelerinden niyaz kestirmege bu da‘i-i bi-su‘trlar1 taht-1
liva-y1 terbiyeleriyle bu ciirm damen-i afv ile mu‘amele buyurilup, sebt-i ceride-i isyan
buyuriimaya. *# gl 5 Saasll e oS e Gl Giindhum bildim eylersem nola sefkat
recasindan. Benim devletlii sultinim hata benden ata senden. ®% jid) culS W cudll ¥ ),
Arabistan bizi muhtel-i dimag itdiigiine istibah buyurulmaya. Benim efendim hazretleri

289 1225 ¥ & 0 ne kadar bu fakir-i derd-mend bendelerinden [45a] habt ii hatd sudir u

82 Oncesinde yazilan kelimenin iizeri karalanmistir.

28 Bncesinde “deruniye” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

28 Metinde 4~ seklinde yazilmuis.

28 Oncesinde “itmek” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

286 El-aceletii min ameli’s-seyitan: Acele seytanin iglerindendir.

287 E|-lisanii miirekkebiin mine’l-isyan ve’l-nisyan : Dil isyan ve unutmadan miirekkebdir.

288 1 evla e’z-zenb lema kaneti’l-magfire: Giinah olmasaydi magfirette olmazdi.

2 Metinde diger ayet ve bazi dualar da oldugu gibi bu ciimle de gegtigi her yerde kirmizi miirekkeple "
oxdn Y o min haysii 18 yes‘ur” seklinde yazilmustir. Bu haéliyle ayet veya dua olmayan bu climle “Suurunda
olmaksizin, bilmeden” mansina gelmektedir fakat climlenin bu sekilde yazilmis olmasi, Kur’an-1 Kerim’de Nahl/26
ve 45. ayetin sonu ve Ziimer/25. ayetin sonunda “ s =i ¥ dus (7 seklinde gegmis olmasindan kaynaklaniyor
olabilir.

"
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1290 1291

zuh(r iderse afv ile mu‘dmele buyurila. =il séalld ¢l yull 5 o) pall e 5 N7 ve  ée Al
siall sy ma‘lim-1 zamir-i miinir-i hursid-nazirleridir. lues 4L & 292 &) 20?3 py
Kamame husisuda bir ka¢ yerde pehlivanligimiz vardir. Bi-megiyyeti’llahi te‘dla
mesmi‘-1 devletleri olup c¢ok ikrdma seza goriirsiiz fe’emma el-yevm kiistahizdir
timiddir Ki muharremde temam olur. Riifekdmiz agalar du‘acilar1 ri-stide-i hak-paylari
oldukda ve kezalik Kudiis ahalisi ile ma‘lim-1 devlet olur. Cekilen meta‘ib-i sakkanin
ivazini rabbii’l-izzet eyleye. Efendim hazretleri, Mescid-i Aksa ile Sahratullah iki nev*
kesf {i tahrir olunmusdur. Dahi bir hos¢a ser-neccaran ve miihre-i mi‘maran ve chl-i
vukaf beynlerinde ba‘de’t-tedkik ve’t-tenkih vaki‘-1 hal der-i devlete arz u i‘lam olunur.
Imtisalen li-emri’l-ali hidmet-i nezaretde kusiir olmaz. Bolayki zahr-1 ahiretimiz olup
Kamame husisunda =&y ¥ Cua (e tahsilimiz olan vush-1 uzma gasl ide idi. Benim
efendim hazretleri Kamame husis1 bir kebire-i kenise olup bu kadar tedkik ii nazardan
sonra yine nice mahalleri dahi kalmisdir. Lakin hiiccetlerinden izdiyad sey olmaz.
Meger yine bir vaktde muktezi olan mahalleri tekrar arz olunup, ferman-1 serif alalar
yohsa kustri vardir. Lakin hiiccetden haric olmaz. Bir vaktiyle ifade olundukda
mekremetlii efendim hazretlerinin hiisn-i terbiyyelerine muhtacdirlar. Miisa‘ade-i ser‘e
razidirlar. Mekremetlii efendim, sultanim hazretlerine sayeste bir hediyyecigimiz
bulunmayup, kiistahane Frange elgisi olan De Bonnak Beg bendelerine [45b]
mekremetlii efendim hazretleri-¢iin ayni bes yiliz aded zolota police-nameyle hak-pay-i
seriflerine irsal olunmusdur. ¥ (e Ll 53 ) da ) ol glabud g pa gl e Jaill sl
L2 mazminunca kusiri ddmen-i afv ile mu‘amele buyurilup, devletlii efendim
hazretlerinin mahabbet-i der i bendeleri hivel-pezir olmayup, diisdilkge bu abd-1
kiistahiniz hakkinda hiisn-i  terbiyyeleri der-kar buyurulmagla taht-1 liva-y1
terbiyyelerine ilhak buyurmus olurlar. Otuz zolota faziletlii Sacidi Ali Efendi’mize ve
otuz zolota Kethudd Ahmed Efendi’mize kiistahane hediyye bedeli olmak iizeredir.
Kudiis-i serifde bir sabtindan gayri ihddya salih bir sey yokdur. Umid-varim bu ciirm
sebt-i ceride-i isyan buyurulmayup, damen-i setr ile afv buyurila. Kisi yakdigi ¢erag
listiine pervane gerek. Bakiii’l-‘ubldiyyet.

Ahmed el-kadi

20 73 veade e’d-darréii ve’s-serraii fa’l-afvii mani‘atiin: Refahta olan vadini yerine getirir; Darlikta olani
ise afv engeller.

#! Hadis-i Serif: Innallahe afiivviin yuhibbii’l-afve: Allah ¢ok affedicidir. Affi sever (Miislim, Birr, 157).

22 KK, Fetih/28 ve Nisa/29 ve 166°nc1 ayetlerin sonu: Sahit olarak Allah yeter.

293 Metinde 4 Ao seklinde yazilmus. Alimu’llah: En iyisini Allah bilir,

24 Ersele e’n-nemlii min huldis1 vidadin li-Siileyimane msfe ricli ceradin ve’l-heddya ala kaderi miihdiha:
Karinca kendisine samimi muhabbetinden dolay: Siileyman’a bir g¢ekirge bacagi gonderdi ve hediye, hediyeyi
gonderenin giicii nispetindedir.
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Be-medinet-i Kudiis

Iskenderiyye Sancag Mutasarrifi Bayram Pasa’dan France Elgisine Gelen
Mektibdur.

Kudvetii’I-iimerd i 'I-milleti'|-Iseviyye  umdetii’I-kiiberd i 't-td 'ifeti I-Mesthiyye
mahabbetlii, sadakatlii dostum el¢i beg b 48 se CiA kibeline selam-1 selamet-encam-
1 meveddet-fercam ithafiyla hal i hatirlar1 su’al olunur. Hemvare zevk i safada olup
dostluklarindan hali olmayasiz. Fi-ma-ba‘d eger taraf-1 dostun ahvalinden tefahhus
olunur ise bi-hamdi’llahi te‘dld mektibumuz tahririne degin viiclidimizi ber-sihhat
bilesiz. Siyemma benim mahabbetlii, sadakatlii dostum irsdl olunan mektib-1
mahabbetiniz geliip vustl bulup, mefhiimi ma‘limumuz oldi. Ulgiin eskiyalar1 [46a]
gasb eyledikleri Frangelinin sefine ve esyalari hus@si-¢in sudir bulan evamir-i aliyye
micibince emval-i mezklr eskiya-y1 mezbirindan tahsil olunmak murad olundukda,
eskiyd-y1 mezbirindan yedi sekiz nefer eskiyd Asitine-i sa‘ddete revane olup ve
sa’irleri refiklerine; “Siz gayret idiip bir sey virmeyesiiz zird vardigimiz gibi Bayram
Pasa hakkinda sikayet idiip azIl ideriz” deyl cevab virdiler ve beride kalanlar dahi
anlarin cevablarina magriiren asla itd‘at itmeyiip; Asitdne-i sa‘addete revane olan yedi
sekiz neferin 1zlalleri ile bir diirlii icras1t miimkin olmadi. Heman dertin-1 fermanda olan
Asitane-i sa‘adete varan zikr olunan yedi sekiz nefer eskiyyr gonderdigimiz arz
micibince takayyiid idiip, ahz itdiiriip, bir yerde kal‘a-bend itdirdesiz. Zira 6nde olan
eskiyalara bir uktibet oldukdan sonra beride olanlar l1a-ilac olurlar ve bi’z-zar(ri ferman-
1 dliye ita‘at iderler. Heman husis-1 mezbirede kemal-mertebe takayyiid idiip minval-i
muharrer iizere eskiyd-yi mezkari ahz ve’® bir yerde kal‘a-bend itdirmekde bezl-i
ihtimam eyleyesiz ve benim mahabbetlii, sadakatlii dostum taraf-1 dostun hakkinda
diisdiik¢e kelime-i tayyibelerin dirig eylemeyesiz. Zira ingd -Allahu te ‘ala dostluk zayi*
olur degildir. Benim mahabbetlii ve sadakatlii dostum husiis-1 mezbir i¢lin miibasir
ta‘yin olunan sabika rikab-1 hiimayinda ser-gulam-1 baki olup, hala Rimili’nde emval-i
bakaya tahsiline me’mir olan Ibrahim Aga hazretlerinin eseri zuhir itmeyiip ve bir
vechle nerede oldugun haberin alamadik. Ferman-1 ali varid olunca iki ii¢ aydan beri
asla haberin [46b] alamadik. Heman huslis-1 mezbir igin takayyiid idip, dnde varan
mel‘Gn-1 mezk@n ahz itdirdiip, bir yerde kal‘a-bend itdirdesiz. Zira minval-i mesriih

tizere oldukdan sonra husiis-1 mezblrun icras: asandir, ma‘limunuz ola ve benim

2% By kelime metinde miikerrerdir.
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dostum husiis-1 mezbirun viicid bulmasint murad iderseniz ziyadesiyle sa‘y i dikkat
eyleyesiz ve sahib-i devlet, kesiri’l-miir’tivvet efendimiz hazretlerinin kethuda-yi
muhteremlerine niyaz idesiz. Zira bu husiisda Devlet-i aliyye miisa‘ade itmeyince bir
diirlit husli miimkin degildir. Heman her-vechle damen-der-miyan idiip minval-i
muharrer iizere husfis-1 mezbir viicida getiirmege sa‘y idesiz ve Iskenderiyye
Sancagi’nin darb ii harbe kadir olanlar1 dahi ta‘yin ve ferman itdiresiz. Ziyadesiyle
takayylid-i tdm eylemenizden memnin oluriz ve saki-i mezburini lutf-1 Hakk ile ahz
itdirmenizde eger ol tarafda bir yerde kal‘a-bend itdirmezseniz, kayd-1 bend ile
tarafimiza irsal itdirmekde sa‘y eyleyesiz ve lakin yolda ziyadesiyle tenbih idiip
muhkem hifz eylesiinler. Zira anlar[in] ne asl mel‘tn olduklarini biliirsiiniiz. Yolda bir
hosca hifz olunma[di]kdan sonras1 firdr iderler ve eger ahz i kayd-1 bend ile tarafimiza
irsal olunmak miimkin olursa, ziyadesiyle lutf olur. Zird beride olanlarin yiireklerine
havf {i hagyet diiser. Bir dahi gayret itmege kadir olmazlar. Ma‘limunuz ola benim
mahabbetlii dostum, taraf-1 dostunuz hakkinda her-vechle sa‘y-1 cemilinizi bi-dirig
eyleyesiz ve Iskenderiyye mansiibumuzi mukarrer itdirmek ve hem-civar olan Ohri
Sancagi’n ilhak itdirirseniz, ziyadesiyle asker cem‘ [47a] olunur ve eskiya-yi
mezkirinun asanlik ile haklarindan geliniir ve benim dostum, ol Hiida-y1 miite‘al
hazretlerine ma‘limdur Ki bizim sa‘y eyledigimiz padisah-1 alem-penahin fermani icra
olunsun ve siz dostumuzun ahvali viicid bulsun ve ol eskiyalarin da haklarindan
gelinsiin. Gayr1 hustisdan degil. Zira 6yle eskiyalar ¢ok yerde bulunmaz. Heman husis-1
mezblir1 minval-i mesrih lizere dikkat-i tamm ve bezl-i ihtimam idiip viiciida getiiresiz.
Zira Ohri Sancagi ilhakina iktiza iden kapu harci viriliir. Baki hemise sthhat [ii] afiyyet

da’im bad.

France Elgisinden Sadr-i A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minvil Uzere
Yazuldu.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii, ali-himmetlii sultdnim hazretlerinin siidde-i
refi‘li’s-sanlarina ma‘riiz-1 da‘i-i ihlas-piseleri oldur ki kati vafir zamandan berii hak-
pay-1 serifleriyle Kkaririi’l-ayn olamadugimdan, istiyAdkim kemalinde olup; taraf-1
devletlerine olan ta‘alluk-1 hatir-1 acizdneme bina’en bir an du‘a-y1 hayrlar1 hidmetinde
hali olmadugim muhtac-1 beyan degildir. Mahza kemal-i lutf u keremlerinden Kamame
ta‘miri hustsunda sadir olan hatt-1 hiimayln-1 inayet-makriin ile mu‘anven emr-i

serifde, ba‘de’t-ta‘mir kesf ve hiiccet olunmasi miinderic olup ve’l-haletii hazihi ta‘mire
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me’mir olan molla Kudiis-i serifden azl ve Sam kazasina nakl olundug: istima‘ olunup,

ba‘de’t-ta‘mir kesf ve hiiccet olunmasi yine molla-y1 mima*®

-ileyhe mi havile
buyurilur yohsa ahar kimesneye mi havale buyurilur? Ne vechle olur ise be-her-hal
tekrar ferman-1 aliye muhtac olmagla huzir-1 alilerine arz-1 hali [47b] gonderilmisdir.
Ma‘lim-1 devletleri oldukda ol babda dahi kerem i ihsan devletlii, indyetlii sultinim
hazretlerinindir.

E’d-da‘1

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Arz-1 Hal Bu Minval Uzere
Yazildi.

Devletlii, sa‘adetlii sultinim hazretlerinin huzir-1 alilerine arz-1 hal oldur ki
Kaméame ta‘miri husisunda ihsdn buyurilan hatt-1 hiimdyln ile mu‘anven fermén-1
celilii’s-sanda ba‘de’t-ta‘mir kesf ve hiiccet olunmasi miinderic olup ve hala ta‘mire
me’mir Kudiis-i serif kadisi efendi Sam-1 serif kazasina nakl olunmagla ta‘mir temam
oldukdan sonra, kesf ve hiiccet olunmasi yine mevlana-y1 mama-ileyhe mi yohsa
ahdrma m1 havale buyurilur? Her nice ferman-1 alileri buyurilur ise emr i ferman
devletlii, indyetlii sultanim hazretlerinindir.

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Iskenderiyye Sancagi Mutasarrifi Bayram Pasa’dan Dirac’da Frange

Konsolosuna Mektiibdur.

Mahabbetli, sadakatlii dostum konsolos huzirlarina seldim-1 selamet-encam-1
meveddet-fercam ithafiyla hal @ hatirlar1 su’al olunur. Hemvare goéniil hosluklarinda
olup dostluklarindan héli olmayasiz. Benim mahabbetlii dostum, ademimiz yediyle
gonderilen mektibunuz geliip vusal [bulup] bi’l-kiilliye methimi ma‘limumuz oldi.

Is‘ar eylediginiz Ulgiinliilerin ahvali-cin asld ve kat‘4 anlar bu huslsda

2% ()ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
* Dirac: Iskodra Vilayeti’ne bagh kaza.
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yaklasdirmazlar. Zira sa‘adetlii karindaslarimiz irsalen pasa ile Mustafa Beg hazeratlar
Iskenderiyye a‘yanlar1 kendiilerine haber gonderdiler ve bir diirlii ka’il olmadilar. “Biz
yedi kral ile ceng ideriz ve kelld simdi bunlar ile ceng eylemeziz” deyii cevab
eylediklerinden gayri derGn-1 [48a] fermanda olanlardan yedi sekiz nefer eskiya
Asitane-i sa‘adete revane olduklarindan anda kalanlara; “Hemdn siz gayret idiip bir sey
virmeyesiz. Zira vardiguimiz gibi Bayram Paga'yi azl ideriz ve bu is yammiza kalur.”
Heman eger kendiin gelmek miimkin olursa hos olmazsa ingd’-Allahu te‘ala
ademlerimiz isbu pencsenbih giini Asitine-i Sa‘ddete revane olurlar. Heman ne asl
mektib gonderecek isen muraddiniz {izere tahrir idiip ve tarafimiza gonderiip
Ademlerimiz ile gdnderelim ve elgi bege tahrir eyleyesiz ki anda varan Ulgiinli-i
mezk@n kiirege vaz® itdirmege sa‘y eylesiinler yahtd kendiileri ahz ve tarafimiza
yollasunlar. Zira anlarin fikr-i fasideleri bu ylizdendir ki bizi azl itdireler. Ancak insa -
Allahu te‘dla el¢i beg sa‘y iderse onda bir ukiibet ider. Zird onlara bir keramet
gosterildikde beride olanlar dahi 1a-ilac kalurlar ve ingd -Allahu te ‘dld isiniz muradiniz
tizere viictid bulur ve benim dostum elg¢i beg bizim husisumuz i¢in her-vechle takayyiid
olsunlar, tahrir eyleyesiz ve is‘ar eylediginiz yeni ferman i¢in; “Eger tahrir olunup

297
hazir

ise gonderstinler, yahid yazdirup irsal eylesiinler” deyii tahrir eyleyesiz. Zira
Iskenderiyye Sancagi nefer-i &mm olmak iizere oldukdan sonra lutf-1 Hakk ile ol
mel“tnlarin haklarindan geliniir. Heméan elbette ve elbette minval-i muharrer {izere
husis-1?*® mezbiri viicida getliresiz. Beniim dostum ii¢ bin altun i¢cin géndermissiiz,
ancak onlar simdiki halde bin altun virmezler. Heman onlarin gayri ilaci yokdur.
Asitane-i sa‘adetde varanlar1 ya kiirege vaz* itdiirsiinler, yahtid kendiilerin ahz idiip
[48Db] tarafimiza yollasunlar ve ta‘yin olunan miibasirin asla haberin almadik. Defa‘atle
aranmigdir. Bu vechle nerede oldugun bir haber almamigizdir. Heman miibasir-i
mezblra dahi; “Bir giin evvel mahall-i mezbiireye gelsiin” deyli tenbih olunsun, tahrir
eyleyesiz ve Asitane-i sa‘ddetde varan ademler ne asl ademlerdir? Su’al iderler ise
tarafimizdan arz olunmuslardir. Heman Oylece elgi bege bildiresiz ki eyledigimiz arz
micibince sa‘y eylesiinler ve benim dostum mukaddema cevab yazmadiginiza “Biraz
hatir-mdnde olmusum” deyii tahrir itmissiz, lakin Hiidaya ma‘limdur ki hasta
oldigumuzdan ma‘add havalar sirret olup anin-igiin cevabi tahrir olunmak miimkin
olmadi, yohsa ithmalimizden degil ve ben dostlug1 feramas ider olmadugumdan me’mr

oldugum umdrun icrdsini can u basla sa‘y iderim ve ben Oyle me’mil iderim Ki

27 Metinde Usa seklinde yazilmgtir.
28 Oncesinde “husis” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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dostlugumuz baki olsun. Heman her hustisda mukayyed ve minval-i muharrer {izere her

ahvali elgi bege ifade eyleyesiz. Sahh.

Francge Elgisinden Iskenderiyye Sancagi Mutasarrifi Pasaya Mektib Bu

Minvil Uzere.

Sa‘adetlii, mekremetlii, meveddetlii pasa-y1 celili’l-kadr hazretlerinin nadi-i
refi‘i’s-sanlar1 savb-1 mahasin-evbine nihayet-i ta‘zim U tekrimi havi le’ali-i da‘vat-1
giran-maye Ve min-le’ali-i teslimat-1 bi’'n-nihaye ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1 devlet-
me’asirleri miira‘at1 hilalinde inha-kerde-i muhlisleri oldur ki taraf-1 bahirii’l-izz ve’s-
sereflerinden varid olan mektiib-1 mahabbet-iisliblarin geliip ve methiimi bi’l-kiilliye
karin-i iz‘an-1 sadakat-kari oldukda [49a] iktisab eyledigim siir(ir-1 nd-mahsir giincayis-
pezir-i havsala-i ta‘birden birln olup, izdiyad-1 izz i serefleri da‘vati tekrar olunmusdur
ve ale’l-husiis Ulgiin hustsunda cilve-ger-i saha-i husil iden sa‘y-1 cemilleri bir tarikle
feramQis olunmayup izdiyad-1 dostiye ba‘is i badi oldigt muhtac-1 beyan degildir.
Heman cenab-1 kudsiyyii’s-sifatlar1 dahi silsile-i vidad @ hultisdan hali olmayup,
ahyanen name-i sami-i mahabbet-timizleriyle tefrih kilup, buyurmalar1 der-hastdir.
Benim mahabbetlii dostum pasa hazretleri bu def*a irsal olunan mektiib-1 meveddet ve
Devlet-i aliyye tarafina vukii‘ bulan arzlari micibince Ulgiin eskiyas: Asitane’de
olduklari, devletlii sahib-i devlet hazretlerine arz ve geregi gibi ifade olunup, Asitane’de
mevcid olanlar ahz ve Bogazkesen®® Hisari'na kal‘a-bend itdiriliip ve bundan béyle
vilayetleri umitriyla bu tarafa gelenleri birden ve ikiden ahz u kal‘a-bend olunmalari
babinda sa‘y-1 belig olunup ve ol tarafda olanlarin hakkinda dahi halefiniz pasa
hazretlerine hitdben tekrar mii’ekked emr-i serif 1sdar itdiriliip, kemal-mertebe ihtimam-
1 tAmm olunmusdur. Umiddir ki iki tarafdan takayyiid ile husfl-i merAm miiyesser ve
her-vechle eskiya-y1 merkiimanin haklarindan geline. Bu dahi hiima-himmet-i bi-hem-
talarinin eseri oldig1 zahir @t ma‘limdur. Her halde zikr-i cemiliniz {izerime mertebe-i
viictibet biliip, devletlii sahib-i devlet hazretlerinin meclis-i nir-bahslar1 ile serefyab
olundukda husis-1 mezkira olan sa‘ymiz tezkirinde deriin-1 piir-enverlerine mihr i
mahabbetiniz ilka vii tab‘-1 miinir-i hursid-i dirahganlarin tarafiniza meyl i incizab
[49b] itdirmekde dakika fevt olunmayup, kariben eltaf-1 nevazis-i asafanelerine mazhar
ve ser-firazi buyurulmaniz bi-istibahdir. Bakt hemvare izz i rif*at kdm-rani da’im bad.

Mine’l-muhibbi’l-muhlis

2% Bncesinde “Bogazkesen” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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Markiz de Bonnak
Elci-i Frange
Hala

Edib Mustafi Efendiden Frange Elgisine Gelen Mektiib Bu Minvil Uzere.

Hurmetlii, sadakatlii, meveddetli, ri‘ayetlii el¢i beg huzirlarina dostluga layik ve
hulis u meveddete muvafik peyam-1 miisalemet-encam iblagiyla hal {i hatirlar1 su’ali
miira‘at olunmak hilalinde niimtide-i sadakat-karlart oldur Ki firstdde olunan meveddet-
nameleriyle sd’ir mekatib ve bir ka¢ kit‘a memhir beyaz kagidlar vustl bulup
meveddet-ndmeleri miitila‘a olundukda el¢ilik®® hidmetiyle Asitdne-i sa‘adete
vusillerini haberini havi olmagla, gerci selefleri olan sadakatlii dostumuzun iftirdk: bizi
elem-nak idiip, lakin cenab-1 hakikat-nevazlarinin mektiblarindan istinbat olundugi
lizere ve gelen yassak¢i Ibrahim Bese’nin takririnden her-vechle hiisn-i hulklar
miinfehim oldugundan, anlarin iftirdkina bedel ile tesliye-i hatir olunmusdur. Allah
azimii’s-gan anlarin islerini asan ve cenablarmin dahi umarimi teshil eyleye. Kagidlar
geldiigi sa‘at gerek kahve ve gerek hinta arz-1 halleri ve husisa tavsiyeniz lizere ii¢ bin
kintar revgan-1 zeyt arz-1 hali tahrir ve mektablar ile sa‘adetlii re’isii’l-kiittab efendi
dostunuza viriliip anlar dahi mektiiblar1 mahallerine teslim ve mu‘ammer-i islerinizde
sarf-1 himmet tizeredirler. Revgan-1 zeyt arz-1 hali bin bes yiiz kintar1 [50a] Midillii’den
ve bin bes yiiz kintar1 Safacik Iskelesi’nden buyurilup, iki kit‘a emr-i serifleri tahrir ve
hinta ve kahve i¢ln rikdb-1 hiimaylna istizina muhtac olmagla insd -Allahu te‘dla
kariben varildikda anlara dahi sa‘y ve dikkat ve husiliine bezl-i himmet olunmak tizere
cevab ve ba-husls sa‘adetlii re’isti’l-kiittdb efendimiz dostunuz dahi mektiblarinda
keyfiyyeti beyan buyurmuslardir. Insa’-Allahu te‘dld mahallinde munhlisiniz dahi
takayyiidden hali olmaziz ve Bas Tercemaniniz Fornetti’nin isareti iizere tokuz kit‘a
hamr fermanlan ile alt1 kit‘a mukaddem ve alt1 kit‘a bu def*a izn-i sefine ferméanlari
dahi tahrir ve ma‘an yassak¢i-1 mezbir yediyle irsal olunmusdur. Muhibbiniz islerinizde
ne mertebe sarf-1 makdar idegeldigim selefleri itham itmek gereklerdir. /ngd -Allahu

301

te‘ala cenablar vaktinde™" dahi elimizden gelen dirig olunmaz. Selefleri olan dostumuz

302 5, 303

sadakatlii “El¢i beg gitmislerdir deyii bagka mektb tahrir™ olunmadi. Eger heniiz

anda iseler bizden hatirlarin su’al idesiz. Size Allah emaéneti ve Frange

30 Bncesinde “elgilik” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra tizeri ¢izilmistir.
¥ Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.

%02 Metinde ol Licx seklinde yazilmus.

33 Oncesinde “tahrir” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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Tercemanlarindan Belgradli Avram’in karindasi Mosi hak-payiniza yiizler siirer. Baki
mine’l-ihlas.

Mubhlis-i kadim

Mustafa Edib

Re’tsii’l-Kiittab Siileyman Efendi’den Frange Elgisine Gelen Mektiib Bu

Minvil Uzere.

Hurmetld, sadakatlii, meveddetli, ulu dostumuz huzirina mu‘amele-i huliisane
ihda ve hal i hatirlar1 su’ali mii’edda kilindikdan sonra miinha-y1 muhlisanemiz budur
Ki bu muhibbinize ve sa‘adetlii kethuda-y1 sadr-1 ali hazretlerine devletlii, inayetli sadr-1
a‘zam efendimiz hazretlerine irsal olunan mektiblariniz geliip, vustl bulup ciimlesi
yerlerine teslim ve kira’et [50b] itdirilmisdir ve hazz buyurmuslardir. Ug kit‘a arz-1 hal
dahi vusil bulup ve bu muhlisiniz devletlii sadr-1 a‘zam efendimiz hazretlerine kira’et
idiip, hatirmiz i¢n Midillii ve Saficik tarafindan iic bin kintr revgan-i1 zeyt i¢lin
miisa‘ade buyurilup, evamiri 1sdar ve hala irsal olunmusdur. Hinta ve kahve i¢lin rikab-1
hiimaylna istizdna muhtac olup ve ingd’-Allahu te‘dld rikdb-1 hiimaytna kariben
vardikda “Zikr olunan husiislarina mukteza-yr huliis-1 sddikane tizere sa‘y ii dikkat ve
husiliine bezl-i himmet olunur” deyii cevab ve simdilik te’hir buyurmuslardir. Nefsi’l-
emrde imkani1 olsa be-her-hal bu muhlisiniz hustle getiiriir idim, 1akin simdi te’hir iktiza
eylemisdir. Kariben rikab-1 hiimay(na vardikda geregi gibi sa‘y i dikkat olunur. Baki

mine’l-ihlas.

Rikib-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Paga Hazretlerinden France
Elgisine Gelen Mektiibdur.

Kudvetii'I-iimerd i 'I-milleti |-Mesthiyye,  umdetii’l-kiiberd i t-td 'ifeti’I-Iseviyye
hala Frange padisdhi tarafindan Asitine-i sa‘ddetde ikamet iizere olan hurmetli,
sadakatlii dostumuz Markiz de Bonnak _sall 48l se s kibeline kelam-1 muhalesat-
encdm ve peyam-1 muvaneset-irtisim iblagiyla dostdne inha olunan budur Ki
tarafinizdan irsal olunan mektib-1 musadakat-lisliibunuz vasil olup her ne tahrir ve
isaret olunmus ise bi’l-ciimle ma‘limumuz® oldi. Mektibunuz ile ma‘an gonderdiginiz
iki kit‘a arz-1 hal dahi geliip, ikisi dahi ordu-y1 hiimayin tarafina irsal olunmusdur.

Insd’-Allahu te ‘ala kariben geldikde tarafiniza irsal olunur ve bundan evvel gelen arz-1

3% BOncesinde “ma‘lima” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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héllerin muvafik-1 ahd-name olanlar1 mecmii‘-1 miisa‘ade ve dil-hah {izere evamir-i
aliyyeleri 1sdar ve Terceman Fornetti®® vesatatiyla bi’l-ciimle tarafiniza irsal
olunmusdur. Bundan béyle dahi iktiza iden umiir-1 husislarda her-vechle i‘anet ve
miisa‘ade olunup, 6teden [51a] berii ma-beynde mesbik olan hukiik u musadakat ve
dostluk u miisdlemet merasimi kema-yenbagi icrd vii ri‘dyet olunmagla, lazim gelen
isleri dil-hahlari tizere husile geliir ve Frange padisahi tarafindan getiirdiginiz name-yi
mu‘tad tlizere huzlr-1 hiimayln-1 sevket-makriina yedinizle teslim olunmak iizere bu
tarafa gelmeniz i¢tin bu muhlisiniz rikab-1 hiimaytna telhisimiz ile arz u istizan ve izn i
ruhsat erzani ve ihsan buyurulmagla, bu tarafa sizi gondermek iizere Asitine-i sa‘adet
ka’im®*®makami vezir-i miikerrem hazretlerine ferman-1 ali gonderilmisdir, ancak acele
itmeyiip te’enni ile ordu-y1 hiimayin bu tarafa vusil buldukdan sonra hareket ve dylece
te’enni birle azimet idiip gelesiz. Miinasib olan yapga yapca hareket idiip, gelecek
ademleriniz dahi yol emr-i serifi ki murdd-1 mezkire i¢lin li¢ kit‘a emr-i serif 1sdar ve
Terceman Fornetti’ye teslim olunmusdur. Ma‘limunuz oldukda tarafimizi hatirdan

feramis eylememeniz®®’ me’mildiir. ga¢)) g5 (e e 2kl 5,

Sadr-1 A‘zam Halil Pasa’dan France Elcisine Gelen Mektitb Bu Minval Uzere.

Nses

Kidvetii’l-iimerd i 'I-milleti’I-Mesihiyye, — umdetii’I-kiiberd i 't-t ifeti 'I-Iseviyye
hasmetlii, hurmetlii, ulu dostumuz Frange padisdhi tarafindan Asitdne-i sa‘adetde
mukim olmak iizere irsal olunan [...] bl 48l e Cuis kibeline selam-1 selamet-encam ve
peyam-1 miisalemet-fercam iblagiyla dostane inha olunur Ki iftihar-1 iimerd i ’l-izami’'I-
Iseviyye mubhtir-1  kiiberd’ii’l-fihdm  fi’l-milleti’|-Mesihiyye, muslihu  mesdlihii t-
ta 'ifeti 'n-Nasraniyye mahabbetlii, meveddetlii, ulu dostumuz Kral Rakogi Fereng’e ~ia
Aaol 5 el adle a3 &3%y Yani Papayi vesatatiyla taraf-1 Devlet-i aliyyeden
gonderilecek name-i hiimaytn bu vakte dek [51b] kalup ve ne tarikle olur ise bir an

evvel ulagdirilmasi miistecab’®®

k310

olup, siz dahi rikab-1 hiimayln-1 sehriyariye yiiz siirmek
tizere Edrene’ye gelece iken heniiz gelmemeniz ile mektlb tahrir ve [...] ile irsal

olunmusdur. /nsd’ii’l-Mevld vusiliinde miisariin-ileyh Kral Rakogi Fereng’e name-i

305 (:)ncesinde “Fornetti” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%% Oncesinde “ka’ima” yazilmg fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%7 Oncesinde “eylememeniz” yazilmaya ¢alisilnus fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%08 Hatem’alldhu te‘4la avikibuhii bi’l-hayr ve’r-reside: Allah onun akibetini hayirli kilsin ve dogru yola
iletsin.

% Gncesinde “miistecab” yazilmaya ¢aligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

310 Metinde <lx 42 seklinde yazilmus.
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hiimayanun®"! bir 4n mukaddemce ulusdirilmasi-¢iin mesfir Yani Papayi bu tarafdan
name-i hiimayln ile size varup ve kral-1 miisariin-ileyhe sizin tarafdan gonderilmek
mi®*? miinasibdir yohsa bu tarafdan togrica Dirac iskelesi'ne ve andan bir miinsib
sefine ile savb-1 makstda gitmesi*"® mi ma‘kaldiir? Bu iki vechin her kangis1 miinasib i
ma‘kiil ise haberini mu‘accelen bu tarafa i‘lam idiip ve mesflir Yani Papayi’nin Dirac
Iskelesi’nden gitmesi miinasib oldug: stiretde tarafimizdan mesfir icin liizim1 olanlara
tahriri iktiza iden mektblar1 yazup bile irsal eyleyiip, siz dahi rikdb-1 hiimaylna yiiz
siirlip teblig-i risdlet eylemek iizere bir an evvelce Edrene’ye gelmege dikkat ve

miisara‘at eyleyesiz.

Sadr-1 A zam Halil Pasa Hazretlerinden France Elcisine Gelen Ka’imedir.

Benim mahabbetlii dostum Yani Papayi kang1 yoldan gider ve Frange hudidina
vardikda Paris Vildyeti’ne varinca ugrayacagi yerleri ve kangi vilayetden geger ve kangi
konsoloslara ugrar bir hosca tafsil {izere ka’ime idiip irsal idersiz ve yollarda meks ve
nezareteye konmamak i¢in pak yerlerden geliip, bir dirlii elem ¢ekilecek sey
olmadugini ciimlesi bilsiin i¢tin, yedine sened olacak bir kagid virsiinler ve “Akgesiyle
kag¢ ulak bdr-giri ister ise her vildyetde vireler” deyii yaza ve ugradigit memleketlerde
Fransiz deyii i‘timad olunmak i¢lin kendiisiiyle ii¢ dort Ademe Fransiz libasi aliviresiz.
[52a] Lazim gelen bahasi ne mikdar olursa taraf-1 miriden virilmek iizere defterini®™*
tercemana gonderesiz. Mesflir Papa Yani’nin gidiicegi mahall sizin kendii vilayetiniz

olmagla bizim tahrir eyledigimiz seylerden gayri mesfiir Yani Papayi’ye lazim olacak

hatiriniza geliir ne makiile sey var ise anlar1 dahi ka’ime idiip gonderesiz.

Sadr-t A“zam Kethuddsindan France Elgisine Gelen Mektiib Bu Minvil

U zere.

Kudvetii'I-iimerd i 'I-milleti |-Mesihiyye, — umdetii’\-kiiberd i t-ta 'ifeti’I-Iseviyye
hala Asitane-i sa‘adetde mukim hurmetlii, ri‘dyetlii dostumuz Frange Elgisi [..] <wia
o314 48l e kibeline dostluga 1ayik hulasa-i keldm-1 miisdlemet-encAm ve nukave-i
peyam-1 sadakat-irtisim iblagiyla dostane inha olunan oldur ki devletlii, inayetli,

veliyyii’n-ni‘am, sahib-i devlet efendimiz hazretlerinin taraf-1 devletlerinden tahrir

311 Oncesinde “hiimayln” yazilmaya ¢ahsilmigs fakat daha sonra tizeri ¢izilmistir.
#12 Oncesinde “gonderilmegi” yazilmus fakat daha sonra tizeri izilmistir.

313 Oncesinde “gitmesi” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra iizeri ¢gizilmistir.
314 Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
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olunan mektib ve ka’imeleri resdnende-i mektib Cika-dar Mehmed ile tarafiniza irsél
olunmagla mektib-1 meveddet-irtisim tahrir ve irsal olunmusdur. /nsd -Allahu te‘dla

5

ma‘limunuz oldukda irsal olunan Ademlerini bir sd‘at evvelce®® avdet itdirmege

takayytidiiniizden hazz olunur.

Sadr-1 A ‘zam Halil Pasa’dan France Elcisine Gelen Mektib Bu Minval Uzere.

Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i 't-td 'ifeti’I-Iseviyye
France pédiséh1n1n316 Asitane-i sa‘ddetde mukim olan elgisi dostumuz Markiz de
Bonnak _sall 48 e i kibeline selam-1 miisdlemet-encAm iblagiyla inha olunur ki
bizim Avram Yahddi’nin ol tarafda vesatatiniza mevkif olan maslahati iciin me’z{inen
ol tarafa 4zim ve revane [52b] olup ba‘z1 ahval dahi takririne havale olunmagla mektib-
1 meveddet tahrir ve irsal olunmusdur. Insd ’ii’l-Mevid varup ma‘limunuz oldukda,
miimkin oldukga husil-i maslahatina mu‘avenet ve bir an mukaddem avdetinde sa‘y i

dikkat eyleyesiz.

Rikab-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrdhim Paga Hazretlerinden France
El¢isine Gelen Mektiibdur.

Kudvet-i iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td ifeti 'I-Iseviyye hala
Francge padisahinin Asitdne-i sa‘adetde elgilik ile mukim olan Markiz de Bonnak <wis
o314 48l e kibeline selam-1 selamet-encAm ve peydm-1 musadakat-fercam ithéafiyla
dostane inha olunan budur ki nakil-1 mektibumuz Avram Yahidi ol canibe mesalihi
i¢lin revane olmagla diisen umirunda i‘anetiniz ile itmam-1 mesalihiyle yine bu tarafa
irsdl eylemeniz i¢in mektib tahrir olunmusdur. Vusilliinde mesfir Yahddi’nin
tarafinizdan niyaz eylediigi umiir1 ve husisi itmami-ile tarafimiza ricat itdiriip ve fi-

ma-ba‘d canibimizi du‘a-y1 hayrdan feramas eylemeyesiz.

Rikib-1 Hiimayiin Ka’im-makami Ibrahim Pasa’dan Haleb Monlist Osmdén-
zdde Ahmed Efendi’ye Mektiib.

Izzetlii, faziletlii efendi hazretlerinin nadi-i feza’il-mevfirlari savbina saha’if-i
da‘vat-1 haliset-i izzet-ayat ve letd’if-i tekrimat-1 safiyat-1 meveddet-gayat ithafiyla hal i

hatir-1 feyz-eserleri miira‘at olundug siyakinda inha-y1 muhibbanemiz budur ki benim

315 Oncesinde “evvelce” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
318 Beesinde “padisdhinin” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra lizeri ¢izilmistir.
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fazilet-mendim efendi hazretleri hala ol canibde olan Frang¢e Konsolosi ve etba‘t ve
ticcari taraflarina rencide olunmak memni‘ iken, ba‘zi kesan ta‘addi tizere olduklar:
mesm{i‘muz olmagla ol [53a] misillii tecaviizleri men* @i def* olunup, fi-ma-ba‘d*"’ bir
vech-ile riza virilmemek tizere tarafimizdan mektdb tahrir ve firistdde-i nadi-i feza’il-
mevfirlar kilindi. fnsd -Allahu te‘ala lede’l-vusil hustis-1 mezbirda dikkat i ihtimam
olunup bundan sonra dahi tenbihiniz®*® ile miitenebbih olmayanlarin haklarindan
gelinmesi kendilere itham ile ikaz eylemeleri me’muldiir. Baki hemvare seccade-i

fazilet da’im bad.

Rikib-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden France
El¢isine Mektiibdur.

Kudvet-i iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td ifeti 'I-Iseviyye hala
Asitane’de mukim Frange padisahinin elgisi Markiz de Bonnak alb 48 e <wis kibeline
selam-1 selamet-encdm ve peyam-1 musadakat-fercam iblagiyla inha olunur ki hala
Tonus Beglerbegiligi ba‘is-i mektibumuz Kusci Izzetlii Mustafid Pasa’ya tevcih ve
indyet i ihsan olunup, ol canibe revane olmak lazim gelmekle pasa-y1 mima-ileyh i¢in
bayraginiz altinda bir miiste’men sefinesi navli kendi tarafindan virilmek iizere tedartik
itdiriliip ve tarafinizdan emniyyeti miis‘ir siivar olacagi sefine kapudanina kefalet
temessiikiiniiz tahrir ve yedine vaz‘ olunup, mutma’inii’l-hatir savb-1 maksiidina irsale

siz*" dahi ihtimam eyleyesiz.

Rikab-1 Hiimdyian Ka’im-makami Ibrahim Pasa’dan France Elgisine Gelen
Mektiib.

A geey

Kidvet-i iimerd i 'I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiibera i t-td ifeti 'I-Iseviyye hala
Frange padisahi tarafindan elgilik ile Asitane-i sa‘adetde mukim Markiz de Bonnak
32035 50 5 Al 4l e caaia kibeline selam-1 seldmet-encAm ve peyam-1 musadakat- [53b]
fercam iblagiyla inhd olunan oldur ki beynimizde kesb olunan sadakat {izere
dostluklarindan nagi ca-be-cd mektiblarmizin tarafimiza viiridi me’mal iken hayli
zamandir zuhtr itmemekle istifsar-1 hal i¢iin bu def‘a mektib-1 meveddet tahrir ve

tarafiniza irsal olunmusdur. Vusiliinde fi-ma-ba‘d dahi canibimizi du‘a-y1 hayrmiz ile

317 Oncesinde “ba‘d” yazilmaya ¢ahgilmis fakat daha sonra iizeri gizilmistir.

38 Oncesinde “tenbihiniz” yazilmaya caligilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

319 BOncesinde “dahi” yazilmaya ¢aligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

320 Hytimet avakibuhd bi’l-hayr ve’r-resade: Allah akibetini hayr etsin ve dogru yola iletsin.
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hulGisdne dostluklarindan feramds itmeylip Frange céaniblerinden Devlet-i aliyyeye
hayirlu tevariid itmis cedid havadis ve asar vaki® olmus ise sizler dahi mektiib-1

meveddetleri ile tarafimiza tahrir ve sihhat haberinizi dahi isaret eylemeleri me’muldiir.
el il e e Sl

Sadr-1 A‘%zam Mehmed Pasa Hazretlerinden France Elgisine Gelen
Mektiabdur.

Kudvet-i iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td ifeti 'I-Iseviyye hala
Asitane-i sa‘adetde mukim Frange el¢isi dostumuz Markiz de Bonnak b 48 se s
kibeline keldam-1 meveddet-encam ve peyam-1 mahabbet-fercim iblagiyla inha-y1

321 miistevli olan diismenimiz Nemge tabarini, asker-i Islam

dostane budur ki Belgrad’da
metrisleriyle ihata vii muhasara ve ma-beynde ceng i muharebe ile metrisler yliriiyiis
mahalline varmazdan bir giin mukaddem bi-emri’llahi te‘ald kable’s-seher hevadan pus
ve duman ¢okiip, birbirlerin fark miimkin olmadigi hélde tarafeynden vaki olan cengde

322

bir vafir miiddet muharebeden sonra pus sebebi ile keyfiyyet ma‘lim olmadin®“ asker-i

Islam metrisden ¢ikmagla muharebe miinkati® ve bi-kazd’i’llahi te‘dld pus haleti ile

323 olundugt hiikm i fermén cendb-1 Mevla nindir. Umiddir ki

hezimet vaki‘ olup avdet
bundan sonra miikafat olup inayet-i Bari yari ve yine manstr mii’eyyed olmagla ahz i
intikam miiyesser ola. Bundan akdem asker-i [54a] Islam’mn Edrene’den hareketi
esnasinda sadakatlii, mahabbetlii Kral Rakogi Fereng’e dostumuzun der-i Devlet-i
aliyyede kapu kethudasi olan Macarlu Hirvat Ferenge miite‘akiben gelen mektiblarinda,
Devlet-i aliyye hakkinda merasim-i dostaniyi eda ve levazim-1 gayret-kesiyi icra igln,
ba‘z1 miiltik-1 stitide-siildkiin birbiriyle ittihad i ittifaka niyyet ve bu keyfiyyete siiret
virmege kasd-i azimetlerin tahrir eylediigin miima-ileyh Hirvat Ferenge itham ve takrir
itmis-idi. Ol tarthden berii gayr1 haber zuhlr itmeyiip tarafiniza yeni gelmis bir haberleri
var ise merasim-i ta‘alluk-1 dostiye ri‘dyeten i‘ldminiz i¢lin mektlib-1 dosti tahrir ve

tafsil-i ahval-i mima-ileyh Hirvat Ferenge’nin ve sizin tercemanin kagidlariyla hamil-i

varaka Terceman Ibrahim’in" takririne havale olunup génderildi. Hasmetlii, hurmetli,

32! Oncesinde “Belgrada” yazilmaya ¢ahigilmis fakat daha sonra tizeri gizilmistir.

%22 Oncesinde “olmad” yazilmus fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

328 Oncesinde “avdet” yazilmaya calisilms fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

* Bu kisi Ibrahim Miiteferrika (6. 1160/1747) olmali. Yunanca, Latince ve Macarca’y1 ¢ok iyi derecede
bilen Ibrahim’in Thokély Imre’nin 1692 veya 1693°te ki ayaklanmasi sirasinda Tiirklere esir diistiigii veya kendi
istegi ile Tiirklere sigmip Istanbul’a getirildigi yoniinde gdriisler mevcuttur. Osmanli himayesine girdikten sonra
devletin cesitli kademelerinde gérev yapan ve parlak zekasi sayesinde kisa siirede yiikselen Ibrahim, 18 Nisan
1716’da dergah-1 ali miiteferrikalifina gecirildi. Bu goreve getirildikten kisa bir siire sonra 1716 yilinin sonlarina
dogru Avusturya seferinde gorev aldi. Ibrahim Miiteferrika bu dénemde Osmanli Devleti’ne sigman Macarlar’m
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sevketlii ulu dostumuz Frange padisahi Devlet-i aliyye-i ebed-peyvendin kadimi dosti
ve muhibb-i sadik1 oldugi ve gayret-keslikleri miicerreb olup bir vaktde tahalliifleri
miisahede ve mahsis olmamagla kadimii’l-eyydmdan berii devletler beyninde mer‘1
tutilan zabita-1*** musafat ve ka‘ide-i muvalat muktezasinca miigariin-ileyh Kral Rakogi
Fereng’e da’ir tavsil-i ahval ne slrete varmis ise ma‘limunuz olan mertebe i‘lam ve
bundan béyle Devlet-i aliyyeye hayirlu ve menfa‘atlii islerde bulunmaga ihtimam ve

tahrir i itham eyleyesiz.

Rikab-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden France

Elcisine Mektiib.

Kidvet-i timerd i I-milleti'I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-t ifeti 'I-Iseviyye hala
Asiténe-i sa‘ddetde mukim Frange padisahi tarafindan elgisi olan Markiz de Bonnak
a5 pall 4l e Cuadd kibeline selam-1 selamet-encAm [54b] ve kelam-1 meserret-
fercam iblagiyla dostluga layik kelimat-1 mergtube ile hatirlar1 su’alinden sonra inha
olunan budur ki tarafimiza olan kemal-i huliis ve sebat-1 dostluklarina bina’en irsal
olunan mektibunuz vusil bulup; methimunda selametle ol canibe duhdliiniiz ve vezir-i
miikerrem sa‘adetlii ka’im-makam pasa pederimiz hazretleriyle bulusup ve mahabbet ile
goriisdiginizi ve canibimize olan istiyakinizi tahrir eylemissiz, bi’l-ciimle ma‘limumuz
oldukda memntin olunmagla mektlb-1 vidad tahrir ve firistade kilindi. Vustliinde fi-ma-
ba‘d dahi eslaflariniz ile kemal-1 dostluk ve meveddet sizinle dahi ziyadde rasinii’l-
biinyad** olacagi ma‘limunuz oldukda, size dahi l4zim olan tarafimiz1 du‘a-y1 hayrdan

unutmay1p, iktizd iden mesalihinizi mektibunuz ile tarafimiza ifade eyleyesiz. oSl

@3l gl e e

Rikib-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibréhim Pasa Hazretlerinden France

Elgisine Gelen Mektiib.

Kidvet-i iimerad ii'I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiibera i t-td ifeti 'I-Iseviyye hala
Frange padisahi tarafindan elgilik ile Galata’da mukim Markiz de Bonnak 48l Cuais
ALl 5 el kibeline selam-1 selamet-encam ve peydm-1 musadakat-fercam iblagiyla

inha olunur ki canibimize olan kemal-mahabbet ve meveddetinizden nasi tercemaniniz

yaninda ve akabinde de Rakogi Fereng/Il. Ferenc Rékoczy’nin Fransa’dan Osmanli topraklarina getirilmesi lizerine
ona terciimanlik ve mihmandarlik yapmak iizere gorevlendirildi. Bu gérev Rakoczy’nin Sliimiine (1735°te) kadar
devam etti. Ayrmtili bilgi i¢in bk. Erhan Afyoncu, “Ibrahim Miiteferrika”, Di4, XXI, istanbul 2000, s. 324-327.

3% Oncesinde “zabita” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

325 Oncesinde “biinyad” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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vesatatiyla irsil olunan mektibunuz vusil bulup methimunda iltimasiniz olan evamir-i
serifelerden miimkinii’l-hustl olanlar1 1sdar itdiriliip ve sd’ir tahrir olunan hustslariniz
dahi insa’-Allahu te‘dld vakt i zamaniyla husil-pezir olmasma sa‘y olunur. Hala
tercemaniniz  itmam-1 hizmetle ric‘at itdirilmekle bu def‘a dahi mektib tahrir
olunmusdur. Vusilinde fi-ma-ba‘d [55a] dahi tarafimizi du‘d-y1 hayrdan feramds
itmeyiip, tarafimiza olan sadakat {i istikametlerin miis‘ir mektlib-1 meveddetleri irsal ve

lazim gelen umdr u hustslarimizi isaret eyleyesiz. ¢! a8l (e e 2l s,

Sa‘ddetlii Rikab-1 Hiimdyiin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden

France Elcisine Gelen Mektiibdur.

Kidvet-i timerd i I-milleti'I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-t ifeti 'I-Iseviyye hala
Frange padisahi tarafindan Asitane-i sa‘ddetde elgilik ile mukim Markiz de Bonnak
ol 48l e A kibeline selam-1 selamet-encdm ve peyam-1 musadakat-fercam iblagiyla
inha olunur ki hala Istanbul ve Galata masdariyyeleri mukata‘as1 miiltezimi olan Mentes
Yahidi 6teden berii tarafimiza miite‘allik olup, hala itmam-1>2® hidmet-ile ol canibe
gonderilmekle size dahi mektiib-1 meveddet tahrir ve irsal olunmusdur. nsa -Allahu
te‘ala vustlinde taraf-1 hatirimza bind’en siz dahi miirdca‘at eylediigi umidr u
hustislarinda i‘4net eyleyiip ve fi-ma-ba‘d canibimizi du‘ad-y1 hayrdan unutmayup,

mektlibunuz ile iktiza iden ahvallerinizi isaret i i‘lam eyleyesiz.

Izzetlii Cavusbasi Agadan Frange Elgisine Gelen Mektib Bu Minval Uzere.

Izzetlii, hasmetlii, hakikatlii, sadakatlii dostum el¢i beg hazretlerinin huzfir-1
meveddet-i mahabbet bi-darlarina dertin-1 istiyak ve mihr-i mahabbet ve sadakat birle
arz u hulis olunur. Hemise sihhat i afiyyetde olasiz derya-y1 miir’livvetleri temevviic
idiip bu halis muhibbleri ahvalinden su’al buyurilur ise Dbi-hamdi’llahi te‘dla
viicidumuz ber-sithhat ve me’miir oldugumuz hidemat-1 hiimaytinda sarf-1 makdar idiip,
dostanin ve ale’l-huslis cenab-1 hamiyyet-medarlar1 du‘dsinda idigim kalb-i hakikat-
[55b] si‘arlarina ke’e’n-nefs mine’n-nukiiz idiigi muhibblerinin kalbimizde cay-girdir.
Hakk siibhanehu ve te‘dla cimlemizin umir u hustisunda tevfikin refik eyleye, amin!
Bi-Rabbii’l-adlemin. Fi-ma-ba‘d benim devletlii, sadakatlii, hasmetlii, hakikatli dostum
mir-i hakikat-si‘ar hazretleri nakil-1 mahabbet-name-i muhlis bizim Avram Yah(di’nin

ahvalini sizler gibi akil u ersed ve kamili’l-viicida ta‘rif muhtac degil. An-aslin hiisn-i

328 Oncesinde “itmam hizmetiyle ol ca” yazilmis fakat daha sonra lizeri ¢izilmistir.
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tedabir ile tarafeyne enfa‘ olan husislarda mahrem olanlarin climlesinden ziyade
me’alen ve bedenen sarf-1 makdir idiip, ahbabiniz vesatatiyla ve kendi tecriibeniz ile
miicerreb ve hareket-i pesendide buyurulmagin, tercemanlik unvaniyla mesrir ve
sadakat1 devletll, indyetlli, efendilerimiz hazeratinin ma‘lim-1 devletleri olup;
hizmetinden hosniid ve cendb-1 meveddet-asarlarmin  dahi zir-i himayesinden
oldugundan memniiniyyetleri hasebiyle hesab-1 kitabetde telattufen himaye buyurmak
murad buyuracaginiza bind’en, himayeniz der-kar buyurulmak, miis‘ir mekatib-i serif
ihsan ve irsdl buyurduklarina bind’en, bu halis muhibbinizin dahi hatir-1 hakikat-
si‘arlarin su’al ve kalb-i gevherlerinden ihrac buyurulmamak i¢tin mektab tahrir ve irsal
olundi. Vusiliinde ¢irdgimiz Avram Yahtdi’ye vaki‘ olan lutfunuz der-kar buyurulmak
hustsunda bu mihibb-i sadikiniz dahi mahsisan reca iderim. Baki izz i sa ‘adet-i kam-

rani mustedam bad.

Egriboz Muhifizi Ali Pasa’dan France Elcisine Gelen Mektiib Bu Minval

17 zere.

Ri‘ayetlii, himayetlii, sadakatlii hala Asitane-i devlet-asiyan’da Frange padisahi
tarafindan mukim balyozi olan dostumuz balyoz 2Li)ll 5 Al 48ie <wis Kibeline
dostluga327 layik ve muvafik oldugi vech iizere selam-1 [56a] selamet-encam iblagiyla
hatirlart su’alinden sonra dostane inha olunan budur Ki irsal olunan mektibunuz vusil
bulup “Kendii ile goriisiliip hidmetinden hosnid oldugumdan yamimda bir ka¢ zamdn
hidmetimde kalur” deyii kemal-mertebe mahziz oldum. Ancak bundan akdem kapumuz
halkiyla kethudamiz Vinge seferine me’miren gonderilmekle halimize ve mansibimiz
ahvaline dahi 1tt1la® hasil ve vukaf-1 tahsil idiip, kendiiye olan deynimize bir diirli
medar olacak kudretimiz olmadugi kendiiniin dahi ma‘limi1 olmagla, ol tarafa azim
olmakliga talib olmagm mektiib-1 mahabbet tahrir ve irsal kilinmisdir. /nsd -Allahu
te‘dld vusilinde merkim Avram®® hem sizindir hem bizimdir. Me’maldir ki
miiraca‘at eylediigi huslislara mu‘dvenet eylemenizden fevka’l-gaye memnln u

mesraru’l-hatir olunur. Baki bad.

Egriboz Muhdfizi Ali Pasa’dan Frange Elcisine Gelen Mektiibdur.

Sadakatlii, ri‘ayetlii, hurmetlii, dostumuz Frange Elgisi olan de Ferriol 4l se Cuais

%7 Oneesinde “dostluga” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra {izeri gizilmistir.
328 Metinde o' seklinde yazilmis.
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a1l kibeline dostluga l1ayik oldugi vech lizere selam-1 selamet-encam iblagindan sonra
dostane inhd olunan oldur ki hald tercemanhigmiz®”® hidmetinde olan Avrim’in
ademisiyle gonderilen mektibunuz vushl bulup mezbir ile bu dostunuzun hesabi olup
ve kendiisi dahi azim sermaye sdhibi olmayup ve lakin bir hakikatli sadik adem
oldugundan {izerimizde mezblrun hakki ¢okdur nefsi’l-emri budur ki her hal ile
hicabindayuz. Bize eylediigi hidmet ve dostluguna mukabil olacak bir isinde
bulunmadik ve her ahvalimizi kendi de her-vechle biliir. Bu def*a bes yiiz gurus tedariik
olunup ademisine teslim olunmusdur. [56b] Ancak Hakk celle vii ald hazretleri devletlii
evliya-y1 ni‘am efendilerimize dmr ihsan eylesiin. /nsd -Allahu te ‘Gld akgesini eda idiip
hatirin hos iderim ve siz dostumuzdan dahi me’maldiir Ki mezbir Avram hem sizin ve

hem bizimdir. Diisen hustislarina sa‘ymizdan kiilll memntin olunur. Bakt bad.

Rikiab-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibréhim Pasa Hazretlerinden France
Elcisine Mektiib.

Kidvet-i timerd i I-milleti 'I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-t ifeti 'I-Iseviyye hala
Frange padisahi tarafindan elgilik ile Asitane-i sa‘ddetde mukim Markiz de Bonnak
ol 48l e ds kibeline seldm-1 selamet-encAm ve peyam-1 sddakat-fercam iblagiyla
inhd olunan budur ki tarafimiza olan kemal-i sidk u mahabbetinizden nasi ve
dostluklarinda devam u istikametleri miis‘ir irsal olunan mektibunuz tercemaniniz
vesatatiyla vustl bulup, mefhimunda Kamame hustisuna miite‘allik tahrir olunan
cevablariniz bi’l-climle ma‘limumuz olup husGis-1 mezblr1 tercemaniniza tavsiye
eyledigimiz vech lizere vaktiyle husiil-pezir olmasinda istibah olunmamak i¢lin bu def*a
dahi mektlib-1 meveddet tahrir olunmusdur. Vusiliinde mefhiimi ma‘lim oldukda, fi-
ma-ba‘d dahi canibimizi du‘d-y1 hayrdan feramis itmeyiip, beynimizde cari olan
dostluklar1 icrd ve mektibunuz ile lazim gelen umlrunmizi inhd eylemekde hali

olamaysiz.

Sadr-1 A zam Mehmed Pasa Hazretlerinden Francge Elgisine Gelen Mektiib Bu

Minval Uzere.
Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberad i ’t-td 'ifeti’I-Iseviyye
Frange padisahinin Asitane-i sa‘adetde mukim olan elgisi Markiz de Bonnak 48! se cuia

o1l kibeline dostluga 1ayik selam-1 seldmet-encdm iblagiyla ve inhd vii inba’ olunan

32 Oncesinde iki kez “tercemanliginiz” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra tizerleri ¢izilmistir.
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[57a] oldur ki irsal olunan mektibunuz geliip vusil bulup huldsa-i methimunda bundan
akdem katl olunan Eflak Voyvodas: Estefan® Voyvoda’nin kapucilar kethudasi olan
Dimitriaki zimminin ba‘zi mevadd i¢in ahz 1 habsi ferman olunmus-idi. Mesfir
Dimitriaki bir seneden berii tercemanliginiz hidmetinde oldugi i‘lam ve istirham
olunmus, bi’l-cimle ma‘lim-1 halisi’l-fu’adiniz olmusdur. Mesfir Dimitriaki zimmi
sadir olan ferman-1 ali-sin micibince Istanbul Ka’im-makami vezir-i miikerrem
sa‘adetlii Mustafa Pasa hazretleri tarafindan ahz murad olundukda, mesfiir tercemaniniz
olup firar ve gaybet etmemek {izere kefil oldugunuzi ve der-i devlet-medara ihzar
ferman buyurilur ise irsal ideceginizi tercemaniniz vesatatiyla vezir-i miisariin-ileyhe
cevab virdiiginizi, vezir-i miisartin-ileyh hazretleri egergi tarafindan mektablartyla i‘lam
eylemislerdir. Lakin, mesfir Dimitriaki’nin ba‘zi su’al ve cevab iglin der-i devlet-
medara getiirdilmesi muktezi olmagla, mektib-1 meveddet tahrir ve [...] ile irsal
olunmusdur. /nga i I-Mevla vusiiliinde bundan akdem tercemanmiz vesatatryla vezir-i
miisariin-ileyh hazretlerine virilen cevabiniz ve te‘ahhiidiniz {izere mesfiir Dimitriaki
zimmiyi ba‘z1 mevadd su’ali i¢n Edrene’ye irsal eylemeniz me’mildiir. ¢ e o2l
PP

Rikiab-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden France
Elgisine Gelen Mektiibdur.

Kidvet-i  iimerd i 'I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i ’t-td ifeti’I-Iseviyye
Asitane-i sa‘adetde mukim olan Frange padisahinin elgisi Markiz de Bonnak 48 se cuia
a1l kibeline selam-1 selamet-encam iblagiyla dostane inha olunur ki [57b] tarafimiza
irsal olunan mektib ve ka’imeniz vusil bulup methiimi br’l-kiilliye ma‘lim-1 halisti’l-
fu’admiz olmusdur. Devlet-i aliyye-i ebed-peyvend ile Nemge beyninde musahhah olan
sulh u saldhin te’yid i temhidinde bulunmak hagmetlii, hurmetlii efendiniz France
padisahiin dahi mergiib1 olmagla siirGit-1 musalaha ne vechle idiigi ma‘ltiimunuz olup,
tarafimiza i‘lam eylemeniz i¢iin Edrene’ye da‘vet olunmaniz husislari isaret olunmus;
sur(t-1 musdlaha heman tarafeynin rahat u refahiyyeti ile Devlet-i aliyyeye hayirlu, iki
devletin ma-beynde zuhir iden adavet[in] mihr i mahabbete miibeddel olmasidir.
Nemgelii tarafi husiinet {izere hareket itmeytip, san-1 Devlet-i aliyye ve namiis-1 saltanat-

1 seniyyeye layik oldigi vech iizere ragbet eyledikleri halde, akd-1 musalahaya istibah

* Eflak Voyvodas: Stefan Kantakuzenos 1716 yilinda istanbul’da 6ldiiriilmiistiir. Bk. Zinkeisen, a.g.e., V, s.
376.

€9,

30 Oncesinde“meni’t-teba yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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olmayup, sizin dahi bu vechle me’zin u murahhas olmaniza kuvvet-i kalbiniz var ise
Frange diyarina icileten adem irsdl ve me’mdriyyetinizi mis‘ir yedinize ruhsat-name
alup, umar-1 musalahaya duhil ve encdminda menafi‘-i kesire tahsiline muvaffak olmus
olursuz ve gegen sene bu tarafda iken; “Devlet-i aliyyenin murdd: olur ise Venediklii ile
Devlet-i aliyyeyi baska sulh eylemek miimkindir” deyii cevab eylemis idiniz. Ol husisa
dahi me’ziin u murahhassiz. Eger Nemgelii husiisunda ve eger Venedikli’yi ayirup
baska sulh eylemek hustisunda Devlet-i aliyyeye hayirlu ve namds-1 saltanata miinasibi
vechle hidmet me’muliniz ise bu tarafa gelmege hacet yokdur. Frange padisahi tarafina
mahsis kagidlar ile mu‘temedii’n-aleyh®*! ademleriniz irsal ve bir 4n evvel vakt-i sefere
degin cevabin getiirmenize izn-i aliyye oldigini miis‘ir mektlb-1 sadr-1 a‘zami dahi
tahrir olunmagla mektib-1 vidad tastir ve irsal olunmusdur. Vusiliinde [58a] tahrir
olunan cevablar ma‘limunuz oldukda iktiza iden husislar1 tarafimiza igaret eylemeleri

me’muldur.

Sadr-t A‘zam Mehmed Pasa’dan France Elcisine Gelen Mektiibdur Ki Bu
Minvil Uzere.

A geey A geey

Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td 'ifeti’I-Iseviyye
Asitane-i sa‘ddetde mukim olan Frange padisahinin el¢isi Markiz de Bonnak 48l se caaia
3L kibeline seldm-1 selamet-encam iblagiyla dostane inha olunur ki sa‘adetlii rikab-1
hiimayin ka’imakami hazretlerine irsal olunan mektib ve mektibunuz vusil bulup
mefhiimi bi’l-kiilliye ma‘lim-1 halisi’l-fu’adiniz olmusdur. Devlet-i aliyye-i ebed-
peyvend ile Nemge beyninde musahhah olan sulh u saladhin te’yid i temhidinde
bulunmak hasmetlii, hurmetlii France padisdhinin dahi mergiibi olmagla siirGit-1
musalaha ne vechle idiigi ma‘limunuz olup, miisariin-ileyh tarafimiza i‘lam eylemeniz
icin Edrene’ye da‘vet olunmaniz husislari isaret olunmus. Ma‘lim oldi1 ki Frange
padisahr®* tarafindan bu husfislara me’zin u murahhas olmayup bundan sonra istizan

itmege muhtacsiz. Ana dahi vaktin®®

misa‘adesi vardir ve suriit-1 musalaha heman
tarafeynin rahat u refahiyyeti ile din @i Devlet-i aliyyeye hayirlu ve iki devletin ma-
beyninde bundan akdem bi-takdiri’lidhi te‘dlad ser-zede-i zuhir iden husiimet ve
adavetlerin kema-fi’l-evvel enva‘-i mihr @i mahabbet ve sadakat ve musafata miibeddel

olmasidir. Nemgelii tarafi husinet ve ru‘Gnet {lizere hareket itmeylip, san-1 Devlet-i

! Oneesinde “mu‘temed” yazilmaya c¢aligilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
%2 Oncesinde “padisah1” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
3 Oncesinde “vakt” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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aliyye ve namds-1 saltanat-1 seniyyeye layik oldig1 vech iizere ragbet eyledikleri halde
akd-1 musalahaya istibah olmayup, sizin dahi bu vechle me’zin ve [58b] murahhas
olmaniza kuvvet-i kalbiniz var ise Frange diyarna icaleten adem irsal ve
me’ mdriyyetinizi miis‘ir yedinize ruhsat-name alup, iki devlete nafi‘ olan umir-1
musalahaya duhil ve encaminda menafi‘-1 kesire tahsiline muvaffak olmus olursuz ve
bundan akdem bu tarafda iken gecen sene; “Devlet-i aliyyenin murddi olur ise
Venediklii ile Deviet-i aliyyeyi baska sulh eylemek miimkindir” deyii sdylemissiz. Ol
hustisa dahi me’zin u murahhassiz. Eger Nemgelii hustisunda ve eger Venediklii’yi
ayirup baska sulh eylemek hustisunda Devlet-i aliyyeye nafi‘ ve 1rz-1 devlet ve namiis-1
saltanata miinasib vechle hidmet me’miliniz ise kat‘a bu tarafa hacet yokdur. Heman
France padisahi tarafina yazup bir an evvel miibaseret olunmak husisunda mahsis ve

mufassal kagidlar tahrir ve mu‘temedii’n-aleyh®*

ademleriniz ile Frange’ye irsal ve bir
an evvel cevabin vakt-i sefere degin getiirmenize izn-i aliyye vardir. Heman Frange
padisahi tarafindan Devlet-i aliyyeye hayirlu musalahaya tavassut itmege ragbet olunur

336

ise hidmetiniz®*® zayi‘ olmayup mikafatin1 miisahede ideceginiz melhiizunuz™” ola.

)l il e e WSl

Rikdb-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa’dan Frange Elgisine Gelen
Mektiabdur.

Kidvet-i iimera i I-izami 'I*>"-Iseviyye, umdet-i kiiberd ii’I-fihdmi I-Mesihiyye
hala Galata’da mukim Francge El¢isi Markiz de Bonnak _salb 438l s s Kibeline selam-
1 selamet-encam iblagiyla inha olunan oldur ki beynimizde cari sadakat-1 hulds iizere
dostlugunuzdan nasi irsal olunan mektibunuz vasil olup; mefthiimunda tahrir [59a]
olunan hustslar bi’l-cimle ma‘limumuz oldukda, ziyade memnin olunmusdur ve
iltimaslar1 olan hustslarin husil-pezir olunmasina®*® ihtimam olunarak miira‘at-1
hatirmiza sa‘y olunacagin ifade i¢lin bu def‘a dahi mektlib-1 vidad tahrir ve firistade
kilind1. Jnga’-Allahu te‘dld vustliinde, fi-ma-ba‘d dahi tarafimizi du‘ad-yr hayrdan
feramis itmeylip, tarafimiza ihbar1 1azim gelen havadis ii asar1 i‘lamdan hali olmamalar1

me mildiir.ged @& (e e 2Sdl

3 Oncesinde “mu‘temed” yazilmaya ¢ahigilmig fakat daha sonra iizeri gizilmistir.
3% Oncesinde “hidmetiniz” yazilmaya ¢ahsilmis fakat daha sonra iizeri gizilmistir.
3 BOncesinde “melhiizunuz” yazilmaya c¢aligilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
*7 Oneesinde “i’1-millet” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

38 Oncesinde “olmasina” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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Sadr-1 Azam Mehmed Pasa’dan France Elcisine Gelen Mektiib Bu Minvil
Uzere™.

Kudvet-i  iimerd i 'I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td 'ifeti’I-Iseviyye
Asitane-i sa‘ddetde mukim olan Frange®*® padisdhinin elgisi Markiz de Bonnak <wia
ol 48l e kibeline selam-1 selamet-encdm iblagiyla dostidne inha olunur ki irsal
eylediigiiniiz mektibunuz vasil olup methiimi bi’l-ciimle ma‘lim oldu. Hurmetli,
hasmetlii Frange padigsahi tarafina adem irsdl eylemek iizere miiteheyyi ve sefine

tedariik ve lakin ol canibe ba‘zi i‘lami**' muktezi keyfiyyetler olup ba-husiis Kamame

342

ahvali™ tahrir olunmaga muhtac idiigi isaret kilinmis. Kamame ta‘miri emrine

miisa‘ade olunmamak ihtimali yoktur. Ancak, kesf ve ta‘mir husislarinda gerek ulema-
y1 izdmdan ve gerek kibar-1 a‘vamdan birer mu‘temed kimesneler me’mir olup ve
Kudiis-i serif sancagi, Sam-1 serif eyaletinde vaki‘ olmagla be-her-hal Sam valisi dahi

bu emre nezaret itmek Devlet-i aliyyenin deyden-i kadimesinden oldigindan gayri,

344

mezahib-i islamiyye muktezdsinca riitbe-i viicibda idiigi®*® zahir** olup®®®, sevagil-i

seferiyyeyi terk ve biraz evkat dahi bi-vech buna masraf kilinmak miinasib goriilmeyiip,

[59b] her ne zaman olur ise ol husis igiin Devlet-i aliyyeden Frange padisahi tarafina

izn i ruhsat virilmemek miimteni‘3*° olmayup ve mektiibunuzda tahrir oldigina gore

Nemgelii ol husis i¢lin bir da‘iyye-i ahara diismesi emr-i ba‘id ve istid‘alar1 olsa bile,

ana miisa‘ade kilmmak vechen mine’l-viicih miimkindtdan olmamagn, ol mahzarlar®*’

348 h349

miilahazasiyla tefvit-i vakt™ iktiza itmeyiip, mukaddema miikatebe olundugi vec

tizere Devlet-i aliyyeye hayirlu olmakliga sa‘y ii ihtimamlariyla France padisahi sizi iki

devlet beynine tavsit ider ise siz dahi vech-i layiki tizere der-kar ve insgd’ Allahii'r-

350

Rahman ez‘af-1 muza‘af miikafat ve miicazat olunmak hafi ve setir™" degildir. Umr-1

%9 Bu mektup 6a-7a’daki mektubun kopyasidir fakat 6a-7a’daki mektubun bashgi: “Sadr-1 A ‘zam
Hazretlerinden France Elgisine Bu Minvdl Uzere Yazilur” seklinde olup, buradaki mektubun bashiginda oldugu gibi
Sadrazam Mehmed Pasa’nin adi agik bir sekilde 6a-7a’da zikredilmemistir. Buradaki mekupta ise mektubun nereden
yazildig1 sonuna eklenmemistir fakat mektubun Edirne’den yazildigi 6a-7a’daki mektubun sonuna eklenen; “Be-
makam-1 Edirne el-mahriisa” ibaresinden anlasilmaktadir. Iki mektup arasindaki farkliliklar bu mektup iizerinde
dipnotlar araciligiyla belirtilmistir.

30 63-7a’daki mektupta; “hurmetlii Frange” seklinde yazilmis.

31 6a-7a’daki mektupta bu kelime yazilmans.

2 Oncesinde “tahrir” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

33 6a-7a’daki mektupta bu kelime yazilmans.

¥4 Oncesinde “zahir” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

345 6a-7a’daki mektupta buradan sonra; “ve el-haletii hazihi sefer-i hiimaytina hareket vakti dahi karib olup”
yazilmugtir.

%46 6a-7a’daki mektupta bu kelime yazilmanns.

347 §a-7a’daki mektupta “mahzir” seklinde yazilms.

38 6a-7a’daki mektupta “dikkat” yazilmus.

39 6a-7a’daki mektupta bu kelime yazilmanns.

%0 6a-7a’daki mektupta bu kelime yerine “paside” yazilmus.
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killiyat1 cliz‘iyyata miibeddel kilmak ber-vechle miindsib goriilmemekle bu vechle
tecdid-i huliisa vesile olmusdur. Heman Hakk siibhdnehu ve te‘gld tevfik eyleye®.
Bundan sonra dahi azm i cezminiz®* ne siiret bulur ise i‘lam*®>* eylemeniz me’maldiir.
el g 0 e DLl

[Be-makam-1 Edrene el-mahriisa]

Rikib-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden France
Elgisine Gelen Mektiibdur.

[ftiharii l-iimerd i lI-izami I-Iseviyye, muhtdru’l-kiiberd’i’l-fihami 't-ta ifeti’l-
Mesthiyye, hala Asitane-i sa‘addetde mukim Frange Elgisi Markiz de Bonnak 48! se cucia
il Kbeline selam-1 seldmet-encdm iblagiyla inhd olunur ki irsal olunan mektiib-1
meveddetleri vusil bulup derin-1 sadakat-karininde tahrir olunan cevablariniz bi’l-
ciimle ma‘limumuz oldukda mahziz olmusuzdur. Hemvare hayr-hah-1 Devlet-i aliyye
olmakda sabit-kadem olasiz hala bu def*a dahi size olan kemal-i mahabbetimizden nasi
mektab tahrir ve irsal olunmusdur. /nsd -Allahu te‘dld vusiliinde siz dahi tarafimizi

[60a] du‘a-y1 hayrdan feramis itmeyiip her-bar mektibunuz irsalinden hali olmamalari
me’maldiir. gl &) e e 22l 5,

Rikab-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden Gelen
Memhir Ka’imedir Ki Tahrir Olundi.

Sadakatlii dostumuz el¢i beg huzirlarina selam-1 selamet-encam iblagiyla inha
olunur ki irsal olunan mektibunuz vusil bulup kird’et olundukda climle cevablar ve
iltimasimz olan hus@slariniz ma‘limumuz olmusdur. /nsd -Allahu te ‘Gld miimkinii’l-
hustil olanlarma miisa‘ade itdiriliip, itmamlarina ithtimdm olunur ve irsdl olunan
hediyyeleriniz dahi vasil oldukda memniin olunmusdur. Ancak bizim ile cendbiniz
beyninde bu cins teklife hacet yoktur. Lakin ¢tin ki irsal eylemissiz bizler dahi miira‘at-1
hatiriiza bind’en kabil eyledik. Sizin ile kesb olunan hukiikumuz hulGisane oldigin siz
dahi biliirsiz ve da’ima tarafinizdan kemal-i sadékat U istikamet me’milimiz olmagla
her-bar isgalden sizlere tevariid iden ahbarin Devlet-i aliyyeye hayirlu ve enfa

olanlarimi 1‘lam eylemeniz me’maldiir ve bizler dahi bu canibde 6teden hayirli haberler

%1 6a-7a’daki mektupta; “tevfik ihsan eyleye” seklinde yazilmus.
%2 6a-7a’daki mektupta; “azm-i vechiniz” seklinde yazilmus.

%3 6a-7a’daki mektupta; “yine i‘lam” seklinde yazilmis.
%% Oncesinde “bi’l-hayr” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra lizeri ¢izilmistir.
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viiridina miiterakkibiz®®. Jnsd -Allahu te‘Glé zuhtrunda bu canibe tesrifinizi miis‘ir
kagidlar tahrir olunup ifade olunur. Heman sizden fi-ma-ba‘d dahi me’muliimiiz budur
ki Frengistan taraflarindan sizlere gelen ahbari pey-der-pey tarafimiza i‘lam u isaret
eyleyesiz. Hayir-hah-1 Devlet-i aliyye olduginiz yakinen ma‘limumuzdir. Da’ima
Devlet-i aliyyeye hayirlu ve nafi‘ olan husislar1 tergib iglin ifhdm eylemenizden
memndin olunup ve bundan bdyle dahi tarafimizi du‘a-yr hayrdan feramds
eylememelerinden mahziz oluriz ve ingd’-Allahu te‘dla Gteden gelecek cevablarda

da‘vetinize muktezi hayirlu cevablar geliir ise yine tarafiniza [60b] ifade olunur.

Rikib-1 Hiimdyin Ka’im-makami Ibrahim Pasa Hazretlerinden France
Elcisine Mektiib.

Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i 't-t 'ifeti’I-Iseviyye
Asiténe-i sa‘ddetde mukim Frange padisahi el¢isi Markiz de Bonnak s sl 48l e cuia
i) kibeline selam-1 selamet-encAm ve peydm-1 musidakat-fercAm ithafiyla inha
olunur ki bundan akdem sa‘adetlii sahib-i devlet hazretlerinin taraf-1 alilerinden
cenabiniza der-i Devlet-i aliyyeye gelmeniz i¢ciin mektib-1 serifleri varid oldig1 esnada
ziyade aceleye musadefe itmekle ol vakt tarafimizdan mahabbet-namemiz tahririne vakt
olmamagla te’hir olunmus-idi. Hala tarafimiza olan hulGsane dostluklarindan nasi
mefhiimundan memn{in olunmagla varaka-1 vidad tahrir ve firistdde kilindi. Jnsd -
Allahu te‘dld vusiliinde fi-ma-ba‘d dahi tarafimizi du‘a-y1 hayrdan feramds itmeyiip
mukaddema irsal olunan mektib-1 serif-i sadr-1 a‘zami ile hareket eylemelerine memniin

oluriz. &) a8l (e Ao 2Dl s,

Sadr-t A‘zam Mehmed Pasa Hazretlerinden Francge Elcisine Gelen Mektiib Bu

Minval Uzere.

Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td 'ifeti’I-Iseviyye
Frange padisahmin Asitane-i sa‘adetde mukim olan elgisi Markiz de Bonnak 48l s cuia
31k kibeline selam-1 seldmet-encam iblagiyla dostane inhad olunur ki bundan akdem
ba‘zi umir ve musalahay1®® mutazammin mevadd i¢in hala rikab-1 hiimaytn [61a]
ka’im-makami sa‘addetlii, mekremetlii vezir-i celilii’s-san karindasimiz hazretlerine

mektlb tahrir eylediigiiniizde vidad-1 musalahaya hagmetlii Frange padisahi tarafindan

35 Metinde o < i seklinde yazilmus.
% Oncesinde “musalahaya” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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murahhas oldugunuz halde tavassutunuz miinasib gorilip ve Frange diyarina
tarafinizdan adem irsal ve hemen tavassut eylemeniz i¢lin size mektib tahrir olunmus-
idi. Gonderilen adem dahi muvafakat-1 eyyam ile simdiye dek varup ve belki avdet
itmisdir. Siz dahi bu esnada Istanbuld’dan hareket ve bu tarafa azimetinizi Geliboli
canibine ihbar ve Frange’den gelen ddeminiz Geliboli’ya ¢ikup togr1 Edrene’ye gelmek
tizere tenbih U siparis eylemeniz ve siz vech-i mesrth {izere Edrene’de bulunmaniz

miindsib goriniir. ) & (e e 23l 5,

Sadr-1 A‘zam Mehmed Pasa Hazretlerinden France Elgisine Gelen
Mektiibdur.

o)

Kidvet-i  iimerd i lI-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i 't-ta ifeti 'I-Iseviyye
Asitane-i sa‘ddetde mukim olan France Elgisi Markiz de Bonnak sl 48l cuis
kibeline selam-1 selamet-encam iblagiyla inha-i dostine budur ki irsdl olunan
mektibunuz manzirumuz ve mefhiimi bi’l-climle ma‘limumuz olmusdur. Edrene’ye
gelmeniz i¢lin ba‘z1 iktiza iden tedariikiniz goriilmek iizere Asitane-i sa‘adet ka’im-
makami vezir-i miikerrem sa‘adetlii Mustafa Pasa hazretlerine bundan akdem mektib
yazilmis idi. Hala te’kid-i hal i¢lin vezir-i miisarun-ileyh hazretlerine tekrar tahrir ve
tavsiye olunmagla size dahi mektlib-1 meveddet tahrir ve ddeminiz[e] i‘dde olunmusdur.
Insa’-Allahu te‘Gld vustliinde mukaddema tarafiniza tahrir olundigi vechle®’ bir sa‘at
evvel nehzat ve bu tarafa gelmege miibaderet {i miisara‘at eylemeniz me muldiir. s>kl

PR

[61b] Sadr-i A‘zam Sa‘ddetlii Ibréhim Pasa’dan France Elgisine Gelen
Mektiibdur.

Ageey

Kidvet-i iimerd i I-milleti’\-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td ifeti ’I-Iseviyye hala
Edrene’de meks iizere olup hasmetlii Frange padisahinin elgisi olan Markiz de Bonnak
oAl 48l e i kibeline selam-1 miisdlemet-encdm iblagiyla dostane inh& olunur ki
gonderilen tezkireniz geliip vasil, her ne ki tahrir @i i‘lam olunmus ise ciimlesine 1tt1la*
hasil olmusdur. Edrene’de meksiniz veyahiid Asitane-i sa‘adete gitmeniz husfisini i‘lam
eylemissiz. Fi-nefsi’l-emr Edrene’de meksinizi micib bir is olmamagla Asitane-i
sa‘adete irsal olunmaniz i¢lin hala rikab-1 hiimayln ka’im-i makami vezir-i miikerrem

sa‘adetlii Ali Pasa hazretlerine mektlib yazilup tavsiye ve siparig olunmagin size dahi

%7 Oncesinde “vechle” yazilmaya ¢aligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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tezkire-i meveddet tahrir ve irsal olunmusdur. /nsd -Allahu te‘dld vusiliinde vezir-i
miisarun-ileyh hazretleriyle haberlesiip Edrene’den hareket ve Asitane-i sa‘adete varup
ikamet ve ma-beynde olan dostluk merasimini icra ile 1dzimii’l-inha ahvali tarafimiza

i‘lamdan hali olmayasiz.

Kandiye Muhdfizi Sa‘adetlii Mehmed Pasa’dan France Elgisine Gelen
Mektiabdur.

Ri‘ayetlii, hurmetlii, meveddetlii dostumuz el¢i beg kibeline dostluga layik ve
mahabbete muvafik kelam-1 muvalat-perver ve peyam-1 miisalemet-giister iblagiyla
inha-i dostane ve inba-i muhibbane oldur Ki gonderdiigiiniiz mektiib-1 mahabbetiniz
geliip vusil bulup mefthiimi bi’l-climle ma‘limumuz olmusdur. Kalyon kapudaninin
Girid hazinesi defterdar1 zimmetinde olan akgesi tahsili-¢lin isaret olunmus, mektib-1
meveddetiniz micibince bu tarafa vustl bulduklari gibi bi-kustr tahsil ve teslim
itdiriliip, bir ak¢e kustir [62a] alacagi kalmamigdir. Bu def*a dahi bu canibde bir kit‘a
Frange seytiyesi tutilup, beri revgan-1 zeyt tahmil ve yine bu tarafa avdet eylemek iizere
kavl olunmakla, inga’-Allahu te‘dla ol canibe vusilinde eglendirmeyiip bir giin evvel
isin goriip yine bu tarafa avdet itdirmege sa‘y i ihtimam eyleyesiz. Bu babda sudir iden
dikkatinizden hazz-1 mevfir olunur ve bundan bdyle dahi tarafimizi hatirdan
cikarmayup mektiibinizi eksik itmemeniz me’mildiir. Benim ri‘ayetlii dostum el¢i beg
hazretleri seytiye-i mezbur kapudani miri hidmetde bulunmagla ve bu dostunuzun
hatirina ri‘ayeten kendiiye ri‘ayet idesiz ve miri yag1 vaz‘ olunan fugilar kendii mahdir.
Kavlimiz boyledir ki bu tarafa avdetde ciimlesin bozup ve bir yere istif idiip bu canibe
geldikde biz yapdiracagiz. Bu minval {lizere lizerine olan ademimize cefd eylememek

i¢n kendiisiine tenbih eylemenizden deriini memnin oluriz. Baki sellem-i selamet bad.

Sadr-1 Azam Sa‘ddetlii Ibrahim Pasa’min Ibtidi Olan Kethudilart el-Héc
Mehmed Aga’dan France Elgisine.

A gy

Iftihdar-1 iimerd i’ I-milleti'I-Mesthiyye, muhtdar-1 kiiberd i ’t-ta 'ifeti’I-Iseviyye
hasmetlii Frange padisahimin hala Asitine-i sa‘ddetde mukim olan elgisi hurmetlii,
ri‘ayetlii, mahabbetlii dostumuz el¢i beg _salb 48l Cwis kibeline dostluga layik
nukave-i selam-1 mu’alefet-nizdm ve huldsa-i peyam-1 musadakat-irtisam iblagiyla hal i
hatirmiz su’al olundukdan sonra dostdne inha olunan oldur ki France cenerallerinden

mektlib-1 dostaneye vaz‘ olunan arz-1 hal ve hulasada ismi mezk{r olan ceneralin ogh
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olmak tiizere tahminen on sekiz yigirmi yasinda bir usak, bir mikdar etba‘1 ile bir
kalyona siivar ve babasi ile Malta Ceziresi’'nde olan dayis1 yanina gider iken bundan
akdem Mora Ceziresi’nde Moton Kal‘asi’na karib geldikde [62b] tasraya ¢ikup ve din-i
Islam’1 kabil idiip, bir az zaméan Mora’da meks idiip, bu def*a der-i devlet-medara geliip
ve sOyle haber viriip haline miinasib bir sey ile kayirilmak niyaziyla devletlii, inayetlii,
sahib-i devlet efendimiz hazretlerine arz-1 hal virdi. Bu tarafda olan Frange
tercemanindan su’al olundukda sihhatini haber viremeyiip, tarafiniza havale itmekle
husiis-1 mezbiri sihhati tizere haber virmeniz i¢in devletlii, indyetlii, sahib-i devlet
efendimiz hazretleri tarafiniza mektib yazilmasin emr itmeleriyle, isbu mektib-1
mu’alefet-iislib tahrir ve irsal olunmusdur. Virdiigi arz-1 halinin mefthiimi ma‘limuniz
oldukda, hustis-1 mezbiir1 sihhati iizere i‘lam ve ifide eylemeniz me’mildiir. e a3kl

LﬁAﬁj‘ t"‘\ OA358.

Kirim Hani Olan Sevketlii Sa‘ddet Giray Han’dan France Elgisine Gelen
Mektiib.

Sadakatlii, meveddetlii dostumuz el¢i basi kibeline kemal-i meveddet birle
dostluga layik selam-1 selamet peyam-1 meveddet-encam iblag olunup hal [ii] hatirlar
su’al olundukdan sonra muhlisane inha olunur Ki tarafimiza gonderdiginiz kagidiniz
vasil olup mefhiimi ma‘lim olunup mahziz olmusuzdur. Hala bizim Hekimbas1 Yasef
ba‘z1 hidmet-igiin ol tarafa gitmekle varaka-i vidad tahrir ve irsal olundi. /nsa -Allahu
te‘ala vuslliinde mesfiirun tarafiniza diisen husislarina miisa‘ade idiip islerinin bir giin
evvelce olmasina ve eglendirmeyiip tarafimiza gondermege ihtimam eyleyesiz. Zira her-
bar 1azimludur ve bundan bdyle dahi tarafimizdan dostlugunuzi eksik eylememenizden

ziyade mahzliz olur. ¢} &8 (1o e 220l

Sadr-1 Azam Sa‘adetlii Ibrahim Pasa Hazretlerinden Frange Elgisine Gelen
Mektiubdur.

A g ey A s ey

[63a] Kidvet-i itimerd ii’l-milleti’I-Mesthiyye, umdet-i kiiberd i 't-ta ifeti’l-
Iseviyye Frange padisahinin Asitane-i sa‘ddetde mukim olan elgisi Markiz de Bonnak
b 48l e Cuadd kibeline dostluga layik selam-1 miisdlemet-encam iblagiyla dostine
inha olunur ki benim meveddetlii dostum diinki giin irsal olunan tezkire-i mergtbunuz

vusil bulup hulasa-i mefhimunda Kudiis-i serifde vaki® Kamame’nin ta‘mirine ruhsat

38 Metinde sl @i e o3kll 5 seklinde yazilmus.
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virilmesi hurmetlii France padisahi tarafindan iltimas olundug isaret olunmus her ne ki
tahrir olunmus ise bi’l-ciimle ma‘lim-1 muhibbi olmusdur. Frange padisahi Devlet-i
aliyyenin kadimi dost1 ve hayr-hahi olup hadd-i imkanda olan recalarina miisa‘ade
olunmak 14zim-1 musafatdan oldig1 muhtic-1 beyan olmamagla ve ba-husls bu emrin
stiret-pezir olmasi siz dostumuzun hiisn-i vesatatlariyla murdd oluna. Be-her-hal
miisa‘ade olunmak mukteza-y1 halden olmagin ingd’-Allahu te‘dla isaretiniz iizere
miisa‘ade olunur ve Devlet-i aliyye ile Frange padisahi beyninde karar-dade olan
dostlugun te’kid i tesyidine badi olur. Haletler zuhlirina zaman-1 sd’ireden ziyade sa‘y i
dikkat olunur. Heman siz dahi miyanede olan vedd i iilfet muktezasinca dostlukdan hali

olmayasiz. ¢! &8 (e e 220l g,

Sadr-1 A “zam Ibrdahim Pasa Hazretlerinden France Elgisine Gelen Mektiibdur.

A geey

Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td 'ifeti’I-Iseviyye
hasmetlii France padisahiin hala Asitine-i sa‘ddetde mukim olan elgisi dostumuz
Markiz de Bonnak _salu 48 se <uaia kibeline seldm-1 miisdlemet-encam iblagiyla dostane
inha olunur Ki irsal olunan tezkireniz geliip, vusil bulup her ne ki tahrir olunmus ise
bi’l-climle ma‘lim-1 muhibbi [63b] olmusdur. Kudiis-i serifde vaki® Kamame’nin
ta‘miri-¢in seref-yafte-i sudlr olacak ferman-1 ali-san ve hatt-1 hiimay(n-1 mehabet-
nisdnin sireti irsdl olunmasini iltimas ve bu huslsun huslliinden memniniyyet izhar
eylemissiz. Fi-nefsi’l-emr huslis-1 mezbilira miisa‘ade kilinmak muhalat kabilinden idi.
Ancak Devlet-i aliyye-i ebed-peyvend ile Frange padisahi beyninde olan musafét-1
kadimeden kat‘-1 nazar siz dostumuzun recd ve iltimasimiza ve ri‘dyet-i hatiriniza
bind’en oldig1 muhtic-1 beyan degildir. /ngd -Allahu te‘dla bir stret-i mergiibeye ifrag
olundukda emr-i serif-i ali-san ve hatt-1 hiimayin-1 sevket-makrinun streti tarafiniza
irsal olunur. Heman bundan boyle dahi ma-beynde olan vedd i ilfet muktezasinca

dostlukdan®*® hali olmamaniz me’maldiir. g2l g8l (e e 2l 5,

Sayda Muhdfizu Osmdn Pasa Hazretlerinden Frange Elgisine Gelen
Mektiibdur.

Kidvet-i iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td ifeti ’I-Iseviyye hala
Asitane-i sa‘adet-asiyanda Frange Devleti tarafindan ber-vech-i miiste*aret basit-1 bisat-1

ikamet olan dostumuz elgi beg sslaudl 5 jalu 4dl e Cwid kibeline deréri-i peyam-1

¥ Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.
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muhalesat-encam-1 dostdne ve le’ali-i siireyya-nizam-1 beyyinii’l-garam-1 muhlisane
ihdasindan sonra ber-ka‘ide-i dirine-i kadim inha-kerde-i muhlis-i miistakim
miistedim budur ki bir an-1 behcet-iktiranda irsal kilinan mektib-1 mahabbet-nisanlar
vasil ve mezaya-y1 latifesine 1tt1la® hasil olup hemise makasid u miitalebe-i dareynleri
husiile karin olmak da‘vatiyla mukabele olunmusdur ve hala havza-i hiikkimetimizde
mukim olan konsolos bendeleri [64a] ve sd’ir bazerganan kullar1 {izerine nazar-endaz-1
himayet olmamiz isaret olunmus. Anlarin hiisn-i siilik u adab ile mu‘aseretleri taraf-1
muhlisinizden mucib-i himayet ii siyanet iken sizin canibinizden dahi bu resme tavsiye
ve siparig, anlar1 taltif i nevazis babinda sebeb-i te’kid ve taz‘if i efzayis kabilinden
olmusdur. Me’mildiir ki fi-ma-ba‘d dahi peyam-1 sihhat i afiyyetlerin miis‘ir mektib-1
bedi‘ii’l-lislib-1 mahabbet-mashiiblar1 irsdlinden tehasi olunmaya. Baki hemise der-

mesned-i kAm-rani bad.

Kudiis-i Serif Sancagi Mutasarrifi Ibrdhim Pasa’dan France Elgisine Gelen

Tezkiredir.

Ri‘ayetlii, hurmetlii, ragbetlii, hakikatlii, ulu dostumuz el¢i beg cenablarina hulis
u sadakat birle peyam-1 miisdlemet-nizam ve keldm-1 mu’alefet-irtisdm ithaf olunup hal
i hatirlart su’al olundukdan sonra, miinha-y1 dostanemiz budur Ki hala avatif-1 aliyye-i
evliya-y1 ni‘amdan bu muhlis-i hayr-endislerine Kudiis-i serif mansib1 tevcih ve ihsan
buyurulmagla tarafiniza miite‘allik dostlukda bulunmak musahhah dertin-1 ihlas-

meshfinumuz olup ve bu esnida canib-i**® sidk-ihtivalari®® dahi ala-tariki’l-karz bir

mikdar akge ile dostlugumuzda bulunmalart me’mil ve derni*®?

miisted‘amiz olmagla
tezkire-i muhlisi tahrir ve firistdde-i huzirlar kilindi. fngd -Allahu te ‘ala Kudiis-i serife
varup dahil oldugumuz gibi akgenizi siparis eylediginiz mahalle bi’t-temam eda vii
teslim ve bu mahallde zuhtra gelen dostluklar1 bir vechle feramas olunmayup
mukabelesinde biz dahi viis® i kudretimiz mertebesi, dostlugunuzda bulunmaga sarf-1
nakdine sidk u [64b] sebat ideriz. Bu babda recdmizi redd ile tehi cevab
gondermemeleri  iktiza-i amalimiz oldigi ma‘limlart  oldikda, himmet ve

mu‘adadatlarindan miincezib ve memnin oluriz. Baki hemvare sihhat i afiyyet da’im

bad.

%0 Gncesinde “canib” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
%1 Metinde sl sia) seklinde yazilmis.

~9s

%2 Oncesinde “dertini yazilmaya ¢aligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

138



Rikab-1 Hiimayan Ka’im-makami Ibrahim Pasa’dan France Elgisine Gelen
Mektiib.

Kudvet-i  iimerd i I-milleti’I-Mesihiyye, umdet-i kiiberd i t-td ifeti’I-Iseviyye
Asitane-i sa‘adetde mukim Frange Elgisi Markiz de Bonnak )b 48l e <uis kibeline
selam-1 selamet-encAm ve peyam-1 sadakat-fercam iblagiyla inhd olunan budur Ki
mukaddema sizler ile gorisdigimizde Devlet-i aliyyeye olan mahabbet ve
sadakatinizden nasi beynimizde gegen ba‘zi kelimat-1 musadakat-karinlerinize bina’en
bu def‘a bir kit‘a ka’imemiz tahrir ve tarafiniza irsdl olunmagla mektib-1 meveddet
tastir ve firistdde kilindi. Insd’-Allahu te‘dld ka’imemizin mefhimi ma‘limunuz
oldukda sizden me’miliimiiz iizere, saddkat i istikamet iizere bir giin evvel icéleten

yine cevabini tahrir ve tarafimiza irsal eylemelerinden memniin oluriz. &8 (» e a3l

s,

Rikdb-1 Hiimdyun Ka’im-makami Sa‘ddetlii Ibrdhim Pasa’dan France

Elcisine Gelen Ka’imedir.

Benim sadakatlii dostum elgi beg siz Devlet-i aliyye-i ebed-ittisalin kadim1i hayr-
hah-1 halisii’l-bali olan Frange padisahi tarafindan mu‘temedii’n-aleyh®® elgisi iken her-
bar ordu-y1 hiimaytin canibine mektib tahrir ve irsal eylemediginizin vechi bu tarafda
olan [...] ndm tercemaninizdan su’al olunmagla cevab olmak iizere [65a] yazdigi
kagidda; “Devlet-i aliyye tarafindan Nemce ile musdlaha murdd olunmagla, Asitdne-i
sa ‘adet ka’im-makam Ingiltere elgisine bu razi kesf idiip ol dahi mu ‘accelen bu husiist
Beg tarafina ulak irsaliyle i ‘lam eyledigi el¢imizin mesmii ‘1 oldigindan md ‘ada Devlet-i
aliyye tarafindan Ingiltere ve ba‘dehu Nederlande elcileri da‘vetleri viki‘ olup ve
mukaddema el¢cimiz Edrene ye geliip ba ‘dehu yine Asitine-i sa ‘ddete avdet eylediginde
Kudiis-i serifde viki* Kamame 'nin iltimds olunan biiyiik kubbesi ta ‘miri husiisu ve dahi
ba‘zi ahvdlin cevabi sudiir itmemekle bu mu ‘dmeleden miikedderii’l-hatir olup ordu-y1
hiimdyin veydhid rikab-1 miistetdb tarafindan mektitb gelinceye dek siikiit miindsib
goriliip, lakin mektiblar viirud buldukda bir vechle cevab eylediigi miiteselli-i hatir
olmak gerekdir ” deyii is‘ar eylemis bi-sekk i bi-giiman®** ciimle-i halk-1 4leme giin gibi
zahir i ayandir ki bu Devlet-i aliyyenin ibtida-1 tuli‘undan bu ana degin taht-nisin-i

saltanat olan tadcdaran-1 selatin-i Osmaniyye padigdhan-1 salife-i Frange ile dostluk ve

%3 Oncesinde “mu‘temed” ve “aleyh” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra lizerleri ¢izilmistir.
%% Oncesinde “gliman” yazilmaya c¢aligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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musafat tizere olup bir vaktde bu iki devlet beyninde bir gine kiidiret i adavet vaki*
olmamagla hala sevketlii, mehabetlii, kudretlii efendimiz halife-i enam ve sehriyar-1
vala-makam ALl as ) 4l s &) 2% hazretleri dahi Frange padisahini Devlet-i
aliyyesinin hayr-hahi bildigi ecilden erike-nisin-i saltanat-1 olalidan berii miisa‘adesi
cd’iz olan iltimaslarim redd itmeylip, belki raz-1 Devlet-i aliyyesini dahi ketm
itmemisdir. Kubbe-i mezkiirenin ta‘miri hustsunin te’hiri adem-i miisa‘adeden nasi
olmayup ulema ve viikela-y1 Devlet-i aliyyenin [65b] ittifak re’yleriyle husil-pezir
olacak umir-1 azimeden olup Devlet-i aliyyenin esgali vaktine miisadif oldugindan nasi
oldug1 niimayan olmagin, insd -Allahu te ‘dld ol dahi kariben viicida gelecegi musahhah
u muhakkak ve dahi ni¢e nige nef‘ler ve dostluklar miisdhede olinacaginda istibah
olunmayup, ol husis i¢lin ayine-i hatiriniza bir diirlii keder gelmeye ve muséalaha ahvali
ise Nemge tarafindan zuhur itmis bir ma‘na olup eger¢i bir nabz-girlik i¢cin yine anlar
ile muvaneset iizere olan Ingiltere ve Nederlande elcileri ma-beyne tavsit murad olundu.
Lakin Nemge’nin gurdr-1 hod-pesendligine gore Devlet-i aliyyenin teklifatina riza
virecegi ba‘id goriilmekle heniiz Devlet-i aliyye bu glne ba‘idii’l-ihtimal olan husisa
firifte G dil-beste olmadigi ma‘limuniz ola ve yine terceman-1 mezbir kagidinda;

36 jle barisdirmaga imdad ii i ‘dnet eylemegi

“Frange pddisahi Nemgeyi Devlet-i aliyye
murdd ider mi? Ydhiid kuvvetleri hasebiyle rahne viriip zor ile Devlet-i aliyyeye ndfi*
surtitt Nemge'ye teklif itdirebiliir mi? deyii el¢imizden su’dl olunmagla el¢imiz dahi
cevabinda; ‘Devlet-i aliyyenin ciimle hareketi sulh olmak muradlar: oldigin izhdr ider.
Rahnenin cevabt sulhden iimid bi’l-kiilliye miinkati‘ ve ceng kardr-ddde oldukda olur ve
lakin viikeld-y1 Devlet-i aliyye dikkatile mildhaza idiip isbu sene viki‘ olan husiisda
France nin zamiri ne idiigin dsdn vechle fenm iderler idi.” dimisdir. Imdi sulhun
itmdmina dad’ir olan ahvdl gerek Nemceliilerin Devlet-i aliyyeye eyledikleri teklif ve
gerek Devlet-i aliyye tarafindan teklif olunan suriit ald-vuki ‘ihi elgimize teblig [66a]
oluna ki Devlet-i aliyyeye ndfi‘ suriiti teklif itdirmege™’ efendisi Frange pddisihi ne
mertebede oldigr ma ‘liitm ola ve kezdlik Venedikliiye miite ‘allik olan ahvdl dahi ne giine
olmak murdd-1 hiimayin-1 sehriyaridir? Venediklii ile mahsis baska mi sulh murad
olunur? Yohsa Nemge ¢asarmmin sulhuna idhdl olunup ma ‘an mi miikaleme iderler? Ol
dahi beyan olunmak miinasibdir” deyii hatm-i kelam eylemis. Benim sadakatlii dostum

Devlet-i aliyye Nemge ile sulh murad ider, eger 1rz U namis-1 saltanat-1 uzmaya muvafik

%5 Ebbeda’llahu te‘4la miilkeh ila yevmi’l-kiyame: Allah miilkiinii kiyamete kadar daim eylesin.
%6 Gncesinde “aliyye” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
%7 Oncesinde “itdirmege” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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teklifata riza viriir ise. Lakin heniiz tarafeynden bir mahalle geliniip tarafeynin teklif ve
muradi ne oldig1 lisdna gelmemisdir ve ma-dam ki Belgrad ve Timisvar Devlet-i aliyye
tarafina redd ve teslim olinmaya, Nemge ile sulh miigkil oldig1 asikardir ve eger
Venediklii Nemg¢e’den mukaddem Devlet-i aliyye tarafina miiraca‘at ve tesebbiis-i ezyal
afv ve recaya ragbet ider ise afv-1 husrevaniye mani‘ yok. Ancak, heniiz Venedikliiniin
sulhu ol taraflardan lisdna gelmemisdir ve ol Nemc¢e’den miifarekati baligin sudan
miifarekat misali add eyledigi zahirdir ve bu ma‘na dahi giin gibi risendir ki viictdi
ihtimal-i ba‘id olan husisa goniil baglayup aldanmagla nige menafi‘in husiliine ve nice
mazarratin def‘ine sebeb olan umirun tedariikinde ihmal i gaflet itmek akillar kari
degildir ve inayetlii, mehabetlii, kudretlii efendimiz padisdh-1 gerdin-vakar ve sehen-
sah-1 Iskender-iktidar LAl a5 I o pail a3 &) 57% hazretleri ve bi’l-ciimle vikela-y1
Devlet-i aliyye Frange padisahinin bu Devlet-i aliyyeye dostlugi ve hayr-hahligi ne
mertebede idiigini ve isbu sene zuhtira gelen ahvali bilmisler ve anlamiglardir ve Devlet-
i aliyyenin dahi France padisahina ve tarafina miite‘allik olanlara her-vechle dostlugi
ve®® [66b] miisa‘ade ve siyanetleri zahir i bahir [ve] ketmi kabil degildir. Fi-ma-ba‘d
dahi bu Devlet-i aliyyenin diismani olan Nemge ile gerek irz u namds-1 saltanat-1
kiibraya muvafik teklifi kabil itdirmekde ve gerek kabil itdirmeyiip ceng iktiza eyledigi
héalde Devlet-i aliyyenin tarafdarligini idiip diismana rahne virmekle kadimi dostlugun
ve musadakatin hiikkmiini muktezasini icrd eylemeleri Devlet-i aliyye ve ciimle

vukelasinin me’mil i melhizidir. Baki sthhatde olasiz.

Rikdb-1 Hiimdyun Ka’im-makami Sa‘ddetlii Ibrahim Pasa’dan France

El¢isine Gelen Ka’imedir.

Benim hurmetlii, mahabbetlii dostum elgi beg dostluga layik selam-1 salemet-
encam iblagiyla inha olunur ki Devlet-i aliyye-i ebed-peyvend ile Nemgelii beyninde
olan husimet i adavet kema-fi’l-evvel vedd i musafata miibeddel kilinmak i¢lin
Ingiltere ve Flemenk Elgileri krallarinin iddi‘alar iizere tavassut eyleyiip, Nemcelii
tarafindan dahi mukaddema Asitane-i sa‘ddetde mukim olan Mihail Dalaman me mir
ve murahhas kilinup ta‘yin ve el-yevm mahal-i miikdlemeye tarafeynin murahhaslar
azimet iizere olup, ancak gegen sene siz dostumuz®”® ile goriisiildiikde her ahvalin

tafsilen miizakeresi esndsinda, France padisahi bir ulu hanedan oldigindan ma‘ada

%8 Ehbeda’llahu te‘ala ensdrehu ild yevmi’l-karr: Allah onun zaferini kiyamete kadar daim eylesin.
%9 By kelime metinde miikerrerdir.
370 Oncesinde “dost” yazilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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Devlet-i aliyyenin kadimi hayr-hahi olup, anlarin dahi vesatatda bulunmalar1 miinasib
idiigini ve nice menfa‘atler ibda‘ina badi olacagini itham itmis-idiniz. “Husiisd, yalniz
Venedik ile Devlet-i aliyye sulh idelim. Zira anin ile miisdfat oldukda Devlet-i aliyyenin
donanma-y: hiimdyin ihracina sarf idecegi dort bes bin kise akge nef* hdsil oldigindan
md ‘add, ol tarafdan gaile ber-taraf olup Nemc¢e dahi yalniz [67a] kalmagla; Devlet-i
aliyyeye mukavemetde aczi niimdydn olmagin, anin ile dahi sulh dsan olur” deyli yalniz
Venediklii ile musalaha hus@isuna vesatata kiyam idiip, gitmis idiniz. Ol vaktdan berii
husiis-1 mezbilira miite‘allik asla tarafimiza bir cevabiniz zuhlir itmedi. Bu def‘a eger
Nemge ile musalaha hustisunda vesatata fi’l-hakika France padisahi tarafindan me’ztin u
murahhas oldiginiz var ise, ana gore bir hos tefekkiir idiip, ol dahi Venediklii hakkinda
miizakere olunan cevablar gibi te’hire kalici olmasun. Zird sizden viictihla Devlet-i
aliyyeye hayirlu ve enfa‘ ve sadakat ii istikamet {izere hidmetler zuhGira gelmesi me’mdl
olmagla; bir giin evvel ber-vech-i ta‘cil tarafimiza isaret eyleyesiz ki biz dahi gerek
sevketlii, kudretlii, kerametlii, veliyyii’n-ni‘am-1 dlem efendimiz hazretlerinin huzir-1
hiimaytn-1 husrevanilerine ve gerek devletlii, indyetlii, sahib-i devlet hazretlerine arz u
i‘lam ve sizin dahi da‘vetinize der-i Devlet-i aliyyeden adem irsal idiip, Siz dahi bir
hayirlu maslahatda bulunmus olursuz. /nsd -Allahu te‘dld vusil[iinde] ka’imede tahrir
olunan cevablar ma‘limunuz oldukda der-akab tarafimiza vuka‘iyla cevabini isaret i

i‘lam eylemeleri me’muldiir.

Kudiis-i Serif Monlasindan Francge Elgisine Gelen Mektiibdur.

Umera-y1 Mesihiyye nin ziidesi fahrii’l-iimera’i’l-kirAm izzetlii miir’iivvetli,
sadakatlii mir-i miikerrem elgi beg hazretlerinin revnakda hadika-i ferah-feza olan nadi-i
irem-[a]salar®”! savb-1 biilend-evbine mezid-i i‘zdz i ikrdm ve fart-1 tevkir i ihtirAm
birle diirer-i ed‘iyye-i miskiyyetii’l-hitdim ve gurer-i esniyye-i siireyya-nizam ithafi
siyakinda inha-kerde-i sadakat-isti‘lamlar1 [67b] budur ki ber-mukteza-y1 adet-i kadime
taraf-1 muhlis-i bi-riya-miicanibleri pirdmen-gerd-i hatir-1 atir-1 bi-mird mu‘attarlari olur
ise bi-hamdi’llahi’I-Melikii'l-vediid simdilik viictid-1 bi-cid miifizii’l-hayr ve’l-ciddan
miistefiz-i viicid olup ol 8 Y G4 vukiit bu muhlis-i hayr-endislerinde
niimayan olmagla hubb u vidadimiz ol tabakada degildir ki miila[te]fat {i musadakata

tevakkuf ile fursat-riiba-y1 meclis-i ins olmaga riza-dade ola. Binad’en-aleyh —aaiils) )l

A Ay

371 Oncesinde “4s4” yazilmig fakat daha sonra {izeri ¢gizilmistir.
372 Ta“agsukii’l-iiznii kable’l-ayn: Kulaklarin agik olmasi kalpten dncedir.
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alal 53" msdaki der-kdr olunur. Mahabbet-name ile her-bar meclis-i piir-iinsleri
tasdi‘-i i‘tibar olunur. Hemvare hifz-1 Huda-y1 zii’l-celal ile astide-hal ve miireffehii’l-
bal olalar. Gibbeza ezin-canib dil-i na-sada geldik. Biz taraf-1 Devlet-i aliyyeden boyle
bir emr-i azime me’mir olmak mukadder imis. Febiha ve ni‘me, vaki‘a bu tarafda
me’mir oldigimiz hidmetin telafisi ile miikafat olunup, hatir-nevazlikla milel-i Rim ve
Nasara’y1 tecaviiz ile telafi-i ma-fat olunmusdur. Yine me’muldiir ki bundan boyle
kusur itmezler. Lakin bu muhlis-i bi-riyalariin otuz iki senede bi-hasebi’t-tarik netice-i
Omrimiz olup yolumuz ve tarikimiz ile ihsan olunan Haleb mansibimizi ahara tevcih ve
bila-ciirm ve 1a-vecid boyle bir kaht i gala olan memleketde, kirk kadar ehl i 1yal ve
etba‘ u hidmetkar ile baz-mande-i vadi-i hayret gumam u hiimam ile evkat-giizar itmek
Devlet-i aliyyeye layik u seza-var goriilmez idi. Bari tesliyet-i hatir-1 na-sadimiz iglin
bir Edrene veyahid Burusa payesiyle Kudiis-i serifle i‘tibar buyurilmis olsam mekarim-
cemile-i celileleriyle da‘i-i devletlerini minnetdar buyurmus olur idi. 43S (5 83 (s 51
Sag alS 0 [68a] 3 elalis B s la S s jaala4S | 8 mazminunca cendb-1 seriflerine
iki def'a hulis-name tahrir olunup bu muhlislerine viirid iden mektib-1 diirer-i
iisliblarinda der-kar olan va‘ad-i kerimlerine bind’en 3" e 13 4 SI mazmini bu
muhlis-i bi-riyalarina niimne-i nemd olmagla bir Burusa payesi recasina ictird
olunmusdur. Hus{isa veliyyii’n-ni‘am aliyyii’l-himem sa‘adetlii seyhii’l-Islam efendimiz
hazretlerine tahrir olunan ubtdiyyet-nime hamisinde kiistihane *"lege H8 o Llagl
misdakinca bes yiiz zolotacik ile tasdi‘-i hak-paylarina ictirdya cendb-1 seriflerini vesile
ittihaz1 ile iktifd olunmusdur. Me’mdaldiir ki vaki‘-1 [ha]limizden himmetleri der-kar
buyurulmagla bu muhlislerini minnetdar buyuralar. Eger meblag-1 merkiime virilmedi
ise yine tedariiki goriilsiin ve eger paye ihsanlar1 olmak olursa ana gore hareket olunsun.
Sa‘adetlii, inayetlii, sahib-1 devlet efendimiz hazretlerinin hak-pay-1 seriflerine ve
kezalik kethuda-y1 ali-kadrlar1 hazretlerinin hak-paylarina tahrir olunan ubidiyyet-
namede nik i bed hakkimiza ne gline mu‘amele buyuruldigina terakkub u intizarda
oldigimiz hafi degildir. Bu ana degin kat‘a bir haber zuhilr itmedi. Yine bundan bdyle
me’maldiir ki bu tarafda Kudiis-1 serif kazasiyla itmam-1 hidmete degin meks olunup

bakiyye-i miiddetimize dek ibka veyahid ba‘de itmamii’l-hidme bir dhar mansiba nakl

373 El-miiraseletii nisfii’l-miivasala: Mektuplagmak, yari goriismek gibidir.

%74 Be-nomidi me-deh ten gerce der-kam-1 neheng ofti ki dared der-dil-i girdab, bahr-i ask-1 sahilha:
Balinanin agzina diigsen dahi gonliine iimitsizlik verme. Ciinkii girdabin kalbinde dahi ask deryasinin sahilleri vardur.
Bu musra 1601-1679 yillar1 arasinda yasamis olan, Azerbaycan Tiirk Edebiyati’'nin {inlii sairlerinden Saib-i
Tebrizi’nin divanindan alinmustir. Saib-i Tebrizi hakkinda bk. Ali Giizelyiiz, “Saib-i Tebrizinin Hayat1 ve Eserleri”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat Mecmuast, S. X, Istanbul 2008, s. 1-4.

375 E|-kerimii iz ahide vefa: Ikram sahibi olan ahde vefa gdsterir.

378 E|-heday4 ala kader-i mithdiha: Hediye, hediyeyi gonderenin giicii nispetindedir.
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muréd olunur ise, bari maza-ma-maza Edrene®”’ payesi veyahid Burusa payesiyle ihya
buyurulmak iizere gerek devletlii vezir-i a‘zam hazretlerine ve gerek mekremetli
veliyyii'n-ni‘am  seyhii’l-islim efendimiz hazretleri hak-paylarma hakkimizda
cenablara miinasib olan kelime-i*"® tayyibeleri bi-dirig buyurilup [68b] viicid-pezir
olan lutflar1 ser-defter-i mahustisumuz olmus olur. Bu mukabelede merhametlii
veliyyii’'n-ni‘am seyhii’l-Islaim hazretlerine iktiza iden ubidiyyetde tekasiil olunmamak
tizere resanende-i hulis-name bizim el-Hac Osman da‘ileriyle karar-dadedir. Maksid-1
bi’z-zat olup, ba-ferman-1 ali me’mir oldigimiz Kamame’nin ahvalinden istihbar olunur
ise cemi‘-i meremmat1 ile kebir bilaziik da’iren ma-dar miiceddeden itmam olup,
izerine ahsibdan olan amddlar1 vaz® ve lizerine tahtasi ortiliip, simdi hala kursuni
paside olmakdadir. Kamame-i merkiimenin derinunda olan iskelesi kabr-i 1sa aleyhi’s-
selam i‘tikad itdikleri mezara bir zarar terettlib itmesiin i¢clin tedricle sokiilmekdedir.
Ve’l-hasil kariben bunlar temam olup fakat Kamame sahasinin meremmati kalmisdir.
“Mdh-1 saferii’|l-hayrin evdsitinda ydahid gayet-i md-fi’l-bab evdhir-i saferde bi't-
temdm min evvelihi ila ahirihi viicid-pezir olup kesf hiiccetleriyle riifekamiz miibdsir
agalar ol tarafa ri-be-rah olurlar” deyii karar-dadedir. Allahu te‘ala tahminimizi®”
karin eyleye. Bi-mennihi ve keremihi miikatebe ile Devlet-i aliyyeye dahi bu siyakda
ifide olumusdur. Mirsil-i varaka bizim el-Hac Osméan’dan haber-i sahih alursuz.
Miinasebetden kat‘-1 nazar imtina-i fehm olunmaz ise bi-avni’llahi te ‘ala bu mertebeye
dek viicid-pezir olmasina ba‘is bu muhlisleri oldigina misafiirin ve ahali-i Kudiis-i
serifin a‘yan i esrafi ve vali-i vilayeti kesf i tahrirde®® ma‘iyyet ile bulunmas1 babinda
sadir ve ahz olunan ferman-1 serif alinmamus olsa idi zahiren hal miskil olur idi. Hustisa
vak‘a giini kabil-i asada ciimle ile Ibrahim Pasa’nin sariyina varup miisavere olundukda
herkes bu kesfin bir kag giin te’hirini murad idip; “Bir vakt-1 dhire [69a] kalsun” deyii
ittifak itdiklerinde, bu muhlislerine bir gayret-i Hakk zuhdr idiip; “Ciimleye muhalefet
ile olmak ne giin icundiir. Elbette yarin kesf olunmak iizere vildyetin a ‘yan ii esrdfi cem*
olsun” deyii sabit-kadem olup, ale’s-seher ciimle ahali-i vilayetin miifti i nakib ve
a‘yan 1 esraf ve mesayihi cem® idiip, ciimleye Frange ve Rim ve yed-i miibasirlerde
olan ferman-1 ali-san feth i kird’et ve der-akab kesf ii tahrire cesaret bu fakirden sudir

eylediigi mahal-i giibhe degildir. Ve’l-hasil esna-y1 ta‘mirde ni¢e nige miisa‘adeler dahi

377 Metinde 42 42 seklinde yazilmus.
378 Oncesinde “tayyibe” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
379 Metinde s «iea3 seklinde yazilnus.

%0 Gncesinde “tahrir” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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olmusdur ki sa’irin hatirma hutlr itmez. Ma‘liim-1 tab‘-1 alileri olsun ki*®! ba‘is nedir
bilinmez. Ancak, bu Devlet-i aliyyenin gadri ne mertebedir kim Kudiis-i serifin mahsli

R . 382
Haleb manstibunun mahsiliine ancak zekevat

olabiltir. Lakin, takdiri’l-Hayy
boyledir. Bu esnada bir Edrene veyahid Burusa payesine riza-dade olup merhamet
iderlerse sine-i*®® mecrihumuza rahm-1 stzenile ilac itmis olurlar. Bu esnada cenib-1
serifleri dahi c¢are-sdz olmakdan hali olmaz. Eger tab‘-1 serife girdn gelmek lazim
geliirse siikit ile mu‘dmele oluna. <Sulé Y1 5 il P mazmaniyla amil olasiz.
Mukadderii’l-Hayy ne ise Oyle olur. Deraka-1 be-deraka-y1 mal hilal-1 uglata-i bi-

mecalde kemal-i isti‘cal ile pa-der-rikab vuka‘ bulmusdur. Kusari setr ile mu‘amele

oluna. Baki olalar baki.

France El¢gisinden Kudiis-i Serif Kadisine Mektib Bu Minvil Uzere Yazildi.

Faziletlii, semahatlii, miir'ivvetlii sultanim efendi hazretlerinin revnakda (?)
hadika-i fazl u kemal-i behist-miséallerine mezid-i i‘zaz G ikrdm ve medid-i ta‘zim
ihtiram birle diirer-i ed‘iyye-i siireyya-nizam ve gurer-i esniyye-i pervin- [69b] intizdm
ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1 feyz-me’asirleri ala-vechi’t-ta‘zim istiksa kilindiktan
sonra miinha-y1 muhlis-i bi-riya-miicanibleri oldur ki savb-1 vala-nihadlarindan firistade
olunan kitdb-1 miistetab->®*nikablar1 varid ve derfin-1 sirin-makali ala-vechi’l-kemal®®®
tezvik-i z&’ika-i iz‘an kilindikda, bir zevk-i glin-a-gin hasil olunmusdur Ki ta‘biri
miimteni‘i’l-beyandir. Hemvare hifz-1 Huda-y1 zii’l-celalide olup muhassilii’l-amal®®’
olmakdan hali olmayalar, amin! Benim faziletlii sultinim efendi hazretleri imtinan-1
fehm buyurmayalar ki devletlii sahib-i devlet ve gerek seyhii’l-Islam efendi hazretleri
huzirlarinda savb-1 devlet-mevfiira derin-1 sa‘adetleri meyl 1 incizdb-1 kiilli olacak
ba‘zi miizakere der-meyan ve Hakk-1 siiliik-i ali-mennaneleri irade ve zikr-i bi’l-hayrlari
ifadesinde dakika fevt olunmayup, Sam-1 serif tesrifiyle miiserref buyurulduklarinda
paye i‘tibari miildhaza olunmus olaydi, belki Burusa payesiyle Kudiis-i serif i‘tibari

388

miimkin olurdi. Lakin, el-haletii hazihi bir mikdar ubtdiyyete™ mevkif olup “el-Hdc

Osman ile miizdkere oluna” deyii isaretlerine bind’en mezktirdan su’al olundukda; bu

! Oncesinde “olsunki” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

%2 Oncesinde “zekevat” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%83 Oncesinde “sine” yazilmaya galisilmus fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%84 Kuli’l-hayr ve illa feskiit: Ya hayir konus ya da sus. [Hadis-i Serif: “Allah'a ve ahiret giiniine iman eden,
ya hayir konugsun ya da sussun”, Tirimizi, Kiyamet 51, 2502.]

5 Oncesinde “miistetdb” yazilmaya ¢aligilms fakat daha sonra iizeri gizilmistir.

% Oncesinde “ald-vechi’l-kemal” yazilmaya ¢alisilmig fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.

%7 Oncesinde “muhassil” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.

%8 Oncesinde “ubudiyyete” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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babda adem-i iktidarina mukirr ve ahar mahalden peydai dahi miimkin olmamagla
tevakkuf olundi. Eger murad-1 serifleri olur ise tekrar miikatebe buyurilup ve lazim
gelen mikdari, meblagi polige idiip bu mahallden havale olunmaga muhtac ve bu
makile sey-i lizimi melzim kabilinden oldugi miibarek kalb-i dakika-danlarina
hiiveydadir. Bundan sonra bu muhlisleri dahi pezira-y1 hustl olmasinda c¢are-sazlik
merasimi icrasiyla kemal-i sarf-1 kudret ve bezl-i ihtimdm-1 dikkat idecegimiz
niimayandir. Bundan boyle ne gline karar viriliir ise bu mektib-1 [70a] sami-kiramlari
ile teklife himmet buyurila. Bakt der-mesned-i seri‘at da’im bad.

Halist’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

Kudiis-i Serif Sancagr Mutasarrifi el-Hdéc Ibrahim Pasa’dan France Elgisine
Mektiabdur.

Izzetlii, sadakatlii, meveddetli dostumuz el¢i beg hazretlerinin huziir-1
miistevcibii’s-silirGrlarina mezid-i meveddet ve hulis ile diirer-i da‘vat-1 safiyat ve gurer-
| teslimat-1 vafiyat ithafiyla hal G hatirlar1 su’al olundukdan sonra hemise hifz-1 Bari’de
olasiz. Benim sadakatlii, meveddetlii dostum el¢i beg hazretleri bundan akdem bu
tarafda olan vekil ve ruhbanlarimiz ile te‘ahhiid ve mukavele olunup manstibumuza
Gazze ve Remle ve Nablis Sancaklari ilhdkiyla mukarrer ve tevliyetler dahi ibka
olunmak i¢lin 1dzim gelen ca’ize ve rikabiyye tarafinizdan viriliip, sonra biz bu tarafda
vekil ve ruhbanlara eda eylemek sartiyla mektiblar ve tokuz kise policesi ve kagidlar
kapu kethudamiz yediyle tarafiniza vustl bulmak iizere sa‘1 ile irsal olunup, kapu
kethudamiza mektib tahrir olundi idi. Bu 4na degin bir haberi zuhlr itmemekle tekrar
mektib-1 meveddet tahrir ve bas c¢lka-darimiz ile irsal olunup yedinde olan
ruhbanlarinizin dahi mektblart ma‘an gonderilmisdir. /ngd -Allahu te ‘dld vustliinde bu
hustisda himmet buyurup kendiniz hustliine sa‘y idesiz. Bu dostunuz dahi bunda olan
tavad’ifiniz ve ruhbédblarimizin iktizd iden ta‘mir i termim huslsunda ve sa@’ir
umirlarinda kemal-i miisd‘ade ve ihtimam idiip elimizden geldiigi mertebe dostlukda
kustir olunmamigdir. Giden mektiiblardan dahi ma‘limunuz olmak gerek. Cendbiniz da
lutf idiip bizim bu hustisumuzi husiliine kendiniz himmet ve mukayyed buyurasiz Ki

dostluk bakidir [70b] zayi‘ olmaz, memnin oluruz. Baki hemise sa‘adet bad.
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Mine’l-muhibbii’l-muhlis
El-hac ibrahim
Muhafiz-1 Kudiis-i serif
Hala

France Elgisinden Kudiis-i Serif Pasast Ibrahim Pasa ’ya Mektiib.

Sa‘adetlii, mir’ivvetli, meveddetlii sultinim [...] pasa-y1 celilii’l-kadr
hazretlerinin hasiye-i besa’it-ikballeri savb-1 evbine hezar ta‘zim i tekrim birle cevahir-i
da‘vat-1 safiyat-1 muhalesat-ayat ve zevahir-i teslimat-1 vafiyat-1 musadakat-gayat
ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1 devlet-me’asirleri nihayet-i ta‘zim ii ibtical ile istiksa>®®
kilindikdan sonra inha-kerde-i muhlis-i ihlas-piseleri oldur ki taraf-1 bahiri’s-
sereflerinden firistdde buyurilan mektb-1 calibii’l-kultblart varid ve methiim-1 sa‘adet-
niimdni1 ala-vechi’l-kemal karin-i sami‘-i iz‘an kilindikda, tavsiye-i aliyyeleri iizere ibka
ve mukarrer i¢iin kapu kethudalarina yalniz tokuz kise gurus teslim ve tevliyetler i¢iin
dahi ti¢ kise gurus teslim olunup bi-avnihi siibhdnehu ve te‘dla zuhtra getiiriilmiisdiir.
Ancak kapu kethudaniz vesatatiyla ifade olunan ilhdk husisi i¢lin bi’n-nefs sahib-i
devlet ve kesirii’l-miir’iivvet hazretlerine varilup huslis-1 mezkir iltimas olundukda;
“Cerdeye39° me’milr olagelen sancaklardan olup ve bundan akdem tevecciih itmis
bulunduk, simdilik miimkin degildir. Ancak biz pasayt siydnet eyledigimizden kendiye iki
tevliyet-i azime itdirdik ki bir sancaga bedel olur. Bundan boyle dahi bir gayr ali sey
ile kendiiyi kaywma[mi]z hdtirimdadir” deyii cevab buyurduklarinda, muhlisleri dahi
ibrdm itmeyiip, vakt-1 ahara te’hir ile iktifa olundi®*'. fngd -Allahu te‘Gld mahallinde
dakika fevt itmeyiip kemél-i izhar-** [71a] huliis idecegimiz bi-istibahdir. Baki
hemvare sa‘adet [ii] kam-rani bad.

Halisti’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

% Oncesinde “istiksd” yazilmaya ¢alisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
390 Metinde 42 22> seklinde yazilnus.

! Oncesinde “kilindr” yazilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmisgtir.

%2 Oncesinde “izhar” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra {izeri ¢izilmistir.
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Kudiis-i Serif Kadisinden France Elgisinin Bag Tercemdnt Fornetti’ye Gelen
Mektiabdur.

Izzetlii, meveddetlii, kidvetii’l-iimerd’i’l-Mesihiyye Bas Tercemani 4l s Cucia
3L Rihum (?) Fornetti Terceman! Ba‘de’t-tahiyye ve’t-tekrim hatirlart su’al olunur.
Hemvare sihhatde olalar. Fi-ma-ba‘d eger Kamame ahvali su’al olunursa kubbesi ve
sa’ir ta‘mirati temam olup hala lizerine kubbesinin kursuni ptside olunmakdadir. Ancak
sahasmin meremmati kalmigdir. Ve’l-hasil saferii’l-hayrin evasitinda gayet-i ma-fi’l-bab
ahirine degin bi’l-climle ta‘mir i termimi tekmil olunup kema-hiive’l-evvel kesf ii tahrir
olundukdan sonra riifekamiz agalar kesf hiiccetleriyle Asitine-i aliyyeye revane olurlar,
Oyle ma‘limunuz ola. Biz sizin umurunuzda bezl-i makdir idiip, viicid-pezir olmasi
babinda can u bas feda itmek tizere damen-der-miyan olundi. Bu esnada bir mansibdan
olduk. Gorelim mukabelesinde sizlerden ne zuhir ider. Eger Kudiis-i serif mansibi
mu‘adil add idersek, Haleb mansibinin mahsiliine miijde olmaz. Heman Rabbii’l-
alemin encamini hayr eyleye, baki ne diyem olmaya. Ma‘lim el¢i beg acele ile pa-der-
rikab [ld-td’il tehtehii arz-1 hulis olunup bir Edrene payesi recasina ictird olundi. Bari
ona razi oldik. Bu hidmet mukabelesinde bizi bir mansibdan eylediiniiz. Gorelim ne ile
telafi-i ma-fat idersiz. Telafi-i ma-fat olunmaz ise yaramiz sizdendir. inkisarimzdan
havf olunur®®, Otuz senede nd’il oldugimiz mansibimiz heva oldi. Bu husis igtin bir
mikdar akge iktiza iderse el-Hac Osman ile [71b] bir beyaz gonderilmisdir. Dertinina

tahrir olunup bu tarafa polige ile ifade idesiz. 23! &) (e e 22l 5,

France Elgisinin Bas Tercemdni Fornetti’den Kudiis-i Serif Kadisine Mektiib.

Sa‘adetlii, semahatlii, mekremetlii sultinim efendi hazretlerinin nadi-i fazilet-
mevfirlarina kemal-i ta‘zim U tekrimi havi le’ali-i da‘vat-1 slireyya-nizam ithafiyla
nihayet-i arz-1 ubidiyyet hildlinde ma‘riz-kerde-i sadakat-piseleridir Ki taraf-1 bahirii’l-
izz ve’s-sereflerinden firistade buyurilan mektib-1 serifleri vustliinde vaki‘ olan siirtir-1
na-mahslr giincdyig-pezir-i havsala-i ta‘birden bir(in oldugundan gayri ser-i hak-
alidemiz beraber-i felekii’l-eflak buyurmuslar. Hakk siibhdnehu ve te‘dla viictid-1
lazimii’l-mevcidlarin miikedderat-1 dehr[den] mahfiiz ve hemise omr i devletlerin
emaninda mastn idiip, da’ima tefrih kilup du‘a-gliyandan dar u za’il eylemeye, bi-
mennihi. Benim devletlii, faziletli efendim sultinim hazretleri bu da‘ilerine kenar-1

kitab-1 devlet-meshtinlarinda tavsiye buyurilan paye husiis1 ger¢i bu da‘ilerinin elinden

33 Oncesinde “olunur” yazilmaya caligilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
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geliir is olmayup lakin devlethi kesirii’l-himem efendilerimizin hiima-himmet-i bi-hem-
talar1 ile pezira-y1 hustl olmak miimkin. Ancak, bu makiile emr-i azime bir mikdar
ubddiyyet takdimine®* mevkaf oldigi miibarek tab‘-1 dakika-danlarina bedihidir. Bu
kalilii’l-hal bendelerinin bu vaktde hazir akgemiz bulunmayup ve adem-i iktidarimiz®*®
olmagla eger taraf-1 seriflerinden bu tarafda almak tizere bir polige ile havale buyurilur
ise hidmetlerinde can u bas ile sa‘y olunup viiciida getiiriilmesinde kemal-i ihtimam-1

tamm olunacagi bi-istibah-1 [72a] der(n-1 devletleri buyurila. Baki hemvare der-

mesned-i izz U ikbal-i kAm-rani mezid bad.

Francge El¢isinden fskenderiyye Pasasina Mektiib Bu Minval Uzere.

Izzetlii, sa‘adetlii, meveddetlii sultinim pasa-y1 celilii’s-san hazretlerinin nadi-i
ma‘alilerine merasim-i i‘zaz i ikram birle cevahir-i da‘vat-1 safiyat-1 muhalesat-fiiziin
ve zevahir-i teslimat-1 vafiyat-1 musadakat-meshin ithafiyla miibarek hatir-1 atir-1
sa‘adet-me’asirleri ala-vechi’l-hulGs istiksd kilmmmak hildlinde inha-kerde-i muhlis-i
sadikaneleri oldur Ki bundan akdem Ulgiinliiler ahvali-¢iin miiekked {i miisedded seref-
suddr olan emr-i serif-i ali-sanin tenfiz i icrasi husisi Devlet-i aliyyenin muradi olup ve
heniiz bir haberi viirid itmeyiip intizdrda olunmagin sa‘adetlii kethuda-y1 sadr-1 ali
hazretleri taraf-1 seriflerinden cendb-1 alilerine mahsls te’kid-ndme tahrir ve irsal
buyurmalariyla muhlis-i sadikalar1 tarafindan dahi mektib tahririne ba‘is olmusdur.

39 tenfiz i

Insa’-Allahu te ‘Gld vusil ve mefhiimi ma‘lim-1 serifleri oldukda emr-i serifin
icrastyla bu babda zuhlira gelen mesa‘i-i cemileleri riza-y1 evliyayii’n-ni‘amileri
tahsiline ba‘is olmagla; nige feva’id ve semeresin miisdhede ideceklerinde sekk i istibdh

olmayup ve muhlis-i sadikalari tarafindan dahi bir vechle ferams olunur degildir.

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Kethuddsina Tezkire Bu Minvil Uzere
Yazildi.

Sa‘adetlii, miir’iivvetlii sultdnim aga-y1 ali-sdn hazretlerinin stidde-i sidre-
miimasslarina nihdyet-i ta‘zim ii tekrimi [72b] havi arz-1 ihlas-1**" niyaz-mendi hilalinde
inha-kerde-i da‘i-i ihlas-1 mura‘ileri oldur ki Ulgiin ahvali-¢tin devletlii, sa‘adetlii sahib-

i devlet ve kesirii’l-miir’tivvet hazretleri ihsanlar1 buyurilan ferman-1 ali ve mektib-1

3% Metinde 4 4w seklinde yazilmus.

5 Oncesinde “iktida” yazilmig fakat daha sonra iizeri ¢gizilmistir.

¥ BOncesinde “serifin” yazilmaya calisilmig fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
%7 Oneesinde yazilan kelimenin iizeri ¢izilmistir.
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ma‘alileri irsal olali bir nige zaman miirdr ve heniiz tenfiz ve icrasi1 vukii‘ bulmayup ala-
halihi kalmagla Dirac tarafina gider ademimiz olmak hasebiyle bir giin evvel husis-1
mezblrun temsiyyeti ve ferméan-1 alinin tenfiz {i icras1 babinda hala Iskenderiyye
mutasarrifina hitdben bir kit‘a mektiib-1 cihan-muta‘lar1 reca olunur.

Mine’l-muhlis

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

Avlonya ve Yanya Sancaklari Mutasarrifi Vezir Osmin Pasa’dan France
Elgisine Gelen Mektiib.

Kudvetii'I-iimerd i 'I-milleti'I-Mesthiyye, — umdetii I-kiiberd i t-td 'ifeti’l-Iseviyye
hala Asitine-i devletde mukim olan Frange padisahi elgisi sadakatlii, hakikatli,
mahabbetlii dostumuz b 48l e Cwid kibeline dostluga layik mahabbet ve hakikate
sezd meveddet arz olunup hatirlart istifsar ve ri‘dyet olundukdan sonra inha-i
huliisanemiz budur ki benim sadakatlii, hakikatlii, mahabbetli, meveddetlii dostum hala
ol tarafda bazergdnimiz ve tercemanimiz olan Sid ogli Yasef Yahtidi Mora Ceziresi’nde
ser-askerligimiz vaktinde tercemanimiz olmagla; ticaret ile geliip giden Fransalilarin
diinya kadar islerinde ve hidmetlerinde bulunup ancak, bir kag sene bi-hasebi’l-iktiza
hidmetimizde bulundugundan tarafiniza varup miilaki olmamagla tarafinizdan kendiiye
sitem ve rencide olundugr mesmi‘muz olmagla isbu mahabbet-name tahrir ve irsal
olunmustur. /nsa -Allahu te‘@ld vustliinde hatirimiz i¢lin bir diirlii rencide @i remide
eylemeyiip himdye ve nevazis ile beyne’l-akran miimtdz i mesrlr eyleyiip [73a]

tarafimiz1 hatirdan ihrac ve dostlukdan feramas eylemeyesiz.

Frange Elgisinden Avlonya ve Yanya Sancaklart Mutasarrifi Vezir Osméin

Paga’ya Mektiibdur.

Devletlii, sa‘adetlii, miir’tivvetlii sultdnim pasa-y1 celilii’s-san hazretlerinin pis-
gah-1 ma‘ali-nisanlarina enva‘-i ta‘zim i ikrdm ve esnaf-1 tevkir i ihtiram birle cevahir-i
da‘vat-1 safiyat-1 muhédlesat-ayat ve zevahir-i teslimat-1 vafiyat-1 musadakat-gayat
ithafiyla du‘a-y1 omr i devletleri siyakinda ma‘riz-1 sena-kar-1 bi-miralar1 oldur Ki
berat-1 ali-san ile tercemanligimiz hidmetinde olanlardan Sid ogli Yasef bir miiddet

hidmetimizden miinfekk ve geziip meks eylediigi mahallerde iznimiz ile gezmeyiip ve
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bir vechle tarafimiza miirdca‘at itmediigine bina’en tertib-i uktbet ile azl ve tardi 1azim
gelmis-iken mektiib-1 serifleriyle tarafimiza geliip ta‘zim birle feth i kira’et olundukda
Mora Ceziresi’nde ser-askerlikleri vaktinde hidmet-i seriflerinde bulunmagla bu
cihetden kendiiye sitem olunmamasi murad-1 alileri olundugini mutazammin olmagin
miibarek hatir-1 seriflerini siyaneten ciirmi afv ve tercemanlikda ibka ve Yenisehir’de
meks eylemek iizere iznimiz ile avdet ve ric‘at itmegin ser-i sa‘adetleri tasdi‘ine ba‘is
olmusdur. Insd’-Allahu te‘dld muhat-1 ilm-i Alem-ard-y1 asafinelerine oldukda zir-i
nigin-i hitkkiimetlerinde bulunan Frangeliilerimizin haklarinda nazar-1 indyetleri mebzil
ve bu sena-kar-1 halisii’l-valalar1 dahi miibarek hatir-1 atir-1 4safinelerinden mensi
buyurulmamak reca olunur. Baki hemvare 6mr i devlet ve ikbal [ii] kdm-rani da’im
bad.

Halist’l-fu’ad

Markiz de Bonnak

El¢i-i France

Hala

[73b] Kudiis-i Serif Pasast Kapu Kethudisindan France Elgisine Gelen

Tezkiredir.

Hakikatlii, mahabbetlii, meveddetlii, kadimi dostumuz elgi beg _salb 48l se Caais
inha olunur ki hatirmiz su’al olunur. Da’ima afiyyet lizere ber-karar olasiz. Benim
hakikatlii dostum! HAala Kudiis-i serif mutasarrifi devletlii ibrahim Pasa hazretlerinin
kadimi ve eski dosti Yahya Yah(idi bizim dahi kadimden ve eskiden dostlarimizdan
olup lakin mezblr Yahya Yah(di’nin Fransiz tliccarlarinin biri ile bir ciiz’1 niza‘larn
vaki‘ olup bir tarik-ile hakk tizere niza‘larin kat® itdirilmesi i¢in dostane tezkire tahrir
olunup irsal olunmusdur. /ngd -Allahu te‘dld vusiliinde tiiccir-1 mezbir ile Yahya
Yahtdi’nin beynlerinde olan niza‘larin hakk iizere kat* eylemenizden fevka’l-hadd

memnin oluriz ve’s-selam.

France Elgisinden Sadr-1 A‘zam Hazretlerine Tezkire Bu Minvil Uzere
Yazildi.

Devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, sultdinim hazretlerinin siidde-i seniyye-i refi‘ii’s-
sanlarina kemal-i ta‘zim U ikram birle ma‘rliz-1 da‘l-i bi-istibahlari oldur ki gegen

giinlerde miibarek hak-pay-1 serifleriyle karirii’l-ayn oldugumuzda lutf u keremlerine
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me’laf ve mu‘tdd olduguma bind’en Kudiis-i serifde®®

Kamame baggcesinin divarinin
bir mikdar terfi‘ine miisa‘ade-i aliyyeleri buyurilmak niyaziyla arz-1 hal virildikte Allah
stibhanehu ve te‘ala hazretleri 6mr i devletlerin miitezayid i efzin eyleye, kesfi i¢iin
emr-i serif-i ali-san ihsanlart olmasina va‘d-i serifleri siinh eylemis-idi. Gidecek
ademlerimiz ol emr-i serifin intizariyla génderilemeyiip te’hire kalmagin kemal-i [74a]
indyetlerinden va‘d-i serifleri tlizere zikr olunan emr-i serifin ihsaniyla da‘ileri mesrir
buyurilmak babinda, emr {i ferman devletlii sa‘adetlii, inayetlii sultanim hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

Elgi-i Frange

Hala

France El¢isinden Sahib-i Devlet Hazretlerine Tezkire Bu Minval Uzere.

Devletlii, sa‘adetlii, inayetlii, kerimii’s-sdnim, sultinim hazretlerinin miilteca-y1
hass u &mm olan stidde-i sidre-fersalarina ma‘riiz-1 da‘i-i bi-istibahlar1 oldur ki 6teden
berii da‘ileri hakkinda siinth u zuhir iden kerem i inayetlerinin hadd i hasr1 olmayup
recalarima da’ima miisa‘ade ile beyne’l-akran miimtaz idegelmeleriyle tesekkiirine bir
vechle kadir degilim. Heman Allah azimii’s-sdn kendi fazl u kereminden diinyevi ve
uhrevi dil-hahlarin1 neyl ile miikafatlar ihsan eyleye, amin! El-haletii hazihi inayet i
thsanlarma me’l0f olduguma bind’en miisa‘ade-1 keriménelerine muhtac iki kit‘a arz-1
hal merfi‘-1 pis-gah-1 devletleri kilinmagin tasdi‘-i ser-i sa‘adetlerine kiistahane ictira
olundi. ki mAaddenin dahi kemal-i lizimi olmagla; karin-i miisa‘ade-i serifleri
buyurilmak babinda kerem i inayetleri buyurilmak niydz olunur. Emr i ferméan
devletlii, sa‘adetlii, indyetlii, kerimii’s-san, amimii’l-ihsan sultanim hazretlerinindir.

E’d-da‘i

Markiz de Bonnak

El¢i-i Frange

Hala

[74b-86b]

8 Oncesinde “serifde” yazilmaya calisilmis fakat daha sonra iizeri ¢izilmistir.
39 Mecmua igerisindeki bu sayfalar ve bu sayfa araligindaki diger sayfalar bostur.
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[87a] Hazd Kitdb-1 Insa-i Cedid ve Elfiz-1 Fesihat-siimiil ve Belagat-niimiin
Istilahat ve Ibardt-1 Miintahabatdir ki Viizerd-yi Izdm-1 Zevi’l-Thtirama Evsat-1

Ndsdan Arz-1 Hal Tavrinda Boyle Yazilur.

Devletlii, indyetlii, sa‘adetlii, mekremetlii, atifetli, re’fetlii, veliyyii’n-ni‘am,
kesirii’l-kerem efendim sultanim hazretlerinin tiirab-1 akdam-1 kimya-ihtiramlarina
sadd-hezar ta‘zim U tekrim ve enva‘-i tevkir i ihtiram ve medid-i tebcil i tethim ve
kemal-i zara‘at-1 tahakkurane ile rd-y1 ubudiyyet-i ¢akeri side ve cebhe-i rikkiyet-i
kem-teri ferside kilinup hidmet-i lazime-i zimmet-i ahkaranim olan imtidad-1 6mr @
devletleri ve irtifa‘-1 kadr-i rif*at-menziletleri yevmen fe-yevmen miitezayid i efzlin
olmak da‘vati riiz u leyal vird-i zeban-1 bendeganem oldig1 arz u inha hilalinde ma‘riz-1
devlet-hah-1 bende-i bi-miralaridir ki hazret-i 1zid-i miite‘al cellet azametehu hazretleri
devletlii, inayetlli, veliyyli’n-ni‘am, kesirii’l-kerem efendimiz hazretlerinin viictid-1
indyet-mu‘tadlarin hatdsiz ve 6mr i devletlerin manend-i tiba pay-dar idiip ve zill-i
zalil-i inayetlerin bendegéan-1 sd’ireden ve bu abd-1 memlikleri iizerinden dir u za’il
eylemeye, amin! InAyet-kard, miir’iivvet-pervera, veliyyii’n-ni‘am, kesirii’l-kerem
efendim sultanim hazretleri eltaf-1 kerimane-i hidivanelerinden mutazarri‘dir ki bu abd-1
direm-haridelerin ez-kadim me’lif oldigimiz kerem i ihsanlariyla behre-mend-i hisse-
yab buyurilmak niyaziyla tahrir arz-1 hal ile tasdi‘e cesaret olundi. Huda-y1 bi-¢tin azze
sanehu hazretleri devletlii, inayetlii, veliyyii’n-ni‘am efendimiz da’ire-i Devlet-i
aliyyelerin da’im kiidirat-1 dehr-i dindan mastin u me’mdn idiip sa‘adet-i dareyn ile
mes‘0d eyleyiip Ve a‘da-y1 bed-hahlarin dahi da’ima ser-nigin eyleye, amin! Arz-1 hal-i
abd-1 memliklaridir ki bu kullarinin asla bir mahallden medar-1 ma‘as olur nesnem ve
irad-1 mu‘ayyenem [87b] olmayup kiut-1 yevmiyye tahsilinde dem-beste-i hayret olup
kesirii’l-1tyal olmagmn kemal-mertebe zartret i 1ztirabim olmagla merahim-i alem-
stimdllerinden niyaz-mendim ki bu abd-1 ahkar ve bende-i kemterlerine bir miinasib
mahallden medar-1 ma‘adsima kafi bir ka¢ akce vazife inayet {i ithsan buyurilmak ile bu
du‘dci kullarin hassaten c¢erag ve ihya buyurilup ile’l-ahiri’l-omr inayetlii efendimin
devam-1 6mr i devletleri du‘asina miidavim olmaga ba‘is olmakda emr Ui ferméan, ihsan
i kerem devletlii, inayetlii, sa‘adetlii, mekremetlii, atifetlii, re’fetlli, veliyyili’n-ni‘am,

kesiri’l-kerem efendim sultdnim hazretlerinindir.
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Siiret-i Mektiib Ednddan A‘laya ve Devlet-i Aliyye Ricdline Bu Minvil Uzere

Tahrir Olunur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, atifetlii ve mezid mir’ivvetlid, veliyyii’n-ni‘am,
efendim, sultanim aga-y1 celili’s-san hazretlerinin huzlr-1 refi‘i’s-san-1 sa‘adet-
istimalleri savbina mezid-i i‘zaz U ikrami havi cevahir-i direr-i da‘vat-1 tab-dar-1 halisa
ve zevahir-i gurer-i teslimat-1 4b-dar1 miistemil tuhaf-1 tahiyyat-1 sadika ithafi ve ihdasi
siyakinda piirsig-i hatir-1 atir-1 safvet-mezahirleri ala-vechi’t-tevkir ve’t-tekrim mer‘i vii
mi’edda kilinur. Hemvare nihal-i zat-1 miikerremleri siikGife-zar-1 afiyyetde ber-devam-1
omr olup izz U ikbal-1 sa‘adet ile ber-karar u ber-devam olmalar1 da‘vati riz u leyal
vird-i zeban-1 ahkardnim oldig1 huzir-1 sa‘addet-penahlarina arz u inha verasinda ol
kadiyii’l-hacat olan Mevla-y1 miite‘al hazretleri devletlii, sa‘adetlii, mekremetlii, atifetlii
ve mezid-i mir’tivvetlii, veliyyli’'n-ni‘am efendimin viicid-1 mes‘0d-1 inayet-
mu‘tddlarin miikedderat-1 kevniyyeden emin i sdlim idiip bi’l-ciimle muradat [u]
meramlarin ala-vefk-i dil-hah hasil eyleyiip, odmr i devletlerin yevmen fe-yevmen
miitezayid U efzin idiip ve irtifa‘-1 kadr-menziletlerin [88a] dahi anen fe-anen terakkide
eyleye, amin! Y& mucibii’s-sa’ilin gibbeza benim sa‘adetlii, mekremetlii, atifetli,
re’fetl, efendim, sultinim hazretleri bu abd-1 kadim ve bende-i miustedimleri 6teden
berii miir’tivvetli efendimiz hazretlerinin hanedanlarinin da‘fleri ve da’ima medh i
sendlar1 ile evkat-glizdr oldugumuzdan gayr1 miistagrak-1 derya-y1 keremleri
oldugumuzdan me’lif-1 kerem i ihsanlart olmak takribiyle yine her-bar kerem {i
ihsanlarma miiterakkib u dide-diz-1 rdh-1 intizdra nigeran oldugumuz ecilden lutf-1
inayetlerinden ez-der(in-1 miisted‘adir ki bu abd-1 kadim-i sena-hanlar1 hakkimizda
kerem ii thsanlart bi-dirig ve mebzil buyurulmak babinda indyet i kerem ve emr i
ferman ve lutf u ihsan sa‘adetlii, mekremetlii ve mezid-i re’fet, miir'iivvetli, efendim,

sultanim hazretlerinindir.

Stret-i Mektab Rical-i Kiittaba Bu Minval ve Bu Uslib-1 Siyiak Uzere Yazlur.

Sa‘ddetlii, semahatlii, ma‘rifetlii, nezafetlii karindas-1 vala-samim, efendim,
sultanim efendi hazretlerinin nadi-i vefirii’l-eyadileri savb-1 sa‘adet-evbine sadd-hezar
ta‘zim 1 tekrim ve enva‘-i huzd‘ u hust‘ ve kemal-i zara‘at-1 tahakkurane ile rd-y1
ubldiyyet-i ¢akeri malide ve cebin-i rikkiyet-i kem-teri sayide kilinup, hidmet-i lazime-i
zimmet-i bendeganem olan istidamet-i omr @ devletleri ve irtifai‘-1 kadr-i rif*at-

menziletleri yevmen fe-yevmen miitezayid {i efziin olmak da‘vati leyl i nehar ve evkat-1
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hamsede tekrar u tezkar kilindig1 arz u inha hitiminda ma‘rtiz-1 devlet-ct-y1 abd-i kadim
ve bende-i miistedimleridir Ki Huda-y1 bi-¢lin azze sdnehu hazretleri mekremetlii,
mezid-i miir’tivvetlii sultdanimin climle-i umir u husislarin tevfik-i aliyyesine muvaffak
idiip [88b] her halde te’yid-i inayetin karin-i hal idiip ve da’ima sihhat i afiyet ve safa-
y1 der(in ile giizeran-1 eyyam idiip miikedderat-1 dehr-i dindan mastn u mahrts idiip ve
derin-1 1ami‘u’n-nirlarinda miistetir ii cay-gir olan muradat-1 meramlarin ala-vefk-i dil-
hah hasil eyleye, amin! Bi-mennihi ve keremihi benim sa‘adetlii, semahatlii, uhuvvet
me’ab-1"" miikerremim, sultdnim, efendi bu sene-i miibarekede ahval-i Alem ¢n ki
ma‘lidmunuzdur, gerge siparis olunan hustsatlar meraminiz tizere rii’yet mukadder i
miiyesser olmadi. Lakin anlara bedel ve mukabele olmak tizere cenabiniz i¢in bir
rutlibetlii ve eylice mukata‘a iltizdm olunup ve mal-1 pesini bu canibde tarafimizdan
temamen teslim olunup ve temessiiki ahz olunmagla® bi-mennihi te‘dld bu defa
mukata‘a-y1 mezblrun berat slreti ve iltizdm temessiiki bizim Cika-dar Kara Ali
bendeleri vesatatiyla tarafiniza irsal olunmagla héassaten mektiib-1 meveddet tahririne
badi olmusdur. Bi-mennihi te‘dld lede’s-serefi’l-viirid mercidur ki mukata‘a-yi
mezkiirun mal-1 pesini i¢lin tarafimizdan virilen yalniz dort bin yiiz elli gurus ol tarafda
bir sagca mahallden poli¢e idiip ve poligce kagidlar1 c¢lka-dar-1 merkim bendeleri
vesatatiyla tarafimiza irsaline miibaderet olunmakdan memniin oluriz ve bundan bdyle
iktiza iden hus@satlar1 peyam-1 afiyetinizi miis‘ir mektib-1 calibii’l-kultiblar ile ifade
eylemenizden fevka’l-gaye memnin u mahziz oluruz. Baki hemvare der-i eyyam-i

sa‘adet efziin bad.

Siret-i Mektibh Oglundan Pederine Bu Minvil ve Bu Uslib Uzere Tahrir

Olunur.

Sa‘adetlii, mekremetlii ve mezid-i meveddetlii peder-i ali-kadrim, efendim,
sultanim aga-y1 celili’l-kadrim hazretlerinin huzlr-1 [89a] ma‘ali-mevfir-1 sa‘adet-
istimalleri savb-1 izzet-evbine mezid-i i‘zaz i ikrAm ve merasim-i tevkir i ihtiram birle
diirer-i da‘vat-1 halisat-1 meveddet-niimdn ve tuhaf-1 tahiyyat-1 bi-siimar-1 mahabbet-
flizGin 1thaf {i ithdas1 siyakinda piirsis-i hatir-1 sa‘adet-mezahirleri ala-vechi’t-tevkir ve’t-
tekrim mer‘1 vii mii’edda kilinur. Hemvare nihal-i zat-1 miikerremleri eman-1 hazret-i
Bari’de masin U me’min olup til-1 dmr ve izz U ikbal, sa‘adetle ber-karar u ber-devam

olup miistedam-1 6mr olmalar1 da‘vati leyl i nehar vird-i zeban-1 evrad-1 ezkarim ancak

400 Metinde wlaizal seklinde yazilmus.
1 Oncesinde “olunup” yazilmg daha sonra iizeri karalannustur.
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siz peder-i azizimizin miilakatlar1 zikri olup bir 4n ve bir sa‘at zikr i fikrimden dir
oldugunuz yokdur. Heman ol kadiyii’l-hacat olan Mevla-y1 miite‘al hazretlerinden
niyazimiz ve temennamiz oldur Ki an-karibi’z-zaméan bu oglunuza cenab-1 serif-i peder-i
azizimizin hayirlusiyla miilakatlarin nasib ve mukadder eyleye, amin! Y& mucibii’s-
sa’ilin. Siyemma benim sa‘adetlii, mekremetlii ve mezid-i meveddetlii peder-i azizim,
sultdinim hazretleri! Eger taraf-1 oglunuzdan su’ale meyl-i miir’tivvet kilinur ise siz
peder-i azizimizin du‘a-y1 hayrlari berekatiyla viictid-1 mir-mikdarimiz da’ire-i sthhatde
hisse-dar olup riz u leyal ve evkat plir-miiniratda Siz peder-i azizimizin ezkar-1
cemileleri ve du‘a-y1 hayrlar1 evradina miidavemet i muvazabet lizere oldugumuza
istibah buyurulmaya ve dahi izzetlii biraderimiz Siileyman Aga’ya ve Hasan Aga’ya
ferade ve ferade selamlar olunup hal-i hatirlar1 su’al olunur. Hemvare miistedam-1 6mr
olalar ve dahi konsularimizin sagir i kebir ciimlesine ferdde ve ferade selamlar olunup

hal-i hatirlar1 su’al olunur tebligi merctidur.

Stret-i Mektitb Pederinden Ogluna Bu Minval ve Bu Siyak Uzere Tahrir

Olunur.

[zzetli, sa‘adetlii, miir’iivvetlii ve mezid-i meveddetlii niir-1 dide, siirtr-1 sinem,
oglum aga-y1 muhterem hazretlerinin huzir-1 izzet-mevfirlar1 savbina [89b] mezid-i
i‘zaz U ikram ve mezid-i tevkir i ihtiram birle diirer-i ed‘iyye-i hayriyye ve gurer-i
esniyye-i fa’ika ithaf i ihdasi siyakinda hal-i hatirimiz su’al olunur. Eyiiler ve hoslar
misiz? Da’ima Hakk celle vii ald hazretlerinin hifz u emaninda olup tl-1 6mr i
sa‘adetle ber-karar u ber-devam olup miistedam-1 izz i ikbal olmakdan bir an hali vii
beri olmayasiz. Gibbeza benim izzetlii nlir-1 didem oglum aga-y1 muhteremim hazretleri
taraf-1 ahval-i pederiden su’al tecviz-kerde-i miir’iivvet kilinur ise hamden /i ’llahi te ‘ala
tahrir-1 mektiba gelince viicidimiz sihhatde mevctd olup dostanin ve ba-husis siz
oglumuzun du‘él-yl402 hayrlarina miidadvim ve didar-1 seriflerine miistdk-1 azim
oldugumuza istibah olunmaya ve dahi bu tarafda izzetlii karindaginiz Ali ve Hasan dahi
sthhat 1 afiyet lizereler olup siz oglumuza ferdde ve ferade selamlar idiip; miibarek
hatir-1 serifinizi su’al iderler ve dahi konsularimiz bi’l-ciimle ferden ve ferda selam
du‘alar idiip miibarek hatir-1 atirimiz su’al iderler ve benim izzetlii, sa‘adetlii, nlr-1
didem, siirir-1 sinem, oglum aga-y1 muhteremim hazretleri dahi ahval-i sa’iremizden

sw’al olunur ise li’llahi’l-hamd ve’l-mennihi bu sene-i miibarekede her ahvalimiz

402 A . . o .
92 Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
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nizdminda olup ve mahstlatimiz dahi sd’ir senelere kiyasen eyiidiir. Simdiki halde bir
sey’e ihtiyacimiz yokdur. Heman, ancak siz oglumuzun miilakatlarindan gayri bir zikr i
fikrimiz olmadug1 Huda-y1 miite‘al hazretlerine ayandir. Merctidur ki benim izzetlii niir-
1 didem oglum hazretleri bu taraflara tahrik-i kadem ider rdh1 vukii‘inda peyam-i
afiyetinizi mis‘ir mektib-1 meveddet-mergublar ile tarafimizi ydd ve bu pederinizi
stirtri’l-fu’ad ve dil-sad eylemenizden memniin u mahziz oluruz. Heman rabbii’l-izzet
an-karibii’l-ahd hayurlusuyla siz oglumuzun miilakatlarin miiyesser ii mukadder eyleye,

amin! Baki hemvare der-mesned-i izz-i rif*at da’im terakki bad.

[90a] Siiret-i Mektiib Karindasdan Karindasina ve Akrindan Akrdna Bu

Minvél Uzere Tahrir Olunur.

Sa‘adetlii, semahatlii, mekremetli ve mezid-i meveddetlii, uhuvvet-me’ab-1
miikerremim, sultinim aga-y1 ali-kadr'® hazretlerinin nadi-i vefiri’l-eyadileri savb-i
sa‘adet-evbine nlimayan bag-1 ihlas ve sad-ab-1 ihtisas olan izhar-1 rengareng-i da‘vat-1
halisat ve zib-i sise-i pis-tahta-i kabtl kilinmak istid‘a olunur. Hemvare giil-gonge-i
mizdc-1 nzikleri istihbar*® olunur. Nihal-i zat-1 miikerremleri siikafe-zar-1 afiyetde
mesned-nisin-i kasane-i sthhat olup, miistedam-1 izz i ikbal olalar. Gist-yi ahval-i
sadakat-nisanlar1 sanide-i sane-i isti‘lam buyurilur ise el-minneti’llahi te‘dla vicid-1
mir mikdar ve adimii’l-i‘tibar da’ire-i sihhatde hisse-dar olup, dostanin ve ba-husis
cenab-1 zisdnin hayale sigmaz ed‘iyye-i hayriyyeleri ile evkat-giizar oldugimiza istibah
olunmaya. Heman ol kadiyii’l-hacat olan Huda-y1 bi-¢iin azze gdnehu hazretleri
du‘alarimizi dergdh-1 mu‘allasinda kabtile karin idiip, cenab-1 serif karindasimizin
derin-1 1ami‘u’n-ndrlarinda mistetir i cay-gir olan ciimle muradat-1 meramlarin ala-
vefk-i dil-hah hasil eyleye, amin! Eser-za benim sa‘adetlii, semahatlii, mekremetlii ve
mezid-i meveddetlii ahi-i e‘azzim, sultanim, aga-y1 ali-kadrim hazretleri dahi ahval-i
sd’iremizden su’al olunur ise bu sene-i miibarekede her mahsiilat ziyadesiyle olup,
ciimlesi kesret iizere olup, kat‘d bir seyye zarliretimiz yokdur. Heman rabbii’l-izzet
climleye siirir u safa ve goniil hosluklar1 thsan eyleylip, ciimle-i evkatimizi sihhat i
afiyet ile gilizeran nasib i mukarrer eyleye, amin! Baki hemvare der-i eyyam-1 sa‘adet

da’im terakki bad.

3 Oncesinde “ali-kadr” yazilmaya galigilmig fakat sonradan iizeri ¢izilmistir.
%% Oncesinde “istihbar” yazilmaya ¢aligilmis fakat sonradan tizeri gizilmistir.
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[90b] Siiret-i Mektith Akrandan Akrina ve Karindasina Bu Minval Uzere

Tahrir Olunur.

Sa‘adetlii, mekremetlii, meveddetlii, karindas-1 e‘azz i ekremim, sultinim, aga-
y1 ali-kadr hazretlerinin nadi-i serif-i izzet-medar ve pis-gah-1 miinif-i sa‘adet-kararlar
savbina mezid-i ta‘zim i ikram ile diirer-i da‘vat-1 safiyat-1 mahabbet-ihtiva ve gurer-i
teslimat-1 meveddet-gayat ithaf i ihdd ve hatir-1 atirlan ala-vechi’t-tevkir istifsar ve
istinba kilnur. Hemvére seref-bahsa-y1 mesned-i*®® sa‘adet i ikbal olalar. Li’lldhi’l-
hamd ve’l-mennihi viicidimiz mashibii’l-afiye olup cenab-1 vala-sanlarina olan alaka-i
derin-1 mahabbet-fiizinumuz muktezasinca ezkar-1 cemileleriyle evkat-gilizar iken
cenab-1 vala-sanlarmin peyam-1 afiyetlerine nigeh-kerde-i ¢esm-i intizar iken firistade
buyurilan mektib-1 mergtiblar reside-i dest-i muhibbleri oldukda peyam-1 afiyetlerine
vakif oldigimizda fevka’l-gaye memniin u mahziz olmusuzdur ve bundan bdyle bu
taraflara tahrik-i kadem ider rah1 vukii‘inda ahbar-1 sarre-i selametlerin miis‘ir mektiib-1
calibii’l-kultiblar1  irsdliyle taraf-1 sena-karlarin yad eylemeleri miitevakki‘-1
halisanemizdir ve dahi ahval-i sd’iremizden su’ale nim406-nigéh-1 iltifat®®” kilinur ise
climle-i umir u hustslarimiz nizdminda olup tahrir-i mektiib-1 meveddete gelince asla
tab‘a keder verecek bir ahval vukii‘t olmayup, climle-i ahvallerimiz nizdm-1 hal {izere
olup, d&’ima zevk ii safa ile giizarende-i evkat lizereyiiz. Baki e’d-dasi*®.

Stiret-i Mektib Arz-1 Hal Tavrinda Viizerd-yi Zevi’l-Thtirama Bu Minval

Uzere Tahrir Olunur.

Devletlii, inayetlii, merhametlii sultanim hazretlerinin hitydm-1 felek-kiyam-1 6mr
i devletleri merbut-1 evtad-1 [91a] devam olsun. Cenab-1 Rabbii’l-ibad cellet azametehu
hazretleri devletlii efendimin viiciid-1 indyet-mu‘tadlarin hatasiz idiip saye vii vayelerin
miintesibin-i bab-1 avatif-nisan-1 bendegan iizerlerinde ber-devam eyleye, amin! Arza-
dast-1 céker-i kemter-i kemineleridir ki bu kullar1 otuz seneden miitecavizdir Ki
vatanimdan dir ve hidemat-1 kibar ile me’10f olup bi-emri’lidhi l-azizi’l-Allam medar-1
ma‘asima kafi maye iddiharina dest-res olamayup, beden-i na-tiivanima dahi za‘af-1 piri
istilasiyla hidemat-1 veliyyii’n-ni‘amide kema-yenbagi kiyama adem-i iktidarim

mertebe-i kemalde olmagla merahim-i alem-siimtllerinden mutazarri‘dir Ki zuhtir iden

%5 Oncesinde “mesned” yazilmaya ¢ahigilmis fakat sonradan tizeri gizilmistir.

% BGncesinde “ni‘am/ni‘me” yazilmaya ¢aligilmig fakat sonradan {izeri ¢izilmistir.
7 Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustr.

408 Metinde =3 seklinde yazilmus.
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cizye mallarindan taksit-i evvel cem‘i i¢lin seref-yafte-i sudir olan evamir-i ali-sandan
bir mahsil-dar ta‘yin ve irsal buyurulmagla sevab-1 ber-cezil neyline vusile istibah-1
kalb-i hakikat-danlarina bulmaya rah baki emr i ferman ve lutf u ihsadn ve indyet

devletli sultinimindir.

Siiret-i Mektiib Ricdl-i Devlet-i Aliyyeden Akrin Agalar Birbirlerine Nevizis-

name Bu Minvil Uzere Tahrir Iderler.

Izzetlii, sa‘adetlii, meveddetlii karindasim aga-y1 miikerremim hazretlerinin nadi-
I sami-i letafet-karin savbina merasim-i ta‘zim i tekrimi muhtevi mervarid-i da‘vat-1
halisat-1 mahabbet-nizam ithafiyla®® istiksa-y1 hal-i hatirlart ilave-i meham kilimak
eserinde meclis-i dil-riibid-1 miistehAmlar1 budur ki ahval-i muhlis-i pirAm-gerd-i hatir-1
feyz-mezahirleri olur ise bi-hamdi’llahi te‘dla andelib-i viicid-1 sah-nisin-i gelin
sthhatte olup, seban-riiz zikr-i bi’l-hayrlart asdika ile neva-perdaz idiigi miitevari-i
perde-i hafa degildir. Eser-za benim izzetlii, sa‘adetlii karindasim, e‘azzim, aga-y1
miikerremim hazretleri bundan akdem c¢lka-dar bendeleri vesatatiyla irsal buyurilan
mektlib-1 mahabbetleri varid olup mefhiim-1 muhalesat liizimi bi’l-ctimle karin-i iz‘an-1
ihlas-kari [91b] oldi. Bi-mennihi fe‘dla isaret buyurilan umdr u husislarin itmamina
bezl-i iktidar ve ¢ika-dar kullar1 savb-1 sa‘adetlerine i‘dde vii irca‘ ve tafsil-i ahval
hul@is-namemizle taraf-1 izzetlerine tasrih @ is‘ar olacagi ma‘limlar1 olup. Savb-1
mubhlisi fi-ma-ba‘d dahi hatir-1 tab-naklarindan ihrac i ib‘ad buyurulmayup, her geliir
diisdilkce peyam-1 siirlir-encam-1 selametlerin  muhtevi miisrife-1 sazeleri tehasi

buyurmamalart me’maldiir. Baki hemise sa‘adet i ikbal fiiz(in bad.

Siiret-i Mektiib Miitesellimler Sadr-1 Ali Kethuddsina Bu Minvil ve Bu Siyik

Uzere Tahrir Iderler.

Sa‘adetlii, mekremetlii, meveddetlii, karindas-1 ekremim, sultdnim, aga-y1
celilii’l-kadr hazretlerinin mesk-aver-i hulled-berin olan nadi-i seref-nihadlari**° savbina
dertin-1 dil-i bi-gilda perverig-yafte-i mahabbet ihlas olur, cevahir-i da‘vat-1 icabet-me’al
ve zevahir-i tahiyyat-1 isabet-istimal muthaf @i mithda ve mekarim-piirsis-i hatir-1 feyz-
me’asirleri mer‘i vii mii’edda kilinur. Hemvare mesned-ara-y1 izz i ikbal olup, husil-i

makasid-1 amalleri ile kém-ran-1 Huda-y1 zii’l-celal olalar. De’b-i kerem-karlari

% Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
410 A . . o .
% Oncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmugtir.
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muktezasinca ahval-i ikbal-ciyundan tefahhus-1 telattuf buyurilur ise bi-indyeti llahi’l-
Melikii’I-miite ‘al viicGdumuz serra-y1 selametde hos-hal olup, zat-1 siitde-sifatlarinin
ahbar-1 afiyetlerine dide-diiz-1 intizar iken bundan esbak Tatar Agas1 Mehmed bendeleri
firistade-i latifleri buyurilan mektib-1 mergublari ile hediyye-i behiyyeleri viirGd ve
izhar-1 hakikat-asar-1 keremleri ve sadakat-si‘arlarindan [92a] cihan cihan mesrlr u
handan olmusuzdur. Miistedim-1 omr @ devlet olup, bundan boyle dahi hukik-1
uhuvvet-i kadim iktizas1 {izere devlet-hah-1 bi-istibahlar1 hatir-1 hirsid-nazirelerinden
ib‘4d buyurulmayup, geliir oldukca kitdb-1 miisgin-hitdblariyla yad i is‘ad*!
buyurulmak i¢lin bind’en-aleyh isbu hulis-ndmemiz tahrir ve irsal-i sdha-i sa‘adet-
mevfirlar1 kilindi. Bi-mennihi ze ‘Gla seref-i vusiliinde minval-i mesrih {izere telattuf-1

himmetleri der-kar buyurulmak temenna-y1 tdmmimizdir. Baki hemise izz i ikbal
bekam bad.

Siiret-i Mektiib Bogdan ve Eflak Voyvodalarina ve Dahi Millet-i Nasdrd’dan
Irtifa“1 Sin Sahibi Olup Taraf-1 Devlet-i Aliyyeden Mendasib Ile Tevkir Olanlara

Yazilur.

Hakikatli, ri‘ayetlii, sadakatlii, mahabbetlii, menziletlii, hamiyyetlii, muhibb-i
siddikim, mir-i zi-vakar, celili’l-i‘tibar hazretlerinin meclis-i nesat-bahtlarina mezid-i
tevkir G tekrim ile derin-1 sinede perveris-yafte-i sadefce-i le’ali-i bi-baha ve yevakit-i
cihan-baha-i kafile-i mahabbet ile ihda ve merasim-i piirsis-i tab‘-1 miraneleri istinba
kilinur. Hemvare emaret-i hazret-i sehriyaride ber-dls-1 hil‘at-1 fahire olmadan hali
olmamalar1 hatir-hdh dostlart oldig:1 tab‘-1 [...] nazirlerine rGsen i ayandir. Benim

hakikatlii, ri‘ayetlii, sadakatli, mahabbetli, menziletli**?

, hamiyyetlii, muhibb-i
stddikim, mir-1 zi-vakar-1 celilii’l-1‘tibar hazretleri derlin-1 muhibblerinde ciy-gir olan
hubb u sadakat muktezasinca tab‘-1 mirénelerini istifsira vesile-hah iken Hotin**®
sikkdnindan masil-i [92b] muhalesat** filan nam dostlarmin kalem-i hiikimetlerinde
filan kurra ahélileriyle hukiika miite‘allik da‘va-y1 ser‘lyye olup tahsili ve eger ser‘i
cevablar1 var ise bu dostlarina havale buyurmaniz i¢lin cendb-1 emaret-me’ablarina
hitdben 1sdar itdiikleri evamir-i celile-i miite‘addide taraf-1 muhibblerine getiirdiip,

cendblariyla beynimizde sabit ve miin‘akid olan hukiik-1 sadakat1 haber aldiklarinda

mahabbet-name iltimas itmeleriyle beynehiimada cereyan iden hubb u meveddete

! Oncesinde “is‘ad” yazilmaya caligilmus fakat sonradan iizeri gizilmistir.

M2 Oncesinde “menziletli” yazilmaya caligilmis fakat sonradan {izeri ¢izilmistir.

3 Oncesinde “Hotin” yazilmaya ¢aligilmis fakat sonradan {izeri ¢izilmistir.

14 Onceki sayfanin sonunda “muhalesat” yazilmaya ¢alisilmis fakat sonradan iizeri ¢izilmistir.
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magriren mahabbet-name tahririne badi olmusdur. Bi-mennihi ze ‘dld seref-i vusiliinde
mezblrun miiraca‘atda oldig1 husls ol tarafda bir stiret buldirilur mi1? Yohsa taraf-1
mubhibblerine havale mi kilinur? Re’y-1 miranelerine ihale olunmusdur. Hemise ber-dis-

1 hil‘at-1 fahire olmakdan hali olmayalar.

[93a] France Sefi’ininden Kapudan Can Cozef Kasdo Nim Kapudanin

Sefinesinin Isticdar Temessiikiidiir.

Vech-i tahrir-i hurif budur Ki isbu bin yiiz altmis bes senesi mah-1 saferii’l-
hayrin on tokuzinci® giiniinde halda Hanya Limani’nda” lenger-endaz olan Frange
sefa’ininden Kapudan Can Cozef Kasdo nAm Fransiz kapudaninin Pinkii* ta‘bir olunan
sefinesini bir bolmeden bir bdlmeye ve top anbar1 ve dip anbari ve kamaray1 yiik
aldiklan*® mikdan kadar Hanya Limani’ndan murdd eyledigimiz emval i erzdki ve
yolciy Sakiz’a ve Islambol’a gétiirmek igin hiisn-i rizamiz*® ile bes yiiz gurusa isticar
idiip, kapudan-1 mesfiir ile beynimizde kavl i karar olunmusdur Ki isbu tarih-i kitabin
irtesi giiniinden add olunmak iizere kirk giin lostriyye® (?) ki yortilar1 ve bazar giinleri
ma‘an beraberdir ve on giin subre lostriyye ki yevmiyyesi bes gurus giin-be-giin eda
olunmak tizere tarafimiza atd oluna ve illd miiddet-i mezbire temam oldukda tolu ve

M7 yelken idiip, akd olunan navlun bi’t-temam viriliip,

bos kapudan-1 mezbir
tarafimizdan ve taraf-1 dhardan bir ferd miimana‘at u muhalefet olunmaya. Dahi
santabarba® ta‘bir olunur yeri kapudan-1 mesfiirun tasarrufunda kalup konsolato ve
avariyye” ve yiizde bir simsériyye kapudanin tarafindan def* ve rizka miite‘allik sa’ir
masarifin glimriik ve bid‘at ve hasir akgesi ve sd’ir buna manende masarif ve tekalif ve

diger ylizde bir simsariyye resmi tarafimizdan eda olunup ve kapudan-1 mesfiira sabka

* Hicri: 19 Safer 1165 = Miladi: 7 Ocak 1752.

* Hanya (Canea) Limani: Girit Adasi’nda bir liman.

* Pink/pinque: Kig tarafi yuvarlak ii¢ direkli gemi. Bk. Ismail Hami Danismend ve dig., a.g.e., s.1052.

15 Oncesinde “aldiklart” yazilmaya caligilmis fakat sonradan {izeri gizilmistir.

M8 Metinde jesla ) seklinde yazilmus.

* Lostromo: Italyanca Nostromo’dan, tiiccar vapurlarinda tayfanin reisidir. Ekserisi liman sahadetnamesini
haizdir. Ameliyat-1 mellahiyede muallim-i miicerrip gemicilerden intihap olunur. Bk. Kamiis-i Bahri (Deniz SozLigii),
s. 182.

7 Oncesinde “mezbir” yazilmaya calisilmig fakat sonradan tizeri ¢izilmistir.

* Santabarba: talyanca Santa-Barba’dan, kadim harp sefaininde kig taraf mangasma denilir idi ki zabitanin
teneffiishanesi addolunur ve burada sigara icilir idi. Asker i¢in de bas tarafta ayrica bir mahal santabarba tahsis
olunup burada sigara i¢in miisaade olunur idi. Bk. Kamiis-i Bahri (Deniz Sézligii), s. 252; Santabarba: Tayfalarin
oturdugu yer veya cephanelik. Bk. Henry Kahane, Renée Kahane, Andreas Tietze, a.g.e., . 386.

* Avariyye/Avarya: Italyanca Avaria’dan, deniz iizerinde kotii kullamm veya ihmal bulunmaksizin, firtina
ve benzeri etkenler yiiziinden ugranilan hasar ve ziyan ile maruz kalinan ahval dolayisiyla yapilan masraflarin
tamanudir. Bk. Liitfi Giircay, a.g.e., s. 32; Kamiis-i Bahri (Deniz Sozligii), s. 19; Henry Kahane, Renée Kahane,
Andreas Tietze, a.g.e., s. 81.
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akgesi olmak {izere dort zer-i mahbib altuni Islambol’[d]a tarafimizdan atd oluna ve
balada mezklr olan [93b] bes yiiz gurus navlun akgesi yine Isldmbol’da yar1 yiikiin
ihracindan sonra bila-te’hir ve bila-cefa pak mu‘amele Ki biirran ve kesiik ve deliklii
altun olmamak iizere kapudan-1 mesfiirun yedine eda vii teslim olunmak tarafimizdan
kavl i karar ve ahd-1 misak ve bu hustisda biri birimize mutazaminin ve miitekafilin
olindigimiz ecilden isbu memhdr temessiikiimiiz ketb ve kapudan-1 mesfiirun yedine i‘ta

olunmusdur. Vakt-i hacetde ihticac idine. Tahriren; fi 19 S., sene 1165.

Bende Bende

Ibrahim Ahmed

Re’is Emin-i Giimriik
Sablinci

France Kapudanlarindan Cozef Kantoma Kapudamin Sefinesinin Isticir

Temessiikiidiir.

Vech-i tahrir-i hurif budur Ki igbu bin yiiz altmis bes senesinde, mah-1 recebii’l-
miireccebin yigirmi besinci” giiniinden hald Hanya Limani’nda lenger-endaz olan
France sefinelerinden Kapudan Cozef Kantoma ndm Fransiz kapudaninin Pinkii ta‘bir
olunur sefinesini bir bdlmeden bir bélmeye ve top anbari ve dip anbar1 yiikk ve yolci
aldigi mikdarnn kadar Hanya Limani’ndan murad eyledigimiz emval i erzaki Kibris
Ceziresi’ne ve andan Sayida veyahtd La?tzkiye418 alup, iskelelerine getiirmek iclin ve
eger Sayida Iskelesi’ne gider ise Lazkiye Iskelesi’ne varmamak sartiyla dort yiiz elli
gurus ve eger Sayida ve Lazkiye iskelelerine®* gider ise bes yiiz gurus hiisn-i rizamiz*?
ile isticar idiip, kapudan-1 mesfir ile [94a] beynimizde kavl i karar olunmusdur ki isbu
tarih-i kitabin irtesi giiniinden add olunmak {izere otuz bes giin lostriyye ki yort1 ve
bazar giinleri ma‘an beraber olmak iizere ve bes giin subre lostriyye ki yevmiyyesi

421

bes " gurus gilin-be-giin edd olunmak iizere tarafimiza i‘td oluna ve illd middet-i

mezbire temam oldukda tolu ve bos kapudan-1 mesfir yelken idiip akd olunan navlun

bi’t-temam virillip, tarafimizdan ve taraf-1 dhardan bir ferd miimina‘at u muhalefet

422

olunmaya dahi biiyiik kamara ve kiiciikk kamara ve santabarba™ ta‘bir olunur yeri ve

* Hicri: 25 Receb 1165 = Miladi: 8 Haziran 1752.

8 Metinde gectigi her yerde 48Y seklinde yazilmus.

19 By kelime metinde miikerrerdir.

420 Metinde jesla seklinde yazilmus.

2L Oncesinde “bes” yazilmaya caligilmig fakat sonradan {izeri ¢izilmistir.
22 Oncesinde “santa” yazilmaya ¢aligilmig fakat sonradan {izeri ¢izilmistir.
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top anbari agzinda halatlar1 ve iki fu¢i su ve sardb vaz‘ olunacak yeri kapudanin
tasarrufunda olup, konsolato ve avariyye ve yiizde bir simsariyye kapudanin tarafindan
def® ve rizka miite‘allik sa’ir masarifina giimriik ve bid‘at ve hasir akgesi gibi ve sa’ir
buna manende masarif ve tekalif ve diger yiizde bir simsariyye resmi tarafimizdan eda
olunup ve bu tarafda kapudan-1 mesfiira navlun taht-1 hesabindan yiiz gurus ber-vech-i
pisin i‘ta olunup sefine-i mezkirenin ta‘mir ve miilakatina iktizd iden glinler
lostriyyeden add olunmayup ve kapudan-1 mesfiira sabka akgesi olmak tiizere 4 zer-i
mahbib altun1 ba‘de’t-temamii’s-sefer tarafimizdan i‘ta vii eda ve balada mezkir olan

navlun akgesi seferi tekmil olunacak*®

iskelede yarim yiik ihracindan sonra bila-te’hir
ve bila-muhalefet pak mu‘amele ki biirran ve kesiik ve deliklii altun olmamak*®* iizere
kapudan-1 mezbiirun yedine eda vii teslim olunmak tarafimizdan kavl i karar [94b] ve
ahd-1 misak ve bu husiisda biri birimize mutazaminin ve miitekafilin olindigimiz ecilden
isbu memhir temessiikiimiiz ketb ve kapudan-1 mesfiirun yedine i‘td olunmusdur Ki hin-
i hacetde ibraz oluna. Tahriren fi 25 Receb, sene 1165.

Ve dahi dertin-1 temessiikde mezkir olan ve tarafimizdan kapudan-1 mesfiira
ber-vech-i pisin virilen yiiz gurus temessiik murdbahasi*® alimmayup ancak bundan
ma‘ada tokuz gurus izdiyad virillip, yalniz biiyiikk kamara tasarrufumuzda olup sefine-i

mezblrede mevcld olan cemi‘-i halat, kiirek-i cedid ve kiirek-i atik top anbarinda vaz*

olunmaga ruhsat virildigi ecilden isbu mahalde serh olunmusdur. 25 Receb sene 1165.

Frange Sefd’ininden Kapudan Can Fransuva Martin Kapudanin Sefinesinin

Isticar Temessiikiidiir. Fi 6 Sevvdl, Sene 1165,

Vech-i tahrir-i huraf budur Ki isbu bin yiiz altmis [bes] senesinde, mah-1 sevvalin
altinct glinlinden hala Hanya Limani’nda lenger-enddz olan Frange sef@’ini
kapudanlarindan igbu déarende-i temessiik kapudan Can Fransuva Martin ndm Fransiz
kapudaninin Pinkii ta‘bir olunur sefinesi top anbari ve dip anbari bir bélmeden bir
bolmeye yiik aldigr mikdar: kadar Hanya Limani’ndan Kandiye ve Moton ve Avarin (?)
ve Tanus Ki tekmil-i sefer ola iskelelerine diledigimiz emval i erzaki ve yolcr gétiirmek

igin hiisn-i rizamiz*? ile bes yiiz Roma gurusuna isticar, ol dahi icar ve kabiil idiip ma-

23 Oncesinde “olsa” ve “olanda” yazilmis fakat sonradan {izerleri ¢izilmistir.
2% Oncesinde “olmamak” yazilmaya ¢aligilmig fakat sonradan iizeri gizilmistir.
25 Oncesinde “murdbaha” yazilmaya c¢aligilmis fakat sonradan {izeri gizilmistir.
* Hicrl: 6 Sevval 1165 = Miladi: 17 Agustos 1752.

426 Metinde jeslia seklinde yazilmus.
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beynimizde bdyle kavl [ii] karar olunmusdur ki [95a] is*’ bu tarih-i kitdbdan add
olunmak tizere elli giin lostriyye Ki yortilar1 ve bazar giinleri ma‘an beraberdir ve on giin
subre lostriyye ki yevmiyyesi altisar gurus giin-be-giin eda olunmak iizere tarafimiza
1‘ta oluna ve illa miiddet-i mezbire temam oldukda tolu ve bos kapudan-1 mesfiir yelken
idiip, akd olunan bes yliz gurus navlun bi’t-temam yedine, yolina varmaga tarafimizdan
ve taraf-1 dhardan bir ferd miimana‘at u muhalefet olunmaya ve dahi bas alt1 ve kig alt1
ve kamara kapudanin tasarrufunda kalup, ancak kamarada bizim yerimize yatmak i¢tin
bir yer viriip, top anbar1 agzinda iki halat ve iki fugi su ve sardb vaz‘ olunmak yeri
kapudan-1 mesfirun tasarrufunda olup, konsolato ve avariyye ve yiizde bir simsariyye
kapudan-1 mesfir tarafindan ibka ve rizka miite‘allik gimriik ve bid‘at ve masdariyye
ve hasir ve tahta ve sa’ir buna manende masarif ve tekalif ve diger yiizde bir simsariyye
tarafimizdan i‘tA olunup ingd -Allahu te‘dld selametle Ténus Iskelesi’ne dahil
oldigimizda yar1 yiikiin ihracindan sonra balada mastir olan bes yiiz Roma gurus navlun
pak mu‘amele ki findikli altun {i¢i on bir gurusa ve zer-i mahbtb dordi on bir gurusa,
Venedik altuni ti¢ gurus otuz bes pare ve Magrib altuni ii¢ gurus on pare ve zincirli
altun on aded altundan ziyadde olmamak sartiyla iki gurus otuz pareye olmak iizere
kapudan-1 mezbirun yedine bila-mu‘araza ve bila-te’hir ve tarafimizdan eda vii teslim
olunmak ahd ve misak ve bu hustisda [95b] biri birimize mutazaminin ve miitekafilin
olindigimiz ecilden isbu memhir temessiikiimiiz ketb ve kapudan-1 mesfiirun yedine i‘ta

olunmusdur Ki hin-i hacetde ibraz oluna. Tahriren fi 6 Sevval sene 1165.

France Sefd’ini Kapudanlarindan Can Martin  Sefinesinin  Isticar
Temessiikiidiir. Fi 6 Sevval, Sene 1165.

Vech-i tahrir-i huraf budur ki isbu bin yiiz altmis bes senesinde, mah-1 sevvalin
altinct1 giinlinden hala Hanya Limani’nda lenger-endaz olan France sefd’ini
kapudanlarindan isbu dérende-i*® temessiiki kapudan Can Martin nim Fransiz
kapudanmin Birgasin® ta‘bir olunur sefinesini Hanya Limani’ndan Sakiz’a ve
Islambol’a ki orada tekmil-i sefer ola yalmz bin sekiz yiiz kintar ve be-her kintar1 kirk

429

dorder vakiyye olmak iizere diledigimiz rizki goétiirmek i¢in hiisn-i rizamiz™” ile alt1 yiiz

Roma gurusa isticar, ol dahi icar kabil idiip ma-beynimizde bu denlii kavl i karar

27 Oncesinde “is” yazilmaya ¢aligilmig fakat sonradan iizeri ¢izilmistir.

28 Oncesinde “darende” yazilmaya ¢aligilmis fakat sonradan tizeri ¢izilmistir.

* Birgantin: Pruva diregi kabasorta ve grandi diregi siibye donanim olan brikten kiigiik yelken gemileridir.
Bunlara Uskuna Brik’te denir. Bk. Giirgay, a.g.e., s. 72.

429 Metinde jesba seklinde yazilmus.
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olunmusdur ki isbu tarih-i kitdbdan add olunmak tizere kirk giin lostriyye ki yortilar1 ve
bazar giinleri ma‘an beraberdir ve on giin subre lostriyye yevmiyyesi altisar gurus giin-
be-giin edd olunmak fiizere tarafimiza i‘td oluna ve illA miiddet-i mezblre temam
oldukda tolu ve bos kapudan-1 mesfiir yelken idiip, akd olunan alt1 yliz gurus navlun
bi’t-temam eda olunup, yolina varmaga tarafimizdan ve taraf-1 ahardan miimana‘at u
muhalefet olunmaya ve dahi*® Sakiz iskelesi’nde def* oluna gelen demir akgesi
tarafimizdan i‘td olunup balada mezkir olunan iskelelerde edasi lazim gelen [96a]
konsolato ve avariyye ve yiizde bir simsariyye kapudan-1 mesflr tarafindan ibka ve
rizka miite‘allik olan sa’ir masarifina giimriik ve bid‘at ve masdariyye ve hasir ve tahta
ve sa’ir buna manende masarif ve tekalif ve diger yilizde bir simsariyye tarafimizdan i‘ta

olunup yoler*®*

yer bizim olup ve kamaranin navluni diiger olur ise yaris1 kapudanin ve
msfi bm olup ingd -Allahu te ‘dld selamet birle islambol’a duhiil oldigimizda yar1 yiik
ihracindan sonra balada mezklr olan alti yliz Roma gurusuni navliun kapudan-i
mesflrun yedine bild-mu‘draza ve bila-te’hir pak mu‘amele ki biirrani ve delikli ve
kesiik ve zedine (?) altun olmamak {izere tarafimizdan eda vii teslim olunmak ahd-1
misak ve bu hustisda biri birimize mutazaminin ve miitekafilin olindigimiz ecilden isbu

memhir temessiikiimiiz ketb ve kapudan-1 mesfiirun yedine i‘td olunmusdur Ki hin-i

hacetde ibraz oluna. Fi 6 Sevval, sene 1165.

Garb-t Trablus’da Miitemekkin Olan Frange Balyozu’ndan Hanya’da Mukim

Olan Frange Balyozu’na Irsil Olunan Ka’imenin Siretidir Ki Zikr Olunur.

[metnin sonu]

*0 (ncesinde yazilan kelimenin tizeri karalanmustir.
1 Oneesinde “yol1” yazilmig fakat sonradan iizeri ¢izilmistir.
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SONUC

Bir giris eklenmek suretiyle ¢evirisini ve degerlendirmesini yapmis oldugumuz
bu mecmua hem Fransa Elgisi Marquis de Bonnac’in Istanbul sefaretiyle ilgili bilgileri
vermesi hem elginin Osmanli devlet adamlariyla olan miinasebetlerini géstermesi hem
de Fransa-Osmanli arasinda gegen diplomatik iligkileri ortaya koymasi agisindan

oldukg¢a 6nemi haiz bilgiler ihtiva etmektedir.

Ozellikle Kamame Kilisesi’nin tamir imtiyazin1 elde etmeye calisan Fransa
elgisinin sergiledigi tavir ve tamir izninin alinmasindan sonra bu gercevede gelisen
iliskiler ve yazismalar siirecin anlasilmasi bakimindan bize yol gosterdi. Mecmuanin
cevirisi ve degerlendirmesi sirasinda yaptigimiz arastirmalar ve edindigimiz bilgilerin
sentezi, el¢i Marquis de Bonnac’in takip ettigi ilimli ve uyumlu siyaset sayesinde

islerini selefleri gibi catigmadan nasil halletigini gérmemize olanak verdi.

Mecmua icerisinde yer alan ve 1715-1718 Osmanli ve Avusturya-Venedik
savagslar1 hakkinda bilgiler veren ve 6zellikle Avusturya’ya karsi Osmanli ile Fransa’nin
nasil ortak hareket ettiginin ipuclarmi gosteren yazigmalar donemin kronikleriyle

uyumlu bilgiler arz etmektedir.

Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa ile iyi iliskiler icerisinde oldugu bilinen Marquis
de Bonnac’in bu samimiyeti daha pasanin rikab-1 hiimayun kaymakamlig1 sirasinda
edindigi, ikili arasindaki yazigmalardan anlagilmistir. Nitekim Kamame Kilisesi’nin
tamirine verilen izinle alakali varak 63a-63b’de bulunan ve Ibrahim Pasa’nin sadareti
doneminde el¢iye gonderdigi mektubunda gegen su ifadeler, el¢inin hatri sayilir bir yere

3

sahip oldugunun anlasilmasi agisindan onemlidir: “... Fi-nefsi’l-emr husiis-1 mezbira
miisd ‘ade kilinmak muhdldt kabilinden idi. Ancak Devlet-i aliyye-i ebed-peyvend ile
Frange pddisahi beyninde olan musafat-1 kadimeden kat ‘-1 nazar siz dostumuzun recd

’

ve iltimdsiniza ve ri ‘dyet-i hatiriniza binad’en oldigi muhtdc-1 beyan degildir...”

Tezimize kaynak teskil eden bu yazismalarmn ve buna benzer diger elgilik
yazigmalarinin devletler arasi iliskiler ve diplomasi tarihi agisindan énemi hig siiphesiz
yadsinamaz. Temennimiz atide yapilacak olan ¢alismalara bir nebze dahi olsa katki

saglayabilmis olmaktir.
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